AZORBAYCAN RESPUBLIKASI SONAYE VO ENERGETIKA NAZIRLIiYi
AZORBAYCAN DIiLLOR UNIVERSITETI

FUAD MOMMODOV
ULViYYO SOMODOVA
QAFAR HUSEYNOV

GUNOS ENERGETIKASI
TERMINLORI LUGOTI

Yeddi dilda

Azarbaycan, Rus, ingilis, Alman,
Fransiz, Ispan vo Italyan

BAKI - “ELM” —2009



Liigat Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Canab Ilham Oliyevin
“Azarbaycan Respublikasinda alternativ va barpa olunan enerji

moanbalarindan istifads olunmasi iizro Dovilat Programi”nin tasdiq
edilmasi haqqinda 21 oktyabr 2004 — cii il tarixli Soroncamina
uygun olaraq nasr edilmisdir.

Liigot Azorbaycan Respublikast Sonaye vo Energetika Nazirliyindo (29 may
2008 — ci il) vo Azarbaycan Dillor Universitetinin EImi Surasinda (02 aprel
2008 — ci il) miizakirs edilorok nogr edilmosi tovsiyyo edilmigdir.

F.F.Mommadov, U.F.Samodova, Q.M.Hiiseynov. Giinos Energetikas1 terminlori liigoti. Baki:
«ELM», 2009. - 364 soh.

ISBN 978-9952-453-05-8

Toqdim olunan liigat Gilinos Energetikast sahasindo Respublikada XX asrin 50 — 60 — c1 illorindon
baslayaraq indiyo qodor davam etdirilon elmi-todqiqat islorinin noticosinds arsoyo golmisdir. Liigotdon
alimlor, elmi is¢ilor, mithondislor, aspirantlar, miiollimlor, tolobalor, torclimogilor vo s. istifado edo
bilarlor.

4602030000
655(07) — 2009

© “Elm” nagriyyati, 2009.



BAS REDAKTORLAR

Ixtisas iizro Dillor iizra

Akademik Qarib Moammadov p-e.d., professor Somad Seyidov

REDAKTORLAR

Ixtisas iizro - te.d., professor Tulparxan Salavatov (ADNA, Neft yataglarinin islonmosi vo istismari
kafedrasinin miidiri), t.e.d., professor Fogan Oliyev (Beynolxalq Eko-Energetika Akademiyasinin
prezidenti), g.-m.e.d., professor El¢in Xolilov (Beynslxalq Elmlor Akademiyasimin vitse
prezidenti, Zolzalolorin Prognozlagdiriimasi va Oyronilmosi {izra ETI-nun direktoru), t.e.d., Yasar
Naziyev (AzTU, Istilik vo soyuqluq texnikasi kafedrasinin professoru, amokdar elm xadimi),
t.e.d., professor Kamal Abdullayev (ADNA, Istilik energetikasi1 kafedrasinin miidiri, omokdar elm
xadimi), t.e.d., professor Mardan Calilov (AzIMU, Qaz tachizati vo mikroiglimi tomin edon
sistemlor kafedrasinin miidiri).

Dillar iizra - Azarbaycan dili - f.e.d., professor Adil Babayev (ADU, Azorbaycan dilgiliyi kafedrasinin miidiri),
Rus dili - fle.d., professor Svetlana Cabrayilova (ADU, Xarici 6lkolor adobiyyati kafedrasinin
miidiri), Ingilis dili - fe.d., professor Oruc Musayev (ADU, Ingilis dilinin qrammatikasi
kafedrasinin miidiri), Alman dili - f.e.n., dosent Carkaz Qurbanli (ADU, Alman dili fakiiltasinin
dekani), Fransiz dili - f.e.d., professor Osgor Zeynalov (ADU, Praktik fransiz dili kafedrasinin
miidiri), Ispan dili - b.m. Ayboniso Oliyeva (ADU, Ispan dili kafedrasinin miidiri), Italyan dili -
Alessandra Cossu (ADU, italyan dili kafedrasinin miidiri).

ROYCILOR

Ixtisas iizra - t.e.d., Muxtar Agamaliyev (ADNA, Istilik energetikasi kafedrasinin professoru), t.e.d., professor
Semad Hiiseynov (AzTU, Hidravlika v hidropnevmo qurgulari kafedrasinin miidiri).

Dillor iizra - Musa Heydorov (ADU, Ingilis dilinin tarixi vo leksikasi kafedrasinin bas miiellimi), f.e.n., Vahid
Orobov (ADU, Ingilis dilinin leksikologiyasi kafedrasinin dosenti), f.e.n., dosent Vilayat Hactyev
(ADU, Torciims fakultasinin dekani), f.e.n. Teyba Calilova (ADU, Fransiz dilinin fonetikasi vo
grammatikasi kafedrasinin dosenti).



MUNDORICAT

On soz
Liigat haqqinda iimumi moalumat
Qisaltmalar
Birinci hissa
Ikinci hisso
Pycckuid
English
Deutsch
Francais
Espaiiol
Italiano

Iddabiyyat



Azarbaycanda giinag va kiilok energetikasinin elmi asasini
qoymus marhum professor Habib Maommadbaylinin aziz
Xxatirasina ithaf olunur.

ON SOz

Glinos energetikasi sahosinds ixtisaslagsmig terminlor {imumi liigstlorden nadir hallarda tapilir. Yeddi dilli
Giinos energetikasi terminlori ligoti forglidir vo bu sahado genis istifado imkanlarina malik olmaqla yanasi
terminoloji adobiyyatda olan asas boslugu doldurur. Bu yeddi dilin secilmasi onunla slagadardir ki, giinas
energetikasi sahasi diinyanin an inkisaf etmis 6lkalorinds vo onlarin ¢ap etdirdiyi nasrlorde daha ¢ox 6z oksini
tapmigdir. Bu liigot ixtisaslasmis ifadolori bir dilden digerine torciimo edon, hamginin basqa dillords olan giinos
energetikasi ilo bagli adobiyyatlar1 oxuyub anlamaq istoyon soxsloros kdmoklik gostors bilor. Burada monaca
yaxin olan ifadslor ds liigots daxil edilib. Bu onunla slagadardir ki, eyni mena {igiin {imumi olaraq gabul edilmis
miixtalif ifadslor moévcuddur vo bir ifads ilo digori arasinda se¢im masolosi tamamils ¢agqinliq yaradir.

Giinos energetikasi terminlori liigotinin osas iistiinliiklorindon biri ondan ibaratdir ki, yeddi dilin hor birindo
olifba sirasi ilo axtarilan termin vo ya ifade yanindaki raqem vasitasile digor alt1 dilo birbasa torciims olunur.

Glinos energetikasi biitiin diinya va xiisuson da respublikamiz {igiin yeni bir sahadir. Buradan basa diisiiliir
ki, belo bir liigotdo holo ¢oxlu ¢atismamazliqlar vardir. Nozoro almaq lazimdir ki, bu terminoloji liigot gilinos
energetikasi sahasinds respublikamizda ilk ligotdir. Oxuculara taqdim olunan liigot har biri 15000 — o yaxin
termin vo ya ifado olmagla 2 hissadon ibarotdir. Liigat gilinos energetikasi sahasindo mosgul olan elmi isgilor,
miitoxassislor, aspirantlar, torclimogilor, eloco do ali tohsil miiessisalorinin miisllim vo tolobalori {igiin nozordo
tutulmusdur. Miialliflor alavalor vo diizalislor {igiin biitiin tokliflori somimiyyatlo qobul etmoyo hazirdir. Umid
edirik ki, bu liget miisyyon monada diizgiin terminologiyani axtaran zaman istifadoginin vaxt itkisinin
azalamasina, siibholorin aradan qaldirilmasina vo uzun axtariglardan can qurtarmasina yardime1 olacaqdir.

Miiolliflor kitabin orsoyo golmosindo gostordiyi daimi digqoto vo kdmokliyo goro Azorbaycan Dillor
Universitetinin Umumi sdbasinin rohbori Oliyeva Diirdano Noriman qizina 6z derin minnatdarligini bildirirlor.



LUGOT HAQQINDA UMUMI MOLUMAT

Liigotin tortibinde onun formati vo qurulusu maosslasi asas gostaricilordondir. S6zlorin hansi sokildo
togdim edilmasindon ligatin doyarini toyin etmok miimkiindiir.

Terminlor liigatinin qarsisinda daha c¢ox vazifo durdugundan, masolo bir goder do ciddilagir. Bunu
nazors alaraq yeddi dilli «Giinog energetikasi terminlori liigotivnin tortibi barade liigstden istifads edacak
ixtisas¢1 miitoxasislor va dilgilor {i¢iin asagidakilart agiglamaga ehtiyac vardir:

1. Liigatin qurulusu

Liigat iki hissaden ibaratdir, birinci va ikinci hissa. Birinci hissads terminlor Azsrbaycan dilinds slifba
sirast ilo diiziilmiis vo diger dillordo onun terclimasi verilmisdir, hamginin bu hissays téroms terminlor daxil
edilmisdir. Homin téroma terminlor giinos (X¥) isarasi ilo verilmisdir, tokrar sdzlorin avazinda tilda (~), ragomo
dogru istigamotin gostorilmosi {iglin iso ox (—) isarssindon istifads edilmisdir. Terminin qarsisinda iso
tokrarlanan soziin némrasi yazilmigdir; téromo terminlorin sirasinda yalmiz oxsar sozlor dayanir. Mas: ¥t
radiasiya, birbasa —128

128 birbasa radiasiya
py TpsAMas paguanus
en direct radiation
de direkte Strahlung
fir rayonnement direct
es radiacion directa
it irradiazione directa

Ikinci hissada isa alt1 dil {izra olan terminlor hor biri olifba siras1 ilo iimumi ardicilligla verilmisdir. Bu
terminlorin hor birinin qarsisindaki raqom liigatin birinci hissasindoki Azorbaycan dilinds olan terminlorin
oniindoki rogemlors miivafiq olaraq némralonmisdir. Mos: Italyan dilindo batteria solare sdziiniin garsisinda
584 nomrasi dayanir, termin homin némrs ils bels tapilir:

584 giinos batareyast
Py conHevHas baTtapest
en solar battery

de Sonnenbatterie

Jfr Datterie solaire

es Dbateria solar

it batteria solare

Liigotdo qisaltmalardan va sorti isarolordon istifade olunub. Bunlar asagidakilardan giinos (3Y), tilda (~)
vo ox (—) isarasindon ibarotdir: Dillor qisalmig formada belo verilmisdir: Rus dili (py), Ingilis dili (en), Alman
dili (de), Fransiz dili (f), Ispan dili (es), italyan dili (if). Fellorin qarsisinda iso f'yazilmisdir. Mos: geyda almagq
f- Liigotds tasirli vo tasirsiz fellorin oksoriyyati eyni sirada verilmisdir. Mas: ari(t)mok — sozii tosirli fel kimi
aritmak, tosirsiz fel kimi arimak dir. Bozi hallarda miixtslif formal1 lakin eyni monali tosirli fellor do bir sirada
verilmigdir. Mas: su(la)(var)maq — yoni sulamagq vo suvarmagq fellori. Homginin bazi s6z birlogmalarinds do
bu nazars alinmisdir. Mas: dévr et(dir)ma ventilyatoru — iki variant bir sirada verilmisdir.

2. Toartibi prinsipi

Liigoto osason Giinog energetikas1 sahosindo istifado edilon (energetika, istilik texnikasi, energetik
qurgular, 0l¢ii cihazlari, isitmo sistemlori, maddslor, hidravlika vo s. kimi bolmolari ohato etmakls) terminlor
daxil edilmisdir. Terminlor Azasrbaycan dilinin tolabatina uygun olaraq torciime olunmusdur. Mas: isigsacan
signal iizgaci. Bozi terminlorin torciimasine Azarbaycan dilinds olan heg bir ligotds rast galinmir, buna gors do
hamin termin oldugu kimi saxlanilir. Mas: entalpiya

Liigotdo Azarbaycan dilinds olan terminlar slifba sirasi ils, xarici dillardaki terminlor iss miivafiq olaraq
Azorbaycan dilinin altinda siitunvari sokildo diiziilmiiglor ki, bu da liigatin tortibi zamani yaranan format
problemini asanligla aradan qaldirir. Har bir dilin adi gasaldilmis sokilde uygun olaraq (py, en, de, fr, es, it )
terminin qarsisinda dayanir.

Yeddi dilli «Giinas energetikasi terminlori liigsti»ndo nomralorden istifade olunmasi hor bir dilds olan
terminlorin 6z aralarinda torclimo imkanini yaradir. Azarbaycan dili birinci oldugundan sira némrasinin asas
dasiyicisidir. Nomralomo iki hal {igiin istifade olunmusdur. Birinci, Azerbaycan dilinds tokrarlanan vo ya
sinonim olan terminlorin asas (alifba sirasinda) sirada dayanan terminlorlo slagalondirilorkon, mos: ¥t barkitma
— 1473, termin garsisinda dayanan ndémrs ilo belo tapilir:

1473 sixac, barkitma



Py 32KHUM; KpeIUICHUEe
en clamping; mounting
de Befestigung

fr serrage

es sujecion

it attacco

Ikinci, xarici dillordoki (py, en, de, fr, es, it ) termin Azorbaycan dilindo tapilarkon, mos:

Alman dilinds Kiihlfliche qarsisinda dayanan 1535 nomrasi ils bels tapilir:

1535 soyudulan soth
Py OXJIKIAMOMIAs TIOBEPXHOCTh
en refrigerating surface
de Kiihlfliche
fr surface de refroidissement
es superficie de enfriamiento

it superficie di rinfrescamento

3. Liigatdan istifads qaydasi

Azorbaycan dilinds olan terminin digor dillords asan tapilmas: {igiin kitabin birinci hissasine miiraciot
etmok, olifba sirasi ilo termini tapmaq vo uygun olaraq lazimi dildeki s6zli segmok olar. Mas: acig qurgu
soziliniin digoar dillords torclimosini tapmagq ti¢lin s6z homin gaydaya uygun olaraq tapilir:

10
py
en
de
fr
es
it

aclq qurgu

OTKpBITasl yCTAaHOBKA
outlet installation
AblaBeinrichtung
installation d'écoulement
instalacion de desagiie
dispositivo di scolo

Ogor istifadaci xarici dillordaki (py, en, de, fi, es, it ) terminlordon hansinisa tapmaq istoss bunun {igiin
ovvalca kitabin ikinci hissesindo lazimi termini toyin etmok vo onun qarsisinda dayanan nomrs ilo birinci
hissidaki olifba sirasi ilo diiziilmiis Azarbaycan veo diger (py, en, de, fi, es, it ) dillordeki qarsiligimi tapmaq
miimkiindiir. Mas: ispan dilinds atmdsfera soziiniin garsisinda 77 ndmrasi durur. Bagda Azorbaycan dili
olmagla biitiin dillorde homin ndmrs liigatin birinci hissasinds bels tapilir:

77
py
en
de
fr

es

it

atmosfer
atMocdepa
atmosphere
Atmosphire
atmosphere

atmosfera

atmosfera

Istifadogilorin nozerino catdiririq ki, semorali istifade iiglin liigot haqqginda {imumi molumatla tanis

olmaq lazimdir.



AZDRBAYCAN OLIiFBASI
Aa Bb Cc C¢ Dd Ee ©o Ff Gg Gg Hh Xx I Ii Kk Qq LI Mm Nn Oo O8 PpRr Ss Ss Tt
Uu Ul Vv Yy Zz
PYCCKHUI AJIGABUT
Aa B6 B I't JIn Ee Xox 33 Uu Mit Kk JIn Mm Hu Oo IIm Pp Cc Tr Vy ®¢ Xx Ly Yu
[Im o bs bler b 93 0w s
ENGLISH ALPHABET
Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp Qq Rr Ss Tt
Uu Vv Ww Xx Yy Zz
DEUTSCH ALPHABET
Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp Qq Rr Ss Tt
Uu Vv Ww Xx Yy Zz
ALPHABET FRANCAIS
Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp Qq Rr Ss Tt
Uu Vv Ww Xx Yy Zz
ALFABETO ESPANOL
Aa Bb Cc CH ch Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI LLIl Mm Nn Nii Oo
Pp Qq Rr Ss Tt Uu Vv Ww Xx Yy Zz
ALFABETO ITALIANO

Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii LI Mm Nn Oo Pp Qq Rr Ss
Tt Uu Vv Zz

QISALTMALAR

py Pycckunii

en English
de Deutsch
fr Francgais

es  Espafiol
it Italiano
f o fe



BIRINCI HISSO



13 aciq qurgu

de Absorptionskiihler
A fr refroidisseur d'absorption
es enfriador de absorcion

1 absorbsion istilik nasosu it raffreddatore d'assorbimento
Py abCcopOIMOHHBIN TEIJIOBOM HACOC
en absorption heat pump 6 absorbsion soyuducu qurgu
de Absorptionswiarmepumpe Py a0CcopOLMOHHAS XONOAMIBLHAS YCTaHOBKA
fr pompe de chaleur a absorption en absorption refrigeration plant
es bomba de calor de absorcion de Absorptionskilteanlage
it pompa di calore ad assorbimento JSr installation de froid a absorption
es instalacion de frio por absorcion
2 absorbsion 6l¢cma it impianto di freddo per assorbimento
py abcopOUMOHHOE H3MEpPEHUE
en absorption measurement 7 absorbsion soyuducu masin
de Absorptionsmessung py a0COpOIHMOHHAS XOIOIUIIbHAS MAIlIUHA
fr mesure d'absorption en absorption refrigerating machine
es medicion de la absorcion de Absorptionskiltemaschine
it misurazione d'assorbimento fir machine frigorifique a absorption
es maquina frigorifica de absorcion
3 absorbsion sistem it macchina frigorigena ad assorbimento
py abcopOImMoHHas cCucTEMa
en absorption system 8 absorbsiya
de Absorptionsverfahren py abcopbuus
fr systéme a absorption en absorption
es sistema de absorcion de Absorption
it sistema ad assorbimento Jr absorption
es absorcion
4 absorbsion soyu(t)ma it assorbimento
Py abcopOUHUOHHOE OXJIAXKICHHE
en absorption cooling 9 absorbsiyaedici madda
de Absorptionskiihlung py abcopbupyrolee BeIeCTBO
fr refroidissement a absorption en absorbate
es refrigeracion por absorcion de Absorbat
it rinfrescamento per assorbimento; Jfirabsorbat
raffreddamento per assorbimento es absorbato

it assorbito
5 absorbsion soyuducu

Py abCOpOLMOHHBIN XOJIOIUIBHIK 10 aciq qurgu
en absorption chiller Py OTKpbITas yCTaHOBKA
ac1q tipli lizgiigiiliik hovuzu 14
en outlet installation Py OTKPBITBIN ITAKIT
de AblaBeinrichtung en open cycle
fr installation d'écoulement de offener Kreislauf
es instalacion de desagiie fr cycle ouvert
it dispositivo di scolo es ciclo abierto

it ciclo aperto
11 acqq tipli iizgiiciiliik hovuzu

Py OTKDHITBHIN TIJIaBaTENBHBIN OacceiH 13 acilma noqtasi

en open air swimming pool Py TOYKa BBIKITIOUCHUS

de Freibad en cut-out point

fir piscine de Abschaltpunkt

es playa fir point de déclenchement
it bagno all'aperto es punto de desconexion

it valore d'interruzione
12 aqq tsikl



14 adgezik mohkomlik py Oemblii BOCK
Py aare3roHHasi MPOYHOCTh en white wax
en adhesive strength de Paraffin
de Haftfestigkeit fir paraffine
Jfr adhérence es parafina
es adherencia it paraffina
it aderenza
18 agac emali sonayesi
15 adsorbsiya Py IepeBooOpabaThiBaroIasi MPOMBIIIIIEHHOCTb
Py ancopOuus en wood industry
en adsorption de Holzindustrie
de Adsorption fir Industrie travaillant le bois
fr adsorption es industria maderera
es adsorcion it industria di legno
it adsorbimento
19 agac iiciin quruducu soba
16 adsorbsiyaedici madds Py CylIWIbHAas Nedb Ui JepeBa
Py aacopbupyemMoe BEIIeCTBO en wood drying oven
en adsorbate de Holztrockenofen
de Adsorbat fir séchoir a bois
fr adsorbat es secadero de madera
es adsorbato it essiccatoio di legname
it assorbito
20 axin
17 ag mum Py TPUTOK
15 akkumulyator ¢oni
en influx en influx socket
de Zuflufl de ZufluBstutzen
Jfr amenée fir tubulure d'amenée
es afluencia es carenado corriente arriba
it affluenza it carenatura a monte
21 axin boru xatti 25 axin siirati
Py CIUBHOH TpyOONpOBOA Py CKOPOCTBb NIOTOKA
en dewatering conduit en rate of flow
de Entleerungsleitung de Durchflulgeschwindigkeit
fir conduite de vidange fir vitesse de passage
es tubo de escape es velocidad de pasaje
it condotto di vuotatura it velocita di passaggio
22 axin faktoru 26 axin tonzimlayicisi
py (dakrop nputoka Py DPEryJaTop MoToka
en influx factor en flow controller
de EinfluBgroBe de Durchflulregler
fir grandeur d'influence fr régulateur de débit
es magnitud de influencia es regulador de flujo
it grandezza d'influenza it regolatore di scorrimento
23 axin istilik nasosu 27 axinin en kasiyinin sahosi
Py TEIJIOBOH HacoC MOTOKa Py IUIOIIAIb CEUCHHUS MTOTOKA
en river current heat pump en flow area
de Laufwasserwiarmepumpe de Stromungsquerschnitt
Jfir pompe a chaleur au fil de l'eau fir section de passage
es bomba de calor de agua corriente es seccion de paso
it pompa di calore d'acqua corrente it sezione di passaggio
24 axin manbayi 28 axinin harakat siirati
Py THE3JI0 TIPUTOKA Py CKOPOCTb JBIIKEHHS MIOTOKA



en velocity of flow de Akkumulator
de Stromungsgeschwindigkeit fr accumulateur
fir vitesse d'écoulement es acumulador
es velocidad de flujo it accumulatore
it velocita di flusso
30 akkumulyator ¢oni
29 akkumulyator Py aKKyMYJATOPHBINA OaKk
Py aKKyMyJSITOp en storage tank
en accumulator de Speicher
akkumulyator ¢oninin hacmi 16
fir ballon de stockage; ballon d'accumulation fir énergie d'activation
es acumulador es energia de activacion
it accumulatore it energia d'attivazione
31 akkumulyator ¢oninin hacmi 35 aktivles(diril)mis elektrod
Py 00BEM aKKyMyJIATOpHOTO Oaka Py aKTHBHBIH JJIEKTPOJ
en storage tank capacity en activated electrode
de Speicherkapazitit de aktivierte Elektrode
fr capacité du ballon de stockage fir électrode activée
es capacidad de acumulador es clectrodo activado
it capacita d'accumulatore it elettrodo attivato
1% akkumulyator, qurgusun ~u — 1105 36 aktivlosdirici
Py aKTHBATOP
¥ akkumulyator, NiFe ~u — 1246 en activator
de Aktivator
1¥ akkumulyator, nikel-kadmium ~u — 1247 fir activateur
es activador
32 akril siigo it attivatore
Py aKpHIOBOE CTEKIIO
en acrylic glass 37 aqreqat
de Acrylglas Py arperar
fir verre acrylique en aggregate
es vidrio acrilico de Aggregat
it vetro acrilico fr agrégat
es agregado
1t aksesuar, qarisdirici ~ — 1036 it aggregato
33 aktiv saha 38 aqreqat hah
Py aKTHBHAs IUIOMIA]b Py arperatHoe COCTOSTHHE
en active area en state of aggregation
de wirksame Fliche de Aggregatzustand
fir région active fir état d'agrégation
es area activa es estado de agregacion
it regione attiva it stato d'aggregrazione
34 aktivasiya enerjisi 39 aqreqatlasdirma metodu
Py SHEprUsl akTHBAIMU Py TPHHIMI arperaTUpOBaHUs
en activation energy en unit construction method
de Aktivierungsenergie
17 ambar binasi
de Baukastenprinzip 40 albedo
fir principe de construction a partir de py anpbeno
composants en albedo
es sistema de unidades montables de Albedo
it unita di principi costruttivo fir albédo
es albedo



it albedo Py OKCHJ aTIOMAHUS
en aluminium oxide
41 alkilbenzol de Aluminiumoxid
Py aIKUIOeH301 fir oxyde d'aluminium
en alkyl benzene es Oxido de aluminio
de Alkylbenzol it ossido d'alluminio
fir benzol d'alcoyle
es benceno alquilico 46 aliiminium varaqosi
it benzolo d'alchil Py JIHACT aTIOMUAHUS
en aluminium sheet
42 aliiminium de Aluminiumblech
Py QTIOMUHUI fr tole d'aluminium
en aluminium es lamina de aluminio
de Aluminium it lamiera d'alluminio
fir aluminium
es aluminio 47 ambar
it alluminio Py CcKIan
en foldable
43 aliiminium arintisi de faltbar
Py aJTIOMHHMEBBIN clijaB fir pliable
en aluminium alloy es plegable
de Aluminiumlegierung it pieghevole
fr alliage d'aluminium
es aleacion de aluminio 48 ambar
it lega d'alluminio Py cKian
en storeroom; warchouse
44 aliiminium folqasi de Lagerraum
py amoMmuHueBas (hopra fr halle de dépot
en aluminium foil es almacén
de Aluminiumfolie it magazzino
fir feuille d'aluminium
es lamina de aluminio 49 ambar binasi
it foglia d'alluminio Py CKIAJCKOE NOMEUIeHHe
en store room
45 aliiminium oksidi de Vorratsraum
ammiak 18
fir magasin d'approvisionnement en ammonium
es antecamara de Ammonium
it deposito fir ammonium
es amonio
50 ammiak it ammonio
Py aMMHaK
en ammonia 53 ammonium hidroksidi
de Ammoniak Py THIPOKCH] aMMOHUS
fr ammoniac en ammonium hydroxide
es amoniaco de Ammoniumhydroxid
it ammoniaca fir ammoniaque; hydroxyde d'ammonium
es hidréxido amonico
51 ammiak sintezi it idrato d'ammonio
Py CHHTE3 aMMHaKa
en ammonia synthesis 54 amorf oksid tabaqasi
de Ammoniaksynthese Py amopdHas okcuaHas IIEHKA
fir synthése d'ammoniac en amorphous oxide film
es sintesis de amoniaco de amorpher Oxidfilm
it sintesi d'ammoniaca fr couche d'oxyde amorphe
es pelicula de 6xido amorfo
52 ammonium it pellicola d'ossido amorfo

py

aMMOHMH



55 amorf silisium de amortisieren
Py aMop(dHBII KpeMHHUIA fr amortir
en amorphous silicon es amortizar
de amorphes Silizium it ammortizzare
fr silicium amorphe
es silicio amorfo 58 amplituda
it silicio amorfo Py aMIuIATy/a
en amplitude
56 amortizasiya de Amplitude
Py aMOpTH3aIUsL fir amplitude
en amortization es amplitud
de Amortisation it ampiezza
Jfr amortissement
es amortizacion 59 analiz
it ammortizzazione py aHams3
en analysis
57 amortizasiya etmok de Analyse
Py aMOPTHU3HPOBATH fr analyse
en redeem
19 artiq enetji
es analisis de Zwischenschicht
it analisi fr couche intermédiaire
es capa intermedia
60 anemometr it strato intermedio
Py aHEeMOMeTp
en anemometer 65 araliq soyuducu
de Anemometer Py TIPOMEXKYTOUHBIH OXJIaTUTEIb
fir anémometre en intercooler
es anemoOmetro de Zwischenkiihler
it anemometro fir refroidisseur intermédiaire
es enfriador intermedio
61 anod oksidlosmasi it raffreddatore intermedio
Py QHOJIHOE OKHCJICHUE
en anodic oxidation 66 aralq vaziyyat
de anodische Oxidation Py TPOMEXKYTOYHOE COCTOSTHUE
fr oxydation anodique en transient state
es oxidacion anddica de Ubergangszustand
it ossidazione anodica fir régime transitoire
es régimen transitorio
62 antifriz it regime transitorio
py aHTUdpPU3
en antifreeze agent 67 ardicil birlosma
de Frostschutzmittel Py TIOCIIeZIOBaTENbHOE COeINHEHHE
Sfr antigel en series connexion
es anticongelante de Serienschaltung
it antigelo fir couplage en série
es acoplamiento en serie
63 arahgq hal it collegamento in serie
Py TIPOMEXYTOYHOE COCTOSTHHE
en intermediate state 68 arxa toraf
de Zwischenzustand Py 3aaHss CTOpOHA
fr état intermédiaire en back
es estado intermedio de Riickseite
it stato intermedio fir derriére
es reveés
64 aralq qat it rovescio
Py TPOMEXYTOUHBIN CIOU
en intermediate layer 69 artiq enerji
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M30BITOYHAS DHEPTHUS
surplus energy

fr
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énergie excédentaire
energia excedente

de {berschiissige Energie it energia excedente
artim siirati 20
70 artim siirati 75 asag torof
Py CKOPOCTH POCTa Py HIDKHSS CTOpPOHA
en growth rate en lower side; bottom side
de Wachstumsgeschwindigkeit de Unterseite
Sfr vitesse de croissance fir dessous
es ritmo de crecimiento es lado inferior
it tasso d'accrescimento it lato
It asag is soviyyasi — 1495 76 asqar
py TpUMech
71 asag saviyya en impurity
Py HU3KUiA YPOBCHBb de Verschmutzung
en low level fir souillure
de Tiefstand es ensuciamiento
Sfr niveau réduit it insudiciamento
es nivel bajo
it basso livello 77 atmosfer
py armocdepa
72 asagi temperatur en atmosphere
Py HH3Kas Temreparypa de Atmosphire
en low temperature fir atmosphere
de Niedertemperatur es atmosfera
fir température basse it atmosfera
es temperatura baja
it temperatura bassa 78 atmosfer havasi
py arMochepHsbIii BO3ayX
73 asag temperatur istiliyi en ambient air
Py TEIIOTa HU3KOW TeMITepaTyphl de Umgebungsluft
en low-temperature warmth fir air ambiant
de Niedertemperaturwérme es aire ambiente
fr chaleur a basse température it aria ambiente
es calor a baja temperatura
it calore a bassa temperatura 79 atmosfer tasiri
py arMmochepHOE BIHSHHC
74 asag) temperatur sistemi en atmospheric influence
Py cucTeMa HU3KOH TeMIepaTyphbl de Witterungseinflull
en low-temperature system fr influence de temps
de Niedertemperatursystem es influencia atmosférica
fir systéme de basse température it influenza atmosferica
es sistema de baja temperatura
it sistema di bassa temperatura
21 aylq titroyis
80 atmosfer tasirlorino qars1 davamh de atmosphirische Absorption
Py CTOWKHIA MPOTUB aTMOC(HEPHBIX BO3AEUCTBUI fir absorption atmosphérique
en weather-resisting es absorcion atmosférica
de wetterbestindig it assorbimento atmosferico
fir résistant aux intempéries
es resistente a la intemperie 82 avtomatik dasiyan
it rotto a tutte le intemperie Py caMoHecyIuit
en self-supporting
81 atmosfer udulmasi de selbsttragend
Py arMocdepHOe MOTJIOIICHUE fr autoportant
en atmospheric absorption es autoportant
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autoportante

avtomatik destilo aparati
ABTOMATHUYECKUI MeperoHHbII anmapar
automatic still

Destillierautomat

distillateur automatique

aparato automatico de destilacion
apparato automatico di distillazione

avtomatik idaro
aBTOMATHYeCKOE yIpaBlicHHE
automatic control
automatische Regelung
réglage automatique
regulacion automatica
regolazione automatica

avtomatik nozaratci
aBTOMAaTH4ECKUI KOHTPOJLIED
automatic controller
automatischer Regler
régulateur automatique
regulador automatico
regolatore automatico

avtomatik tanzimloma
ABTOMATHYECKOE PETYIHPOBAHUE

ayrilma, pargalanma
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inherent regulation
Selbstregelung
autorégulation
autorregulacion
autoregolazione

aydin soma
0e300magHOe HEOO
clear sky
unbedeckter Himmel
ciel clair

cielo despejado

cielo scoperto

ayirma
OTZENIEHUE
isolation
Isolierung
isolement
aislamiento
1solamento

ayhq titrayis
MeCsSTYHbIC KOJIeOaHus
monthly fluctuation
monatliche Schwankung
fluctuation mensuelle
fluctuacion mensual
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fluttuazione mensile

ayrilma, parcalanma
pasnoxxeHue
decomposition
Zersetzung
décomposition
descomposicion
decomposizione

azal(t)ma omsah

ko2 pUIHEHT YMEHBITICHHS

reduction factor

Schwichungsfaktor; Reduktionsfaktor
facteur de réduction

factor de reduccion

fattore di riduzione

azimut bucagi
a3UMYyTaJIbHBINA IO
azimuth angle
Azimutwinkel

angle d'azimut
angulo de azimut
angolo d'azimut

azot
azoT
nitrogen
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Stickstoff
azote; nitrogene
nitrégeno
nitrogeno

azotun fiksasiyasi
¢ukcanus azora
nitrogen fixation
Stickstoffgewinnung
extraction de nitrogéne
extraccion de nitrogeno
estrazione d'azoto
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bark faza

fir pompe de pression
B es bomba de presion
it pompa a pressione
95 baglama borusu
py marpyook 100 baslangic temperatur
en branch piece Py HadalbHas TeMmIieparypa
de Anschlu3stutzen en initial temperature
fr tubulure de branchement de Anfangstemperatur
es tubuladura de empalme fir température initiale
it aggiunta di raccordo es temperatura inicial
it temperatura iniziale
96 baxis
Py MOHHUTOPHUHT It batareya, termoelektrik ~— 1721
en monitoring
de Uberwachung 101 bayir toraf
fir surveillance Py HapyxXHas CTOpOHa
es vigilancia en weather side
it sorveglianza de Windseite
fr codte du vent
97 basqi boru koamari es lado expuesto al viento
Py HaANOPHBIA TPy6OIPOBO.I it lato esposto al vento
en ascending pipe-line
de Steigrohr; Steigleitung 102 bazis yiiklo(n)ma
fr tuyau ascendant; conduite ascendant py 0asucHas Harpyska
es tubo de entrada; conducto ascendente en base load
it tubo d'affluenza; condotto d'aspirazione de Grundlast
fir charge de base
98 basqi klapani es carga de base
Py HaIOPHBIN KianaH it carico di base
en delivery valve
de Druckventil 103 beton kollektor
fir soupape de refoulement Py OETOHHBIN KOJJIEKTOP
es valvula de descarga en concrete collector
it valvola di mandato de Betonkollektor
fir collecteur de béton
99 basqi nasosu es colector de hormigon
Py HarHETaTEelbHBIH HACOC it collettore di cemento
en forcing pump
de Druckpumpe 104 bork faza
bark hal 24
py TBEpHas daza
en solid phase 106 borkimoa
de feste Phase Py TBepiaeHue
fr phase solide en solidification
es fase solida de Erstarren
it fase solida fir solidification
es solidificacion
105 bork hal it solidificazione
Py TBEPIOE COCTOSIHUE
en solid state 107 borkims temperaturu
de fester Zustand Py TeMIepaTrypa 3aTBepIeBaHuUs
fr état solide en solidification point
es estado solido de Erstarrungspunkt
it stato solido fr point de solidification



es punto de solidificacion it tempo di recupero
it punto di solidificazione
111 baslayici nasos
It barkitmo — 1473 Py TOJNAIOLINI Hacoc
en conveying pump
108 borkitmso sistemi de Forderpumpe
Py cuctema KperieHus Jfr pompe de transport
en mounting system es bomba de transportacion
de Befestigungssystem it pompa di trasporto
Jfr systéme de serrage
es sistema de sujecion 112 binadaxili iizgiiciiliik hovuzu
it sistema d'attacco Py TaBaTenbHBIN O6acceiiH B TOMEIeHUH
en indoor swimming-bath
109 borklik de Hallenbad
Py TBEPIOCTH fr piscine couverte
en hardness es piscina cubierta
de Hirte it piscina coperta
fr dureté
es dureza 113 binanin havasi
it durezza Py BO3IYyX B IOMCIICHUH
en indoor air
110 borpa miiddati de Raumluft
Py BpeMs BOCCTaHOBIICHMUS fir air intérieur
en recovery time es aire interior
de Wiederautheizzeit it aria interna
fir temps de recouvrement
es tiempo de recubrimiento
25 birbasa ¢evrilma
114 binamn isidilmasi it miscela binaria di sicurezza
Py OTOIUICHHUE TIOMELICHHI
en room heating; space heating 118 Bio adadi
de Raumheizung py gucino buo
fr chauffage de local en Biot-Number
es calefaccion de habitacion de Biot-Zahl
it riscaldamento d'abitazione fr nombre de Biot
es numero de Biot
115 binanin qizdirilmasi it numero di Biot
Py HarpeBaHHE 3JaHUS
en building heating 119 biokiitladan energetik istifada
de Gebidudeheizung Py DHEPreTHYecKoe UCIOIb30BaHHE ONOMAaCCHI
fir chauffage de batiment en bioconversion
es calefaccion de edificio de Biokonversion
it riscaldamento d'edificio fir bioconversion
es bioconversion
116 binanin soyudulmasi it bioconversione
Py OXIJIAXJCHUE TTIOMEIICHUS
en room cooling 120 bioloji aspekt
de Raumkiihlung Py OHMOJOTHUYECKUH acTieKT
fir réfrigération de local en biological aspects
es refrigeracion de habitacion de biologische Aspekte
it rinfrescamento d'abitazione fir aspects biologiques
es aspectos biologicos
117 binar qarisigin etibarhihig it aspetti biologici
Py HAJIKHOCTb OMHAPHOW CMecH
en safety binary mixture 121 bioloji effekt
de Sicherheitszweistoffgemisch Py Ouonormueckuii 3pdext
fir mélange des deux fluides de sécurité en Dbiological effect
es mezcla binaria de seguridad de biologische Wirkung
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effet biologique
efecto bioldgico
effetto biologico

biosintez
OHOCHHTE3
biosynthesis
Biosynthese
biosynthese
biosintesis

birbasa oksetmo
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biosintesi

birbasa ¢evrilma
npsiMoe TIpeoOpa3oBaHme
direct conversion
Direktumwandlung
conversion directe
conversion directa
conversione directa

26

124 birbasa oksetmd Py TIEPBBIN 3TaX
Py TpsAMOE OTpakeHHUe en ground floor
en direct reflection de Erdgeschol
de direkte Reflexion fir rez-de-chaussée
fir réflexion directe es piso bajo
es reflexion directa it pianterreno
it riflessione diretta
130 birkonturlu kollektor
125 birbasa giinos radiasiyasi Py OIHOKOHTYPHBIH KOJIJIEKTOP
Py TpsMas COTHEUHAs paauarvs en single-circuit collector
en direct solar radiation de Einkreiskollektor
de direkte Sonnenstrahlung fir capteur a circuit unique
fir rayonnement solaire direct es captador de circuito tnico
es radiacion solar directa it collettore a un circuito
it irradiazione solare diretta
131 birkonturlu sistem
126 birbasa istifada Py OIHOKOHTYpHasl cUCTEMa
Py TpsMas yTHIH3aLUs en single-circle system
en direct utilization de FEinkreissystem
de direkte Nutzung fr systéme a un circuit
fr exploitation directe es sistema de un circulo
es aprovechamiento directo it sistema a un cerchio
it utilizzazione diretta
132 birqat siisala(n)ma
127 birbasa istigamat Dy OJIMHApHOE OCTEKJICHHE
Py TIpsAMOeE HarpaBiIeHUe en single glazing
en forward direction de Einfachverglasung
de FluBrichtung fr simple vitrification; simple vitrage
frr sens direct es simple vitrificacion
es sentido directo it vetrificazione semplice
it senso diretto
133 birlosdirici boru
128 birbasa radiasiya Py COeIUHHUTENbHAs TpyOa
Py TpsMas paguaris en service pipe
en direct radiation de Anschlufirohr
de direkte Strahlung fir tuyau de raccordement
fr rayonnement direct es tubo de empalme
es radiacion directa it tubo di raccordo
it irradiazione diretta
134 birlosdirici detal
129 birinci martaba Py COeIMHUTENbHAs IeTalb
27 boru kemari sistemi
en connecting piece it pezzo di collegamento
de Verbindungsstiick
fir piece de raccord 135 birlosdirici slanq
es pieza de union Py COCAMHUTEbHBIN IIJIAHT



en connecting hose
de Verbindungsschlauch 140 bor
fir flexible de raccordement py Oop
es flexible de unioén en boron
it raccordo flessibile de Bor
fir bore
136 birlosmo es boro
Py COeIUHEHHUE it boro
en joint
de Verbindung 141 borsilikat siisa
fr joint Py OOpPOCHINKATHOE CTEKIIO
es junta en borosilicate glass
it giunto de Borsilikatglas
fir verre au silicate de bore
137 blok-sxem es vidrio borosilicato
py Oyok-cxema it vetro al borosilicato
en block diagram
de Blockschaltbild 142 boru birlesdiricisi
Jfr schéma de principe py Gnanen
es diagrama bloque en flange
it diagramma blocco de Flansch
fr bride
138 bolometr es brida
py Oomometp it flangia
en bolometer
de Bolometer 143 boru flansi
fir bolometre py dnanen TpyOb!
es bolometro en pipe flange
it bolometro de Rohrflansch
fir bride de tuyau
139 Bolsman sabiti es brida de tubo
py TnoctosiHHas bonbimMana it flangia di tubo
en Boltzmann’s constant
de Boltzmann-Konstante X boru komori — 148
fir constante de Boltzmann
es constante de Boltzmann 144 boru kamori sistemi
it costante di Boltzmann Py cucrema Tpy0oonpoBoOB
boru komorinin ¢okilmasi 28
en pipings it rete di tubazione
de Rohrleitungen
fir tuyauteries 147 boru sistemi
es tuberias py cucrema Tpyo
it tubazioni en tube system
de Rohrsystem
145 boru komarinin ¢akilmasi fir systéme de tuyau
Py ciayx0a npokiIagku TpyOoorpoBoa es sistema de tubo
en pipeline laying services it sistema di tubo
de Rohrleitungsmontage
fr montage de tuyauteries 148 boru sobokasi; boru kamoari
es montaje de tuberias Py TpyOOIIPOBOHAS CETh; TPYOOIPOBO
it montaggio di tubazione en tubing; piping
de Verrohrung
146 boru kamarlorinin sabokasi fr tubage; tuyauterie
Py ceTh TpyOONpoOBOIOB es tuberias
en pipes it tubazioni
de Rohrnetz
fr tuyauterie 149 borulararasi masafy
es red de tuberia Py TPOMEXYTOK MEXIy TpyOamu



en pipe space fr échangeur thermique a faisceaux tubulaires
de Rohrabstand es cambiador de calor de haces tubulares
fir espacement des tuyaux; écartement des it scambiatore di calore a fascio tubiero
tuyaux
es espacio de los tubos 152 borusakilli kollektor
it spazio delle tubi Py TpyOYaThIi KOJIEKTOP
en tube collector
150 borularm yivlo birlasdirilmasi de Schlauchkollektor
Py pe3bboBoe coerHEeHHE TPYO fir collecteur de tuyau
en pipe screw joint es colector de manga
de Rohrverschraubung it collettore d'otre
fir accouplement vissé de tuyauterie
es union roscada de tubos 153 bos gedis
it collegamento a vite di tubi Py XOJOCTOU XOf
en idle
151 borusokilli istilikdayisdirici de Leerlauf
Py TpyOUaThIid TETIIOOOMEHHUK fir marche a vide
en tube-bundle heat exchanger es marcha en vacio
de Rohrbiindelwdrmeaustauscher it marcia a vuoto
29 boz soth
154 bos gedisin garginliyi it scarica
Py HaIpsDKEHHE XOIOCTOTO X011
en no-load voltage 159 bosaltma krani
de Leerlaufspannung Py CIHMBHOU KpaH
fr tension a vide en delivery cock
es voltaje en vacio de AblaBhahn
it tensione a vuoto fir robinet de vidange
es llave de extraccion
155 bos gedisin temperaturu it rubinetto scaricatore
Py TemIepaTypa X0oJIOCTOro X0aa
en no-load temperature 160 bosaltma stuseri
de Leerlauftemperatur Py CIABHOU MITyIIECP
fir température a vide en outlet socket
es temperatura en vacio de AbfluBlstutzen
it temperatura a vuoto fr tubulure de décharge
es tubuladura de desagiie
156 bosalma corayam it carenatura a valle
Py TOK paspsija
en discharge current 161 bosaltmaq f
de Entladestrom Py pasrpyxarh
fir courant de décharge en discharge
es corriente de descarga de entladen
it corrente di scarica fir décharger
es descargar
157 bosalma tsikli it scaricare
Py Pa3pAIHbIA LUK
en discharge cycle 162 boyama; rongloma
de Entladungszyklus Py OKpacka
fir cycle de décharge en coating
es ciclo de descarga de Anstrich
it ciclo di scarica fir enduit
es pintura
158 bosaltma it tinta
Py pasrpyska
en discharge 163 boz cisim
de Entladung Py cepoe Telo
fir décharge en grey body
es descarga de grauer Korper
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corps gris
cuerpo gris
corpo grigio
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164 boz soth
Dy cepasi IOBEpXHOCTh
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grey surface
graue Oberfliche
surface grise
superficie gris
superficie grigia

165 boliinma metodu
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METO/I pa3eIeHuUs
separation method
Trennverfahren
procédé de séparation

de Dampf
fr vapeur
es vapor
it vapore

170 buxar baryeri

Py TapoBoii 6aprep
en vapour barrier

de Dampfsperre

fr Dbarriére anti-vapeur
es pantella antivapor

es proceso de separacion it barriera impermeabile al vapore
it processo di separazione
171 buxar generatoru
166 bucaq aperturasi Py TaporeHeparop
Py yTIoBas aneprypa en steam generator
en angular aperture de Dampferzeuger
de Offnungswinkel fir générateur de vapeur
fr angle d'ouverture es generador de vapor
es angulo de abertura it generatore di vapore
it angolo d'apertura
172 buxar istehsal
167 bucaq diizalisi Py TPOU3BOACTBO Mapa
Py yrioBag IIOIIpaBKa en steam generation
en angle correction de Dampferzeugung
de Winkelkorrektur fir génération de vapeur
fir correction d'angle es generacion de vapor
es correccion de angulo it generazione di vapore
it correzione d'angolo
173 buxar sterilizatoru
168 bucaq meyli Py TapoBOU CTEPUIN3ATOP
Py YTJIOBOE OTKJIOHEHUE en steam sterilizer
en angular deviation de Dampfsterilisator
de Winkelabweichung fr stérilisateur a vapeur
fr écart angulaire es esterilizador por vapor
es desviacion angular it sterilizzatore per vapore
it deviazione angolare
174 buxar turbini
169 buxar Py TnapoBas TypOuHA
py map en steam turbine
en vapour de Dampfturbine
31 buxarlanma temperaturu
fr turbine a vapeur
es turbina de vapor 176 buxarin amoalo galmasi
it turbina a vapore Py TmapooOpa3oBaHHe
en vaporization
175 buxarin dovr etmasi de Verdampfung
Py THPKYJAIAS TTapa fr évaporisation
en steam circulation es evaporizacion
de Dampfkreislauf it evaporazione
fr mouvement circulaire de vapeur
es circulacion de vapor 177 buxarin quruluq daracasi
it circuito di vapore Py CTeleHb CyXOCTH mapa



en water vapour content 181 buxarlandirici
de Wasserdampfgehalt Py WCHapuTenb
fr teneur en vapeur d'eau en evaporator
es contenido de vapor de agua de Verdampfer
it tenore di vapore d'acqua fr évaporateur
es evaporador
178 buxarin verilmasi it evaporatore
py Tojada mapa
en steam supply 182 buxarlandiricinin temperaturu
de Dampfversorgung Py TeMmIepaTypa UCIapuTes
fr alimentation de vapeur en evaporator temperature
es alimentacion de vapor de Verdampfertemperatur
it alimentazione di vapore fir température d'évaporateur
es temperatura de evaporador
179 buxarla isloyon kompressor it temperatura d'evaporatore
Py TapOCTPYHHBIN KOMIIPECCOP
en steam jet compressor 183 buxarlanma istiliyi
de Dampfstrahlverdichter Py TEIUIOTa HCTIapEHUS
Jfr compresseur a ejection de vapeur en evaporating heat
es compresor de eyeccion de vapor de Verdampfungswirme
it compressore a eiettore di vapore fr chaleur d'évaporation
es calor de evaporacion
180 buxarlan(dir)maq [ it calore d'evaporazione
Py WHCHapSTh
en evaporate 184 buxarlanma temperaturu
de verdampfen Py TeMIieparypa UCTIapeHHs
fr évaporer en evaporating temperature
es evaporar de Verdampfungstemperatur
it evaporare fir température d'évaporation
es temperatura de evaporacion
buxarlanma zamani1 soyu(t)ma 32
it temperatura d'evaporazione Py O00Ia4HOCTH
en cloudiness; clouding; clouds
185 buxarlanma zamani soyu(t)ma de Bewolkung
Py OXJIaXJCHUE P NCTIAPEHUN fr nuages
en evaporative cooling es nubosidad
de Verdampfungskiihlung it annuvolamento
fir réfrigération au évaporation
es refrigeracion de evaporacion 189 buludluluq daracasi
it rinfrescamento per evaporazione Py CTeleHb 00MaqyHoCTH
en degree of cloudiness
186 buxarlanma zamani temperaturun diismasi de Bewolkungsgrad
Py TIOHIDKEHHE TeMIIepaTyphl IPH UCTIAPEHUH fir degré de nébulosité
en evaporating coldness es grado de nublarsacion
de Verdunstungskilte it grado d'annuvolamento
fr froid d'évaporation
es frio de evaporacion 190 buraxma smsah
it freddo d'evaporazione Py KO3POUITUEHT POy CKAHUS
en transmission factor
187 buludlu; tutqun de Transmissionsgrad
Py O0ONayvHBIi; MpadyHBINA fir facteur de transmission
en cloudy; clouded es coeficiente de transmision
de bewdlkt it coefficiente di trasparenza
fr couvert de nuages; nuageux
es nuboso 191 buraxma qabiliyyati
it annuvolato Py TPOIyCKHAsI CIIOCOOHOCTh
en flow capacity
188 buludluluq de DurchfluBmenge



fr quantité de débit py Oyit

es cantidad de flujo en buoy
it quantita di scorrimento de Scetonne; Boje; Bake
fir bouée; balise
192 butan es boya; baliza
py Oyrtan it gavitello
en butane
de Butan 194 buz
fir butane py Ién
es butano en ice
it butano de Eis
fr glace
193 buy, siqnal iizgaci es hielo
33 buzun formalagmasi
it ghiaccio 200 buzun formalasmasi
Py nbpnoo0Opa3oBaHue
195 buz generatoru en ice formation
Py JIBIIOTEHEPATOp de Vereisung
en ice maker fir englacement
de Eiserzeuger es congelacion
fir générateur de glace it congelamento

es generador de hielo
it generatore di ghiaccio

196 buz hazirlama gabliyyati
py TenojenarenbHasi CHOCOOHOCTb
en ice-making capacity
de Eisleistung
fr capacité de production de glace
es capacidad de produccion de hielo
it capacita di produzione di ghiaccio

197 buz istehsah zavodu
Py JenoaenatenbHbI 3aBOJ
en ice-making plant
de Eisfabrik
fr fabrique de glace; glacicre
es fabrica de hielo
it fabbrica di ghiaccio

198 buzlasma ilo miibariza
py 06opnda ¢ obneacHeHEM
en de-icing
de Abschmelzen
fir fusion du plateau de glace
es fusion de la pista de hielo
it fusione di piano di ghiaccio

199 buzun amals galmasi

py o0pa3oBaHuE JIbJa

en formation of ice

de Eisbildung

frr formation de glace
es formacion de hielo
it formazione di ghiaccio

cari talabat 34




en current; power
C de Strom
fr courant
201 cari tolobat es corriente
Py TeKylue TpeOOBaHUs it corrente
en current requirement
de Strombedarf 206 corayana tolabat
fr besoins de courant py TmotpebieHne ToKa
es necesidad de corriente en current consumption
it bisogno d'energia elettrica de Stromverbrauch
fr consommation de courant
202 conub istiqgamoti es consumo de corriente
Py HOXKHOE HaIllPaBJICHHE it consumo d'energia elettrica
en southern exposure
de Sudlage 207 carayanin fotoelektrik yolla hasil edilmasi
fir exposition au sud Py ¢borosnexkTpuyeckas BbIpaboTKa TOKa
es posicion meridional en photovoltaic generation of current
it posizione meridionale de photovoltaische Stromerzeugung
fr génération électrique photovoltaique
203 conubi es generacion de corriente fotovoltaica
Py TOXKHBIN it generazione d'energia elettrica fotovoltaica
en southern
de siidlich 208 corayanin hasil edilmasi
fir méridional Py BBIpabOTKa TOKa
es meridional en generation of current
it meridionale de Stromerzeugung
fir génération électrique
It conub torof — 620 es generacion eléctrica
it generazione elettrica
204 corayan sizqisi
Py yTedka ToKa 209 cilalamaq f
en current drain Py TIOIUPOBATH
de Stromentnahme en polish
fr prise de courant de polieren
es drenaje de corriente fir polir
it consumo di corrente es pulir
it pulire
205 corayan; giic
Py TOK; MOIIIHOCTh
35 Cozefson effekti
210 cod su
Py KEcTKas BoJa
en brackish water
de Brackwasser
fir eau saumatre
es agua salobre
it acqua salmastra
211 cografi sorait
py reorpadudeckas 00CTaHOBKA
en geographical circumstances
de geographische Verhéltnisse
fir circonstances géographiques
es circunstancias geograficas
it circonstanze geografiche
212 cografi en dairasi
py Teorpaduyeckas muporTa



en geographical latitude
de geographische Breite
fir latitude géographique
es latitud geografica
it latitudine geografica
213 Coul-Tomson effekti
py sddexr [xoymsa-Tomcona
en Joule-Thomson effect
de Joule-Thomson-Effekt
fir effet Joule-Thomson
es efecto Joule-Thomson
it effetto Joule-Thomson
214 Cozefson effekti
py sbdekr Ixo3edcona
en Josephson effect
de Josephson-Effekt
fr effet Josephson
es efecto Josephson
it effetto Josephson
¢amasirxana 36
C 219 cevirici
py TpeobpaszoBareib
215 camasirxana en converter
py TpadedHas de Umformer
en laundry Jfr convertisseur
de Wischerei es convertidor
fir blanchisserie it trasformatore
es lavanderia
it lavanderia 220 cevrilma
Py Tpeobpa3oBaHue
216 cardaq en conversion
Py uephax de Konversion, Umwandlung
en roof-thruss fir conversion
de Dachstuhl es conversion
fir comble it conversione
es caballete de tejado
it cavalletto di tetto 221 c¢evrilmo amsah
Py KodpuIment npeodpa3zoBaHus
217 carpazaxinh ventilyator en conversion efficiency
Py TIONEPEUYHOTOYHBIN BEHTHISATOD de Konversionsleitung
en cross-flow fan fir rendement de conversion
de Querstromventilator es rendimiento de conversion
fr ventilateur tangentiel it rendimento di conversione
es ventilador tangencial
it ventilatore tangenziale 222 ¢evrilms faktoru
py daxrop npeodpa3zoBaHus
218 c¢ati, catma en conversion factor
Py CTPOIIAIIO de Umrechnungsfaktor
en rafter fr facteur de conversion
de Dachsparren es factor de conversion
fr chevron it fattore di conversione
es cabio
it travetto 223 cevrilmo istiliyi



py
en

de

TEIUIOTa MMPEBPAILICHHS
latent heat
Umwandlungswérme
chaleur de transformation

224

py
en

de

cevrilma noqtasi
TOYKa MPeodpa3zoBaHUs
conversion point
Umwandlungspunkt

es calor de transformacion fir point de conversion
it calore di trasformazione es punto de conversion
it punto di conversione
37 coxborulu istilikdayisdirici
225 c¢evrilma periodu Py HabUIEHHAS U30JISIIUS
Py TIEpHOJ NPEBpALICHUS en sprayed insulation
en transition period de Spritzisolierung
de Ubergangszeit fr isolation par projection
fir période transitoire; intersaison es aislamiento por proyeccion
es entretiempo it isolamento a spruzzo
it mezza stagione
231 cirkab su
226 ¢an; rezervuar Py CTOUHBIE BOJBI
Py 0ax; pesepByap en waste water
en tank; reservoir de Abwasser
de Tank fir eaud'égout
fir réservoir es agua inmunda
es tanque it acqua di rifiuto
it serbatoio
232 ¢irkab suyun istiliyi
227 ¢arciva Py TeIIoTa CTOYHBIX BOJ
Py paMmKa en waste water heat
en frame de Abwasserwirme
de Rahmen fir chaleur d'eau d'égout
fr forme es calor de agua inmunda
es Dbastidor it calore d'acqua di rifiuto
it cornice
233 c¢irklonmo
228 cixis borusu Dy 3arpsi3HeHue
Py BBIYCKHAas TpyOa en contamination
en outlet pipe de Verseuchung
de AbfluBrohr fir contamination
fr tuyau de décharge es contaminacion
es tubo de desagiie it contaminazione
it tubo di scolo
234 cox yiiksak tezlik diapazonu
229 ¢ixis temperaturu Py IHMAIla30H CBEPXBBICOKUX 4ACTOT
Py TemIepaTypa Ha BEIXOZE en microwaves
en outlet temperature de Mikrowellen
de Austrittstemperatur fir microondes
fir température de sortie es microondas
es temperatura de salida it microonde
it temperatura d'uscita
235 c¢oxborulu istilikdayisdirici
230 c¢ilomaJ izolyasiyasi Py MHOTOTPYOHBIH TETUIOOOMEHHUK
coxqatli izolyasiya 38
en multitubular heat exchanger Py MHOTOCIIOWHAS U30JISLUS
de Rohrenwirmetauscher en multiple layers of insulation
fir échangeur thermique multitubulaire de Mehrlagenisolierung
es cambiador de calor multitubular fir couches multiples d'isolement
it scambiatore di calore a tubi es capas multiples de aislamiento
it strati multipli d'isolamento

236

coxqath izolyasiya



237 coxqath panelin izolyasiyasi en deposited film
Py W30JSLMS MHOTOCIIOWHOH IMaHen de aufgedampfte Schicht
en sandwich panel insulation fir couche déposée
de Sandwich-Isolierung es pelicula depositada
Jfr panneau isolant sandwich it film depositato
es panel aislante tipo "sandwich"
it pannello isolante sandwich 242 c¢okiik oksetdirici
Py BOTHYTBIH OTpakaTeib
238 coxqath siisolo(n)ma en concave reflector
Py MHOTOCIIOMHOE OCTEKJIEHUE de Konkavreflektor
en multiple glazing fr réflecteur concave
de Mehrfachverglasung es reflector concavo
Jfr vitrage multiple it riflettore concavo
es vitrificacion multiple
it vetrificazione multipla 243 c¢okiik giizgii
Py BOTHYTOE 3epKajo
239 cokdiiriilmas prosesi en concave mirror
Py TIPOIIECC OCAXKICHUS de Konkavspiegel; Hohlspiegel
en deposition process fr miroir concave
de Beschichtungsverfahren es espejo concavo
fir procédé de déposition it specchio concavo
es proceso de deposicion
it processo di deposizione 244 c¢okiik konsentrator
Py BOTHYTBIH KOHIICHTPATOP
240 cokdiiriilmiis qat en funnel concentrator
Py OCKICHHBINA CIIOU de Trichterkonzentrator
en deposition fir concentrateur en forme d'entonnoir
de Abscheidung es concentrador en forma de embudo
fr déposition it concentratore imbutiforme
es deposicion
it deposizione 245 c¢okiintii
Py Ocamok
241 c¢okdiiriilmiis tobaqo en sediment
Py OCaxIeHHas IUIEHKA
39 ¢okiintii
de Ablagerung
fir sédiment
es sedimento
it sedimento



dagilma

40

D it

interriflessione

251 daxili korroziya
246 dagilma Py BHYTPEHH:S KOPPO3HUs
Py paspylieHue en internal corrosion
en disintegration de Innenkorrosion
de Entmischung fr corrosion intérieure
Sfr désintégration es corrosion interior
es desintegracion it corrosione interiore
it disintegrazione
252 daxili rongla(n)mad
247 daxili diametr Py BHYTPEHHSSI OKpacka
Py BHYTPEHHHH IUaMeTp en interior coating
en inside diameter de Innenanstrich
de Innendurchmesser fir enduit Intérieur
fir diamétre intérieur es pintura interior
es diametro interior it tinta interiore
it diametro interiore
253 daxili siiso
248 daxili diametr Py BHYTPEHHOE CTEKIIO
Py BHYTPCHHHU IUaMeTp en inner pane
en internal diameter de Innenscheibe
de Innendurchmesser Sfr vitre intérieure
fr diamétre intérieur es vidrio interior
es diametro dentro it cristallo interno
it diametro interiore
254 daxili temperatur
249 daxili enerji Py BHYTPEHHSS TEMIIEpaTypa
Py BHYTPEHHSIS SHEPIUS en internal temperature
en internal energy de Innentemperatur
de innere Energie fr température intérieure
fir énergie interne es temperatura interior
es energia interna it temperatura interna
it energia interiore
255 dalga uzunlugu
250 daxili aksetma Py JIJYHA BOJIHBI
Py BHYTPEHHEE OTpaKCHHE en wavelenght
en inter-reflection de Wellenldnge
de innere Reflexion Jfr longueur d'onde
fir interréflexion es longitud de onda
es interreflexion it lunghezza d'onda
41 das duz
it tetto
256 dalgavari domirdon diizoldilmis dam
Py Kpblllia U3 BOJIHUCTOTO Keje3a 258 dam ortiiyii liciin kiincliik
en corrugated-iron roof Py KOHEK KPBIIIH
de Wellblechdach en ridge of a roof
Sfr toit en tole ondulée de Dachfirst
es tejado de planja ondulada fir faitage
it tetto di lamiera ondulata es caballete
it comignolo
257 dam
Py Xpbla 259 dam ortiiyii; dam ortilyii li¢iin material
en roof Py KpOBIIS; KPOBEJBHBIN MaTepual
de Dach en roof sheathing; roofing
fir toit de Dachhaut
es tejado fr toiture



es techumbre es inclinacion de tejado
it copertura it inclinazione di tetto
260 dam iiciin tir; cati iiciin atma 263 damin sothi
Py KpoBellbHasl paHb; 0OpeleTka KPOBIH Py TIOBEPXHOCTH KPBIIIH
en roof lath en roof surface
de Dachlatte de Dachfliache
fr latte carrée; latte de toit fr surface de toit
es lata de tejado es superficie de tejado
it superficie di tetto
it corrente al tetto
264 Darius rotoru
261 damda qurasdirilmis kollektor py porop Hapuyca
Py KOIUIEKTOp YCTAHABJIMBACMBIH Ha KPHIIIE en Darrieus rotor
en roof collector de Darrieus-Rotor
de Dachkollektor fir rotor de Darrieus
fir collecteur a toit es rotor de Darrieus
es colector tejado it rotor di Darrieus
it collettore tetto
265 das duz
262 damin mailliyi Py KaMeHHas CcoJib
Py HaKIIOH KPBIIIN en rock salt
en roof inclination de Steinsalz
de Dachneigung fir sel gemme
fr inclinaison de toit es sal gema
das horgii 42
it sale gemma it punto di riferimento
266 das horgii 270 dayamgsizhq
Py KaMeHHas Klajaka Py HEYCTOWYHBOCTD
en stonework en instability
de Mauerwerk de Unbestiandigkeit
fir maconnerie fir instabilité
es maniposteria es instabilidad
it muramento it instabilita
271 deflektor
267 das torkibli pambiq py nediektop
Py KaMeHHas BaTa en deflector
en stone wool de Deflektor
de Steinwolle fir déflecteur
fr laine de pierre es deflector
es lana piedra it deflettore
it lana pietra
272 deqradasiya
268 dayaq Py Jerpananus
py onopa en degradation
en support de Degradation
de Gestell fr dégradation
fir support es degradacion
es caballete it degradazione
it piedistallo
273 dendrit
269 dayaq noqtasi Py IeHApPUT
Py OIOpHAas TOYKa en dendrite
en reference point de Dendrit
de Bezugspunkt fir dendrite
fir point de référence es dendrita
es punto de referencia it dendrite



274 desorbsiya
Py nmecopOuus
en desorption
de Desorption
fir désorption
es desorcion

it desorbimento

43

275

py
en
de
fr
es
it

276

dezinfeksiya
ne3nH(eKIus
disinfection
Desinfektion
désinfection
desinfeccion
disinfezione

dafalorls aksetma
doyerin miiqayisasi

Py MHOTOKPATHOE OTPaKECHHE
en multiple reflection
de Mehrfachreflexion
fir réflexion multiple

en
de

es

seawater
Meerwasser
eau de mer
agua de mar

es reflexion multiple it acqua di mare
it riflessione multipla
282 doniz suyunun sirinlosdirilmasi
277 dafalarls istifado Py OIpPECHEHHE MOPCKOM BOIBI
Py MHOTOKPaTHOE MCIOJIb30BaHUE en seawater desalting
en multiple utilization de Meerwasserentsalzung
de Mehrfachnutzung fir dessalement de I'eau de mer
fr utilisation multiple es desalarizacion del agua de mar
es utilizacion multiple it dissalarisazione dell'acqua di mare
it utilizzazione multipla
283 danli bitkilorin qurudulmasi
278 domir Py 3€pHOCYIIICHUE
Py Kenes3o en grains drying
en iron de Kornertrocknung
de Eisen fir séchage de graine
fir fer es secado de granos
es hierro it essiccamento di grani
it ferro
284 doaraca-giin
279 domir oksid Dy Tpaayco-IeHb
Py OKCHJ XKene3a en degree days
en ferric oxide de Grad-Tage
de Eisenoxid fir degré-jours
fir oxyde de fer es grado-dias
es oOxido de hierro it gradi-giorni
it ossido di ferro
285 doast qurgu
280 doniz duzu Py KOMIUIEKTHAas yCTaHOBKa
Py MopcKas Cojlb en complete plant
en sea salt de vollstindige Anlage
de Seesalz fir installation compléte
fr sel marin es instalacion completa
es sal de mar it impianto completo
it sale marino
286 doayorin miiqayisasi
281 doniz suyu Py CpaBHEHHE CTOUMOCTHU
Py Mopckas Bojia en cost comparison
doayisen carayan 44
de Kostenvergleich 287 dayison corayan
Jfr comparaison des frais Py TIEpEMEHHBINA TOK
es comparacion de gastos en alternating current
it comparazione di spese de Wechselstrom

fr

courant alternatif



es corriente alterna Py Yachl IEPEKITIOUYCHUS

it corrente alternata en switching clock
de Schaltuhr
288 doayison carayan generatoru fir minuterie
Py TeHepaTop MepeMEHHOTO TOKa es reloj de conmutacion
en alternating-current generator it orologio di commutazione
de Wechselstromgenerator
fir alternateur 293 dayisma tsikli
es generador de corriente alterna Py UK TEpEKITIOYCHNUS
it alternatore en switching cycle
de Schaltzyklus
289 doyisma diaqram fr cycle de commutations
Py AvarpaMma mepeKItoveHUs es ciclo de conmutacion
en switching diagram it ciclo di commutazione
de Schaltbild
Jfr diagramme de connexion 294 dayismanin yubanmasi
es esquema de conexion Py 3aIepiKKa NepeKIIoueHHs
it schema di connessione en switching delay
de Schaltverzdgerung
290 dayisma hoddi fir retard de commutation
Py TIOpOT TIEPECKITIOYCHIS es retraso de conmutacion
en switching threshold it ritardo di commutazione
de Schaltschwelle
fr seuil de commutation ¥ diagram — 1672
es umbral de conmutacion
it soglia di commutazione 295 dializ
py Iuanu3
291 dayismoa noqtasi en dialysis
Py TOYKa NMEPEKITIOUCHHS de Dialyse
en switching point fir dialyse
de Schaltpunkt es dialisis
fr point de commutation it dialisi
es punto de conmutacion
it punto di commutazione 296 diametr
py IHaMeTp
292 dayismo saati en diameter
45 diffuziya
de Durchmesser 299 diferensial idaraetma
fr diameétre py muddepeHnnansHOe YIIpaBiICHIE
es diametro en differential controller
it diametro de Differentialregler
fr régulateur différentiel
297 diapazon es regulador diferencial
Py IManasoH it regolatore differenziale
en scope
de Anwendungsbereich 300 diferensial porsenli kompressor
Jfr domaine d'application Py muddepeHIraIbHbIH TOPIIHEBOH
es campo de aplicacion KOMIIpeccop
it campo d'applicazione en differential piston compressor
de Differentialkolbenkompressor
298 diatomit torpaq fir compresseur a piston a gradin
Py IHATOMOBAS 3EMIIS es compresor de piston diferencial
en diatomaceous earth it compressore a stantuffo differenziale
de Kieselgur
fr terre de diatomées 301 diferensial termostat
es tierra de diatomeas py uddepeHMaIbHBIA TEPMOCTAT
it terra di diatomee en difference thermostat

de Differenzthermostat



fr

thermostat différentiel

es termostato diferencial 304 diffuz kosmik radiasiya
it termostato differenziale py muaddysHas kocMuUecKas paguanis
en diffuse sky radiation
302 diffuz sksetma qabilliyyati de diffuse Himmelsstrahlung
py muddysHas oTpaxarenbHas cliocOOHOCTh fir rayonnement diffus du ciel
en diffuse reflectance es radiacion difusa del cielo
de gestreute Reflexion it radiazione diffusa di cielo
fr réflexion diffuse
es reflexion difusa 305 diffuz radiasiya
it riflessione diffusa py nmuddys3Has paguaris
en diffuse radiation
303 diffuz komponent de diffuse Strahlung
py muddy3Has KOMIIOHEHTa fir rayonnement diffus
en diffuse component es radiacion difusa
de gestreuter Anteil; diffuser Anteil it radiazione diffusa
fir composante diffuse
es componente difuso 306 diffuziya
it parte diffuso
difliioretan 46
py uboysus
en diffusion It diod, gapayic1 ~— 1025
de Diffusion
fir diffusion 311 distillo
es difusion Py IMCTHIUISALUSL
it diffusione en distillation
de Destillation
307 difliioretan fr distillation
py mudToperaH es destilacion
en difluoroethane it distillazione
de Difluordthan
fir difluoréthane 312 distillo qurgusu
es difluoretano Py TeperoHHasl yCTaHOBKa
it difluoroetano en distillation plant
de Destillieranlage
308 dinamik xarakterstika fir installation de distillation
Py IUHAMHUYECKas XapaKTepUCTHKA es instalacion de destilacion
en dynamic characteristics it impianto di distillazione
de Arbeitskennlinie
fr caractéristique dynamique 313 disli carx nasosu
es caracteristica dindmica Py TIecTepéHUYATHIN HacOC
it caratteristica dinamica en gear pump
de Zahnradpumpe
309 dinamik ozliiliik fr pompe a engrenage
Py IWHaMHYECKas BSI3KOCTH es bomba de engranajes
en dynamic viscosity it pompa a ingranaggi
de dynamische Zihigkeit
fr viscosité dynamique 314 divar kollektoru
es viscosidad dinamica Py HACTEHHBIH KOJUIEKTOP
it viscosita dinamica en wall collector
de Wandkollektor
310 dinamik sarhad qat1 fr collecteur mural
Py JIVHAMWYHBIN IPAaHUYHBIN CIION es colector mural
en dynamic boundary layer it collettore murale
de Stromungsgrenzschicht
fir couche limite dynamique 315 diyircokli kollektor
es capa limite dinamica Py POJHMKOBBIN KOJUIEKTOP
it strato limite dinamico en roll-bond collector



de Roll-bond-Kollektor it collettore "roll-bond"
fr collecteur soudé par laminage
es colector soldado por laminacion 316 diyircokli uducu
47 doyma temperaturu
Py POJHMKOBBIN MTOTIIOTHTEIH en freezing point
en roll-bond absorber de Gefrierpunkt
de Roll-bond-Absorber fir point de congélation
fr absorbeur soudé par laminage es punto de congelacion
es absorbedor soldado por laminacion it punto di congelazione
it assorbatore "roll-bond"
322 donuq siisd
317 dolaysi il istifado Py CTEKJIO MaTOBOE
Py KOCBEHHas yTWIN3aLus en glass fibre mat
en indirect utilization de Glasfasermatte
de indirekte Nutzung fr natte de fibre de verre
fr exploitation indirecte es manta de fibra de vidrio
es aprovechamiento indirecto it materassa di fibra di vetro
it utilizzazione indiretta
323 donun agilmasi
318 doldurucu klapan Py Da3MOpaKuBaHHE
py 3arpy30qHLIﬁ KJ1ammaH en defrosting
en charging valve de Abtauen
de Fiillventil fir dégivrage
fir robinet de charge es desescarcha
es valvula de carga it sbrinamento
it valvola di carica
324 doyma
319 dondurma Py HachIIIeHHe
Py 3aMOpaKUBaHHE en saturation
en cooling de Sittigung
de Kiihlung fr saturation
fir réfrigération; refroidissement es saturacion
es refrigeracion; enfriamiento it saturazione
it refrigerazione; raffreddamento
325 doyma daracasi
320 dondurucu miihit Py CTElNCHb HACBILCHUS
Py 3aMOpakuBarollas cpeja en degree of saturation
en freezing media de Sittigungsgrad
de Kaltemittel fr degré de saturation
fr milieux réfrigérants es grado de saturacidon
es medios refrigerantes it umidita percentuale
it media refrigeranti
326 doyma temperaturu
321 donma noqtasi Py TeMIepaTypa HachlILLCHUS
Py TOYKa 3aMep3aHus
doyma tozyiqi 48
en saturation temperature es presion de saturacion
de Sittigungstemperatur it pressione d'equilibrio
fr température de saturation
es temperatura de saturacion 328 doymus buxarn tazyiqi
it temperatura d'equilibrio Py IaBJICHUE HACKHIIIEHHOTO Mapa
en vapour pressure
327 doyma tazyiqi de Dampfdruck
Py aBJICHUE HACHIIICHUS fir pression de vapeur
en saturation pressure es presion de vapor
de Sittigungsdruck it pressione di vapore

fr

pression de saturation
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floor heating installation

fr
es
it

soufflante de circulation
soplante de circulacion
soffiante di circolazione

de Etagenheizung 333 dovr et(dir)ms ventilyatoru
fr chauffage par appartement Py UUPKYJSIAOHHBIA BEHTUIISTOP
es calefaccion de un piso en circulating fan
it riscaldamento piano de Umwilzventilator
fr ventilateur brasseur d'air
330 dovr et(dir)ma es ventilador de recirculacion
Py TUPKYJISIAS it ventilatore per circolazione
en circulation
de Kreislauf 334 dovr etdirilon hava
fir mouvement circulaire Py BO3BpaTHEII BO3ITyX
es circulacion en return air
it circolazione de Abluft
fir air repris
331 dovr et(dir)ma nasosu es aire de retorno
Py UHPKYJSIUOHHBIA HACOC it aria di ricupero
en circulation pump
de Umwiélzpumpe 335 dovr etma ventili
Jfr pompe de circulation Py 00XOIHOW BEHTHIIb
es bomba de circulacion en by-pass valve
it pompa di circolazione de NebenschluBventil
fr robinet de dérivation
332 dovr et(dir)ma sistemindaki havacokon es valvula de derivacion
Py BO3IyXOIyBKa B CHCTEME [IUPKYIISALIUN it valvola di derivazione
en circulation blower
de Umwilzgeblise
49 duz
336 dovrii buxarlandirici fr transformation réversible
Py UHPKYJSIHOHHBINA BHIIAPHOW amnmapar es transformacion reversible
en recirculation-type evaporator it trasformazione reversibile
de Umlaufverdampfer
fr évaporateur a recirculation 340 drenaj
es evaporador de recirculacion Py IOpeHax
it evaporatore a ricircolazione en draining
de Trockenlegung; Entwisserung
337 dovrii hidrogenlosdirma fr drainage
Py oOpamaemas THAPOTEHU3ALUS es drenaje
en reversible hydrogenation it drenaggio
de reversible Hydrierung 341 drenaj nasosu
Jfr hydrogénation réversible Py JIpeHaXHBIN HacoC
es hidrogenacion reversible en draining pump
it idrogenazione inversione de Entwisserungspumpe
fir pompe de drainage
338 dovrii kimyavi reaksiya es bomba de drenaje
py oOparmaeMass XUMHIECKasT PeakIns it pompa di drenaggio
en reversible chemical reaction
de reversible chemische Reaktion 342 drossel klapani
fir réaction chimique réversible Py IpOCCENbHBIN KiarmaH
es reaccion quimica reversible en throttle valve
it reazione chimica reversibile de Drosselklappe
fir papillon de réglage
339 dovrii proses es valvula de estrangulacion
Py 00paTHMBIi poLecc it valvola di prese
en reversible process
de reversibler Prozef3 343 drossel ventili



Py IPOCCEIbHBIN BEHTUIIH es niebla

en throttle valve it nebbia
de Drosselventil
fir robinet d'étranglement 345 dus
es valvula de estrangulacion py Ayum
it valvola di laminazione en douche
de Dusche
344 duman fr douche
Py TyMaH es ducha
en fog it doccia
de Nebel
frr brouillard 346 duz
duz mahlulu 50
Py conb
en salt 351 duzun hidrati
de Salz Py Tuapat coiu
fir sel en salt hydrate
es sal de Salzhydrat
it sale fir hydrate de sel
es hidrato de sal
347 duz mahlulu it idrato di sale
Py COJIEBOM pacTBOP
en salt solution 352 diinyanin cohatlori
de Salzlosung Py CTOpOHA CBETa
frr solution de sel en quarter of the heavens
es solucion de sal de Himmelsrichtung
it soluzione di sale fir point cardinal
es punto cardinal
348 duzlu qarisiq it punto cardinale
Py COJIsIHAs CMECh
en salt mixture 353 diismo bucag
de Salzgemisch Py yroi najeHus
Jfir mélange de sel en angle of incidence
es mezcla de sal de Einfallswinkel
it miscela di sale fr angle d'incidence
es angulo de incidencia
349 duzlu su it angolo d'incidenza
Py conéHasg BoAa
en salt-water 354 diismo istiqgamati
de Salzwasser Py HaIlpaBlIeHUE MaJCHUS
fir eausalée en direction of incidence
es agua salada de Einfallsrichtung
it acqua salata fir direction d'incidence
es direccion de incidencia
350 duzlu su iiciin sirinlosdirma qurgusu it direzione d'incidenza
Py OIIpECHUTENbHAS YCTAHOBKA IS
COJIOHOBATOM BOJBI X diisma, ~ bucagi — 353
en brackish water desalting plant
de Brackwasser-Entsalzungsanlage 355 diizolis omsah
fir installation de dessalage de I'eau saumatre Py TONPaBOYHBIH KOAPDUITUCHT
es instalacion de desalado del agua salobre en correction factor
it impianto di dissalarisazione dell'acqua de Korrekturfaktor
salmastra
51 diizolis omsali

fir coefficient de correction
es factor de correccion
it coefficiente di correzione



Edison effekti
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E

356 Edison effekti
py dbdekt Daucona
en Edison effect
de Edison-Effekt
fr effet Edison

es efecto Edison

it effetto Edison

357 effektiv kiitlo

py >ddekTHBHAT Macca
en effective mass

de effektive Masse

fr masse effective

es masa efectiva

it massa effettiva

358

py
en

de
es
it

359

py
en

de

es
it

360

effektiv temperatur
s¢dekTHBHAS TeMIieparypa
effective temperature
Effektivtemperatur
température effective
temperatura efectiva
temperatura effettiva

effektivlik

3 PEeKTHBHOCTH
efficiency
Wirkungsgrad
rendement
rendimiento
rendimento

effektivlik faktoru



py odakrop dpdexTnBHOCTH 363 eksperimental ev

en efficiency factor Py OKCIEPUMEHTAIBHBIN JOM
de Wirkungsgradfaktor en experimental house

fr facteur de rendement de Versuchshaus

es factor de rendimiento fir maison d'essai

it fattore di rendimento es casa de prueba

it casa d'esperimento
361 ehtiyat todbirlori

Py Mepbl IPEIOCTOPOKHOCTH 364 ekvator
en safety precaution Py DKBatop
de SicherheitsmaBBnahmen en equator
fr mesures de sécurité de Aquator
es medidas preventivas fir équateur
it misure precauzionale es ecuador

it equatore
362 eksergiya

Dy dKceprus 365 elastik
en exergy py THOKHN
de Exergie en flexible
fir exergie de biegsam
es exergia fir flexible
it exergia es flexible
it pieghevole
53 elektriklo qizdirma
366 elastik oksetdirici 370 elektrik enerjisindan istifada
Py THOKHIA OTpaxkaTeib Py UCHOJB30BAHME IEKTPUUECKON SHEPIrUn
en fanfold reflector en celectrical utilization
de Faltreflektor de elektrische Nutzung
frr réflecteur pliant fir utilisation électrique
es reflector en abanico es utilizacion eléctrica
it riflettore piegabile it utilizzazione elettrica
367 elastiklik 371 elektrik enerjisino talobat
Py DIACTHYHOCTH Py ToTpebiieHne 3JEKTPOIHEPTHH
en elasticity en consumption of electrical energy
de Elastizitit de elektrischer Energieverbrauch
fir élasticité fir consommation d'énergie électrique
es elasticidad es consumo de energia eléctrica
it elasticita it consumo d'energia elettrica
368 elastomer 1% elektrik enerjisinin qiymoati — 408
Py dnactoMep
en clastomer 1t elektrik gidalanmasi1 — 406
de Elastomere
fr ¢élastomere 372 elektrik miiharriki
es elastomero Py DIEKTPOJBUTATENH
it elastomero en electric motor
de Elektromotor
369 elektron fr moteur électrique
Py DJICKTPOHHBIM es motor eléctrico
en electronic it motore elettrico
de elektronisch
fir électronique 373 elektrik sxemi
es electronico Py DIEKTpUYEcKas cxema
it elettronico en clectric circuit
de Stromnetz
1t elektrik enerfjisi, ~ na tolobat — 371 fir réseau électrique

es red de corriente



it rete elettrica en clectrical heating
de elektrische Heizung

1t elektrik stansiyasi — 391 fir chauffage électrique
es calefaccion eléctrica

374 elektriklo qizdirma it riscaldamento elettrico
Py DICKTPOHATPEB
elektrod 54
375 elektrod Py DJIEKTPOMArHUTHBIN KJlarmaH
Py DIEKTPOI en solenoid valve

en electrode de Magnetventil

de Elektrode fr robinet solénoide

fr électrode es valvula de solenoide

es electrodo it valvola a solenoide

it elettrodo
381 elektromobil

376 elektrodializ Py DIEKTPOMOOUIb
Py DIEKTPOIUAIIN3 en electromobile
en electrodialyse de Elektromobil
de Elektrodialyse fir électromobile
fir électrodialyse es electromovil
es electrodialisis it elettromobile

it elettrodialisi
382 elektron idars etma

377 elektrolit Py DIEKTPOHHOE YIPAaBIECHUE
Py DIEKTPOIIUT en electronic control

en electrolyt de elektronische Steuerung
de Elektrolyt fir commande électronique
fr électrolyte es mando electrénico

es electrolito it controllo elettronico

it elettrolito
383 elektron termostat

378 elektrolitik oksidlasma Py DJEKTPOHHBII TepMocTar
Py DICKTPOJIUTHYCCKOC OKHUCJICHHE en celectronic thermostat

en celectrolytic oxidation de elektronischer Thermostat
de clektrolytische Oxidation fr thermostat électronique
Jfr oxydation électrolytique es termostato electronico

es oxidacion electrolitica it termostato elettronico

it ossidazione elettrolitica
384 elektron tanzimloma

379 elektrolizerin yuvasi Py DJEKTPOHHOE PEeryiIupOoBaHUE
py sUeiKa dIIeKTpou3Epa en clectronic control

en electrolytic cell de elektronische Regelung

de celektrolytische Zelle fir réglage électronique

fir cellule électrolytique es regulacion electronica

es célula electrolitica it regolazione elettronica

it cella elettrolitica
385 elektron tonzimlayici

380 elektromagqnit klapan Py DIEKTPOHHBIN PEryyIATOp
55 energetik soviyya
en electronic regulator en clectrostatic charges
de clektronischer Regler de elektrostatische Aufladung
fir régulateur électronique fr charge électrostatique
es regulador electronico es carga electrostatica
it regolatore elettronico it carica elettrostatica
386 elektrostatik yiiklonmo 387 emissiya

py BJICKTpOCTaTI/I‘lCCKI/II‘/'I 3apsang Py OMHCCHUA



en emission 391 energetik qurgu; elektrik stansiyasi
de Emission Py DHepreTHyecKas yCTaHOBKa; dJeKTpUdecKas
fir émission CTaHIUA
es emision en power plant; power station
it emissione de Kraftwerk
fir centrale électrique
388 emitter es central eléctrica
Py DMHUTTEP it stazione d'energia elettrica
en emitter
de Emitter 392 energetik qurgular iiciin dam
fir émetteur Py KpBIIIa 715 SHEPTETHIECKUX YCTAaHOBOK
es emisor en energy roof
it emettitore de Energiedach
fir toiture énergétique
1 en dairasi, cografi ~— 212 es tejado de energia
it tetto d'energia
389 en dairasinin daracasi
Py Tpamyc IHAPOTHI 393 energetik peyk
en degree of latitude Py DHEPreTHYeCKHUH CITyTHUK
de Breitengrad en energy satellite
fir degré de latitude de Energiesatellit
es grado de latitud fir satellite d'énergie
it grado di latitudine es satélite de energia
it satellite d'energia
390 energetik itkilor
Py DHEPreTHUECKHE MOTEPH 394 energetik saviyya
en energy loss Py DSHEPreTUYECKHH YpOBEHb
de Energieverlust en energy level
fr perte d'énergie de Energieniveau
es pérdida de energia fir niveau d'énergie
it perdita d'energia es nivel de energia
it livello d'energia
energetik tarazliq 56
395 energetik tarazhq Py DHEPreTHUYecKoe X03sIMCTBO
Py SHEPreTH4ecKoe paBHOBECHE en energy farm
en energy equilibrium de Energiefarm
de Energiegleichgewicht fir ferme d'énergie
fir équilibre d'énergie es granja de energia
es equilibrio de energia it fattoria d'energia
it equilibrio d'energia
399 enerji balansi
396 energetik tolobat py OamaHc dHEpTUU
Py DHepreTudeckas moTpeOHOCTh en energy balance
en energy requirement de Leistungsbilanz; Energiebilanz
de Energiebedarf fr Dbilan énergétique
fr besoins d'énergie es balance energético
es necesidad de energia it bilancio d'energia
it bisogno d'energia
400 enerji cevricisi
397 energetik transmissiya Py TpeoOpazoBaTenb YHEPTUH
Py SHepreTuyecKas TPaHCMHCCHS en transducer
en energy transmission de Energiewandler
de Energiciibertragung fir transformateur d'énergie
fir transmission d'énergie es transformador de energia
es transmision de energia it trasformatore d'energia
it trasmissione d'energia
401 enerji cevrilmoasi
398 energetika tasarriifati Py TpeobpazoBaHHE dYHEPTUU



en
de

fr

es

energy conversion
Energieumwandlung
conversion de l'énergie
conversion de la energia

en
de

fr

es

source of energy
Energiequelle
source d'énergie
fuente de energia

it conversione dell'energia it fonte d'energia
402 enerji ehtiyati 404 enerji seli
Py 3amac SHepruu Py TIOTOK HEPTHU
en energy content en energy flux
de Energieinhalt de Energieflul
fr contenu d'énergie fr flux d'énergie
es contenido de energia es flujo de energia
it contenuto d'energia it flusso d'energia
403 enerji manbayi 405 enerji sorfi
Py WCTOYHHK DHEPTHU Py DPacxon dHEPTUH
57 erkon imtina
en energy consumption Py TUIOTHOCTH SHEPTUU
de Energieverbrauch en energy density
Jr consommation d'énergie de Energiedichte
es consumo de energia fir densité d'énergie
it consumo d'energia es densidad de energia
it densita d'energia
1% enerji sorfi, ilkin ~ — 741
410 enerjiyo qonaat
IX enerji tachizati, markozlosdirilmomis ~ — Py DKOHOMHS SHEPTUU
1197 en current savings; power savings
de Stromersparnis
406 enerji tachizati; elektrik qidalanmasi fr épargne de courant
Py DHEProCHaOXEHUE; dICKTPONUTAHNE es ahorro de corriente
en power supply; current supply it risparmio di corrente
de Stromversorgung
fir alimentation en énergie électrique 411 entalpiya
es distribucion de energia eléctrica Py DHTaNbIUA
it distribuzione d'energia elettrica en enthalpy
de Enthalpie
IX enerji, ilkin ~ — 740 fr enthalpie
es entalpia
407 enerjidastyicilarin qiymati it entalpia
Py 1CHBI SHEPTOHOCHTEIEH
en energy costs 412 entropiya
de Energiekosten Py DHTpOTHS
fr dépenses d'énergie en entropy
es gastos de energia de Entropie
it spese d'energia fir entropie
es entropia
408 enerjinin qiymati; elektrik enerjisinin it entropia
qiymati
Py CTOMMOCTb DHEPIUU; CTOUMOCTD 413 epoksid gatram
ANIEKTPOIHEPTHH Py DIOKCHIHAsI CMOJIa
en current costs; power costs en epoxy resin
de Stromkosten de Epoxidharz
fir frais de courant fr résine d'époxyde
es costa de corriente es resina epoxido
it costo di corrente it resina epossido
409 enerjinin sixhig 414 erkon imtina

etalon temperatur

58




Py paHHMH OTKa3 en cthylene
en early failure de Athylen
de Friihausfall fr éthyléne
fr défaillance prématurée es ctileno
es fallo prematuro it etilene
it cedimento premature
420 etilen glikol
415 etalon temperatur Py OTWIEHIIIUKOIIb
Py DTallOHHAA TeMIepaTypa en ethylene glycol
en reference temperature de Athylenglykol
de Bezugstemperatur fir glycol éthyléne
fir température de référence es glicol etileno
es temperatura de referencia it glicol etilene
it temperatura di riferimento
421 evtektik
416 etan Py DOBTEKTUYECKUI
Py DdTaH en eutectic
en ecthane de eutektisch
de Athan fir eutectique
fr éthane es ceutéctico
es etano it eutettico
it etano
422 evtektik qarisiq
417 etanol Py DBTEKTHYECKas CMECh
Py DTaHON en eutectic mixture
en ethanol de eutektisches Gemisch
de Athanol fr mélange eutectique
fr éthanol es mezcla eutéctica
es etanol it miscela eutettica
it etanol
423 evtektik noqta
418 etibarhhq Py D3BTEKTUYECKAsA TOUKA
Py HaaEKHOCTH en eutectic point
en reliability de cutektischer Punkt
de Zuverldssigkeit fir point eutectique
fir fiabilité es punto eutéctico
es fiabilidad it punto eutettico
it affidabilita
424 evtektik temperatur
419 etilen Py DOBTEKTHYECKas TeMIleparypa
Py DTUIECH en eutectic temperature
59 eyni zamanl
de cutektische Temperatur
fr température eutectique
es temperatura eutéctica
it temperatura eutettica
425 eyni zamanh
Py OIOHOBPEMEHHBIN
en simultaneous
de gleichzeitig
Jfr simultané
es simultaneo
it simultaneo



oks axin prosesi

60

B it valvola di ritegno
431 oks olunan dalgamn giicii
426 oks axin prosesi Py MOIIHOCTb OTPaKEHHON BOJIHBI
Py TpOIIECC MPOTHBOTOKA en reflected power
en counterflow process de reflektierte Leistung
de Gegenstromverfahren fir puissance réfléchie
fr procédé a contrecourant es potencia reflejada
es procedimiento de contracorriente it potenza riflessa
it procedimento di controcorrente
432 Jks olunan parlaqhq
427 oks axinh istilikdayisdirici Py OTpakeHHast OJIECKOCTh
Py TIPOTHBOTOYHBIN TEMIOOOMEH en reflected glare
en counterflow heat exchanger de Reflexblendung
de Gegenstrom-Wirmeaustauscher Jr éblouissement par réflexion
fr échangeur thermique a contrecourant es deslumbramiento por reflexion
es cambiador de calor contracorriente it abbagliamento per riflessione
it scambiatore a controcorrente
433 oks olunan radiasiya
428 Jks et(dir)ma istiqamoati Dy OTpaxX€HHas paguanus
Py HanpaBleHHE OTPaKECHHS en reflected radiation
en direction of reflection de reflektierte Strahlung
de Ausfallsrichtung fr radiation réfléchie
fr direction de réflexion es radiacion reflejada
es direccion de reflexion it radiazione riflessa
it direzione di riflessione
434 9ks osmos
429 oks istigamoat py o0paTHBII ocMOC
Py 00paTHOE HalpaBJICHUE en Teverse 0smosis
en inverse direction de umgekehrte Osmose
de Gegenrichtung Jfr osmose inverse
fr direction inverse es Osmosis inversa
es sentido inverso it osmosi inversa
it direzione inversa
435 oksetdirici
430 oks klapan Py OTpaxareib
py OOpaTHBI KIanan en reflector
en non-return valve de Reflektor
de Riickschlagventil Sfr réflecteur
fr clapet de retenue es reflector
es valvula de retencion
6l oksetdiricinin sothi
it riflettore de Reflexionsisolierung
fr isolant réfléchissant
436 oksetdirici canaq es aislante reflectante
Py OTpaxarollee KOphITo it isolante a riflessione
en reflecting tub
de Reflexionswanne 438 oksetdirici miistavi
fr cuve de réflexion Py OTpaxaromas INIOCKOCTh
es tina de reflexion en mirror plane
it coppa di riflessione de Spiegelebene
fir plan du miroir
437 oksetdirici izolyasiya es plano del espejo
Py OTpaxareiabHast U30JSIIHS it pianura di specchio
en reflective insulant



439

dksetdirici saha

Py OTpakaroImiasl IIOIMa Ik It oksetdirici, prizmasokilli ~ — 1368
en reflecting segment
de Spiegelsegment 1t oksetdirici, sferik ~ — 1466
fr segment a miroir
es segmento del espejo It oksetdirici, silindirsokilli ~ — 1479
it segmento di specchio
It aksetdirici, Uinstonun ~ si — 1827
440 oksetdirici tabaqo
Py OTpaxKkaroIuii cioit It oksetdirici, yasti ~ — 1880
en reflecting layer
de reflektierende Schicht 441 oksetdiricilor aras1 masafa
Jfr couche réfléchissante Py DPACCTOSTHHE MEKAY OTpakaTelsIMH
es capa reflectora en distance from a reflector
it strato riflettore de Reflektorabstand
It oksetdirici, ~ elastik — 366 fir distance du réflecteur
es distancia del reflector
¥ osksetdirici, cokiik ~ — 242 it distanza di riflettore
It oksetdirici, Frenel ~ si — 541 442 oksetdiricinin sathi
Py TIOBEPXHOCTH OTPa)KaTels
1X oksetdirici, parabolik ~ — 1306 en reflector surface
de Reflektoroberfliche
It oksetdirici, pilloli ~ — 1334 fir surface de réflecteur
es superficie del reflector
I¥ oksetdirici, plastmas ~ — 1345 it superficie di riflettore
oksetdirma sistemi 62
443 oksetdirmo sistemi
Py OTpaxartelbHas cucTemMa 447 oksetmd omsal
en reflector system Py KO3hOUIMEHT OTpakeHUs
de Reflektorsystem en reflection factor
fr systéme de réflecteur de Reflexionsgrad
es sistema de reflector fir facteur de réflexion
it sistema di riflettore es coeficiente de reflexion
it coefficiente di riflessione
444 oksetmad
Py OTpaxkeHHE 448 Jksetma itkilori
en reflection Py TIOTEpH Ha OTPaKCHUE
de Spiegelung; Reflexion en reflection loss
fr reflet de Reflexionsverlust
es reflexion fr perte de réflexion
it riflesso es pérdida de reflexion
it perdita di riflessione
445 oksetma bucag
Py YroJl OTpaKEeHUS 449 oksetmo qabiliyyati
en reflecting angle; reflection angle Py OTpaxarenbHasi ClIocOOHOCTh
de Ausfallswinkel; Reflexionswinkel en reflectivity; reflecting power
fir angle de réflexion de Reflexionsvermogen
es angulo de reflexion fr pouvoir de réflexion; réflectivité
it angolo di riflessione es poder de reflexion; reflectividad
it potere di riflessione
446 oksetmo effekti
py otpaxaromuit 3pdext 450 oksetmad qabiliyyati omsali; oksetma amsal
en reflection effect Py KO3)OUIMEHT OTPaKaTEIbHON CITIOCOOHOCTH;
de Spiegeleffekt KO2(hpUITHEHT OTpaskeHUS
fr effet de reflet en coefficient of reflectivity; reflection
es efecto de reflexion coefficient
it effetto di riflesso de Reflexionskoeffizient



fr coefficient de réflexion It aksetma, birbasa ~ — 124
es coeficiente de reflexion
it coefficiente di riflessione Lt aksetma, daxili ~ — 250
X oksetma qabiliyyati, diffuz ~ — 302 It oksetma, dofolorle ~ — 276
It oksetma qabiliyyati, spektral ~ — 1544 It oksetma, qarisiq ~ — 1037
63 arima enerjisi
Lt oksetma, tam ~ — 1653 es valvula manual de cierre
it valvola d'intercettazione a mano
It oksetma, tam daxili ~ — 1651
456 oamok tohliikasizliyi
451 oksetmanin aydinlagsmasi py ©e3omacHOCTH B paboTe
Py TPOCBETIICHHE OTPaKCHUS en operating safety
en elimination of reflections de Betriebssicherheit
de Entspiegelung fir sécurité d'exploitation
fir déglacage es seguridad de funcionamiento
es tratamiento antirreflejo it sicurezza di funzionamento
it trattamento antiriflessione
457 amaliyyat
452 3laqonin pozulmasi py onepanus
Py paccoriacoBaHHe en operation
en mismatching de Betrieb
de Fehlanpassung fr fonctionnement
fir désadaptation es explotacion
es desequilibrado it funzionamento
it disadattamento
458 ori(t)mak f
453 Jlava Py TIaBUTH
py nobaBka en melt
en admixture de schmelzen
de Additiv fir fondre
Sfr addition es fundir
es adicion it fondersi
it mescolamento
459 arima ekvivalenti
454 Jlava isitma Py DOKBUBAJICHT ILIABIICHUS
Py JOTOJHATEIHHOE OTOIICHUE en melting equivalent
en supplementary heating de Schmelzwirme
de Erginzungsheizung fir chaleur latente
fr chauffe supplémentaire es calor latente
es calefaccion suplementaria it entalpia di fusione
it riscaldamento supplementare
460 orima enerjisi
455 ollo idars olunan baglama klapam Py DHEprus IIaBJICHUS
Py DPYyYHOU 3aMOpPHBIN KiTanaH en melting energy
en hand stop valve de Schmelzenergie
de Handabsperrventil fr énergie de fusion
fir robinet d'arrét & main
orima ndqtasi 64
es energia de fusion de Schmelzpunkt
it energia di fusione fir point de fusion
es punto de fusion
461 orimd noqtasi it punto di fusione
Py TOYKAa ILIABICHUS
en melting point 462 arima temperaturu



Py TeMmImeparypa IaBiIcHUS fr liquéfier
en melting temperature es liquifar
de Schmelztemperatur it liquefare
fir température de fusion
es temperatura de fusion 467 oritmok iiciin qab
it temperatura di fusione Py TIaBWIBHBIM TUTENh
en melting pot
463 orima zonasi de Schmelztiegel
Py 30HA IUIaBICHUSA fr creuset
en melting zone es crisol
de Schmelzzone it crogiuolo
fr zone de fusion
es zona de fusion 468 oarpo qarsi vasita
it zona di fusione Py TPOTUBOHAKHITHOE CPENICTBO
en scale inhibitor
464 oritmak iiciin qurgu de Kesselsteinverhiitungsmittel
Py YCTaHOBKa IJId IIaBJICHUS fir anti-incrustant
en melting plant es antiincrustante
de Schmelzanlage it antincrostante
frr installation de fusion
es instalacion de fusion 469 orpin kristalsokilli omalo golmoasi
it impianto di fusione Py KpHcTaluIMYecKoe 00pa3oBaHHe HAKHUITH
en crystalline crust formation
465 orinti de kristalline Krustenbildung
py CIUIaB fr encrolitement cristallin
en alloy es formacion de crosta cristalina
de Legierung it formazione di crosta cristallina
fr alliage
es aleacion 470 oasas hesabat
it lega Py OCHOBHOM pacyer
en calculation basis
466 oritmok f de Berechnungsgrundlage
Py DPacIIaBIATh fir base de calcul
en liquefy es base de calculo
de Verfliissigen
65 otraf havanin temperaturu
it base di calcolo Jfir montage encastré
es montaje empotrado
471 osas rezervuar ¢oni it montaggio incastrato
Py OCHOBHOI pe3epByapHBbIl Oak
en main storage tank 474 otraf alom
de Hauptspeicher Py OKpyXarormas cpea
S ballon principal d'accumulation en environment
es acumulador principal de Umwelt
it accumulatore principale fir ambiance
es ambiente
472 9sas sath it ambiente
py 06a30Bas MOBEPXHOCTh
en reference surface 475 atraf aloma baxis
de Bezugsflache Py MOHHUTOPHHT OKpY’KaroIien cpesl
fir surface de référence en environmental monitoring
es superficie de referencia de Umweltiiberwachung
it superficie di riferimento fir controle d'ambiance
es control de ambiente
473 asash qurasdirma it sorveglianza d'ambiente
Py yIIyONeHHBIH MOHTaX 476 otraf alomin xabardarhgi
en recessed fitting Py TpenyOexIeHHE OKPYKAIOWIEH Cpebl
de biindiger Einbau en environmental prejudice
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Umweltbeeintrachtigung
préjudice de I'ambiance
prejuicio del ambiente
pregiudizio dell'ambiente

atraf alomin temperaturu
TeMIIEpaTypa OKpPYKaIoIIe cpeIbl
ambient temperature
Umgebungstemperatur
température ambiante

temperatura ambiente

temperatura ambiente

atraf hava
HapyKHBIN BO3TyX
outdoor air
AuBenluft

air extérieur

otraf temperatur
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aire exterior
aria di rinnovo

atraf havanin entalpiyasi
SHTAJIBIINS HAPYKHOTO BO3/IyXa
outside air enthalpy
AuBenluftenthalpie

enthalpie d'air extérieur
entalpia de aire exterior
entalpia d'aria di rinnovo

atraf havanin temperaturu
TeMIIepaTypa Hapy>KHOTO BO31yXa
outdoor temperature
AuBenlufttemperatur
température de 1'air extérieur
temperatura de aire exterior
temperatura d'aria esterna

66

481
py
en
de
fr
es

it

482
py
en
de
fr
es

it

483

py
en

de

es
it

atraf temperatur
Hapy’KHas TeMIieparypa
outdoor temperature
AuBentemperatur
température extérieure
temperatura exterior
temperatura esterna

atrafdaki havanmin temperatur vericisi
JaTYMK TEMIIEpATyphl HAPYKHOI'O BO3AyXa

outside temperature sensor
Aullentemperaturfiihler

sensor de température extérieure
sensor de temperatura exterior
sensor di temperatura esterna

Jyar
mpoba
sample
Priifling
échantillon
muestra
campione
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faydali istilik monbayi

F it irradiazione continua
489 faydal enerji
484 faktiki qiymot Py TOJE3Hasd SHEPrus
py baxTHyeckas CTOUMOCTb en useful energy
en actual value de Nutzenergie
de Istwert fr énergie utile
fr valeur instantanée es energia Util
es valor instantaneo it energia utile
it valore istantaneo
490 faydal giic
485 faktiki temperatur Py TOJIe3Hasd MOIIHOCTh
py (axruueckas Temmeparypa en useful power
en actual temperature de Nutzleistung
de Isttemperatur fr puissance utile
fr température instantanée es potencia utilizable
es temperatura instantinea it forza effettiva
it temperatura istantanea
491 faydal giic diaqramm
486 fasad Py IuarpaMmma rnojie3Hoil MOLIHOCTH
py dacag en useful power diagram
en front de Nutzleistungsdiagramm
de Fassade fir diagramme de puissance utile
fr facade es diagrama de potencia utilizable
es fachada it diagramma di forza effettiva
it faccisata
492 faydal istilik
487 fasilosiz qurutma Py TIOJIE3Has TEeIioTa
Py HeNpephIBHAS CyIIKa en useful warmth
en continuous flow drying de Nutzwirme
de Durchstromungstrocknung Jfir chaleur utilisable
fir dessiccation par air traversé es calor utilizable
es secado por aire atravesado it calore utilizzabile
it essiccamento per aria attraversata
493 faydal istilik monbayi
488 fasilosiz radiasiya Py TIOJE3HBIM HCTOYHUK TEIIOTHI
Py HENpepbIBHAs paauaius en utilizable heat sources
en continuous radiation de nutzbare Wirmequellen
de Kkontinuierliche Strahlung fir sources de chaleur utilisable
fr rayonnement continu es fuentes de calor utilizable
es radiacion continua it fonti di calore utilizzabile
faydali istiliyin miqdari 68
494 faydal istiliyin miqdar: de nutzbare Fliche
Py KOJHMUYECTBO MOJIE3HOM TEIUIOTHI fir surface utilisable
en utilizable quantity of heat es superficie utilizable
de nutzbare Wirmemenge it superficie utilizzabile
Sfr quantité utilisable de chaleur
es cantidad utilizable de calor 496 faydali soyuqluq mahsuldarhg:
it quantita utilizzabile di calore Py TIONIe3Has XOJIOAOTPOU3BOUTEINBHOCTD
en net refrigerating effect
495 faydah sath de Nettokalteleistung
Py TIOJIe3HAs IOBEPXHOCTH fir puissance frigorifique nette
en utilizable surface es potencia frigorifica neta



it capacita frigorigena netta en phase boundary
de Phasengrenze
497 faydali soyutma qabiliyyoti fir limite de phase
Py TIONIe3HAs OXJIAXKAAIOINAs CIOCOOHOCTh es limite de fase
en useful refrigerating effect it limite di fase
de Nutzkilteleistung
fr puissance frigorifique utile 501 fermentasiya
es potencia frigorifica ttil py bepMeHTanus
it capacita frigorigena utile en fermentation
de Fermentation
498 faydali tutum fir fermentation
Py Tone3Has EMKOCTh es fermentacion
en net capacity it fermentazione
de Nutzvolumen
fir volume utilisable 502 foza bucag
es volumen utilizable Py TIPOCTPAHCTBEHHBIN yroj
it volume utilizzabile en space angle
499 faza kecidi de Raumwinkel
Py (DazoBelit nepexon fr angle de I'espace
en change of phase es angulo espacio
de Phasenwechsel it angolo spazio
fr changement de phase
es cambio de fase 503 firlanan porsenli kompressor
it cambiare di fase Py BpalalonIuii MOPITHEBOH KOMIIPECCOP
en rolling piston compressor
It faza, ~ kegidi — 499 de Rollkolbenkompressor
fir compresseur a piston rotatif
500 fazalararasi sarhad es compresor de piston rotativo
Py MexdazHas TpaHHLA
69 fokal xatt
it compressore a stantuffo piatto en fluorescence spectrum
de Fluoreszenzspektrum
504 fiziki balans fir spectre de fluorescence
py usnugeckuii bananc es espectro de fluorescencia
en physical balance it spettro di fluorescenza
de physikalisches Gleichgewicht
fr équilibre physique 508 fluoressent giinas kollektoru
es equilibrio fisico Py (IyopecueHTHBIH CONTHEYHBIH KOJUIEKTOP
it equilibrio fisico en fluorescence solar collector
de Fluoreszenzsolarkollektor
505 fluoressensiya fir collecteur solaire de fluorescence; capteur
py biayopecueHIns solaire de fluorescence
en fluorescence es colector solar de fluorescencia; captador solar
de Fluoreszenz de fluorescencia
fir fluorescence it collettore solare di fluorescenza
es fluorescencia
it fluorescenza 509 fluoressent konsentrator
py dayopecueHTHBIN KOHIIEHTPATOP
506 fluoressensiya hayacanlanmasi en fluorescent concentrator
Py BO30Yy)AeHUE (yopecleHInN de fluoreszierender Konzentrator
en excitation of fluorescence fir concentrateur fluorescent
de Fluoreszenzanregung es concentrador fluorescente
fr excitation de la fluorescence it concentratore fluorescente
es excitacion de fluorescencia
it eccitamento di fluorescenza 510 fluoressent material; fosfor; luminofor
py duayopecuupytomuii Mmatepuai; Gochop;
507 fluoressensiya spektri JmoMuHODOP
Py crektp QryopecueHIu en fluorescent material; phosphor; luminophor



de Fluoreszenzmaterial, Phosphor; Leuchtstoff es hidrocarburo halogenado

fir substance fluorescente; phosphore; it idrocarburo fluorinato
luminophore
es su(b)stancia fluorescente; fosforo; luminéforo 512 fokal xott
it materiale fluorescente Py GbokanbHas JINHAS
en focal line
511 flilorlasmis karbohidrogen de Brennlinie
Py GTOPUPOBAHHBIN YTICBOIOPOI fr ligne focale
en fluorinated hydrocarbon es linea focal
de Fluorkohlenwasserstoff it linea focale
fir hydrocarbure fluoré
fokal miistovi 70
513 fokal miistovi py  dokycupytommii pakTop
py boxagpHas INIOCKOCTh en focusing factor
en focal plane de Fokussierungsgrad
de Brennebene fir facteur de focalisation
fir plan focal es factor de enfoque
es plano focal it fattore di concentrazione

it pianura focale
519 fokuslasdirici kollektor

514 fokal zolaq Py  GOKYCHPYIOUTHI KOJIEKTOP
py GokanbHas nonoca en focusing collector

en focal band de fokussierender Kollektor
de Brennband fir collecteur de focalisation
fr bande focale es colector de enfoque

es cinta focal it collettore di concentrazione

it striscia focale
520 fokuslasdirici linza

515 fokus py  QoKycupyloIIas JuH3a
Py doxkyc en focusing lens
en focus de Sammellinse
de Brennpunkt fr lentille convergente
fr foyer es lente convergente
es foco it lente convergente
it focale

521 folqa, tabaqo
516 fokus masafasi py Gonbra; miHka
Py GOKyCHOE pacCcTOsSTHUC en foil; film
en focal length de Folie
de Brennweite fir feuille
fir longueur focale es pelicula
es distancia focal it pellicola

it lunghezza focale
1t fosfor — 510
517 fokuslasdirici

Py  GOKyCUpyIOIU 522 fotobioloji

en focusing py (dotobuonoruueckuit
de Fokussierung en photobiological

fir focalisation de photobiologisch

es enfoque fir photobiologique

it concentrazione es fotobiologico

it fotobiologico
518 fokuslasdirici faktor

71 fotohassasliq
523 fotobioloji enerji hasilati de photobiologische Energieerzeugung
Py Gorobuonornieckuii BEIpaboTKa SHEPTUU fir production d'énergie photobiologique

en photobiological energy production es produccion de energia fotobiologica



it produzione d'energia fotobiologica py odorosnekTpudeckuii dPPexT
en photoelectrical effect
524 fotocarayan generatoru de photoelektrischer Effekt; Photoeffekt
Py TreHepaTop QoTOTOKA fir effet photoélectrique
en photocurrent generator es efecto fotoeléctrico
de Photostromgenerator it effetto fotoelettrico
fir générateur de courant photoélectrique
es generador de fotocorriente 529 fotoelektrik generator
it generatore di fotocorrente Py (HOTO3JIEKTpHUYECKHI TeHEpaTOp
en photovoltaic generator
525 fotodissosiasiya de photovoltaischer Generator
py doromucconuanys fir générateur photovoltaique
en photodissociation es generador fotovoltaico
de Photodissoziation it generatore fotovoltaico
fir photodissociation
es fotodisociacion 530 fotoelektrik hassashq
it fotodissociazione py (doTosnexkTpudeckas 4yBCTBUTEINBHOCTD
en photoelectric sensitivity
526 fotoehq de photoelektrische Empfindlichkeit
py o¢oroszac fir sensibilité photoélectrique
en photovoltage es sensibilidad fotoeléctrica
de Photospannung it sensibilita fotoelettrica
Jfr voltage photoélectrique
es voltaje fotoeléctrico 531 fotoelektrik stansiya
it voltaggio fotoelettrico Py GOTORIEKTpHUUYECKAs CTAHITUS
en photovoltaic power plant
527 fotoelektrik de photovoltaisches Kraftwerk
Py  bOTORICKTPUICCKII fr centrale électrique photovoltaique
en photoelectric es central eléctrica fotovoltaica
de Photoelektrik it centrale elettrica fotovoltaica
fir photoélectrique
es fotoeléctrica 532 fotohassashq
it fotoelettrica Py ($OTOUYBCTBUTEIHHOCTD
en photosensitivity
528 fotoelektrik effekti
fotokatalizator 72
de Photoempfindlichkeit py  (doToxummueckas yTuinM3anus
fir photosensibilité en photochemical utilization
es fotosensibilidad de photochemische Nutzung
it fotosensibilita fir utilisation photochimique
es utilizacion fotoquimica
533 fotokatalizator it utilizzazione fotochimica
py (dorokaramuszarop
en photocatalyst 536 fotokimyovi reaksiya
de Photokatalysator py boTtoxmMmmudecKas peakIfusl
fr photocatalyseur en photochemical reaction
es fotocatalizador de photochemische Reaktion
it fotocatalisatore fr réaction photochimique
es reaccion fotoquimica
534 fotokimya it reazione fotochimica
py  doroxumus
en photochemistry 537 fotoliz
de Photochemie Py ¢oronus
fir photochimie en photolysis
es fotoquimica de Photolyse
it fotochimica fr photolyse
es fotolisis
535 fotokimyavi istifado it fotolisi



en photothermical utilization
538 foton de photothermische Nutzung
py ¢ortoH fir utilisation photothermique
en photon es utilizacion fototérmica
de Photon it sfruttamento fototermico
Sfr photon
es foton 541 Frenel oksetdiricisi
it foton py orpaxarens OpeHens
en Fresnel reflector
539 fotosintez de Fresnelreflektor
py dotocuHTE3 fr réflecteur de Fresnel
en photosynthesis es reflector de Fresnel
de Photosynthese it riflettore di Fresnel
fir photosynthese
es fotosintesis 542 Frenel giizgiisii
it fotosintesi Py 3epkano Openens
en Fresnel mirror
540 fototermiki tokrar istifado de Fresnelspiegel
Py (ororepMudeckas yTUIH3aLIUsA fir miroir de Fresnel
73 Furye adadi
es espejo de Fresnel de Fluoridmischung
it specchio di Fresnel fr mélange de fluorures
es mezcla de fluoruros
543 Frenel linzas: it miscela di fluoruri
py nunza Openenst
en Fresnel lens 548 funksional sinaq
de Fresnellinse Py (GYHKIMOHAIBHBIC HCIIBITAHUS
fir lentille de Fresnel en functional test
es lente de Fresnel de Funktionspriifung
it lente di Fresnel fir test fonctionnel
es ensayo funcional
544 Frenelin fokuslasdirici linzasi it prova funzionale
py Ookycupyromias nuH3za Openens
en Fresnel focusing lens 549 Furye adodi
de Fresnelsammellinse py uucio Oypbe
fr lentille convergente de Fresnel en Fourier number
es lente convergente de Fresnel de Fourier-Zahl
it lente convergente di Fresnel fir nombre de Fourier
es numero de Fourier
545 fronton it numero di Fourier
Py (dpoHTOH
en gable
de Dachgiebel
Sfr pignon
es fronton
it comignolo
546 ftorid
py ¢ropuxn
en fluoride
de Fluorid
fir fluorure
es fluoruro
it fluoruro
547 ftorid qarisigi
py cmeck dpropuaa

en

fluoride mixture



gecd Ortlyll 74
G it valvola d'espansione
555 genislonmo
550 geca ortilyii Py pacImpeHue
Py HOYHOM KOXKYyX en expansion
en night cover de Ausdehnung
de Nachtabdeckung fr dilatation
fr couverture de nuit es dilatacion
es tapa de noche it dilatazione
it copertura per la notte
556 genislonmos amsah
551 gecikma Py KO3DOUITUEHT pacITUPECHIS
Py 3aTsDKKa en coefficient of expansion
en tightening de Ausdehnungskoeffizient
de Dichtung Sfr coefficient de dilatation
frr étanchement es coeficiente de dilatacion
es junta it coefficiente di dilatazione
it guarnizione
557 genislonmonin effektivliyi
552 generator Py 3PPEKTUBHOCTH pacUIMPEHHUS
py TeHepaTop en expansion efficiency
en generator de Expansionswirkungsgrad
de Generator fr rendement de détente
fr générateur es rendimiento de expansion
es generador it rendimento d'espansione
it generatore
558 geostasionar orbit
553 genislondirici ¢con Py TeocTalMOHapHas opOuTa
Py paclIMpUTENbHBIN 6aKk en geostationary orbit
en expansion vessel de geostationérer Orbit
de Ausdehnungsgefaf3 fir orbit géostationnaire
fir vase d'expansion es Orbit geoestacionaria
es vasija de expansion it orbita geostazionaria
it vaso d'espansione
559 geotermal istilik
554 genislondirici klapan py TeoTepMalibHas TeIioTa
Py pacUIMpUTENbLHBIN KianaH en geothermal heat
en expansion valve de Erdwirme
de Expansionsventil fr géothermie; chaleur du sol
fr soupape de détente es calor de suelo
es valvula de expansion it calore di terra
75 gorginliyin tonzimlonmasi
It germetik — 644 561 germetiklosdirici material
Py TEepMETH3HUPYIOIIMHA MaTepHal
560 germetik penoplast en sealing material
Py TE€pMETUYHBIN NEHOIIACT de Dichtungsmaterial
en closed-cell foamed plastic fr matériel d'étanchéité
de geschlossenzelliger Schaumkunststoff es material de estanquidad
fr plastique cellulaire a cellules fermées it materiale impermeabile
es plastico celular de celdillas cerradas
it plastica cellulare a cellule chiuse 562 germetiklosdirici suvaq; germetiklosdirici

mastika



Py TepMETHU3HPYIOIIas 3aMa3Ka; it impermeabile
repMEeTU3UPYIOLIas MaCTHKA
en sealing putty; sealing mastic 566 golirin analizi
de Dichtungskitt Py aHau3 JOXOTHOCTH
fir mastic d'étanchéité en analysis of profitability
es masilla de estanquidad de Wirtschaftlichkeitsanalyse
it mastice impermeabile fir analyse d'économique
es analisis de rentabilidad
563 germetiklasdirici torkib it analisi di rendimento
Py TepMETH3HUPYIOIIU COCTaB
en sealing compound 567 gorginlik tonzimloyicisi
de Dichtungsmasse Py DPETYISTOp HANPSKEHUS
Jfr pate d'étoupage en voltage regulator
es pasta de empaquetadura de Spannungsregler
it pasta di guarnizione fr régulateur de tension
es regulador de tension
564 germetiklosdirma problemi it regolatore di voltaggio
py T1pobiieMa repMeTH3aIun
en sealing problem 568 gorginliyin doyismosi
de Abdichtungsproblem Py W3MEHEHUE HaNpsDKEHUS
fir probléme d'étanchéisation en voltage variation
es problema de empaquetadura de Spannungsschwankung
it problema di guarnizione fir variation de tension
es variacion de tension
565 germetiklik it variazione di voltaggio
Py TEepMETUYHOCTh
en leak tight 569 gorginliyin tonzimlonmasi
de undurchlissig Py PpETyIupOBKa HAPSKECHUS
fr imperméable en voltage control
es impermeable
girig 76
de Spannungsregelung it temperatura d'ingresso
Jfr réglage de tension
es regulacion de tension 573 gizli istilik
it regolazione di voltaggio Py CKpBITas TEIIOTa
en latent heat
570 giris de latente Wirme
Py BXOI fr chaleur latente
en input es calor latente
de Leistungsaufnahme it calore latente
fr puissance absorbée
es potencia absorbida 574 gizli saxlama
it potenza assorbida Py CKpBITOE XpaHEeHHUE
en latent storage
571 giris borusu de Latentspeicher
Py BIOYyCKHas TpyOa fir accumulateur latente
en inlet pipe es tanque latente
de Einlaufrohr it serbatoio latente
fir tuyau d'entrée
es tubo de entrada 575 goriinan radiasiya zonasi
it tubo d'ingresso Py BHUIUMas paJualliOHHAs 30HA
en visible radiation region
572 giris temperaturu de sichtbarer Spektralbereich
Py TeMmIeparypa Ha BXOJIe fir région spectrale visible
en inlet temperature es region visible del espectro
de Eintrittstemperatur it ambito visibile di spettro
fir température d'entrée
es temperatura de entrada 576 giibro



Py ynobputenb
en fertilizer It giic — 205
de Diinger
Jfr engrais (artificiel) 578 giic xarakteristikasi
es abono (quimico) Py XapaKkTepHCTHKa MOIIHOCTH
it concime (chimico) en power characteristic
de Leistungscharakteristik
577 giibro istehsah fr caractéristique de puissance
Py TPOU3BOJICTBO yIOOpEHUS es caracteristica de potencia
en fertilizer production it caratteristica di potenza
de Diingerherstellung
fir fabrication d'engrais 579 giiclondirmo omsal
es fabricacion de abonos Py ko3 dumeHT ycunenus
it fabbricazione di fertilizzanti en amplification factor
77 giinas elementi sistemi
de Verstarkungsfaktor de Sonnenbatterie
frr taux d'amplification fir Dbatterie solaire
es grado de amplificacion es Dbateria solar
it grado d'amplificazione it batteria solare
580 giimiisloma 585 giinas batareyasinin paneli
py cepebpeHme Py TaHeIb COTHCYHBIX Oarapeit
en silvering en solar paddle
de Versilberung de Sonnenpaddel
fir argenture fr pagaie solaire
es plateado es canalete solar
it argentatura it pagaia solare
581 giimiislonmis tobaqo 586 giinos elektrik stansiyasi
Py cepeOpeHHBIH coi Dy COJHEYHas 3JIEKTPOCTAHLIHS
en silver layer en solar power station
de Silberschicht de Solarkraftwerk
fr couche d'argent fir centrale solaire-¢électrique
es capa de plata es central solareléctrica
it strato d'argento it centrale solarelettrica
582 giindslik bucaq 587 giinos elementi
Py JHEBHOW yrou Py COJIHEYHBIN 3JIEMEHT
en daytime angle en solar cell
de Tageszeitwinkel de Solarzelle
fir angle d'heure fir cellule solaire; pile solaire; photopile
es angulo de hora es célula solar
it angolo d'ora it cella solare
583 giindslik meyl 588 giinas elementi sistemi
Py ©XKEIHEBHOE OTKIOHEHHUE Py cHucTeMa COJTHEYHBIX OaTapeit
en daily fluctuation en solar cell array
de tigliche Schwankung de Solarzellensystem
fir variation journaliére fr arrangement de cellules solaires
es fluctuacion diaria es sistema de células solares
it fluttuazione diurna it sistema di celle solari
584 giinos batareyasi IX giinas elementi, heterokegidli ~ — 658
py conHeuHas Oarapest
en solar battery

glinos enerjisi

78

It giinas elementi, ikikaskadlh ~ — 721



giinas elementi, ikitorafli ~ — 734
giinas elementi, kvadrat ~— 1008

giinas elementi, MDY ~ — 1156

en
de
fr
es

it

solar energy utilization
Sonnenenergie-Nutzung
utilisation de I'énergie solaire
utilizacion de la energia solar
utilizzazione d'energia solare

It
83
It
1%t giinas elementi, MDYDM ~ — 1158 591 giinas enerjisindan istifads sistemi
Py cuCTeMa HCIOIb30BaHUS COTHEYHON SHEPTUH
I¥ giinas elementi, nazik tobaqoli ~ — 1238 en solar energy utilization system
de Sonnenenergie-Nutzungssystem
1X giinas elementi, polikristallik ~ — 1353 fr systéeme de utilisation de I'énergie solaire
es sistema de utilizacion de la energia solar
31X giinas elementi, silisium ~ — 1483 it sistema d'utilizzazione d'energia solare
1 giinas elementi, iizvi ~ — 1854 592 giinas enerjisindon gidalanan manbo
Py COIHEYHBINA UCTOYHHMK MUTAHUS
1%t giinas elementi, yeriistii ~ — 1902 en solar power supply
de solare Stromversorgung
IX giinas energetik qurgusu, yeriistii ~ — fir alimentation en courant électrique solaire
1903 es suministro de electricidad solar
it distribuzione d'energia elettrica solare
589 giinos enerjisi
Py COIHEYHAs SHEPTUs 593 giinos evi
en solar energy Py COIHEYHBIN 1OM
de Sonnenenergie; Solarenergie en solar house
fr énergie solaire de Solarhaus
es energia solar fir maison solaire
it energia solare es casa solar
it casasolare
590 giinos enerjisindon istifado
Py HCIOJB30BaHUS COJIHEYHON SHEPTUU 594 giinas generatoru
79 giinos pariltist saatlari
Py COJHEYHBIH TeHepaTop de Sonnensimulator
en solar generator fir simulateur solaire
de Solargenerator es simulador solar
Sfr générateur solaire it simulatore solare
es generador solar
it generatore solare 598 giinos kiromiti
Py COJHEYHas yepenuia
595 giinos giizgiisii en solar tile
Py COIHEYHOE 3epKajio de Solardachziegel
en solar mirror fir tuile solaire
de Sonnenspiegel es tejade sol
fir miroir solaire it tegolo di sole
es espejo solar
it specchio solare 599 giinos kollektoru
Py COIHEYHBIN KOJJIEKTOP
596 giinos hovuzu en solar collector
Py COJIHEYHBIH Oacceiin de Sonnenkollektor
en solar pool fir collecteur solaire; capteur solaire
de Sonnenteich es coleccionista de sol; captador solar
fr étang solaire it collezionista di sole; captatore solare
es estanque solar
it stagno solare 1%t giinas kollektoru, fluoressent ~ — 508
597 giinos imitatoru 600 giinos qurgusu
py umurarop ConHia Py COIHEYHAs yCTaHOBKa
en solar simulator en solar installation



de Solaranlage it cucina di sole
fr dispositif solaire
es instalacion solar 602 giinos pariltis1 miiddati
it impianto solare Py TIEPHOJ COIIHEYHOTO CHSHUS
en sunshine period
IX giinas qurgusu, yerdon konar ~ — 1897 de Sonnenscheindauer
fir période d'insolation
601 giinos moatbaxi es periodo de sol
Py COJIHEYHAS KyXHS it periodo di luce del sole
en solar kitchen
de Solarkiiche 603 giinos pariltisi saatlar
fr cuisine solaire Py Yachl COJHEYHOTO CUSHHS
es cocina de sol en sunshine hours
giinog radiasiyast 80
de Sonnenscheinstunden es sistema solar
Sfr heures d’insolation it sistema solare
es horas de sol
it ore di luce del sole 608 giinas sobas1
Py COIHEYHAas Neyb
604 giinos radiasiyasi en solar furnace
Py COJHEYHAs pagualtus de Sonnenofen
en solar radiation fir fourneau solaire
de Sonnenstrahlung es horno de sol
fir rayonnement solaire it forno a sole
es radiacion solar
it irradiazione solare 609 giinas spektri
Py COJIHEYHBIN CIIEKTP
1X giinoas radiasiyasi, birbasa ~ — 125 en solar spectrum
de Sonnenspektrum
3% giinas radiasiyasi, orta ~ — 1274 fir spectre solaire
es espectro solar
IX giinas radiasiyasi, yerdon konar ~ — 1898 it spettro solare
605 giinos radiasiyasina uygunlasma 610 giinas su qaynadicisi
Py ajanTtaiys COTHEYHON pajuariuu Py COJHEYHBIA KUMSITHIEHUK
en solar radiation adaptation en solar cooker
de Sonnenstrahlungsanpassung de Sonnenkocher
fir adaptation au rayonnement solaire fr réchaud solaire
es adaptacion a la radiacion solar es hervidor de sol
it adattamento all'irradiazione solare it cucina a sole
606 giinos sabiti 611 giinos texnikasi
Py COIHEYHAas MOCTOSHHAS Py COITHEYHAs TEXHHUKa
en solar constant en solar technics
de Solarkonstante de Solartechnik
fir constante solaire fr technique solaire
es constante solar es técnica solar
it costante solare it tecnica solare
607 giinas sistemi 612 giinas texnologiyasi
Py COJHEYHAs CHCTeMa Py TEIHOTEXHOIOTHSI
en solar system en solar technology
de Solarsystem de Solartechnologie
fir systéme solaire fir technologie solaire
81 glizgii effekti
es tecnologia solar
it tecnologia solare 613 giinas vaxti



Py COIHEYHOE BpeMs fr gril solaire
en solar time es parilla solar
de Sonnenzeit it grill solare
fir temps solaire
es tiempo solar 618 giinosli arazi
it tempo solare Py COIHEYHas 30Ha
en solar village
1X* giinas, ~ in hiindiirliiyii — 616 de Solardorf
fir village solaire
I¥ giinasin batmas1 — 1121 es aldea solar
it villaggio solare
614 giinosin dogmasi
Py BOCXOJ COJIHIIA 619 giinasli saatlar
en sunrise Py COJIHEYHBIC YaChI
de Sonnenaufgang en solar hours
Sfr lever du soleil de Sonnenstunden
es salida del sol fir heures d'insolation
it sorgere del sole es horas de sol
it ore di luce del sole
615 giinasin hiindiirliikk bucag
Py yTOIl BBICOTHI COJTHIIA 620 giinasli taraf; conub toraf
en sun’s altitude angle Py COJHEYHasi CTOPOHA; FO’KHAsI CTOPOHA
de SonnenhGhenwinkel en sunny side; south side
fir angle d'altitude solaire de Sidseite
es angulo de altitud solar fr cote au soleil
it angolo d'altitudine solare es costado a sur
it parte di sud
616 giinasin hiindiirliiyii
Py BBICOTA COJIHIIA 621 giizgii
en position of the sun Py 3epkaio
de Sonnenstand en mirror
Jfr position du soleil de Spiegel
es posicion de sol fir miroir
it posizione di sole es espejo
it specchio
617 giinosla gril
Py COJHEYHBIN IPUIb 622 giizgii effekti
en solar grill Py >ddekT 3epkaia
de Sonnengrill
giizgii komponenti 82
en mirror effect fir surface du miroir
de Spiegelwirkung es superficie de espejo
fir effet de miroir it superficie di specchio
es efecto reflector
it effetto specchio 625 giizgii sathi
Py 3epKalibHas IOBEPXHOCTh
623 giizgii komponenti en mirror surface
Py 3€pKaabHBIN KOMIIOHEHT de Spiegeloberfliche
en specular component fr superficie du miroir
de gerichteter Anteil es superficie de espejo
fir composante spéculaire it superficie di specchio
es componente dirigido
it parte diritto 626 giizgii sistemi
Py 3cpKaibHas cucremMa
624 giizgii sahasi en mirror system
Py TIUIOLIAb 3epKaia de Spiegelsystem
en mirror area fir systéme de miroirs
de Spiegelflache es sistema de espejos



~,
-~

sistema di specchi

en
de

distance from a mirror
Spiegelabstand

It giizgii, ¢okiik ~ — 243 fr distance du miroir
es distancia del espejo
31X giizgii, Frenel ~ sii — 542 it distanza di specchio
Xt giizgii, giinos ~ sii — 595
It giizgii, komokei ~ — 980
It giizgii, qabariq ~ — 1011
It giizgii, parabolik ~ — 1307
It giizgii, pilloli ~ — 1335
It giizgii, toplayic1 ~ — 1789
It giizgii, yandiric1 ~ — 1872
It giizgii, yast1 ~ — 1881
627 giizgiilor aras1 masafo
Py DPAacCTOSIHUE MEXIY 3epKalaMu
83 hava qgabuledicisi
H 632 hava axim
Py BO3IYILIHBIN MOTOK
628 hal diagramm en air current
py IMarpamMma COCTOSHHIM de Luftstromung
en state diagram fr courant d'air
de Zustandsdiagramm es corriente de aire
fr diagramme d'état it corrente d'aria
es diagrama de estado
it diagramma di stato 633 hava il isi(dil)(t)mao
Py BO3YILIHOE OTOIUICHHE
629 haloid karbohidrogen en hot air heating
Py TalouI0yIIEBOJOPOI de Warmluftheizung
en halocarbon fr chauffage a air chaud
de halogenierter Kohlenwasserstoff es calefaccion por aire caliente
fr hydrocarbure halogéné it calorifero con aria calda
es hidrocarburo halogenado
it idrocarburo alogenato 634 hava ilo soyu(t)ma
Py BO3IYIIHOE OXJIAXKICHHE
630 hamar soth en air cooling
Py TIaaKas MOBEPXHOCTh de Luftkiihlung
en glossy surface fir refroidissement par air
de glinzende Oberfliche es refrigeracion por aire
fr surface brillante it raffreddamento ad aria
es superficie brillante
it superficie brillante 635 hava kanah
Py BO3IYLIHBII KaHAI
631 hava en air duct
py Ttorozaa de Luftleitung; Luftkanal
en weather fir conduit d'air
de Witterung es conducto de aire; canal de aire
Sfr temps it condotto d'aria; canale d'aria
es tiempo
it tempo 636 hava qati



Py BO3AYIIHBIN CIOU 637 hava qabuledicisi
en air layer Py BO3IyXONPHEMHHK
de Luftschicht en air inlet
fir couche d'air de Lufteinlal3
es estrato de aire fir entrée d'air
it strato d'aria es entrada de aire
it ingresso d'aria
hava sorfi 84
638 hava sorfi 1t havacokonin effektivliyi — 1843
Py pacxoll Bo3ayxa 643 hava-hava istilik nasosu
en air consumption Py BO3IAYX0-BO3IYITHBIN TEIUIOBOI Hacoc
de Luftverbrauch en air-to-air heat pump
fir consommation d'air de Luft-Luft-Warmepumpe
es consumo de aire fr pompe de chaleur air-air
it consumo d'aria es bomba de calor aire-aire
it pompa di calore aria-aria
639 hava siizgaci
Py BO3IYIIHBIA GHIETP 644 havakecirmoz, germetik
en air filter Py BO3IyXOHENPOHUIACMBIH; TePMETHYECKUH
de Luftfilter en air-tight; hermetical
fir filtre d'air de luftdicht; hermetisch
es filtro de aire fr étanche a l'air; hermétique
it filtro d'aria es impermeable al aire; hermético
it ermetico
640 hava toplayicisi
Py BO3IyXOCOOPHHUK 645 havanin dovr et(diril)masi
en air collector Py UUPKYJAIHS BO3TyXa
de Luftkollektor en air circulation
fr collecteur a air de Luftzirkulation; Luftumwélzung
es colector de aire fir circulation d'air
it collettore d'aria es circulacion de aire
it circolazione d'aria
641 hava yastig
Py BO3IyILIHAs MOAYLIKA 646 havanin harakat siirati
en air cushion Py CKOPOCTH IBYDKCHHS BO3IyXa
de Luftpolster en air velocity
fir coussin d'air de Luftgeschwindigkeit
es acolchada de aire fr vitesse d'air
it cuscino d'aria es velocidad de aire
it velocita dell'aria
642 havacakon
Py BO3IyXOIyBKa 647 havanin kondisionerlosdirilmasi
en blower Py KOHIUIMOHHWPOBAHHE BO3IyXa
de Geblise en air conditioning
fr soufflante de Klimatisierung
es soplante fir conditionnement d’air
it soffiante es acondicionamiento de aire
it condizionamento dell’aria
85 heliomemarliq
649 havanin kondisionerlosdirilmasi ii¢iin
648 havanin kondisionerlosdirilmasi texnikasi qurgu
Py TEXHHUKA KOHTUIIMOHUPOBAHHS BO3AyXa Py YCTaHOBKA JUTS KOHIUIIMOHUPOBAHHS BO3IyXa
en climatic engineering en air conditioning plant
de Klimatechnik de Klimaanlage
fr génie climatique fir installation de conditionnement d'air
es ingenieria de climatizacion es instalacion de acondicionamiento de aire
it ingegneria climatica it impianto di condizionamento dell'aria
650 havanin miigavimati



Py COIIPOTHBIICHHE BO3IyXa it principio frigorigeno ad aria
en air resistance

de Luftwiderstand 654 havanin temperaturu
fir résistance de l'air Py TemImepaTrypa Bo3Iyxa
es resistencia del aire en air temperature
it resistenza dell'aria de Lufttemperatur
fir température d'air
651 havanin nomliyi es temperatura de aire
Py BIaXHOCTH BO3JIyXa it temperatura d'aria
en air humidity
de Luftfeuchtigkeit 655 havanin verilmoasi
Jfr humidité atmosphérique Py Tiojaua BO3Iyxa
es humedad de aire en air supply
it umidita d'aria de Luftzufuhr
fr amenée d'air
652 havanin sorulmasi es admision de aire
Py OTKadka BO3qyxa it ammissione d'aria

en air exhaust
656 hava-su istilik nasosu

de Luftabsaugung Py BO3IYIIHO-BOJSHOM TEIIOBOI HAacOC
fir évacuation d'air en air-to-water heat pump
es evacuacion de aire de Luft-Wasser-Wiarmepumpe
it uscita d'aria fir pompe de chaleur air-eau
es bomba de calor aire-agua
653 havanin soyu(dul)ma prinsipi it pompa di calore aria-acqua
Py TPUHLMII OXJaXACHUSI BO3AyXa
en cold air principle 657 heliomemarhq
de Kaltluftprinzip Py TEIHOapXUTEKTypa
fr principe frigorifique a air en solar architecture
es principio frigorifico de aire
heterokecidli giinog elementi 86
de Solararchitektur it flusso in volume
Jfr architecture solaire
es arquitectura solar 661 hocmli kompressor
it architettura solare Py OOBEMHBIN KOMIIPECCOP
en positive displacement compressor
658 heterokecidli giinos elementi de Verdringungskompressor
Py COJHEYHBIH DJIEMEHT C TeTePOIePEX0I0M fr compresseur volumétrique
en heterojunction solar cell es compresor volumétrico
de Heterojunction-Solarzelle it compressore volumetrico
fir cellule solaire a jonction hétérogéne
es célula solar de heterounion 662 haddan artiq qizma
it cella solare a eterogiunzione Py Teperpes
en overheating
659 hacm de Uberhitzung
Py 00BEM fr surchauffe
en volume es recalentamiento
de Rauminhalt; Volumen it surriscaldamento
fr volume
es volumen 663 haddon artiq qizma problemi
it volume py TpoliieMa meperpena
en overheating problem
660 hoacmi sorf de Uberhitzungsproblem
Py OOBEMHBIN pacxo] fir probléme de surchaufte
en volume flow rate es problema de recalentamiento
de Volumenstrom it problema di surriscaldamento

fir débit volume
es caudal volumétrico 664 hondosi faktor



Py TeoMeTpudecKui (pakTop it mobile
en geometric factors
de geometrische Faktoren 666 harakatsiz
fir facteurs géométriques Py HENOJBUKHBIM
es factores geométricos en fixed
it fattori geometrici de starr
fir immobile
665 horokatli es fijo
Py TIOABWKHBIN it rigido
en movable
de beweglich 667 hassashgin haddi
fir mobile Py Tpenen YyBCTBUTEIHLHOCTH
es movible en response threshold
87 hidrogen fliior
de Ansprechschwelle fr collecteur hybride
frr seuil de réponse es colector hibrido
es umbral de respuesta it collettore ibrido
it soglia di risposta
673 hibrid sistem
668 hassashigin maksimumu Py THOpHUAHAS cucTeMa
Py MaKCHMyM YyBCTBHTEIHHOCTH en hybrid system
en response peak de Hybridsystem
de Empfindlichkeitsmaximum fr systéme hybride
fir maximum de sensibilité es sistema hibrido
es maximo de sensibilidad it sistema ibrido
it massimo di sensibilita
674 hidravlik miiqavimat
669 hassashq Py THIPaBINYECKOE CONIPOTUBIIEHHE
Py UyBCTBUTEIHHOCTb en flow resistance
en sensitivity de Stromungswiderstand
de Empfindlichkeit fir résistance a I'écoulement
fr sensibilité es resistencia a la corriente
es sensibilidad it resistenza al moto
it sensibilita
675 hidrodinamik
670 hassashq miiddati Py THAPOIUHAMHYECKUI
Py BpeMs UyBCTBUTEIBHOCTH en hydrodynamic
en response time de hydrodynamisch
de Einstellzeit fr hydrodynamique
Jfr temps de réponse es hidrodinamico
es tiempo de respuesta it idrodinamico
it tempo di risposta
676 hidrogen
671 hibrid generator Dy BOAOPOI
Py THUOPHUIHBINA TeHEpaToOp en hydrogen
en hybrid generator de Wasserstoff
de Hybridgenerator fir hydrogene
fir générateur hybride es hidrogeno
es generador hibrido it idrogeno
it generatore ibrido
677 hidrogen fliior
672 hibrid kollektor py odTopua Bomopoaa
Py TUOPUIHBIH KOJUIEKTOD en hydrogen fluoride
en hybrid collector de Fluorwasserstoff
de Hybridkollektor fir hydrogene fluoré
hidrogen istehsali 88
es hidrogeno fluorado it idrogeno fluorato



fr hygroscopique
678 hidrogen istehsah es higroscopico

Py TPOU3BOACTBO BOIOPOJA it 1igroscopico
en hydrogen generation
de Wasserstofferzeugung 683 hidroterapiya morkozi
Sfr génération d'hydrogéne Py BonojicyeOHHIA
es generacion de hidrogeno en bathing establishment
it generazione d'idrogeno de Badeanstalt

fr établissement de bains
It hidrogen, qazsakilli ~ — 1052 es baifios piblicos

it stabilimento balneare
679 hidrogenin ekstraksiyasi

Py SKCTpaKLus BOAOPOJA 684 homokecidli giinas elementi
en hydrogen extraction Py COJHEYHBIH 3JIEMEHT C TOMOIIEPEX0I0M
de Wasserstoffgewinnung en homojunction solar cell
Jfr extraction d'hydrogéne de Homojunction-Solarzelle
es obtencion de hidrogeno fir cellule solaire a jonction homogéne
it estrazione d'idrogeno es célula solar de homounion

it cella solare a omogiunzione
680 hidrogenlasdirma

Py TUIpOreHu3anus 685 horizontal
en hydrogeneration Py TOpPHU3OHTAJIH
de Hydrierung en horizontal
fir hydrogénation de horizontal
es hidrogenacion fr horizontal
it idrogenazione es horizontal

it orizzontale
681 hidroliz

Py TUIpOIu3 686 hovuz iiciin ortuk
en hydrolysis Py KOxyx OacceliHa
de Hydrolyse en pool covering

Sfr hydrolyse de Beckenabdeckung
es hidrolisis fir couverture de bassin
it idrolisi es cubierta de piscina

it copertura di piscina
682 hidroskopik

Py TUTPOCKOMUYECKUN 687 hiindiirliik bucagi
en hygroscopic Py YTOJ BBICOTHI
de hygroskopisch en angle of elevation
89 hiindiirlik bucagi

de Hohenwinkel

fr angle d'élévation
es angulo de elevacion
it angolo d'elevazione



xarakterik oyri

90

X it muro esterno
693 xarici ortiik
688 xarakterik ayri Py HapyXHOE IIOKPBITHE
Py XapakKTCpHUCTHUYCCKas KpUBas en exterior coating
en characteristic curve de AuBenanstrich
de Betriebskennlinie fir enduit extérieur
fir caractéristique de fonctionnement es pintura exterior
es caracteristica de funcionamiento it tinta esterna
it caratteristica di funzionamento
694 xarici pancard
689 xarakteristika Py Hapy>XHOE OKHO
Py XapaKTepUCTHKa en outside pane
en characteristics de Aullenscheibe
de Kenndaten fir vitre extérieure
fr caractéristique es vidrio exterior
es caracteristica it cristallo esteriore
it caratteristica
695 xarici sath; fazalararasi sorhad
690 xaric edilon hava Py TpaHWUYHAs MOBEPXHOCTH; Mk (azHas
Py OTBEASHHBIN BO3AYX rpaHuIa
en exit air en boundary surface; interface
de Fortluft de Grenzflache
Sfr airrejeté Jr surface de contact
es aire expulsado es superficie de contacto
it aria estratta it superficie di contatto
691 xarici diametr 696 xorclorin analizi
Py HapyXHBIM 1HaMeTp Py aHamus 3aTtpar
en outside diameter en cost analysis
de AuBendurchmesser de Kostenanalyse
fr diamétre extérieur fr analyse des frais
es diametro exterior es analisis de gastos
it diametro esterno it analisi di dispendio
692 xarici divar 697 xarclorin hesabati
Py HapyXHas CTeHa Py pacder 3arpar
en exterior wall en calculation of expenses
de AuBenwand de Kostenberechnung
fir mur extérieur fr calcul des frais
es muro exterior es calculo de gastos
91 xiisusi konstruksiya
it calcolo di spese de linienformig
fir rectiligne
698 xata monbayi es lineal
Py WCTOYHHUK OIIUOKH it lineare
en source of error
de Fehlerquelle 700 xatti konsentrator
Jir source d'erreur Py JIMHEUHBIA KOHIEHTPATOP
es fuente de errores en linear concentrator
it fonte di difetti de linearer Konzentrator
fr concentrateur linéaire
699 xotti es concentrador lineal
Py JHHEWHBII it concentratore lineare
en linear
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xidmat miiddati
CPOK CITy>KOBI
service life
Lebensdauer
durée; endurance
duracién

durata

xlorid tursusu
COJISTHAs KUCIIOTA
hydrochloric acid
Chlorwasserstoff
acide chlorhydrique
acido clorhidrico
acido cloridrogeno
xromlama
XPOMHUPOBAHUE
chromium plating
Verchromung
chromage
cromado
cromatura

xiisusi hacm
YIENbHBIN 00BEM
specific volume

spezifisches Volumen

volume massique

xiisusi sliso

es
it
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volumen especifico
volume specifico

xiisusi istilikkecirma

yeNbHas TEIIONPOBOTHOCTD

thermal conductivity

thermische Leitfahigkeit; Warmeleitfahigkeit
conductivité thermique

conductividad térmica

conduttivita termica

xiisusi Kkegiricilik
yAeIbHas MPOBOAUMOCTb
conductivity
Leitfahigkeit
conductibilité
conductibilidad
conduttivita

xiisusi konstruksiya
crienuanbHast KOHCTPYKITHSI
special construction
Sonderkonstruktion
construction spéciale
construccion especial
costruzione speciale

92
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xiisusi siiso
CHeUATBFHOE CTEKIIO
special glass
Spezialglas

verre spécial

vidrio especial

vetro speciale



93 iki torafa maili olan dam

I

xS

regolazione

714 idarsetmo klapam

709 icmoali su Py XJamnaH yIpaBICHUS
Py TUTbeBas BoJia en control valve

en drinking water de Regelventil

de Trinkwasser fir soupape de réglage
fr eau potable es valvula reguladora
es agua potable it valvola di regolazione

it acqua potabile
715 idarsetmd qurgusu

710 icmoli su istehsal Py YCTPOWCTBO yIIPaBICHUS
Py TPOU3BOJICTBO IIUTHEBOM BOIbI en control device
en drinking water production de Regelgerit
de Trinkwassergewinnung Jr appareil de régulation
fr production d'eau potable es aparato de regulacion
es preparacion de agua potable it regolatore

it produzione d'acqua potabile
716 ifrat soyutma

711 icmali su qurgusu Py TEPEOXTAXKICHHUE
Py YCTaHOBKa IUTHEBOM BOJIbI en supercooling

en drinking water plant de Unterkiihlung

de Trinkwasseranlage JSir superréfrigération
fir installation d'eau potable es sobreenfriamiento
es instalacion de agua potable it superraffreddamento

it impianto d'acqua potabile
717 iKi sira kiromitli dam

712 icmali su tachizati DYy KPOBIISI U3 IBOMHBIX PSIOB YEPEIHUIIHI
Py TIUTHEBOE BOJTOCHAOKEHUE en double roof

en drinking water supply de Doppeldach

de Trinkwasserversorgung fr double toit

fi alimentation en eau potable es doble tejado

es distribucion de agua potable it tetto doppio

it distribuzione d'acqua potabile
718 iki torafo maili olan dam

713 idarsetma py JNByCKaTHas Kpblllia
Py yIpaBiicHHE en saddle roof
en control de Satteldach
de Regelung fir toit en batiére
fr réglage es techado de silla
es regulacion
ikigedisli klapan 94
it tetto a due spioventi de Zweikanalsystem
fir systeme a double conduit
719 ikigedisli klapan es sistema de doble conducto
Py JIBYXKaHAIGHBIN KJIallaH it sistema a doppio condotto
en two-way valve
de Zweiwegeventil 721 ikikaskadh giinos elementi
fir robinet a deux voies Py IIByXKacKaJHBIA COJTHEUHBINA JIEMEHT
es valvula de dos vias en tandem solar cell
it valvola a due vie de Tandem-Solarzelle
fr cellule solaire en tandem
720 ikikanalh sistem es célula solar de tandem
Py IByXKaHaJIbHas CUCTEMa it cella solare a tandem

en dual duct system



722 ikikonturlu sistem de Doppelverglasung; Zweifachverglasung
Py JABYXKOHTYpHas CHCTEMa fir double vitrification; double vitrage
en dual circle system es doble vitrificacion
de Zweikreissystem it vetrificazione doppia
fr systéme a double circuit
es sistema de doble circulo 726 ikiqat tabaqo

it sistema a doppio cerchio Py IBOWHOM cioi
en double layer

723 ikiqat ortiik de Doppelschicht
Py nABoiiHas 000I0YKa fir double couche
en double jacket es doble capa
de Doppelmantel it strato doppio
fir double enveloppe
es doble envoltura 727 ikimévqeli idaraetmd

it doppia camicia Py IBYXIIO3UITHOHHOE yTIPaBIICHUE
en on-off-control

724 ikiqat saxlama sistemi de Ein-Aus-Regelung
Py NIBOWHAS CHCTEMa XpaHCHUS fr commande par tout ou peu
en double storage system es regulacion por todo o nada
de Zweispeichersystem it regolazione tutto-o-niente
fr systéeme de deux reservoirs
es sistema de dos almacenadas 728 ikimovgeli tanzimlomo

it sistema a due magazzini Py IByXIIO3UIIMOHHOE PETYJIUPOBaHUE
en on-off-control

725 ikiqat siisolo(n)ma de Zweipunktregelung
Py IIBOMHOE OCTEKJICHUE fr réglage a deux niveaux
en double glazing

95 ilanvari boru
es regulacion de dos posiciones de Zusatzheizung
it regolazione a due punti fir chauffage d'appoint
es calefaccion adicional

729 ikinci dofo qurutma it riscaldamento addizionale
Py BTOpUYHAas CyLIKa
en secondary drying 733 ikitorofli
de Nachtrocknung Py IBYCTOPOHHUI
fr dessiccation secondaire en double side
es desecacion secundaria de Doppelwand

it disidratazione secondaria fir double paroi
es doble pared

730 ikinci doracali parametr it parete doppia
Py BTOPOCTEIICHHBIH ITapaMeTp
en minor parameter 734 ikitarafli giinos elementi
de Nebenparameter Py ABYCTOPOHHHUI COJIHEYHBIN JIEMEHT
Jfr paramétre mineur en double-sided solar cell
es parametro menor de doppelseitige Solarzelle

it parametro secondare fr cellule solaire a double faces
es célula solar de doble lados

731 ikinci dovretma it cella solare a due facce
Py BTOpPHYHAS LUPKYJISINSL
en secondary circulation 735 [Q-niifuz edici dalga
de Sekundirkreislauf py UK mponunaemsrit
fir circulation secondaire en pervious to IR
es circulacion secundaria de 1R-durchldssig

it circolazione secondaria fir perméable au rayon IR
es permeable a rayo IR

732 ikinci istilik manbayi it permeabile a raggio IR
Py BTOPHYHBINA HCTOYHUK TETUIOTHI
en secondary heat source 736 iqlim xoritasi
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de

KJIMMaTHYecKas KapTa
climatic map
Klimakarte

carte climatique

de

es
it

Priifung bei Umweltbedingungen
test d'environnement

ensayo ante condiciones ambientales

prova ambientale

es mapa de clima
it carta di clima 738 ilanvari boru
py TpyOUaThIil 3MEEBUK
737 iqlim smagi en pipe coil
Py KINMaTHYECKUE UCIIBITAHUS de Rohrschlange
en environmental test fir serpentin
ilkin dovr etma 96
es serpentin it preriscaldamento
it serpentino
744 ilkin qizdirmaq [
739 ilkin dovr etmd Py TIpenBapUTEIbHO HarpeBaTh
py TIepBUYHAS LUPKYJISLHS en preheat
en primary circulation de vorwirmen
de Primérkreislauf fr préchauffer
fir circulation primaire es precalentar
es circulacion primaria it prescaldare
it circolazione primaria
745 ilkin radiasiya
740 ilkin enerji Py TEepBUYHAS paaualus
Py TIepBUYHAs DHEPTUS en primary radiation
en primary energy de Primérstrahlung
de Priméirenergie fir rayonnement primaire
fir énergie primaire es radiacion primaria
es energia primaria it irradiazione primaria
it energia primaria
746 ilkin soyutma
741 ilkin enerji sorfi Py TpeaBapuTeNbHOE OXJIaXKICHHE
Py TEPBUYHBIN pacxo]l SHEPTHH en precooling
en primary energy consumption de Vorkiihlung
de Primédrenergieverbrauch fir préréfrigération
fir consommation d'énergie primaire es prerrefrigeracion
es consumo de energia primaria it preraffreddamento
it consumo d'energia primaria
747 illik orta qiymot
742 ilkin hava Py ©XKErojHoe cpeliHee 3HaueHue
Py TEPBUUHBIN BO3IYX en mean value annual
en primary air de Jahresmittelwert
de Primérluft fir valeur moyenne annuelle
Sfr air primaire es valor medio anual
es aire primario it valore medio annuo
it aria primaria
748 indium fosfid
743 ilkin quizdir(il)ma py docoun naans
Py TIpelBapUTENHHBINA Harpes en indium phosphide
en preheating de Indiumphosphid
de Vorwiarmung; Vorheizung fir phosphure d'indium
fir préchauffage es fosfuro de indio
es precalentamiento; precalefaccion it fosfuro d'indio
97 intensivliyin spekral paylanmasi
749 indium oksid fir oxyde d'indium
Py OKCHUI UHIUS es Oxido de indio
en indium oxide it ossido d'indio

de

Indiumoxid



750 infraqirmizi 754 insolyasiya
py uHpaKpacHbIi Py MHCOJSLHS
en infrared en insolation
de Infrarot de Sonneneinstrahlung
fr infrarouge fir insolation
es infrarrojo es insolacion
it infrarosso it insolazione
X infraqirmizi dalga, qisa ~ — 1069 755 intensivlik
Py WHTEHCHBHOCTB
1* infraqirmizi dalga, uzun ~ — 1833 en intensity
de Intensitit
751 infraqirmizi diapazon fir intensité
Py uH(bpaKpacHBINA AUana3oH es intension
en infrared range it intensita
de Infrarotbereich
fr gamme infrarouge 756 intensivlik ayrisi
es esfera infrarroja Py KpuBas HHTCHCUBHOCTH
it sfera infrarossa en curve of intensity
de Intensititskurve
752 infraqirmizi radiasiya fir courbe d'intensité
py uH(ppakpacHas paauaius es curva de intensidad
en infrared radiation it curva d'intensita
de infrarote Strahlung
fr rayonnement infrarouge 757 intensivliyin doyismasi
es radiacion infrarroja Py KolleOaHUsI HHTCHCUBHOCTH
it irradiazione infrarossa en intensity oscillation
de Intensititsschwankung
753 inhibitor fir variance d'intensité
Py UMHTHOUTOD es oscilacion de intensidad
en inhibitor it oscillazione d'intensita
de Inhibitor
fir inhibiteur 758 intensivliyin spekral paylanmasi
es inhibidor Py CIEKTpalbHOE pacIpe/ieneHne
it inibitore WHTEHCUBHOCTH
en spectral intensity distribution
interferensiya qati 98
de spektrale Intensitdtsverteilung 761 intermetallik oarinti
frr répartition d'intensité spectrale Py UVHTEpPMETAJUIMYECKUH CIUIaB
es distribucion espectral de intensidad en intermetallic alloy
it distribuzione spettrale d'intensita de intermetallische Legierung
fir alliage intermétallique
759 interferensiya qati es aleacion intermetalica
Py uHTep(]EepEeHIIMOHHBIN CITOH it lega intermetallica
en interference layer
de Interferenzschicht 762 intermetallik yarimkecirici
fir couche d'interférence Py VHTEpMETAIUTHYECKUH TOTYTPOBOIHUK
es capa de interferencia en intermetallic semiconductor
it strato d'interferenza de intermetallischer Halbleiter
fir semiconducteur intermétallique
760 interferensiya siizgaci es semiconductor intermetalico
py unHTepdepeHIOHHbIH QUIBTP it semiconduttore intermetallico
en interference filter
de Interferenzfilter 763 inversiya
fr filtre interférentiel py WHBEpCHS
es filtro interferencial en inversion
it filtro interferenziale de Inversion
fr inversion



es inversion 766 ion yarimkecirici
it inversione Py VOHHBIHN MOTYTIPOBOTHHK
en ionic semiconductor
764 invertor de lonenhalbleiter
Py UHBEPTOD fir semiconducteur ionique
en inverter es semiconductor i6nico
de Wechselrichter it semiconduttore ionico
fir convertisseur
es convertidor 767 ionlarin migrasiyasi
it invertitore Py MUTpaIus HOHOB
en ion migration
765 ion Kecirici de lonenwanderung
Py HOHHBII IPOBOAHUK fir migration ionique
en ionic conductor es migracion de iones
de lonenleiter it migrazione d'ioni
Jfr conducteur ionique
es conductor i6nico 768 ionlasma
it conduttore ionico Py WOHU3AIMA
en ionization
99 isti hava sterilizatoru
de lonisation Py CMOYeHHas IIOoNab
fir 1onisation en wetted area
es ionizacion de benetzte Flache
it ionizzazione fir aire mouillée
es area mojar
769 ionlasms qaz it area bagnare
Py HOHU3UPOBAHHBIN ra3
en ionized gas 774 islanmis sathin perimetri
de ionisiertes Gas Py TEpUMETP CMOYCHHOH MTOBEPXHOCTH
Jfr gazionisiques en wetted perimeter
es gas ionizado de benetzter Umfang
it gas ionizzato fr périmétre mouillé
es perimetro mojar
770 isitma it periferia bagnare
Py OTOIUICHUE
en heating 775 istehsalat miiossisosi
de Heizung Py TPOHM3BOACTBEHHOE MPEAIIPUSITHE
fir chauffage en manufacturing plant
es calefaccion de Industriebetrieb
it riscaldamento fir entreprise industrielle
es establecimiento industrial
771 isitma qurgusu it azienda industriale
Py OTONHUTENbHAS yCTAaHOBKA
en heating installation 776 isti hava
de Heizanlage Py TeIUTbIi BO3IyX
fi installation de chauffage en warm air
es instalacion de calefaccion de warme Luft
it impianto di riscaldamento fir air chaud
es aire caliente
772 isitma sistemi it ariariscaldata
Py cucTeMa OTOIJICHUS
en heating system 777 isti hava ¢oni
de Heizsystem Py Dpe3epByap TEIUIOTO BO3TyXa
fir systéme de chauffe en warm air storage tank
es sistema de calentar de Warmluftspeicher
it sistema di riscaldare fr réservoir d'air chaud
es acumulador de aire caliente
773 islanmis saha it accumulatore d'aria riscaldata



778 isti hava sterilizatoru
Py CyXOBO3IYIIHBIA CTEPUIH3ATOP
isti havanin saxlanmasi

en
de

hot air sterilizer
HeiBluftsterilisator

100

fr stérilisateur a air chaud
es esterilizador por aire caliente
it sterilizzatore con aria calda

fr
es
it

pompe a eau chaude
bomba para agua caliente
pompa per acqua calda

779 isti havanin saxlanmasi 784 isti su tachizati
Py XpaHEHHE TEIUIOro BO3ayXa py Topsdee BolocHa0KeHHE
en warm air storage en hot water supply
de Warmluftspeicherung de Warmwasserversorgung
fr stockage d'air chaud fir alimentation d'eau chaude
es acumulado de aire caliente es alimentacion de agua caliente
it accumulamento d'aria riscaldata it alimentazione d'acqua calda
780 isti su 785 isti su talobat1
py TopsAYas Boja py Topsdee BOIONOTpeOIeHe
en hot water en hot water consumption
de Warmwasser de Warmwasserverbrauch
fr eau chaude fr consommation d'eau chaude
es agua caliente es consumo de agua caliente
it acqua calda it consumo d'acqua calda
781 isti su ¢oni; qeyzer 786 isti suya olan talobat
py Oak ropsiueit Bozsl; reiizep Py TOTpeOHOCTH B ropsiueii Boje
en hot water tank; geyser en hot water need
de Warmwasserspeicher de Warmwasserbedarf
fir distributeur d'eau chaude; accumulateur fi besoins d'eau chaude
d'eau chaude es necesidad de agua caliente
es acumulador de agua caliente it bisogno d'acqua calda
it accumulatore d'acqua calda
787 istixana
782 isti su istehsah Py TapHHK
Py TPOHU3BOJICTBO TOPSTYCH BOIBI en hotbed
en hot water generation de Friihbeet
de Warmwasserbereitung fir couche
fr génération d'eau chaude es tabla de mantillo
es produccion de agua caliente it aiola calda
it generazione d'acqua calda
788 istixanamn isidilmasi
783 isti su nasosu Py OTOIUICHHE TETUTUIIBI
Py Hacoc ropsiaeit BoJIbl en greenery heating; greenhouse heating
en hot water pump de Gewichshausheizung;
de Warmwasserpumpe
101 istilik itkilori
Treibhausheizung it direzione
fir chauffage de serre
es calefaccion de estufa 790 istilik
it riscaldamento di serra Py TeIo
en heat
789 istigamot de Wirme
Py HampapleHHE fir chaleur
en direction es calor
de Richtung it calore
fir direction
es direccion 791 istilik akkumulyatoru



Py TEIUIOBOM aKKyMYJISITOP Py TeIIoBOH KIIJl

en heat storage en thermal efficiency
de Wairmespeicher de thermischer Wirkungsgrad
fir accumulateur de chaleur fir rendement thermique
es acumulador de calor es rendimiento térmico
it accumulatore termico it rendimento termico
1% istilik akkumulyatoru, qisamiiddoatli ~ — 795 istilik istehsah
1072 Py TPOU3BOJCTBO TEIUIOTHI
en heat production
3¢ istilik akkumulyatoru, uzunmiiddoatli ~ — de Wirmeerzeugung
1838 fi production de chaleur
es calorificacion
792 istilik balansi it calorificazione
Py TEIIOBOi O6anmaHc
en heat balance 796 istilik itkilori
de Wirmebilanz Py TEIUIOBBIC TIOTEPH
fr Dbilan chaleur en heat loss
es Dbalance calor de Wirmeverlust
it Dbilancio calore fir perte de chaleur
es pérdida de calor
793 istilik borusu it perdita di calore
py TemoBas TpyOa
en heat pipe 797 istilik itkilari
de Wirmerohr Py TEIUIOBBIC TIOTEPH
frr caloduc en thermal loss
es conducto de calor de thermischer Verlust
it tubo di calore fr perte thermique
es pérdida térmica
794 istilik fia it perdita termica
istilik izolyasiyasi 102
798 istilik izolyasiyasi de Wirmequelle
Py TEIIOBask U30JISLHS fir source de chaleur
en thermal insulation es fuente de calor
de Wirmeisolation it sorgente di calore
fr isolation thermique
es aislamiento térmico 802 istilik miqdan
it isolamento termico Py KOIMYECTBO TEILIa
en quantity of heat
799 istilik korpiisii de Wirmemenge
Py TEIUIOBOM MOCTHK fr quantité de chaleur
en heat bridge es cantidad de calor
de Wirmebriicke it quantita di calore
fir pont de chaleur
es puente térmico 803 istilik miibadila sathi
it ponte termico Py TemnooOMeHHas TOBEPXHOCTh
en heat exchange surface
800 istilik kiiyii de Wirmeiibergangsflache
Py TEIUIOBOM IIyM fir surface d'échange thermique
en thermal noise es superficie de intercambia térmica
de thermisches Rauschen; Wérmerauschen it superficie di scambio di calore
Jfrr bruit thermique
es ruido térmico 804 istilik miibadilasi
it rumore termico Py TEIIoo0MeH
en heat exchange
801 istilik manbayi de Wirmeaustausch
Py HCTOYHHK TETUIOTHI fir échange de chaleur

en heat source es cambio de calor



it cambio di calore en heat pump
de Wirmepumpe
805 istilik miigavimoati fir pompe a chaleur
Py TEIUIOBOE COTPOTUBIICHUE es bomba de calor
en heating resistance it pompa di calore
de elektrisches Heizelement
frr résistance chauffante 807 istilik nasosunun istilik amsah
es resistencia calefactora Py TEIIOBOH KO3(DPHUITMEHT TEILIOBOTO Hacoca
it resistenza riscaldante en coefficient of performance of a heat pump
de Leistungsziffer einer Warmepumpe
806 istilik nasosu fr coefficient de performance d'une pompe de
Py TeEIJIOBOM Hacoc chaleur
103 istilik sorfolgani
es coeficiente calorifico de una bomba de calor fir flux de chaleur; flux thermique
it coefficiente d'effetto utile d'una pompa di es flujo de calor; flujo térmico
calore it flusso di calore; flusso termico
808 istilik nasosunun kompressoru 813 istilik seli
Py KOMIIpeccop TEIIOBOTO Hacoca Py TeIIOBOH MOTOK
en heat pump compressor en thermal current
de Wirmepumpenverdichter de Wirmestrom
fr compresseur de pompe a chaleur fr courant thermique
es compresor de bomba de calor es corriente térmica
it compressore di pompa di calore it corrente termica
809 istilik paylanmasi 814 istilik selinin dl¢iilmosi
Py TeIopacnpeeicHue Py WH3MEpeHHE TeIIOBOTO MOTOKA
en heat distribution en heat flux measuring
de Wirmeverteilung de WirmefluBmessung
fir distribution de chaleur fir mesurage de flux de chaleur
es distribucion de calor es medicion de flujo de calor
it distribuzione di calore it misurazione di flusso di calore
810 istilik radiasiyasi 815 istilik selinin sixhg1
Py TeIIoBas pajuarys Py TUIOTHOCTH TETIOBOTO MTOTOKA
en heat radiation en heat flux density
de Wirmestrahlung de Wirmestromdichte
fir radiation thermique fir densité de flux thermique
es radiacion térmica es densidad de flujo térmico
it irradiazione termica it densita di flusso termico
811 istilik saxlama qabiliyyati 816 istilik sorfi
Py TEIUIOAKKyMYJIUPYIOIIAs CTOCOOHOCTb Py pacxon Teria
en heat storage capacity en heat consumption
de Wirmespeicherungsvermogen de Wirmeverbrauch
fir capacité de stockage thermique fr consommation de chaleur
es capacidad de acumular calor es consumo de calor
it capacita d'accumulamento termico it consumo di calore
812 istilik seli 817 istilik sarfolgoni
Py TEIJIOBOW MOTOK Py TEIJIOBOU pacxoaoMep
en heat flux en heat flowmeter
de Wirmefluf3 de WirmefluBmesser
istilik tutumu 104
fir mesureur de flux de chaleur
es medidor del flujo térmico 818 istilik tutumu

it

misuratore di flusso di calore

py

TCILJIOCMKOCTD



en heat capacity
de Heizleistung 823 istilikdasiyici miihit
Jfr puissance calorifique Py cpena TeIOHOCUTES
es potencia calorifica en heat carrier medium
it capacita calorifica de Wirmetrdgermedium
fir médium caloporteur
819 istilik tutumu es mediador portador de calor
Py TEIIOEMKOCTH it medium portatore di calore
en thermal capacitance
de Wirmekapazitit 824 istilikdasiyic1 yag
fir capacité thermique Py TEIUIOHOCHUTEITHFHOE MACIIO
es capacitancia térmica en heat transfer oil
it capacita termica de Wirmetragerol
fir huile de transfert de chaleur
820 istilik zarbasi es aceite de transicion de calor
Py TeIuIoBOH ynap it olio di transizione di calore
en thermal shock
de Thermoschock 825 istilikdon genislonma
fir choc thermique Py TEIUIOBOE paclIupeHue
es choque térmico en heat dilatation
it shock termico de Wirmedehnung
fir dilatation thermique
821 istilikdasiyici es dilatacion térmica
Py TEIUIOHOCUTEINb it dilatazione termica
en heat carrier
de Wirmetrdger 826 istilikdon genislonmo omsah
fr caloporteur py K03()(OUIHECHT TEMIOBOTO pacINPEHHs
es portador de calor en thermal expansion coefficient
it portatore di calore de thermischer Ausdehnungskoeffizient
fir coefficient de dilatation thermique
822 istilikdasiyic1 duz es coeficiente expansivo térmico
Py TCIDIOHOCUTENbHAS COJb it coefficiente espansibilita termica
en heat transfer salt
de Wirmetrigersalz 827 istilikdayisdirici
fir sel de transfert de chaleur Py TEII000OMEHHUK
es sal de transicion de calor en heat exchanger
it sale di transizione di calore de Wérmetauscher
105 istiliyin ayrilmasi
fir échangeur de chaleur; échangeur thermique it coefficiente di conducibilita calore
es cambiador de calor
it scambiatore di calore 830 istilikkecirma itkilori
py TIOTEpH TETUIONPOBOIHOCTH
I¥ istilikdoyisdirici, coxborulu ~ — 235 en heat conduction loss
de Wirmeleitungsverlust
828 istilikkecirmo fir perte de conduction de chaleur
Py TEIJIONPOBOAHOCTD es pérdida de conduccion térmica
en thermal conduction it perdita di conduzione termica
de Wirmeleitung
fr conduction thermique 831 istilikkecirmanin miiqavimoti
es conduccién térmica Py CONPOTHBIIEHHE TEIUIONPOBOIHOCTH
it conduzione termica en thermal conduction resistance
de Wirmeleitwiderstand
829 istilikkecirma amsali fr résistance a conduction thermique
Py K03(Q(UIHEHT TErIONPOBOIHOCTH es resistencia de conduccion térmica
en coefficient of thermal conductivity it resistenza di conduzione termica
de Wirmeleitzahl
frr coefficient de conductibilité thermique 832 istilikotiirma
es coeficiente de conductibilidad térmico Py Temuonepenada



en
de

heat transfer
Wirmeiibertragung

en
de

sensible heat

sensible Wérme; fithlbare Wirme

fr transfert de chaleur fir chaleur sensible
es transmision de calor es calor sensible
it trasmissione di calore it calore sensibile
833 istilikotiirma amsah 835 istiliys davamhihq
Py KO3POUIIUEHT TeTUIONEpeIadu Py TEIUIOCTOHKOCTH
en coefficient of heat transfer en heatproof quality
de Wirmeiibergangskoeffizient de Wirmebestandigkeit
fir coefficient de transmission thermique fr résistance de chaleur
es coeficiente de transmision calor es resistencia al calor
it coefficiente di scambio calore it resistenza al calore
1x istilikotiirmo amsal, iimumi ~ — 1845 836 istiliyin ayrilmasi
Py BBIICIICHUE TEIIOTHI
834 istiliksaxlama en heat emission
Py TeIIoCcoepKaHue
istiliyin igi 106
de Wirmeabgabe en heat uptake
fir émission de chaleur de Wirmeaufnahme
es emision de calor fir apport de chaleur
it emissione di calore es aporte de calor
it assorbimento di calore
837 istiliyin isi
Py paboTa TemIoTh 842 istismar xarclori
en work of heat Py OKCIUTyaTallMOHHBIE PacXOIbl
de Wirmeleistung en working expenses
fr effort de chaleur de Betriebskosten
es rendimiento de calor fir frais d'exploitation
it rendimento di calore es gastos de explotacion
it costo dell'esercizio
838 istiliyin rekuperasiyasi
Py DpeKyliepanus TEIUIOThI 843 isti-soyuq su kram
en heat recovery Py CMECUTEIbHBIH KpaH
de Wiarmerlickgewinnung en mixing valve
fir récupération de chaleur de Mischventil
es recuperacion de calor fr robinet mélangeur
it ricupero di calore es valvula mezcladora
it valvola di miscelazione
839 istiliyin saxlanmasi
Py aKKyMyJIHPOBaHHUE Teria 844 is miiddati
en thermal storage Py TPONOIDKUTENBHOCTH PabOTHI
de Wirmespeicherung en operating period
fr stockage thermique de Betriebszeit
es acumulacion de calor fir période d'utilisation
it accumulo di calore es periodo de funcionamiento
it periodo di funzionamento
840 istiliyin seyr edilmo kamerasi
Py TEIUIOBU3HOHHAS KaMmepa 845 s soraiti
en thermal imaging camera py paboune ycioBus
de Wirmebildkamera en working conditions
fr caméra d'image thermique de Betriebsbedingungen
es maquina fotografica de imagen térmico fir conditions de fonctionnement
it macchina fotografica d'immagine termico es condiciones de funcionamiento
it condizioni di funzionamento
841 istiliyin udulmasi
Py TEILIONOTJIONIeHUE 846 isci diagram



py
107

pabodast quarpamma

en

working diagram
is1q klapani

de
fr

es

Arbeitsdiagramm
diagramme de travail
diagrama de trabajo

en
de

operating temperature range
Betriebstemperaturbereich
gamme de température de fonctionnement

it diagramma di lavoro es escala de temperaturas de funcionamiento
it gamma di temperatura di funzionamento
847 isci hal
Py pabodee cocTosiHUE 852 isci tazyiq
en operating condition Py pabodee naBieHue
de Betriebszustand en operating pressure
fr état de service de Betriebsdruck; Arbeitsdruck
es estado de funcionamiento fir pression de fonctionnement
it stato di funzione es presion de funcionamiento
it pressione di funzionamento
848 isci parametr
Py pabounii mapameTp 853 iso salma
en performance parameter Py TYCK B XO1
de Betriebsparameter en setting in motion
fr paramétre de performance de Inbetriebnahme
es parametro de funcionamiento fir mise en activité
it parametro delle prestazioni es puesta en servicio
it messa in attivita
849 isci saatlarin say1
Py HHCIIO 9acOB pabOTHI 854 is1gin kecdiyi desik
en working hour counter Py CBETOBOE OTBEPCTHE
de Betriebsstundenzéhler en light exit
fir compteur d'heures de travail de Lichtaustritt
es contador de horas de trabajo fir sortie de la lumiére
it contatore d'ore di lavoro es salida de luz
it uscita di luce
850 isci temperatur
Py pabouas Temmeparypa 855 isiq bucag
en operating temperature Py CBETOBOU yron
de Betriebstemperatur; Arbeitstemperatur en glare angle
fir température de service de Blendungswinkel
es temperatura de funcionamiento fir angle d'éblouissement
it temperatura d'esercizio es angulo de deslumbramiento
it angolo d'abbagliamento
851 isci temperatur intervah
Py UHTEpBal pabo4YNX TeMIeparyp 856 isiq klapam
is1q kvanti 108
Py CBETOBOM KJIanaH 858 isiq sacan siqnal iizgaci
en light trap py cBeTsmui Oy
de Lichtfalle en Dbuoy light
Sfr piége de lumicre de Leuchtboje
es trampa de luz fir bouée lumineuse
it trappola di luce es boya luminosa
it gavitello luminoso
857 isiq kvanti
Py KBaHT CBeTa 859 isiqlandiric isars
en light quantum Py CBETSAIIMICS 3HAK
de Lichtquant en illuminated sign
fr quantum de lumiére de Leuchtzeichen
es cuanto de luz fr enseigne lumineux
it quanto di luce es signo iluminado
it segno illuminante



863

itki manbayi

860 islonma Py WHCTOYHHUK TOTEPh
Py pazpaboTtka en loss source
en development de Verlustquelle
de Entwicklung fr source de pertes
fir développement es fuente de pérdida
es desarrollo it fonte di perdita
it svolgimento
864 iyaso obyektlori ii¢iin isti su
861 iton istilik Py TOpsvas Boja sl OBITOBBIX OOBEKTOB
Py OTXOIAmasl TEIIoTa en hot domestic water
en waste heat de Brauchwarmwasser
de Abwirme fir eau chaude sanitaire
fir chaleur perdue es agua caliente sanitaria
es calor cedido it acqua calda sanitaria
it calore versato
865 iynovari struktur
862 iton istilikdan istifado Py wuroipuaras CTpyKTypa
Py WCIOIB30BaHUE OTXOJSILETO TETia en needle-shaped structure
en waste heat recovery de nadelformige Struktur
de Abwirmeverwertung fr structure aciculaire
frr récupération de la chaleur es estructura aguforme
es recuperacion de la calor it struttura aghiforme
it ricuperazione di calore
866 izafi tozyiq
109 izolyasiya siigosi
Py W30BITOUHOE aBJICHUE Py H30IHUpYIOIIas II€HKa
en excess pressure en insulating layer
de Uberdruck de Tsolierschicht
fr surpression fir chape isolante
es sobrepresion es capa aislante
it sovrappressione it strato isolante
867 izlayici sistem 871 izolyasiya
py criensmas cucrema Py H30ISIUSL
en follow-up system en insulation
de Nachlaufsystem de Isolation
fir systéme de suiveur fir isolation
es sistema de conseguimiento es aislamiento
it sistema di conseguenza it isolamento
868 izols etmok f 872 izolyasiya folqasi
Py U30IMPOBAThH Py W30ISIHOHHAS Qoibra
en insulate en foil insulant
de isolieren de Isolierfolie
frr isoler fir isolant en feuilles
es aislar es aislante en laminas
it isolare it isolante in fogli
869 izolsedici effektivlik 873 izolyasiya qabiliyyoti
py wu3onupyromas 3pPeKTUBHOCTh Py W30ISIMOHHAS CTIOCOOHOCTh
en insulating effectiveness en insulating value
de Isoliervermogen de Diammwert
fr aptitude isolante fir valeur isolante
es poder aislante es valor aislamiento
it potere isolare it valore isolare
870 izolsedici tobaqa 874 izolyasiya material



Py W3OJSIIMOHHEIN MaTepran en covering glass
en insulating material de Abdeckglas
de Isoliermaterial fir verre de recouvrement
fir matiére isolante es vidrio de revestimiento
es material aislante it vetro di travestimento
it materiale isolante
1X izolyasiya, ¢ilomo ~ — 230
875 izolyasiya siisosi
Py W30JSIIIIOHHOE CTEKJIO IX izolyasiya, coxqath ~— 236
izoterm 110
1% izolyasiya, ¢oxqath panelin ~ s1 — 237
1 izolyasiya, aksetdirici ~ — 437
IX  izolyasiya, istilik ~ s1 — 798
IX  izolyasiya, kollektorun ~ s1 — 937
1¥ izolyasiya, mosamoli ~ — 1200
1% izolyasiya, rongsiz tipli ~ — 1404
I izolyasiya, vakuum ~ s1 — 1858
876 izoterm
py wusoTepMma
en isotherms
de Isothermen
fr isothermes
es isotermas
it isotermi
877 izotermiki
Py U30TEPMUYECKUU
en isothermal
de isothermisch
fr isothermique
es isotérmico
it isotermico
111 kanalizasiya
de Kadmiumselenid
K fir séléniure de cadmium
es seleniuro de cadmio
878 Kkadmium xlorid it selenito di cadmio
Py XJIOpHJ KaJMHUsI
en cadmium chloride 880 kadmium sulfid
de Kadmiumchlorid py cynbbun xaamus
fr chlorure de cadmium en cadmium sulfide
es cloruro de cadmio de Kadmiumsulfid
it cloruro di cadmio Jr sulfure de cadmium
es sulfuro de cadmio
879 kadmium selenid it solfito di cadmio
Py CCICHUI KaaMUst
en cadmium selenide 881 kadmium tellurid



Py TEILTypU KaaMHsI fr chlorure de calcium
en cadmium telluride es cloruro de calcio
de Kadmiumtellurid it cloruro di calcio
fir tellurure de cadmium
es telururo de cadmio 885 kanal
it tellurito di cadmio Py KaHan
en duct
882 kagiz qurudulmasi de Kanal
Py cylllka Oymaru fr conduit; gaine
en paper drying es conducto; canal
de Papiertrocknung it condotto
fir séchage de papier
es secado de papel 886 kanalin uzunlugu
it essiccamento di carta Py JUIMHA KaHala
en channel length
883 kalorimetrik de Kanalldnge
Py KaJOpUMETPUICCKUN fir longueur du canal
en calorimetrical es longitud de canal
de kalorimetrisch it lunghezza di canale
fr calorimétrique
es calorimétrico 887 kanalizasiya
it calorimetrico Py KaHaTU3anms
en ductwork
884 kalsium xlorid de Luftleitungsnetz
Py XIOpHUI KaabITus fr réseau de gaines
en calcium chloride es sistema de conductos
de Kalziumchlorid it rete dei condotti
kanalvari profil 112
888 Kkanalvari profil it idrocarburo
Py KaHAILHBIH TPOGHITH
en groove profile 892 karbonat tursusu
de Furchenprofil Py yroibHas KHCIIOTa
Sfr profil des sillons en carbonic acid
es perfil de estrias de Kohlensédure
it profilo di solci fr acide carbonique
es acido carbonico
889 kapilyar effekti it acido carbonico
Py KanmWUIApHBIN 3P PeKT
en capillary action 893 Karno tsikli
de XKapillarwirkung py uuka Kaprao
fir effet capillaire en Carnot cycle
es cfecto capilar de Carnot-Prozef3
it effetto capillare fir cycle de Carnot
es ciclo de Carnot
890 karbohidrat it ciclo di Carnot
Py YTIeBoxa
en carbohydrate 894 Karno tsiklinin fis
de Kohlehydrat py kun nukna Kapao
fr hydrate de carbone en Carnot efficiency
es hidrato de carbon de Carnot-Wirkungsgrad
it idrato di carbonio fir rendement de Carnot
es rendimiento de Carnot
891 karbohidrogen it rendimento di Carnot
Py YIIEBOIOPOX
en hydrocarbon 895 kaskad
de Kohlenwasserstoff Py Kackan
Jfr hydrocarbure en cascade
es hidrocarburo de Kaskade



fr cascade
es cascada 897 kaskad saxla(n)ma kamerasi
it cascata Py KackaJHOe XpaHEHHE
en storage cascade
896 kaskad idars etma sistemi de Speicherkaskade
Py cucTeMa KacKaJHOTO yTpaBIeHHUs fir cascade de stockages
en cascade control system es cascada de almacenes
de Kaskadenregelung it cascata di magazzini
fir régulation en cascade
es regulacion en cascada 898 kaskad soyuducu sistemi
it regolazione in cascata Py KackamHas XOJOIWIbHAS CUCTEMA
113 keyfiyyat gostaricisi
en cascade refrigerating system de Sprungtemperatur
de Kaskadenkilteanlage fir température de transition
fr installation frigorifique en cascade es temperatura de transicion
es instalacion frigorifica en cascada it temperatura di transizione
it impianto frigorifero in cascata
X Kkegirici, ion ~ — 765
899 Kasseqrein konsentratoru
py xoHuentpatop Kaccerpena 904 Kkegiricilik
en Cassegrain concentrator Py TIPOBOANMOCTB
de Cassegrain-Konzentrator en conduction
fir concentrateur de Cassegrain de Ubertragung
es concentrador de Cassegrain fir conduction
it concentratore di Cassegrain es transferencia
it traduzione
900 Kkatalitik reaksiya
Py KaTalauTh4decKas peaxius 905 Kkegiricinin tipi
en catalytical reaction Py THUIl IPOBOJTHUKA
de katalytische Reaktion en conductor type
fir réaction catalytique de Leitertyp
es reaccion catalitica fr type de conducteur
it reazione catalitica es tipo de conductor
it tipo di conduttore
901 katalizator; agent-katalizator
Py Karaiauzarop; areHT-KaTaJln3aTop 906 keramika
en catalyst; catalyzer; catalytic agent Py KepaMuka
de Katalysator en ceramic
fr catalyseur de keramisch
es catalizador fir en céramique
it catalisatore es ceramico
it ceramico
902 Kkatod miihafizasi
Py KaroJHas 3allUTa 907 keramik lif
en cathodic protection Py KepaMH4YecKoe BOJIOKHO
de kathodischer Schutz en ceramics fibre
Jfr protection cathodique de Keramikfaser
es proteccion catodica fir fibre de céramique
it protezione catodica es fibra de ceramica
it fibra di ceramica
903 kecid temperaturu
Py Temieparypa nepexojia 908 Kkeyfiyyat gostoricisi
en transition temperature Py ToKasaTejb KauecTBa
keyfiyyato nozarat 114
en quality figure es cifra de calidad
de Giitezahl it cifra di qualita
fr chiffre de qualité



909

keyfiyyato nozarat

it

condizioni al contorno

Py KOHTPOJIb KayecTBa
en quality control 914 konar tabaqa
de Qualititskontrolle Py TpPaHWUYHEIA cIOH
fr controle de la qualité en boundary layer
es control de la calidad de Grenzschicht
it controllo della qualita fir couche limite
es capa limite
910 Kkolakatiirliik it strato limite
Py 1IEpPOXOBATOCTh
en roughness 915 Kkimya sonayesi
de Rauheit Py XHMHUYECKas MPOMBIIIICHHOCTh
fr rugosité en chemical industry
es rugosidad de chemische Industrie
it ruvidezza fr industrie chimique
es industria quimica
911 kalakotiirlityiin darinliyi it industria chimica
py TiyOMHA IIepOXOBAaTOCTH
en depth of roughness 916 kimyoavi birlosmo
de Rauhtiefe Py XUMHUYECKOE COeIMHEHHE
fr profondeur de la rugosité en chemical compound
es profundidad de la rugosidad de chemische Verbindung
it profondita della ruvidezza fir composé chimique
es combinacion quimica
912 konar itkilor it combinazione chimica
Py KpaeBbIe MOTEPU
en edge loss 917 kimyavi ¢evrilma
de Randverlust Py XAMHYECKOE IIpeoOpa3OBaHME
fir perte marginale en chemical conversion
es pérdida marginal de chemische Konversion
it perdita marginale fir conversion chimique
es conversion quimica
913 Kkonar sortlor it conversione chimica
Py TPaHWYHBIC YCIIOBUS
en boundary conditions 918 kimyovi davamhihq
de Randbedingungen Py XHUMOCTOHKOCTB
Jr conditions aux limites en chemical resistance
es condiciones limites de chemische Bestdndigkeit
115 kollektor
fir résistance chimique
es resistencia quimica 921 Kkinetik enerji
it resistenza chimica Py KUHETHYECKas dHEPTHUs
en XKinetic energy
919 Kkimyoavi istilik nasosu de Kkinetische Energie
Py XUMHYECKUH TEIJIOBON HAcOC fir énergie cinétique
en chemical heat pump es energia cinética
de chemische Warmepumpe it energia cinetica
fir pompe chimique de chaleur
es bomba quimica de calor 922 kiplosmo
it pompa chimica di calore Py YIUIOTHEHUE
en sealing
920 Kkinematik ozliiliik de Abdichtung
Py KHUHEMaTH4deckKas BA3KOCTb fir abturation
en kinematic viscosity es empaquetadura
de kinematische Zahigkeit it guarnizione
Jfr viscosité cinématique
es viscosidad cinematica 923 Kkiromit
it viscosita cinematica py depenuia



en tile 926 koaksial buxarlandirici
de Dachziegel Py KOaKCHAIBHBIN HCIIAPUTEIh
Sfr tuile en coaxial evaporator
es teja de Koaxialverdampfer
it tegolo fir évaporateur coaxial
es evaporador coaxial
924 Kkiramit dam it evaporatore coassiale
Py depenudHas Kpbliia
en tiled roof 927 koaksial kondensator
de Ziegeldach Py KOaKCHalbHBIH KOHJCHCATOP
fir toit en tuiles en coaxial condenser
es tejado de Koaxialkondensator
it tetto da tegolo fir condenseur coaxial
es condensador coaxial
925 Kirxof qanunu it condensatore coassiale
py 3axon Kupxroda
en Kirchhoff’s law 928 Kkollektor
de Kirchhoffsches Gesetz Py KOJIIEKTOP
fr loi de Kirchhoff en collector
es ley de Kirchhoff de Kollektor
it legge di Kirchhoff fr collecteur; capteur
es colector
kollektor dasti 116
it collettore It Kkollektor, hibrid ~ — 672
929 Kkollektor dasti 1t kollektor, parabolik ~ — 1308
py HabOp KOJIEKTOpa
en collector bank It Kkollektor, tabagoli ~ — 1742
de Kollektorreihe; Kollektorzeile
fr rangée de collecteurs; rangée de capteurs 1* Kollektor, Uinstonun ~ u — 1829
es fila de colectores; renglon de colectores
it fila di collettori It kollektor, yast1 ~ — 1882
930 kollektor sistemi X Kollektor, yasti dam ii¢iin ~ — 1879
Py KOIUIEKTOpHAs CHCTEMa
en collector array 931 kollektordaki dovr et(dir)mo
de Kollektorgruppe Py UUPKYIAIHS KOJUIEKTOpa
fir groupement de collecteurs; groupement de en collector circulation
capteurs de Kollektorkreislauf
es grupo de colectores fir mouvement circulaire de collecteur;
it gruppo di collettori mouvement circulaire de capteur
es circulacion de colector
IX kollektor, birkonturlu ~ — 130 it circuito di collettore
¥ kollektor, borusakilli ~ — 152 932 kollektordaki itkilor
Py TOTEpH B KOJLIEKTOPE
1t kollektor, damda qurasdirilms ~ — 261 en collector loss
de Kollektorverlust
I¥ kollektor, divar ~u — 314 fir perte de collecteur; perte de capteur
es pérdida de colector
1%t Kollektor, diyircokli ~— 315 it perdita di collettore
1¥ kollektor, fluoressent giinos ~ u — 508 1t kollektorlar, zoif kosentrasiyalh ~— 1930
¥ kollektor, fokuslasdirici ~ — 519 933 kollektorun ¢ixisi
Py BBIBOJI KOJUIEKTOpa
It Kkollektor, giinos ~ u — 599 en collector terminal
de Kollektoranschlufl



fr terminaison du collecteur; terminaison du es terminal del colector

capteur it terminale di collettore
117 kollektorun tipi
934 kollektorun dayari it peso di collettore
Py CTOMMOCTH KOJUIEKTOPA
en collector costs 939 kollektorun mailliyi
de XKollektorkosten Py HaKIOH KOJJIEKTOopa
fr frais de collecteur; frais de capteur en collector tilt
es gasto de colector de Kollektorneigung
it dispendio di collettore fir inclinaison de collecteur; inclinaison de
capteur
935 kollektorun fid es inclinacion de colector
Py KII KOJJIEKTOpa it inclinazione di collettore
en collector efficiency
de Kollektorwirkungsgrad 940 Kkollektorun sahasi
fir rendement de collecteur; rendement de Py IUIOLIA/b KOJJICKTOpa
capteur en collector area
es rendimiento del colector de Kollektorflache
it rendimento di collettore fir superficie de collecteur; superficie de capteur
es superficie de colector
936 Kkollektorun hiindiirliiyii it area di collettore
Py BBICOTA KOJUIEKTOPA
en collector height 941 kollektorun sathi
de Kollektorhohe Py TIOBEPXHOCTH KOJUIEKTOPA
fr hauteur de collecteur; hauteur de capteur en collector surface
es altura del colector de Kollektoroberfliache
it altessa di collettore fir superficie de collecteur; superficie de capteur
es superficie de colector
937 kollektorun izolyasiyasi it superficie di collettore
Py H30ISIHMS KOJJIEKTOpa
en collector insulation 942 Kkollektorun temperaturu
de Kollektorisolation Py TeMmIeparypa KoJUIeKTopa
fir isolation de collecteur; isolation de capteur en collector temperature
es aislamiento de colector de Kollektortemperatur
it isolamento di collettore fr température du collecteur; température du
capteur
938 kollektorun Kkiitlosi es temperatura de colector
Py Macca KOJUIEKTOpa it temperatura di collettore
en collector weight
de Kollektorgewicht 943 kollektorun tipi
fir poids de collecteur; poids de capteur Py THUI KOJUIEKTOpa
es peso de colector
kollektorun tutumu 118
en collector type 945 kompressor
de Kollektortyp Py KoMmImpeccop
fir type de collecteur; type de capteur en compressor
es tipo de colector de Kompressor; Verdichter
it tipo di collettore fir compresseur
es compresor
944 Kkollektorun tutumu it compressore
Py EMKOCTH KOJUIEKTOpa
en collector capacity 946 kompressor-istilik nasosu
de Kollektorvolumen Py KOMITPECCOPHBIH TEIIOBOW HACOC
fr volume de collecteur; volume de capteur en compression-heat pump
es volumen del colector de Kompressionswirmepumpe
it volume di collettore fir pompe de chaleur a compression

es bomba de calor de compresion



it pompa di calore a compressione Py KOHICHCAT
en condenser water
947 Kkondensasiya de Kondenswasser
Py KOHICHCAIUs fir eau de condensation
en condensation es agua de condensacion
de Kondensation it acqua di condensazione
fir condensation
es condensacion 951 kondensator
it condensazione Py KOHJIEHCaTop
en condenser
948 kondensasiya noqtasi de Kondensator
Py TOYKa KOHJCHCAIH fir condenseur
en condensation point es condensador
de Kondensationspunkt it condensatore
fir point de condensation
es punto de condensacion 952 konik
it temperatura di condensazione Py KOHUYECKHU
en conical
949 kondensasiya temperaturu de konisch
Py TeMIepaTypa KOHICHCAIUN fir conique
en condensing temperature es conico
de Verfliissigungstemperatur it conico
Jfr température de condensation
es temperatura de condensacion 953 konsentrasiya
it temperatura di condensazione Py KOHIICHTpAITUS
en concentration
950 kondensat
119 koordinat miistovisi
de Konzentration Py KOHUEHTPUYECKUU
fir concentration en concentric
es concentracion de konzentrisch
it concentrazione fr concentrique
es concéntrico
954 Kkonsentrasiya interval it concentrico
Py VHTEpBal KOHIICHTPAIH
en concentration range 958 konus
de Konzentrationsbereich Py KOHYC
fir domaine de la concentration en cone
es campo de concentracion de Konus
it ambito di concentrazione fr cone
es cono
955 konsentrasiyalag(dir)ma f it cono
Py KOHIICHTPUPOBATh
en concentrate 959 konveksiya
de konzentrieren Py KOHBEKIHUS
fir concentrer en convection
es concentrar de Konvektion
it concentrare fir convection
es conveccion
956 konsentrator it convezione
Py KOHIEHTPATOp
en concentrator 960 konvektiv istilikotiirmo
de Konzentrator Py KOHBEKTHUBHAaJ TelIonepeaada
Jfr concentrateur en heat convection
es concentrador de Wirmekonvektion
it concentratore fir convection de chaleur
es conveccion de calor
957 konsentrik it convezione di calore



en convergence
961 konvektiv itkilor de Konvergenz
Py KOHBEKTHBHBIC IOTEPU fir convergence
en convection loss es convergencia
de Konvektionsverlust it convergenza
fr perte de convection
es pérdida de conveccion 963 koordinat miistovisi
it perdita di convezione Py KOOpAWHATHAS IUIOCKOCTh
en plane of reference
962 konvergensiya de Bezugsebene
Py KOHBEPTCHIIUS fr plan de référence
korroziya 120
es plano de referencia it resistente al corrosione
it pianura di referenza
969 korund
964 Kkorroziya Py KOpyHI
Py KOppO3Us en corundum
en corrosion de Korund
de Korrosion fir corindon
fir corrosion es corindon
es corrosion it corindone
it corrosione
970 kosmik radiasiya
965 korroziya inhibitoru Py KOCMHYECKas paguanus
Py MHTHOUTODP KOPPO3UH en sky radiation
en corrosion inhibitor de Himmelsstrahlung
de Korrosionsschutzmittel fir rayonnement du ciel
fi inhibiteur de corrosion es radiacion del cielo
es inhibidor de corrosion it irradiazione di cielo
it inibitore di corrosione
¥ kosmik radiasiya, diffuz ~ — 304
966 Kkorroziya problemi
py Tnpoliema KOppo3uu 971 kohnalma effekti
en corrosion problem py 3ddekt ctapeHus
de Korrosionsproblem en ageing effect
Jfr probléme du corrosion de Alterungseffekt
es problema de corrosion fir effet du vieillissement
it problema di corrosione es efecto de envejecimiento
it effetto d'invecchiamento
967 Kkorroziyadan miihafizo
Py 3amimTa oT KOppo3uu 972 kolga oblast1
en corrosion protection Py 00nacTb TEeHU
de Korrosionsschutz en shadow region
fir protection de corrosion de Schattenbereich; Schattenzone
es proteccion de corrosion fr zone d'ombre
it protezione di corrosione es zona de sombra
it ambito d'ombra
968 korroziyaya davamh
Py KOppO3UEyCTOWUYUBBII 973 kolgoalo(n)mo
en corrosion-resistant Py 3aTeHEHue
de korrosionsbestindig en shadow
fir résistant a la corrosion de Schatten
es resistente a la corrosion fir ombre
121 kristal faza
es sombra 974 kolgolo(n)mo effekti
it ombra Py dPdekT 3aTeHeHNs

en

shadow effect



de Schattenwirkung 979 komokgi enerji

fr effet d'ombre Py BCIOMOTaTeNbHas SHEPrus
es efecto de sombra en auxiliary energy
it effetto d'ombra de Hilfsenergie
fir énergie auxiliaire
975 kolgala(n)ma proyeksiyasi es energia auxiliar
Py TIPOEKIUs 3aTEHEHHS it energia ausiliare
en shadow cast
de Schattenwurf 980 komokgi giizgii
Jfr projection d'ombre Py BCIOMOTaTelIbHOE 3epKalo
es proyeccion de sombra en auxiliary mirror
it proiezione d'ombra de Hilfsspiegel
fir miroir auxiliaire
976 kolgala(n)ma sorhaddi es espejo auxiliar
py TpaHUIa 3aTCHEHUS it specchio ausiliare
en shadow border
de Schattengrenze 981 Kkopiiyiin amals galmasi
fr limite d'ombre py o0pa3oBaHHE ITy3bIphKa
es limite de sombra en formation of bubbles
it limite d'ombra de Blasenbildung
fr formation de bulles
977 kolgali toraf es formacion de burbujas
Py TEHHCTas CTOpOHA it formazione di bollicine
en shady side
de Schattenseite 982 Kkristal
fir cote de 'ombre Py KpUCTaJLI
es lado de la sombra en crystal
it lato dell'ombra de Kristall
fir cristal
978 komokgi elektrik qizdirilmasi es cristal
Py DIEKTPUYECKOe BCTIOMOTATEIIEHOE it cristallo
HarpeBaHue
en electrical auxiliary heating 983 kristal faza
de celektrische Zusatzheizung Py KpucTauimyeckas gasza
fr chauffage d'appoint électrique en crystalline phase
es calefaccion adicional eléctrica de kristalline Phase
it riscaldamento addizionale elettrico fir phase cristalline
es fase cristalina
kristallagsma 122
it fase cristallina Py T1pobieMa KpUCTaTU3alin
en crystallization problem
984 Kkristallasma de Kristallisationsproblem
Py KpuUCTaIM3alus fir probléme de la cristallisation
en crystallization es problema de cristalizacion
de Kiristallisation it problema della cristallizzazione
fr cristallisation
es cristalizacion 987 kristallasma temperaturu
it cristallizzazione Py TeMmIeparypa KpUCTaIA3aIii
en crystallization temperature
985 kristallagsma istiliyi de Kristallisationstemperatur
Py TeIoTa KpUCTAILTH3AIHH fir température de cristallisation
en heat of crystallization es temperatura de cristalizacion
de XKristallisationswérme it temperatura di cristallizzazione
fir chaleur de cristallisation
es calor de cristalizacion 988 Kkristallasmanin markazi
it calore di cristallizzazione Py UCHTpP KPUCTAILTH3ALUH

en seed crystal
986 kristallasma problemi de Kristallkeim



fr

es

germe du cristal
cristal simiento

de

kritische Temperatur
température critique

it seme di cristallo es temperatura critica
989 kritik dalga uzunlugu it temperatura critica
Py KpUTHYECKAs JJTMHA BOJHBI
en critical wavelength 992 kritik tazyiq
de kritische Wellenldnge Py KpUTHYECKOE JJaBJICHUC
fr longueur d'onde critique en critical pressure
es longitud de onda critica de kritischer Druck
it lunghezza d'onda critica fir pression critique
es presion critica
990 kritik hal it pressione critica
Py KPHUTHYECKOE COCTOSTHHE
en critical state 993 kritik manaank
de kritischer Zustand Py KPUTHYCCKUI HAKIOH
fir état critique en critical inclination
es estado critico de optimale Neigung
it stato critico fr inclinaison critique
es inclinacion 6ptima
991 kritik temperatur it inclinazione critica
Py KpHUTHYECKas TeMIIepaTrypa
en critical temperature 994 kiilak istiqamati
123 Kiiri ndqtesi
Py HampapJICHHUE BETpa fr régime des vents
en wind direction es circunstancias de viento
de Windrichtung it condizioni di vento
fr direction du vent
es direccion de viento 999 Kkiiloksiz zona
it direzione di vento Py 30HA OTCYTCTBHS BETpa
en wind shadow
995 Kkiilok turbini de Windschatten
Py BETPOTypOMHA fr cote abrité du vent
en wind turbine es lado no accesible al viento
de Windturbine it protetto dal vento
fir turbine a vent
es turbina de viento 1000 Kkiilos qurudulmasi
it turbina a vento Py cCyllKa COJIOMBI
en straw drying
996 Kkiilok vektoru de Strohtrocknung
Py BETEPHBII BEKTOP fir séchage de paille
en wind vector es secado de paja
de Windvektor it essiccamento di paglia
fr vecteur de vent
es vector de viento 1001 Kkiiloyin siirati
it vettore di vento Py CKOPOCTh BETpa
en wind velocity
997 kiilokdan qoruyan ortiik de Windgeschwindigkeit
Py BETPO3ALIUTHBINA KOXKYX fr vitesse de vent
en wind guard es velocidad de viento
de Windschutz it velocita di vento
fir abri contre le vent; abrivent
es abrigo contra el viento 1002 kiilayin tazyiqi
it protezione contro lo vento Py JlaBJIEHUE BeTpa
en wind pressure
998 kiilokli sorait de Winddruck
Py BETPEHBIC YCIOBUS fir pression du vent
en wind conditions es presion de viento
de Windverhiltnisse it pressione di vento



es carga de viento
1003 kiilayin yiikii it carico di vento
Py BeTpoOBasi Harpy3ka
en wind load 1004 Kiiri noqtoasi
de Windlast py Ttouka Kropu
fir charge de vent en Curie point
kiitlo 124
de Curie-Punkt fr rendement quantique
fr point de Curie es rendimiento cuantico
es punto de Curie it rendimento quantico
it punto di Curie
1010 Kkvars siiso
1005 Kkiitlo Dy KBaplEBOE CTEKIIO
Py Macca en quartz glass; silica glass
en weight de Quarzglas
de Gewicht fir quartz fondu transparent; verre de silice
fir poids es cuarzo fundido; vidrio de silice
es peso it vetro di silice
it peso
1006 Kkiiy goarginliyi
Py HanpsDKeHHUE HIyma
en noise voltage
de Rauschspannung
fr tension de bruit
es tension de ruido
it tensione di rumore
1007 Kkiiyiin giicii
Py MOIIHOCTD IIyMa
en noise power
de Rauschleistung
fir puissance de bruit
es potencia de ruido
it potenza di rumore
1008 kvadrat giinas elementi
Py KBaJIpaTHBII COJIHEUHBIN 3JIEMEHT
en quadratic solar cell
de quadratische Solarzelle
fir cellule solaire quadratique
es célula solar cuadrada
it cella solare quadrata
1009 kvant cixisi
Py KBaHTOBBII BBIXOJ
en guantum efficiency
de Quantenausbeute
125 ganad; por
es espejo convexo
Q it specchio convesso
1011 qabariq giizgii 1012 qgabirgal boru
Py BBIIYKIIOE 3€pKajio Py pebpucras Tpy6a
en convex mirror en finned tube
de Konvexspiegel de Rippenrohr
fr miroir convexe Jfr tube a ailettes



es tubo con aletas it grassezza; grossezza
it tubo ad alette
1017 qallium arsenid
1013 qabirgah sath Py apCceHuj rajuius
Py peOpuctas NOBEPXHOCTb en gallium arsenide
en finned surface de Galliumarsenid
de gerippte Oberflache fir arséniure de gallium
fir surface d'aillettes es arseniuro de galio
es superficie aletada it arseniuro di gallio
it superficie delle alette
1018 qalvanostegiya
1014 qalay oksidi Py TalbBaHOCTETHUS
Py OKCHUJ 0JIOBa en electroplating
en tin oxide de Galvanisierung
de Zinnoxid fr galvanisation
fir oxyde d'étain es galvanizacion
es oOxido de estafino it galvanizzazione
it ossido di stagno
1019 qalvanostegiya qurgusu
1015 qahq namlik Py YCTaHOBKA rajabBaHOCTETUU
Py OCTaTOYHAas BIIAXKHOCTH en clectroplating plant
en residual moisture de Galvanisieranstalt
de Restfeuchtigkeit fir atelier de galvanisation
fir humidité résiduelle es establecimiento de galvanizacion
es humedad residual it stabilimento di galvanizzazione
it umidita residua
1020 ganad; par
1016 galnhq Py JonacTh
Py TOIIIMHA en fin
en thickness de Rippe
de Dicke fir ailette
fr épaisseur es aleta
es grueso it aletta
qanadin effektivliyi 126
1021 qanadin effektivliyi 1024 qapal tsikl
Py >PPEeKTUBHOCTH J0MacTs Py 3aMKHYTBIN UK
en ridge efficiency en closed cycle
de Rippenwirkungsgrad de geschlossener Kreislauf
fir rendement de l'ailette fr cycle fermé
es efectividad de la aleta es ciclo cerrado
it rendimento dell'aletta it ciclo chiuso
1022 gapal 1025 qapayic diod
Py 3aMKHYTBIA Py 3anMparoNfi 1HOT
en insulated en hold-off diode
de isoliert de Sperrdiode
fir isolé fir diode de maintien
es aislado es diodo de mantenimiento en desconexion
it isolato it diodo normalmente bloccato
1023 qapali proses 1026 qar
Py 3aMKHYTBII IIpoLECC Py CHer
en closed process en sSnow
de Kreisprozel3 de Schnee
fr transformation cyclique fr neige
es transformacion cerrada es nieve
it ciclo chiuso it neve



1027 qar aridon qurgu Py 4YEpHBIA XpoMm
Py YCTaHOBKA CHETOTASTHHUSI en black chromium
en snow melting installation de Schwarzchrom
de Schneeschmelzanlage fir chrome noir
fi installation de fusion des neiges es Cromo negro
es instalacion de fusion de deshielo it cromo nero
it impianto di fusione di neve
1030 gara maye
1028 qar yiikii Py UepHas KUJIKOCTh
Py CHEToBas Harpyska en black fluid
en snow load de schwarze Fliissigkeit
de Schneelast fir liquide noir
fr charge de neige es liquido negro
es carga de nieve it liquido nero
it carico di neve
1031 qara nikel
1029 qara xrom
127 gaynama noqtosi
Py HCpHBII HUKEIh Py CMecuTenbHas apMarypa
en black nickel en mixing battery
de Schwarznickel de Mischbatterie
fir nickel noir fr Datterie de mélange
es niquel negro es bateria de mezclado
it nichel nero it batteria di mescolanza
1032 qara pigment 1037 qarisiq aksetmad
Py UCPHBII TUTMEHT Py CMELIaHHOE OTPa)KeHHUE
en black pigment en mixed reflection
de Schwarzpigment de gemischte Reflexion
Jfr pigment noir fir réflexion mixte
es pigmento negro es reflexion mixta
it pigmento nero it riflessione mista
1033 qara sath 1038 qarisiq temperatur
Py dUepHas IIOBEPXHOCTh Py CMelIaHHas TeMIepaTypa
en Dblack surface en mixed temperature
de schwarze Oberfliche de Mischtemperatur
fir surface noire fir température complexe
es superficie negra es temperatura compuesta
it superficie nera it temperatura mista
1034 qara sintetik material 1039 qarisiq tanzimlayicisi
Py YEpHBI CUHTETUYECKUI MaTepuan Py DPETYISITOP CMECHU
en Dblack synthetic material en mixture regulator
de schwarzer Kunststoff de Mischungsregler
Jfr matiére plastique noire fir régulateur de mélanges
es materia plastica negra es regulador de mezclas
it materia sintetica nera it regolatore di miscuglio
1035 qaralama(q) 1040 qarsihiqhi alago prinsipi
Py UepHEHHe py TPUHIUI CO B3aUMHOH CBS3BIO
en Dblackening en countercurrent principle
de Schwirzung de Gegenstromprinzip
Jfr mnoircissement fir principe a contrecourant
es ennegrecimiento es principio de contracorriente
it annerimento it principio di controcorrente

1036 qansdirici aksesuar 1041 gaynama noqtasi



py

TOYKa KUIICHUA

gqaynama temperaturu

en

boiling-point
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de Siedepunkt fir turbine a gaz
fir point d'ébullition es turbina de gas
es punto de ebullicion it turbina a gas
it punto d'ebollizione
1047 qazanxana arpi
1042 gqaynama temperaturu Py KOTEJIbHAs HAKUIIb
Py TeMIiepaTypa KUIeHUs en Dboiler scale
en boiling temperature de Kesselstein
de Siedetemperatur fr incrustations
fr température d'ébullition es incrustacion
es temperatura de ebullicion it incrostazione della caldaia
it temperatura d'ebollizione
1048 qazanin temperaturu
1043 qaz fazas Py TeMIeparypa KoTia
py raszosas daza en boiler temperature
en gaseous phase de Boilertemperatur
de gasformige Phase fir température de chauffe-eau
fir phase gazéiforme; phase gazeuse es temperatura de termosifon
es fase gaseiforme it temperatura di scaldacqua
it fase gasiforme
1049 gazin mayeya cevrilmasi
1044 qaz sabiti Py CXKIDKEHUE rasa
Py TazoBas MMOCTOSHHAS en gas liquefaction
en gas constant de Gasverfliissigung
de Gaskonstante fir liquéfaction de gaz
fr constante des gaz es liquifaccion de gases
es constante de gases it liquefazione di gas
it costante dei gas
1050 qazkegirmoz
1045 qaz sintezi Py Ta30HENPOHUIaeMbIi
Py CUHTE3-Ta3 en gas tight
en synthesis gas de gasdicht
de Synthesegas fr étanche aux gaz
fr gaz de synthese es estanco a los gases
es gas de sintesis it chiusura ermetica di gas
it gas di sintesi
1051 qazsokilli
1046 qaz turbini Py Ta3000pa3HbIl
py TazoBas TypOWHA en gaseous
en gas turbine de gasformig
de Gasturbine fir gazeux
129 gambeorli akkumulyator
es gaseoso; gaseiforme en record
it gassoso de registrieren
fir enregistrer
1052 qazsakilli hidrogen es registrar
Py Ta3000pa3HbIi BOAOPOT it registrare
en gaseous hydrogen
de gasformiger Wasserstoff 1054 qeyri isci vaxt
fir hydrogéne gazeux py Hepabouee Bpems
es hidrogeno gaseoso en dead time
it idrogeno gassoso de Totzeit
fr temps mort
1053 qeydo almaq f es tiempo muerto
Py 3aluChIBaTh it tempo morto



Py UIEIOYHON METaJll
1055 qeyri selektiv udulma en alkaline metal
Py HECEJIEKTHBHOE MOTJIOLIEHNE de Alkalimetall
en non-selective absorption fir métal alcalin
de aselektive Absorption es metal alcalino
Jfrr absorption non sélective it metallo alcalino
es absorcion no selectiva
it assorbimento non selettivo 1059 qolavi torpaq metal
Py 1ETOYHO3EMETBHBINA METAIII
1056 qeyri soffavhq en alkali earth metal
Py HETIPO3pavHOCTH de Erdalkalimetall
en opacity fr métal alcalino-terreux
de Opazitit es metal alcalino-térreo
fir opacité it metallo alcalino-terrestre
es opacidad
it opacita 1060 gambor
py TraibKa
1057 qeyri-iizvi en pebbles
Py HEOpraHUYECKUit de Kieselsteine
en inorganic fir cailloux
de anorganisch es guijarros
fir inorganique it ciottoli
es inorganico
it anorganico 1061 gomborli akkumulyator
py TaJe4YHBIH aKKyMYJISTOD
X qeyzer — 781 en rock storage; stone storage
de Steinspeicher
1058 qolovi metal fr accumulateur de pierres
gorarlagmig hal 130
es tanque de piedras en supply voltage
it serbatoio di pietra de Versorgungsspannung
fir voltage d'approvisionnement
1062 qararlasmis hal es tension de alimentacion; voltaje de
Py YCTaHOBUBIIIEECS COCTOSIHHC alimentacion
en steady state it tensione d'alimentazione
de Beharrungszustand
fr régime permanent 1066 qirilmaya garsi miiqavimat
es régimen permanente Py COIIPOTHUBIICHUE Pa3PHIBY
it regime permanente en breaking strength
de Bruchfestigkeit
1063 qicqirma prosesi aparilan zavod fir résistance a la rupture
Py OpOAWILHBIN 3aBOJ es resistencia a la rotura
en fermentation plant it resistenza al rotta
de Girungsanlage
fir installation de fermentation 1067 qirov
es instalacion de fermentacion py uHel
it impianto di fermentazione en white frost
de Reif
1064 qidalandirici boru fr givre
py TnuTatenbHas TpyOa es escarcha
en feeding pipe it brina
de Zuleitungsrohr
fr tuyau d'amenée 1068 qirov tabaqasi
es tubo de alimentacion Py ciol nHes
it tubo d'alimentazione en frost deposit
de FEisansatz
1065 qidalanma garginliyi fir dépot de givre
Py HanpsOKEHUE MATAHUS es deposito de escarcha



it deposito di brine en short-circuit current
de KurzschluBstrom
1069 qisa infraqirmizi dalga fir courant de court-circuit
Py OmmxHssA nHPpaKpacHas BOJHA es corriente de cortocircuito
en near infrared it corrente di corto circuito
de nahes Infrarot
fir infrarouge proche 1071 qisadal@ah radiasiya
es infrarrojo proximo Py KOPOTKOBOJHOBAS paguaIis
it infrarosso prossimo en short-wave radiation
de kurzwellige Strahlung
1070 qisa qapanma carayani fir rayonnement de courtes longueurs d'onde
Py TOK KOPOTKOTO 3aMbIKaHHUs
131 Qlauber duzu
es radiacion de corta longitud de onda de Heizschlange
it irradiazione di corte lunghezza d'onda fr serpentin de chauffage
es serpentin de calefaccion
1072 qusamiiddatli istilik akkumulyatoru it serpentino di riscaldamento
Py KpaTKOCPOYHBIH TEIIOBOM aKKyMYJISITOP
en short-termed heat storage 1077 quzil suyu
de kurzzeitige Wiarmespeicherung Py 1030J0Ta
fir stockage de chaleur a bref en gilding
es almacenamiento de calor a corto plazo de Vergoldung
it accumulo di calore a breve termine fir dorure
es dorado
1073 qisamiiddatli saxlama it doratura
Py KpaTKOCPOYHOE COXPaHEHHE
en short- termed storage 1078 qizismis buxar
de Kurzzeitspeicherung Py TeperpeTsiii map
fir stockage a bref en superheated steam
es almacenamiento a corto plazo de Heildampf
it accumulo a breve termine fir vapeur surchauffée
es vapor caliente
1074 qus it vapore caldo
py 3uMa
en winter 1079 qizma miiddati
de Winter Py TIEpHOJ Harpena
fir hiver en heating period
es invierno de Heizperiode
it inverno fr période de chauffage
es periodo de calefaccion
1075 qiymatlondirms Kriteriyasi it periodo di riscaldamento
Py OLEHOYHBIN KpuTEepuit
en evaluation criteria 1080 qizma sothi
de Bewertungskriterien Py TIOBEPXHOCTH Harpesa
fir critéres d'évaluation en heating surface
es criterios de evaluacion de Heizflache
it contrassegni di valutazione fir surface de chauffe
es superficie de calentamiento
1076 qizdirici ilanvari boru it superficie di riscaldamento
Py o0orpeBaTeIbHBIA 3MECBUK
en heating coil 1081 Qlauber duzu
qlikol 132
py TDnaybepoas conb it sale di Glauber
en Glauber’s salt
de Glaubersalz 1082 qlikol
fir sel de Glauber Py TIHKOJb
es sal de Glauber en glycol



de Glykol
fir glycol 1087 qoruyucu klapan
es glicol Py TpenoXpaHWUTENbHBIH KiamaH
it glicol en safety valve
de Sicherheitsventil
1083 ¢likolun suda mahlulu fir soupape de siireté
Py TIHKOJIEBas BoAa es valvula de seguridad
en glycol water it valvola di sicurezza
de Glykol-Wasser-Gemisch
fir eau glycolée 1088 qoruyucu ortiik
es agua glicolada Py 3aluTHOE TOKPHITHE
it soluzione acqua-glicol en protective coating
de Schutzanstrich
1084 qliserin fir enduit de protection
py TIUNEpuH es pintura de proteccion
en glycerine it tinta protettiva
de Glyzerin
fir glycérine 1089 qoruyucu termorele
es glicerina Py TIPEIOXPaHUTEIbHOE TEPMOpPEIE
it glicerina en safety thermostat
de Sicherheitsthermostat
1085 qoruyucu arahq qat fr thermostat de sécurité
Py TpenoxpaHuTeNbHAs MPOKIaaKa es termostato de seguridad
en dunnage it termostato di sicurezza
de Stapelholz
fir lattis d'arrimage 1090 qoruyucu tobaqo
es listones para estibar Py 3alUTHBIN clon
it listello d'aerazione en protective layer
de Schutzschicht
1086 qoruyucu folqa fir couche protectrice
py 3amuTHas Goabra es capa protectora
en covering foil it strato protettivo
de Abdeckfolie
fir feuille de recouvrement 1091 qos(ul)ma noqtasi
es hoja de revestimiento Py TOYKa BKIIOYCHHS
it foglia di travestimento en cut-in point
133 quragdirma sistemlari
de Einschaltpunkt 1094 qrunt suyu
fr point d'enclenchement Py TpYyHTOBas Bojaa
es punto de conexion en ground water
it valore d'inserimento de Grundwasser
fr eau fondamentale
1092 Qrasqof adadi es agua subterranea
py uucno ['pacroda it acqua fondiaria
en Grashof number
de Grashofzahl 1095 qum tabaqasi
fir nombre de Grashof Py TIECOUHBIH CIIOH
es numero de Grashof en sand layer
it numero di Grashof de Sandschicht
fr couche de sable
1093 qrunt qahgmmin miqdar es estrato de arena
Py KOJIHYECTBO TPYHTA HACKHITH it strato di sabbia
en quantity of filling
de Fiillungsmenge 1096 qumun qurudulmasi
fir quantité de remplissage Py CylIllka Tlecka
es cantidad de relleno en sand drying
it quantita d'empimento de Sandtrocknung

fr

sécheresse de sable



es secado de arena Py YCTaHOBOYHEIC paOOTHI

it seccatura di sabbia en installation work
de Montagearbeit
1097 qurasdirma fir travail de montage
Py YCTaHOBKa es trabajo de montaje
en mounting it lavoro di montaggio
de Montage
fir montage 1100 qurasdirma problemlari
es montaje Py MOHTaXHBIE TPOOIEMEI
it montaggio en installation problems
de Installationsprobleme
1098 qurasdirma xarclori fir problémes d'installation
Py CTOUMOCTH MOHTa)Ka es problemas de instalacion
en installation cost it problemi d'installazione
de Anlagekosten
frr frais d'installation 1101 qurasdirma sistemlori
es gastos de instalacion Py MOHTaXHBIE CHCTEMBI
it costi d'impianto en installation system
de Installationssystem
1099 qurasdirma islori fir systéme d'installation
quragdirma telimati 134
es sistema de instalacion en lead oxide
it sistema d'installazione de Bleioxid
fir oxyde de plomb
1102 qurasdirma talimati es Oxido de plomo
Py UMHCTPYKUIUS [0 MOHTaXY it ossido di piombo
en assembly disposition
de Montageanweisung 1107 qurgusun sulfid
fir ordre de montage Py cynbhum cBUHIIA
es instrucciones de montaje en lead sulfide
it istruzione di montaggio de Bleisulfid
fir sulfure de plomb
1103 qurasdirmanin dayari es sulfuro de plomo
Py CTOMMOCTHh MOHTa)Ka it solfito di piombo
en setting up costs
de Montagekosten 1108 qurgusun tellurid
fir frais de montage Py TeIIypua CBUHIIA
es gastos de montaje en lead telluride
it spese di montaggio de Bleitellurid
fir tellurure de plomb
1104 qurgunun tonzimlonmasi es telururo de plomo
Py DEryJIMpOBaHUE YCTaHOBKH it tellururo di piombo
en regulation installation
de vorschriftsmifiige Anlage 1109 quru tomizloma
fr installation au réglement Py cyxas 9ucTKa
es instalacion reglamentaria en dry cleaner
it impianto regolamentare de Reinigungsanstalt
fr teinturerie
1105 qurgusun akkumulyatoru es tintoreria
Py CBUHLOBBIN aKKyMYJISTOD it smacchiatura
en lead-accumulator
de Bleiakkumulator 1110 quruducu kamera
fir accumulateur au plomb Dy CylWiIbHas Kamepa
es acumulador de plomo en drying chamber
it accumulatore di piombo de Trockenkammer
fr séchoir
1106 qurgusun oksid es camara secada

Py CBUHITIOBBIA CYPHK it essiccatoio
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OTCOC BJIATU TIepe]l CYIIKOH
predrying

de

es

Vortrocknung
prédessiccation
presecado

135 qiirub; gilinosin batmasi
it preessiccamento 1117 qurutma
Py cylka
1112 qurulus; iislub, torz en drying
Py KOHCTPYKILUSA; CTUIIb de Trocknen
en structure; style fir sécheresse
de Bauart es secado
fr construction; style it seccatura
es tipo
it struttura 1118 qurutma otag:
Py CyUIMIbHAs KOMHATa
1113 quruma en drying room
Py BBICBIXaHUE de Trockenraum
en desiccation fir séchoir
de Austrocknung es secadero
fir dessiccation it essiccatoio
es desecacion
it essiccamento 1119 qurutma prossesi
Py CYUHUIBHBIN IIpoLece
1114 quruma samsah en drying process
Py K0d)GUIIUEHT BBICBIXaHUS de Trocknungsprozel3
en desiccation ratio fir processus de séchage
de Trocknungsgrad es procedimiento de secado
fir taux de dessiccation it procedimento d'essiccamento
es relacion de desecacion
it grado d'essiccamento 1120 qurutma siirati
Py CKOPOCTH CYIIKH
1115 qurumun tarkibi en drying velocity
Py caxecoaepkaHue de Trocknungsgeschwindigkeit
en soot content fir vitesse de dessiccation
de RuBgehalt es velocidad de secado
fr teneur en suie it velocita d'essiccamento
es contenido de hollin
it contenuto di fuliggine 1121 qiirub; giinasin batmasi
Py 3aKaT; 3aX0] COITHIIA
1116 qurutma en sunset; sundown
Py OcCyllIeHHE de Sonnenuntergang
en dehumidification fr coucher du soleil
de Trocknung; Entfeuchtung es puesta del sol
fir déshumidification it tramonto
es deshumidificacion
it deumidificazione
laminar axin 136
L 1123 latun
Py natyHb
1122 laminar axin en brass
Py JaMHUHAapHOE TEYEHHE de Messing
en laminar flow JSr laiton
de laminare Stromung es laton
fir écoulement laminaire it attone
es corriente laminar
it regime laminare Lt legirlonmis polad — 1918
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lehimlo(n)ma ndqtasi
TOYKA MalKu

1126

py
en

litium bromid
OpoMu TUTHS
lithium bromide

en soldering points de Lithiumbromid
de Lotstellen fir bromure de lithium
Jfr points de soudure es bromuro de litio
es sitios de soldar it bromuro di litio
it saldadure
1127 lovhoasakilli buxarlandirici
1125 linza sistemi Py IUIACTUHYATBIA UCHAPUTEIID
Py cucTema JIHH3 en plate evaporator
en lens system de Plattenverdampfer
de Linsensystem fir évaporateur a disques
fir systéme de lentilles es evaporador de placas
es sistema de lentes it evaporatore di piastre
it sistema di lenti
1128 lovhasakilli istilikdoayisdirici
I¥ linza, fokuslasdirici ~ — 520 Py TUIACTUHYATHIN TETUIOOOMEHHHK
en plate heat exchanger
It linza, Frenel ~s1 — 543 de Plattenwirmeaustauscher
fr échangeur thermique a plaques
1X linza, Frenelin fokuslasdirici ~ s1 — 544 es cambiador de calor de placas
it scambiatore di calore a piastre
It linza, miistavi-¢okiik ~ — 1225
1129 liiminesent isiqlanma
I linza, miistavi-qabariq ~ — 1226 Py JIOMUHECIICHTHOE M3ITyICHHE
en fluorescent light
31X linza, pilloli ~ — 1336 de Fluoreszenzlicht
fir lumiere fluorescente
It linza, silindirik ~ — 1481 es luz fluorescente
137 [iiminesent isiqlanma
it luce fluorescente

liiminofor — 510



magistral boru

138
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magistral boru
MarucTpaiabHas Tpyoa
main pipe
Sammelleitung
canalisation principale
conducto principal

it

1135
py
en
de
fr

es
it

angolo d'inclinazione

maksimal corayan
MaKCHUMAJIBHBIA TOK
peak current
Spitzenstrom

courant de pointe; courant de créte
corriente maxima; corriente de cresta
energia massima; energia di picco

it tubazione principale
1136 maksimal giic
1131 maili dam Py MakcHMaJlbHasi MOIIHOCTH
Py HaKJIOHHAs KpbIIIa en maximum power
en pitched roof de Maximalleistung
de Schrigdach fir puissance maximum
fr toit incliné es potencia maxima
es tejado inclinado it potenza massima
it tetto obliquo
1137 maksimal is rejimi
1132 maili diisma Py MaKCHUMAaJIbHBIN pexXuM padOThI
Py HaKJIOHHOE MaJCHUE en maximum rating
en oblique incidence de Maximalwert
de schriger Einfall fir donnée maximum
Jfr incidence oblique es valor limite
es incidencia oblicua it valori massimi ammissibili
it incidenza obliqua
1138 maksimal udulma
1133 maillik Py MaKCHMaJIbHOE MOTJIOIIEHUE
Py HaKIOH en absorption maximum
en inclination de Absorptionsmaximum
de Neigung fir maximum d'absorption
fr inclinaison es maximo de absorcion
es inclinacion it massimo d'assorbimento
it inclinazione
1139 magqnitohidrodinamik
1134 maillik bucag Py MarHeToruapoJIuHaMUYEeCKUN
Py YroJl HaKJIoHa en magnetohydrodynamical
en slope angle de magnetohydrodynamisch
de Neigungswinkel Jfr magnétohydrodynamique
fr angle d'inclinaison es magnetohidrodinamico
es angulo de inclinacion
139 maye istilikdasiyici
it magnetoidrodinamico de Hindernisfeuer
fir feu d'obstacle
1140 maqnium oksid es luz de obstaculo
Py OKCHJ MarHus it luce d'ostacolo
en magnesium oxide
de Magnesiumoxid 1142 manedya hassas
fr oxyde de magnésium Py UYBCTBHUTEIILHBIN K IIOMEXaM
es oOxido de magnesio en sensitive to accidents
it ossido di magnesio de storanfillig
fr sensible aux accidents
1141 manes isig1 es sensible a perturbaciones
Py 3arpaauTelbHbI OTOHb it sensibile al perturbamento
en obstruction light



1143 material es medios liquidos
Py Marepuan it media liquidi
en material
de Material 1147 maye faza
fir matériel py xunkas ¢aza
es material en liquid phase
it materiale de flissige Phase
fr phase liquide
1144 mayak es fase liquida
Py Mask it fase liquida
en lighthouse
de Leuchtturm 1148 maye hal
fr phare Py KHIKOE COCTOSTHHE
es faro en liquid state
it faro de fliissiger Zustand
1145 maye fir état liquide
Py KUJIKOCTh es estado liquido
en fluid it stato liquido
de Fluid
fr fluide 1149 maye hissacik
es fluido Py OSKHIKas 4acTHUIa
it fluido en fluid particles
de Flussigkeitsteilchen
1146 maye agentlor fir petites parties liquides
Py OKHIKHE areHTHI es particulas liquidas
en liquid agents it particelle liquide
de fliissige Medien
fr agents liquides 1150 maye istilikdasiyici
maye yanacaqla isitmo 140
Py KUJKHUHA TEIUIOHOCUTEIh it liquefazione
en heat carrier fluid
de Wiarmetragerflissigkeit 1154 mazut
fr fluide caloporteur Py MasyT
es liquido portador de calor en fuel oil
it liquido portatore di calore de Heizol
fir pétrole combustible
1151 maye yanacaqla isitmo es aceite comburente
Py OTOIUICHHE XUIKUM TOTUTHBOM it olio combustibile
en oil-burning
de Olheizung 1155 mazuta gonaat
fr chauffage au mazout Py DSKOHOMHS MazyTa
es calefaccion de aceite en fuel oil saving
it riscaldamento d’olio de Heizdlersparnis
fir économie de mazout
1152 mayelasdirici es economia de fuel-oil
Py  OKIKHUTEIh it risparmio d'olio combustibile
en liquefier
de Verfliissiger 1156 MDY giinos elementi
fr liquéfacteur py MJII comHeuHslit 21eMeHT
es licuefactor en MIS solar cell
it condensatore de MIS-Solarzelle
fir cellule solaire a MIS
1153 mayelosma es célula solar de MIS
Py CXKWKEHUe it cella solare di MIS
en liquefaction
de Verfliissigung 1157 MDY struktur
fir liquéfaction py MJII cTtpykrypa
es liquifaccion en MIS structure



de MIS-Aufbau
fir structure MIS
es estructura MIS
it struttura MIS

1158 MDYDM giinas elementi

1159

py
en

de
fr

memarlhq goriiniisii
ApXHUTEKTYpHasl BHELUTHOCTh
architectural appearance
architektonische Wirkung
effet architectural

py MAIJIM conHe4HbIH 37IeMeHT es efecto arquitectonico
en MISIM solar cell it effetto architettonico
de MISIM-Solarzelle
frr cellule solaire a MISIM 1160 metal ortiik
es célula solar de MISIM Py METAIIMYECKOe MOKPHITHE
it cella solare di MISIM en metallic coating
141 meteoroloji xidmat
de Metalliiberzug fir fluorure de métal
fr revétement métallique es fluoruro de metal
es fundas de metal it fluorido di metallo
it fodera di metallo
1166 metallik hidrid
1161 metal ortiiklii boru Py METAIMYECKUI THIPUL
Py MeTamn3upoBaHHas TpyOa en metal hydride
en mirror-coated pipe de Metallhydrid
de verspiegeltes Rohr fr hydrure métallique
fr tuyau métallisé es hidruro metalico
es tubo metalizado it idruro metallico
it tubo metallizzato
1167 metan
1162 metal varaqd Py MeTaH
Py METAUTMYECKUH JIUCT en methane
en metal sheet de Methan
de Metallplatte fir méthane
fir plaque de métal es metano
es plancha de metal it metano
it placca di metallo
1168 metan istehsah
1163 metalla ortiilmiis Py TIPOU3BOJICTBO METaHa
Py METauIONOKPBITHIH en production of methane
en plated de Methangasgewinnung
de plattiert fir production de méthane
fr plaqué es produccion de metano
es chapeado it produzione di metano
it placcato
1169 metanol-litium bromid
1164 metallasdir(il)ma Py METaHOJ-TUTHYMOPOMHUT
Py MeTalnn3anus en methanol-lithiumbromide
en metallization de Methanol-Lithiumbromid
de Metallisierung fir méthanol-bromure de lithium
Jfr métallisation es metanolo-bromuro de litio
es metalizacion it metanolo-bromuro di litio
it metallizzazione
1170 meteoroloji xidmot
1165 metallik fluor Py METEopOIOTHIecKoe 00CITy>KUBaHNE
Py METAITUYECKUH HTOPHT en meteorological service
en metal fluoride de Wetterdienst
de Metallfluorid
meteoroloji molumat 142
fr service météorologique it servizio meteorologico

es servicio meteorologico



1171

meteoroloji malumat

Py METEOpPOJIOTUYECKUE TaHHbIE 1176 meyvalorin qurudulmasi
en meteorological data Py cyuka QpykTos
de meteorologische Daten en fruits drying
fir données météorologiques de Friichtetrocknung
es datos meteorologicos fir séchage des fruits
it dati meteorologici es secado de frutos
it essiccamento di frutti
1172 meteostansiya
Py METeOCTaHIM 1177 macburi dovr etmd
en weather station Py TpUHYAUTEIbHAS TAPKYIISITISL
de Wetterstation en forced circulation
fr station météorologique de Zwangsumlauf
es estacion meteorologica fir circulation forcée
it stazione meteorologica es circulacion forzada
it circolazione forzosa
1173 metil xlorid
Py METWIXJIOpUJ 1178 macburi konveksiya
en methyl chloride Py TpUHYIHUTENbHAS KOHBEKIHS
de Methylchlorid en enforced convection
fir chlorure de méthyle de erzwungene Konvektion
es cloruro de metilo fr convection forcée
it cloruro di metile es conveccion forzada
it convezione forzatore
1174 metilen xlor
Py METUIECHXJIOpHU]L 1179 mohdudlasdirici klapan
en methylene chloride Py OTpaHHYUTENHHBIN KiarmaH
de Methylenchlorid en restrictor valve
fir chlorure de méthyléne de Umschaltventil
es cloruro de metileno fir robinet restricto-changeur
it cloruro di metileno es valvula de restriccion
it valvola a capillare autoregolante
1175 meyl
Py OTKIIOHEHHE 1180 mohlul
en deviation Py pactBop
de Abweichung en solution
frr déviation de Losung
es desviacion fr solution
it deviazione es solucion
143 moalumatlar toplusu
it soluzione 1183 mohsuldarhq gostoricisi
py TIOKa3aTelb NPOIYKTHBHOCTH
1181 mohsuldarhgin tonzimlonmasi en return factor
Py PEryIupoBaHHE MPOU3BOIUTEILHOCTH de Erntefaktor
en capacity control fir facteur de rendement
de Leistungsregelung es factor de rendimiento
Jfr réglage de la puissance it fattore di rendimento
es regulacion de la potencia
it regolazione della potenza 1184 mohsuldarhq tonzimlayicisi
Py PEryJATOp IPOU3BOIUTEIBHOCTH
1182 mohsuldarhq omsah en capacity controller
Py K03)GUIIUESHT IPOU3BOIUTETHFHOCTH de Leistungsregler
en coefficient of performance fir régulateur de puissance
de Leistungszahl es regulador de potencia
fir coefficient de performance it regolatore della potenza
es coeficiente calorifico
it coefficiente d'effetto utile ¥ mohsuldarhq, ~ omsah — 1182
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maxsusi istilik
cnenuduyeckas Teriora
specifical warmness
spezifische Wirme
chaleur spécifique

calor especifico

calore specifico

moisat tolobati

OBITOBOE MOTPEOJICHUE
domestic consumption
hiuslicher Verbrauch
consommation domestique
consumo doméstico
consumo domestico

moigat iiciin su tochizati

BOJA I KOMMYHaJIbHO-OBITOBOTO
BOJIOCHAOKCHUS

domestic water

Brauchwasser

eau d'hygiéne; eau sanitaire

molumatlarin emal: sistemi
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agua sanitaria
acqua d'alimentazione

mdlumat dasiyicisi
HOCHUTEJb HHPOPMAITUH
storage medium
Speichermedium
moyen de stockage
medio de acumulacion
media d'accumulo

mdlumatin otiiriilmasi
nepeaada CooOICHHIA
transmission of communication
Nachrichteniibertragung
transmission des informations
transmision de informaciones
trasmissione d'informazioni

molumatlar toplusu
cOOp TaHHBIX
data collection
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Datenerfassung
rassemblement des données
coleccion de datos
collezione di dati

moalumatlarin emal sistemi

cucreMa 00pabOTKH JaHHBIX

data processing system
Datenverarbeitungssystem

systéme pour 1’¢laboration de I'information
sistema para manipulacion de datos
sistema d'elaborazione di dati

manfaatlik hesabati

pacyer BBITOJHOCTH
calculation of profitability
Wirtschaftlichkeitsberechnung
calcul d'économique

calculo de rentabilidad

calcolo di rendimento

moarkszdonqacma nasosu
LEHTPOOEKHBIN HacoC
centrifugal pump
Kreiselpumpe

pompe centrifuge

bomba centrifuga

pompa centrifuga

markazdoanqacma ventilyatoru
LEHTPOOEKHBIN BEHTHIISITOP
centrifugal fan

Radialventilator

ventilateur centrifuge

ventilador centrifugo

it
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1199

ventilatore centrifugo

moarkszdonqga¢gma kompressoru
HEHTPOOEKHBII KOMITpeccop
centrifugal compressor
Radialkompressor

compresseur centrifuge
compresor centrifugo
compressore centrifugo

moarkazi stansiya
LICHTpaJIbHAS CTAHIIUS
central station
Zentralanlage

station centrale
instalacion central
impianto centrale

moarkazlasdirilmomis enerji tochizati
JICIICHTPAJIM30BaHHOE YHEPTOCHA0KECHHE
decentral power supply

dezentrale Stromversorgung

alimentation en énergie électrique décentrale
suministro de electricidad decentral
distribuzione d'energia elettrica decentra

mortabolararasi arakosmo
MEXTy3TAXKHOE ITEPEKPHITHE
attic

Dachboden

grenier

desvan

solaio

masafadon idaraetma



Py NHCTAaHIIMOHHOE YIIPABJICHHE fr télécommande
en distant control es telemando
de Fernbedienung
145 mineral yun iplik; mineral pambiq
it telecomando it porosita
1205 mikrodalgal enerji
1200 moasamali izolyasiya Py MHKPOBOIIHOBAs SHEPTUs
Py SUencTas H30JAInsI en microwave energy
en cellular insulant de Mikrowellenenergie
de Isolierschaumstoff fir énergie microondes
fr isolant cellulaire es energia microondas

es aislante celular it energia microonde
it isolante cellulare
1206 mikrodal@anin otiirillmasi
1201 mosamoli material Py Tepenada MUKPOBOJHBI
Py TIOPHCTBII MaTepuan en microwaves transmission
en foam material de Mikrowelleniibertragung
de Schaumstoff fr transmission a microondes
Jfr produit mousse es transmision de microondas
es producto de espuma it trasmissione a microonde
it prodotto di schiuma
1207 mina qati
1202 moasamoali rezin Py CIOH 3Manu
py SUencTas pesuHa en cenamel layer
en cellular rubber de Lackschicht
de Zellkautschuk fir couche de vernis
fir caoutchouc cellulaire es capade laca
es caucho celular it strato di lacca
it gomma cellulare
1208 minala(n)ma
1203 moasamoli struktur Py SMallipoOBaHUE
Py d4encrtasg CTpyKTypa en cnamel finish
en honeycomb structure de Lackierung
de Honigwabenstruktur fir laquage
fir structure de rayon de miel es barnizado
es estructura de panal de miel it verniciatura
it struttura di favo
1209 mineral yun iplik; mineral pambiq
1204 moasamolilik Py 1IepcTh MUHEpallbHas; MHHEpaJlbHas BaTa
Py TIOPUCTOCTh en rock wool; mineral wool
en porosity de Steinwolle; Mineralwolle
de Porositit fir laine de minéral; laine minérale
fr porosité es lana de mineral; lana mineral
es porosidad it lana di minerale; lana minerale
mis 146
1210 mis fir oxyde de cuivre
Py Menb es Oxido de cobre
en copper it ossido di rame
de Kupfer
fir cuivre 1212 mis ortiik
es cobre Py MenHOE MOKPBITHE
it rame en copper plating
de Verkupferung
1211 mis oksid fir cuivrage
Py OKCHUJ MEIH es cobreado
en cupric oxide it rivestimento di rame
de Kupferoxid



1213 mis sulfid es simulacion
py cyiabdun Meau it simulazione
en cupric sulfide
de Kupfersulfid 1217 modul strukturu
fir sulfure de cuivre Py MOAyJbHAas CTPYKTypa
es sulfuro de cobre en cellular structure
it solfito di rame de Zellstruktur
fr structure cellulaire
1214 mis varaqa es structura celular
Py THUCTOBas Mellb it struttura cellulare
en copper sheet
de Kupferblech 1218 modul tipli qurgu
frr tole de cuivre Py MOIyJbHas yCTaHOBKa
es hojalata de cobre en modular array
it lamiera di rame de modulare Anordnung
fir matrice modulaire
1215 mis-nikel arintisi es disposicion modular
Py MEIHO-HUKEJIEBBIN CIIIaB it disposizione modulare
en copper-nickel alloy
de Kupfer-Nickel-Legierung 1219 modullagmis sistem
fir alliage de cuivre-nickel Py MOIyIHPYIOIIas CHCTEMAa
es aleacion cobre-niquel en modulating system
it lega rame-nichel de Nachfiihrsystem
fir systéeme modulant
1216 modellog(dir)ma es sistema moduladora
Py MOJICITUpPOBaHUE it sistema modulante
en simulation
de Simulation 1220 molekulyar slok
fir simulation Py CUTO MOJICKYJIIPHOE
147 miitloq nomlik
en molecular sieve it involucro protettivo
de Molekularsieb
fr tamis moléculaire X miihit, istilikdasiyic1 ~ — 823
es tamiz molecular
it colino molecolare Lt miixtolif tipli absorbentlor — 1816
1221 mdvsiimi bucaq 1224 miintazamlik
Py CE30HHBIH yroi Py PaBHOMEPHOCTh
en season angle en uniformity
de Jahreszeitwinkel de GleichméaBigkeit
fir angle de saison fir uniformité
es angulo de estacion es uniformidad
it angolo di stagione it uniformita
1222 mdvsiimi titrayis 1225 miistavi-¢okiik linza
Py Ce30HHBIE KOJIEOaHUs Py TUIOCKOBOTHYTAsl JIMH32
en seasonal fluctuation en plano-concave lens
de jahreszeitliche Schwankung de plankonkave Linse
fir variation saisonniére fr lentille plan-concave
es fluctuacion estacional es lente plano-concavo
it fluttuazione stagionale it lente piano-concavo
1223 miihafizs ortiiyii 1226 miistavi-qabariq linza
py 3aumTHas 000J0YKa Py TUIOCKOBBIIYKIIas JIMH32
en sheath en plano-convex lens
de Schutzhiille de plankonvexe Linse
Jfr enveloppe protectrice fir lentille plan-convexe
es involtura de proteccion es lente plano-convexo



it lente piano-convesso de absolute Feuchte
fir humidité absolue
1227 miitlaq qara cisim es humedad absoluta
Py aOCOJIOTHO YepHOE TeIo it umidita assoluta
en black body
de schwarzer Korper
fir corps noir
es cuerpo negro
it corpo nero
1228 miitloq nomlik
Py abcomroTHas BIAKHOCTh
en absolute humidity
nasos 148
N it cloruro di sodio
1234 natrium xromat
1229 nasos Py Xpomar HaTpus
py Hacoc en sodium chromate
en pump de Natriumchromat
de Pumpe fir chromate de sodium
fir pompe es cromato de sodio
es bomba it cromato di sodio
it pompa
1235 natrium karbonat
1230 natamam yiikla(n)ma py KapOoHAT HAaTpus
Py HENOIHas 3arpys3Ka en sodium carbonate
en part load de Natriumkarbonat
de Teillast fr carbonate de sodium
fr charge partielle es carbonato de sodio
es carga parcial it carbonato di sodio
it carico parziale
1236 natrium sulfat
1231 natrium py cynbdar HaTpus
py Harpuid en sodium sulfate
en sodium de Natriumsulfat
de Natrium fir sulfate de sodium
fir sodium es sulfato de sodio
es sodio it solfato di sodio
it sodio
1237 nazik tabagoli element
1232 natrium benzoat Py TOHKOIUIEHOYHBIN 3JIEeMEHT
Py OeH30aT HaTpus en thin-film cell
en sodium benzoate de Diinnschichtzelle
de Natriumbenzoat fir cellule en couche mince
fr benzoate de sodium es célula de pelicula delgada
es benzoato de sodio it cella a film sottile
it benzoato di sodio
1238 nazik tobaqpoli giinas elementi
1233 natrium xlorid Py TOHKOIUIEHOYHBIN COJIHEUHBIN 3JIEMEHT
Py XJIOpHI HATPUSL en thin-film solar cell
en sodium chloride de Diinnschicht-Solarzelle
de Natriumchlorid fir cellule solaire en couche mince
fr chlorure de sodium es célula solar de pelicula delgada
es cloruro de sodio
149 nominal garginlik
it cella solare a film sottile
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neodim siiso
HEOJIMMOBOE CTEKJIO
neodymium glass
Neodymglas

verre au néodyme
vidrio de neodimio
vetro di neodimio

namc¢okan
BIIArOIIOTJIOTUTEE
desiccant
Trocknungsmittel
déshydratant
deshidratante
disidratante

namlik miqdar
BJIATOCOJIEPKAHUE
moisture content
Feuchtigkeitsgehalt
teneur en eau
contenido de agua
tenore d'acqua

namlik tonzimlayicisi
PETYIATOP BIAKHOCTH
humidity controller
Feuchteregler

régulateur d'humidité
regulador de la humedad
regolatore d'umidita

nazarat altinda saxlama
MOJIKOHTPOITH

slaved control
Nachfiihrsteuerung
controle différentiel
control subordinado
comando asservito
nazarat sistemi

nominal giic
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cucTeMa KOHTPOIIS
control system
Regelsystem

systéme de régulation
sistema de regulacion
sistema di regolazione

nazaratedici
KOHTPOJIIIEp
controller
Regler
régulateur
regulador
regolatore

NiFe akkumulyatoru
akkymyisatop NiFe

NiFe accumulator
Nickel-Eisen-Akkumulator
accumulateur fer-nickel
acumulador de ferro-niquel
accumulatore di ferro-nichel

nikel-kadmium akkumulyatoru
HUKEJIb-KaIMUEBBIA aKKyMYJISITOP
nickel-cadmium accumulator
Nickel-Cadmium-Akkumulator
accumulateur au cadmium-nickel
acumulador de niquel-cadmio
accumulatore di nichel-cadmio

nisbi namlik
OTHOCHUTENIbHAS BIIAKHOCTD
relative humidity

relative Feuchtigkeit
humidité relative

humedad relativa

umidita relativa

nominal garginlik
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1251
py

HOMUHAJIBHOC HAIIPAKCHUEC

nominal voltage
Nennspannung
tension nominale
tension nominal
tensione nominale

nominal giic
HOMHHAJIbHAsl MOIITHOCTh
power rating
Nennleistung

données de puissance
clasificacion de potencia
potenza nominale

nominal qiymat
HOMUHAJIbHOE 3HaYECHUE

en
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it
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py
en

rated value

Sollwert

valeur nominale; valeur prédéterminée
valor nominal; valor predeterminado
valore nominale; valore predeterminata

nominal temperatur
HOMUHAJIbHASI TEMIIEpaTypa
nominal temperature
Nenntemperatur
température nominale
temperatura nominal
temperatura nominale

nominal temperatur
HOMUHAJIbHAS TEMIIEpaTypa
rated temperature



de Solltemperatur en depth of penetration
1254 néqtasakilli de FEindringtiefe
Py TOYKOOOpa3HBIN fir profondeur de pénétration
en punctiform es profundidad de penetracion
de punktformig it profondita di penetrazione
Jfr ponctuel
es puntiforme 1257 niifuzluluq
it puntoformale Py TPOHHUIIAEMOCTH
en permeability
1255 Nusselt adadi de Durchléssigkeit; Permeabilitét
py uucino Hyccenpra fr perméabilité
en Nusselt number es permeabilidad
de Nusseltsche Zahl it permeabilita
fir nombre de Nusselt
es numero de Nusselt
it numero di Nusselt
1256 niifuz etms darinliyi
py TinyOWHA IPOHUKHOBEHUS
fr température nominale
es temperatura nominal
it temperatura nominale
151 optik itkilor
O 1262 oksidlo passivlosdirma
Py TIacCHBAIUs OKCUIOM
en oxide passiviation
1258 od; alov de Oxidpassivierung
Py OrOHBb fir passivation par oxyde
en fire es pasivacion por oxido
de anheizen it passivazione con ossido
fir échauffer
es hacer fuego 1263 OkSidIQSdiriCi
it cominciare a riscaldare Py OKuCIuTeIb
en oxidizing agent
1259 odadavamh susg de Oxidationsmittel
Py OTHEYIIOPHOE CTEKIIO Jr agent oxydant
en hard glass es agente oxidante
de Hartglas it agente ossidante
Jfir verre trempé
es vidrio duro 1264 oksidlesma
it vetro duro Py OKHCIICHHE
en oxidation
1260 oxlu ventilyator de Oxidation
Py OCEBOIl BEHTUIIATOP Jir oxydation
en axial fan es oxidacion
de Axialventilator it ossidazione
fr ventilateur axial
es ventilador helicoidal 1265 oksidlosmoadan miidafis
it ventilatore elicoidale Py 3amuTa OT OKUCIICHUA
en oxidation prevention
1261 oksid tobaqosi de Oxidationsschutz
Py OKCUAHOE MOKPBITHE fr protection contre I'oxydation
en oxide coating es proteccion de oxidacion
de Oxidschicht it protezione d'ossidazione
fr recouvrement par oxyde
es revestimiento de 6xido 1266 oksigen
it rivestimento d'ossido Py KHCIOPOA
en oxygen



de Sauerstoff
fir oxygene
es oxigeno
it ossigeno

1267 optik itkilor
optik konsentrator

py
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OINITHYECKHUE TIOTEPH
optical loss
optischer Verlust
perte optique
pérdida optica
perdita ottica
152

1268 optik konsentrator
Py ONTHYECKUI KOHIIEHTPATOP
en optical concentrator
de optischer Konzentrator
fr concentrateur optique
es concentrador optico
it concentratore ottico

1269 optik sistem
Py ONTHYECKAs CHCTeMa
en optical system
de optisches System
fir systéme optique
es sistema oOptico
it sistema ottico

1270 optiki konsentrasiya
Py OITHYECKAs] KOHIICHTPAIHS
en optical concentration
de optische Konzentration
fr concentration optique
es concentracion Optica
it concentrazione ottica

1271 optiki tonzimloma
Py OITHYECKasi pETyJIUPOBKA
en optical adjustment
de optische Justierung
Sfr alignement optique
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ONITUMH3AIIUS
optimisation
Optimierung
optimisation
optimizacion
ottimizzazione

orta giinos radiasiyasi
CpEeIHss COJTHEYHAS pajiuaIus
mean solar radiation

mittlere Sonnenstrahlung
rayonnement de soleil moyen
radiacion de sol media
irradiazione di sole mezza

orta giinliik qiymat
CpeHECYTOYHOE 3HAYCHUE
daily mean value
Tagesmittelwert

valeur moyenne journaliere
valor de medicion diaria
valore di medio giornaliero

orta kamiyyat
Cp€aHAd BEIIMUMHA
mean value
Mittelwert

valeur moyenne
valor medio

es ajuste optico it valore medio
it registrazione ottica
1277 orta qiymot
1272 optimal bucaq Dy cpelHee 3HauCHUe
Py ONTHMAIBHBINA YTONI en average value
en optimal angle de Durchschnittswert
de optimaler Winkel fir valeur moyenne
fir angle optimum es valor medio
es angulo 6ptimo it valore medio
it angolo ottimale
1278 orta temperatur
1273 optimallag(dir)ma Py cCpenHsd teMmneparypa
153 otaq termotonzimloyicisi
en mean temperature en medium pressure
de Mitteltemperatur de Mitteldruck
fr température moyenne fr pression moyenne
es temperatura media es presion media
it temperatura media it pressione media
1279 orta tazyiq 1280 osmotik tazyiq

Py CpelHee daBieHHe

py

OCMOTHYECCKOC JaBJICHHUC



en osmotic pressure
de osmotischer Druck
Jfr pression osmotique
es presion osmotica
it pressione osmotica

1281 otaq temperaturu
Py KOMHATHas TeMIiepaTypa
en room temperature
de Raumtemperatur
fr température ambiante
es temperatura ambiente
it temperatura ambiente

1282 otaq termotoanzimlayicisi
Py KOMHATHBIH TEPMOPETYJIISTOP
en room thermostat
de Raumthermostat
fr thermostat d'ambiance
es termostato de ambiente

it termostato ambiente

olgma 154
(") py pamep
en size
de GroBe
1283 olcmo fir grandeur
Py Wu3MepeHue es grandeza
en dimension it grandezza
de Abmessung
Jfr dimension 1287 ol¢ii apparati

es dimension
it dimensione

1284 o6l¢ma metodu
Py METOJ U3MEpeHUs
en measuring method
de MeBmethode
fir méthode de mesure
es método de medida
it metodo di misurazione

1285 ol¢madoki xota
Py TOTPEITHOCTH B U3MEPEHUH
en error in measurement
de Melfehler
fr erreur de mesure
es error de medicion
it errore di misurazione

1286 olcii
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1289
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U3MepUTEIIbHAS armnaparypa
measuring equipment
MefBausriistung

équipement de mesure
equipo medidor
equipaggiamento di misurare

ol¢ii cihazi
U3MEPUTEIBHBIN TPHOOP
measuring device
MeBeinrichtung
arrangement de mesure
dispositivo de medicion
disposizione di misurazione

olcil noqtasi
TOYKA H3MEPCHUS
gauging point
Melfstelle

point de mesure



es punto de medicion en measuring unit

it punto di misurazione de MeBgerit
fir appareil de mesure; mesureur
1290 olgii prinsipi es aparato de medida; medidor
Py TPUHINI U3MEPCHUHN it apparecchio di misurazione; misuratore
en principle of measurement
de Mefprinzip 1292 olcii vahidi
fr principe de mesure Py CIWHHIA U3MEPCHUS
es principio de medida en unit of measure(ment)
it principio di misurazione de MalBeinheit
fr unité de mesure
1291 olcii vahidi es unidad de medida
Py CIMHHIA U3MEPCHUS
155 ozl
it unitd di misura 1298 otiiriicii
Py TPUBOI
1293 ol¢iilmiis qiymat en drive
Py HW3MEpeHHOe 3HaUYeHHe de Antrieb
en measured value fir commande; entralnement
de MeBwert es accionamiento
fir valeur mesurée it azionamento
es valor de medicion
it valore di misurato 1299 ézliiliik
Py BA3KOCTH
1294 o6n toraf en Viscosity
Py TepenHss CTOpoHa de Viskositit
en front fir viscosité
de Vorderseite es viscosidad
fr face it viscosita
es cara
it parte anteriore 1300 o6z-6ziina bosalma
py caMopaspsn
1295 ortiik en self-discharge
Py TOKpBITHE de Selbstentladung
en covering fr auto-décharge
de Abdeckung es autodescarga
fr couverture it autoscarica
es cubierta
it coperta 1301 6z-6ziino oksidlosma
Py CaMOOKHCIICHHUE
1296 otiirmo en self oxide
py Tepenmava de Eigenoxid
en transmission fir oxyde spontané
de Transmission es Oxido natural
fir transmission it ossido naturale
es transmision
it trasmissione 1302 o6ziil
Py OCHOBa
1297 o6tiirmd masafasi en substrate
Py NanbHOCTH Mepeaadn de Substrat
en transmission range fir substrat
de Durchlaf3bereich es substrato
fir bande passante it substrato

es banda de paso
it banda di transito
paxlali bitkilorin qurudulmasi 156




P it specchio parabolico
1308 parabolik kollektor
1303 paxlah bitkilorin qurudulmasi py TapaboaM4ecKuil KOJIIEKTOP
Py CyIIKa 3¢pHOGOGOBOM KyJIBTypBI en parabolic collector
en legumen drying de Parabolkollektor
de Hilsenfrichtetrocknung Jir collecteur parabolique
fir séchage des légumineuses es colector parabolico
es secado de legumbres it collettore parabolico
it essiccamento di legumi
1309 parabolik qanov
1304 panel py mnapabonnueckasi KaHaBKa
Py TiaHeNb en parabolic groove
en panel de Parabolrinne
de Panel fir conduit parabolique
Jr panneau es ranura parabolica
es panel it scanalatura parabolica
it pannello
1310 parabolik soth
1305 panel buxarlandirici Py napabonuyueckasi IOBEpXHOCTh
py TAHEIbHBIN HCTIAPUTEND en parabolic surface
en panel evaporator de parabolische Flidche
de Flichenverdampfer Jr surface parabolique
fr panneau évaporateur es superficie parabolica
es panel de evaporador it superficie parabolica
it pannello evaporatore
1311 paralel olmayan radiasiya
1306 parabolik aksetdirici Py HEKOIMUMUPOBAHHAS pagraig
py TapaboaMYECcKuii OTpaxaresb en uncollimated radiation
en parabolic reflector de ungebiindelte Strahlung
de parabolischer Reflektor Jfr rayonnement diffusé
fr réflecteur parabolique es radiacion dispersa
es reflector parabdlico it irradiazione dispersa
it riflettore parabolico
1312 parallel birlosma
1307 parabolik giizgii Py TapaljellbHOE COeIUHEHNE
py TapabOIMYECKOE 3€PKAII0 en parallel connection
en parabolic mirror de Parallelschaltung
de Parabolspiegel Jfr connexion en paralléle
fr miroir parabolique es conexion en paralelo
es espejo parabdlico it connessione in parallelo
157 paslanmayan polad
1313 parallel omoaliyyat 1315 parametr
py paboTa B mapaiieabHOM peKHIMe py TapameTp
en parallel operation en parameter
de Parallelbetrieb de Parameter
fir activité en parall¢le fr paramétre
es actividad en paralelo es parametro
it attivita in parallelo it parametro
1314 parallel siialar dastasi 1316 parilti
Py TapajuIeNbHbII My4YOK JIy4eil py Oneck
en parallel beam of rays en luster
de paralleles Strahlenbiindel de Glanz
fr faisceau de rayons paralléles fir lustre
es haz paralelo de rayos es lustre
it fascio parallelo di raggioggi it lucido



1317 parlaq isiq
Py ApKuii cBer 1320 parnik effekti
en glare Py TapHUKOBBINA dPdeKT
de Blendung en glasshouse effect; greenhouse effect
frr éblouissement de Treibhauseffekt
es deslumbramiento fir effet de serre
it abbagliamento es efecto de invernadero
it effetto serra
1318 parlaghgin azalmasi
Py ocla0iieHue SpKOCTH 1321 paslanmayan
en glare reduction Py HepKaBeIOINH
de Reflexminderung en rustproof; stainless
Jfir réduction de I'éblouissement; diminution de de rostfrei
I'éblouissement fir inoxydable; non-corrosif; antirouille
es disminucion del deslumbramiento es inoxidable
it diminuzione dell'abbagliamento it inossidabile
1319 parlaqhq effekti 1322 paslanmayan polad
py >ddekr sprocTn Py HepKaBerolas CTaib
en glare phenomenon en stainless steel
de Blendungseffekt de nichtrostender Stahl
Jfr phénomene d'éblouissement fir acier inoxydable
es fenomeno de deslumbramiento es acero inoxidable
it fenomeno d'abbagliamento it acciaio inossidabile
passivlosdirilmis soth 158
1323 passivlasdirilmis sath Py TemoBoi Hacoc [lenbThe
Py TIaCCUBHPOBAHHAs TOBEPXHOCTh en Peltier heat pump
en passivated surface de Peltier-Wiarmepumpe
de passivierte Oberfliche fir pompe de chaleur a effet Peltier
fir surface passive es bomba de calor Peltier
es superficie pasivada it pompa di calore Peltier
it superficie passivata
1328 penopolietilen
1324 patronlu qizdirici element Py TICHOIIONHUITUIICH
Py TaTPOHHBINA HATPEBATEIBHEIN 3JIEMEHT en polyethylene foam
en cartridge heater de Polyithylenschaum
de Heizpatrone; Heizelement fir mousse de polyéthyléne
fr cartouche chauffante es espuma de polietileno
es resistencia calefactora it schiuma di polietilene
it resistenza riscaldante
1329 penopoliuretan
1325 Pekle ododi Py TICHOTIOINYpETaH
py uaucino Ilexne en polyurethane foam
en Peclet number de Polyurethanschaum
de Péclet-Zahl fr mousse de polyuréthane
fir nombre de Péclet es espuma de poliuretano
es numero de Péclet it schiuma di poliuretano
it numero di Péclet
1330 poncara siigasi
1326 Peltye effekti Py OKOHHOE CTEKJIO
py dbdekr [lenpthe en pane of glass
en Peltier effect de Glasscheibe
de Peltier-Effekt fir vitre; carreau de verre
fir effet Peltier es cristal
es efecto Peltier it lastra di vetro
it effetto Peltier
1331 pik giic
1327 Peltyenin istilik nasosu Py TIHKOBas MOIIHOCTb



en peak power en pigment
de Spitzenleistung de Pigment
fr puissance de créte fir pigment
es potencia de cresta es pigmento
it potenza di picco it pigmento
1332 piqment 1333 piqmentin tarkibi
Py TIATMEHT
159 plastik ortiikli
Py coIepikaHhe TUTMEHTa en pyranometer
en pigment content de Pyranometer
de Pigmentgehalt fr pyranométre
Jfr teneur en pigment es piranémetro
es contenido de pigmento it piranometro
it contenuto di pigmento
1339 piroliz
1334 pillali oksetdirici Py nuponus
Py CTYICHYATHIA OTpa)xkaTesb en pyrolysis
en stepped reflector de Pyrolyse
de gestufter Reflektor fir pyrolyse
fir réflecteur en escalier es pirolisis
es reflector escalonado it pirolisi
it riflettore a gradini
1340 Plankin radiasiya qanunu
1335 pillali giizgii Py 3akoH panuanuu Ilnanka
Py CTyIEHYATOE 3epKalio en Planck’s radiation law
en stepped mirror de Plancksches Strahlungsgesetz
de gestufter Spiegel fir loi de Planck
Jfr miroir en escalier es ley de la radiacion de Planck
es espejo escalonado it legge della irradiazione di Planck
it specchio a gradini
1341 planlasdir(i)ma
1336 pillali linza Py ITUTaHHPOBaHUE
py CTyleHYaTas JIMH3a en planning
en stepped lens de Planung
de gestufte Linse fr planification
Jfr lentille en escalier es planificacion
es lente escalonada it sistemazione
it lente a gradini
1342 plastik boru
1337 piramidavari Py Tuiactudeckas Tpyoa
py THpaMHIATHHBINA en plastic tube
en pyramidal de Kunststoffrohr
de pyramidenformig fir tuyau de plastique
fir pyramidal es tubo de plastico
es piramidal it tubo di materia sintetica
it piramidale
1343 plastik ortiiklii
1338 piranometr Py TACTUKOTOKPBITHIN
Py THpaHOMETP en plastic coated
plastmas boru 160
de Kkunststoffbeschichtet Py TuiactMaccoBas TpyOa
fr revétu de matiere plastique en plastic duct
es con capa de materia plastica de Kunststoffleitung
it coperto di materia sintetica fr conduit plastique
es conducto plastico
1344 plastmas boru it condotto di materia sintetica



en polyethylene
1345 plastmas aksetdirici de Polyithylen
Py IUIaCTMAaCCOBBIM OTpakaTeihb fir polyéthyléne
en Dplastic reflector es polietileno
de Kunststoffreflektor it polietilene
fir réflecteur en matiére plastique
es reflector de plastico 1350 polietilen tabaqa
it riflettore di materia sintetica Py TOTUATHIICHHAS TIEHKA
en polyethylene foil
1346 plastmas govda de Polyithylenfolie
Py TUIaCTMACCOBBIN KOPITYC fr feuille de polyéthyléne
en plastic case es pelicula de polietileno
de Kunststoffgehéduse it pellicola di polietilene
fir boitier plastique
es envuelta de plastico 1351 poliglikel
it contenitore in plastica Py TIOJIHTIINKONb
en polyglycol
1347 plastmas tabaqa de Polyglykol
Py TUICHKA U3 TUIaCTMACCHI fr polyglycol
en plastic film es poliglicol
de Kunststoffolie it poliglicol
Sfr pélicule plastique
es pelicula plastica 1352 polikristallik
it pellicola plastica Py TOIUKPUCTATINYECKHIA
en polycrystalline
1348 poliefir gotram de polykristallin
py TnonmddUpHas cMoia fir polycristallin
en polyester resin es policristalino
de Polyesterharz it policristallino
Jfrr résine polyester
es resina a base de poliéster 1353 polikristallik giinas elementi
it resina di poliestere Py TOJIMKPUCTAIITMYECKUHA COTHEUHBIH JIEMEHT
en multicrystalline solar cell
1349 polietilen de multikristalline Solarzelle
Py TIONVITHIECH
161 porsenli nasos
fir cellule solaire multicristalline en polypropylene
es célula solar multicristalina de Polypropylen
it cella solare molticristallina fr polypropyléne
es polipropileno
1354 polikristallik silisium it polipropilene
Py TOJUKPUCTAIITUYECKUN KPEMHUM
en polycrystalline silicon 1357 polistirol
de polykristallines Silizium Py TIOJIHCTUPOI
fir silicium polycristallin en polystyrene
es silicio policristalino de Polystyrol
it silicio policristallino fir polystyréne
es poliestireno
1355 polimer sensibilizator it polistirene
Py TIOIIUMEPHBIN CEeHCUOUIH3aTOP
en polymeric sensitizer 1358 poliuretan
de polymerer Sensibilisator Py ToaumypeTaH
fr sensibiliteur polymérique en polyurethane
es sensibilizador polimérico de Polyurethan
it sensibilizzatore polimero fir polyuréthane
es poliuretano
1356 polipropilen it poliuretano
Py TIOIHIIPOTINIICH



1359 polivinilfluorid de Schaumkunststoff
Py TOIHBUHUIDTOPH] fir plastique cellulaire
en polyvinyl fluoride es plastico celular
de Polyvinylfluorid it plastica cellulare
fir fluorure de polyvinyle
es fluoruro de polyvinilo 1362 porsenli kompressor
it fluoruro di polyvinile Py TIOPIITHEBOH KOMIIPECCOP
en reciprocating compressor
1360 polivinilxlorid de Hubkolbenkompressor
Py TIOIMBUHHIXJIOPH] fir compresseur a piston
en polyvinyl chloride es compresor de piston
de Polyvinylchlorid it compressore a stantuffo
fir chlorure de polyvinyle
es policloruro de vinilo 1363 porsenli nasos
it cloruro di polivinile Py TIOPIIHEBOU HACOC
en piston pump
1361 poroplast de Kolbenpumpe
Py TIOpOTLIACT fr pompe a piston
en cellular plastic es bomba de piston
potensial enerji 162
it pompa di pistone fr réflecteur prismatique
es reflector prismatico
1364 potensial enerji it riflettore prismatico
Py TOTEHLUAaJIbHAs YHEPTUs 1369 profil
en potential energy py 1npoduin
de potentielle Energie en profile
fir énergie potentielle de Querschnitt
es energia potencial fr profil
it energia potenziale es perfil
it profilo
1365 potensial relyef
Py TOTEHLUAIBHBIN penbed 1370 profil birlosmasi
en stored charge Py TpoQUIBHOE COCAMHEHHE
de Speicherladung en profiled jointing
fr charge emmagasinée de Profildichtung
es carga almacenada fir joint profilé
it carica immagazzinata es junta de perfiles
it guarnizione profilata
1366 Prandtl adadi
py uucno [Ipangis 1371 profilaktik tadbirlor
en Prandtl number Py TOpodUIAKTHIECKOE MEPOTIPHSITHE
de Prandtlzahl en protective measure
Jfr nombre de Prandtl de Schutzmafinahme
es numero de Prandtl fir mesure de protection
it numero di Prandtl es medida preventiva
it misura preventiva
1367 prizma
py TpuzMma 1372 proqnoz
en prism Py TPOTHO3
de Prisma en forecast
fir prisme de Prognose
es prisma fir prévision
it prisma es pronostico
it prognosi
1368 prizmasokilli oksetdirici
Py TPU3IMEHHBIA OTpAXKATEIh
en prismatic reflector
de prismatischer Reflektor
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radiasiya qiz(dir)masi

R it rendimento radiazione
1378 radiasiya ekram
1373 rabita peyki Py PaaMalMOHHBIN SKpaH
Py CBSI3HOU CITyTHHUK en radiation shield
en communication satellite de Strahlungsschirm
de Nachrichtensatellit Jr écran antirayonnement
fr satellite de télécommunications es pantalla antirradiacion
es satélite de comunicaciones it schermo all'irraggiamento
it satellite d'informazioni
1379 radiasiya hassashihgi
1374 rabito sabokasi Py paauainuoHHas 4yBCTBUTEIBHOCTH
Py CEThb CBS3H en radiation sensitivity
en communication network de Strahlungsempfindlichkeit
de Nachrichtennetz fr sensibilité au rayonnement
fr réseau de télécommunications es sensibilidad ante la radiacion
es red de telecomunicaciones it sensibilita alle radiazioni
it rete d'informazioni
1380 radiasiya komiyyoti
1375 radiasiya Py BEIIMYMHA paJualnu
Py panuainus en irradiation value
en radiation de Einstrahlungswert
de Strahlung fr valeur d'irradiation
fr rayonnement es valor de irradiacion
es radiacion it valore d'irradiazione
it radiazione
1¥ radiasiya qanunu, Plankin ~ — 1340
1376 radiasiya dastasi
Py TyYOK paguarun 1381 radiasiya qabuledicisi
en beam of radiation Py TPUEMHUK Pafyaluu
de Strahlenbiindel en radiation receiver
fr faisceau de rayons de Strahlungsempfianger
es haz de rayos Jfr récepteur de rayonnement
it fascio di raggioggi es receptor de radiacion
it ricevitore d'irradiazione
1377 radiasiya effektivliyi
Py DPaIMalioOHHEBIA > heKT 1382 radiasiya quz(dir)masi
en radiative efficiency Py PpaavalMOHHBIN HArpeB
de Strahlungsausbeute en radiation heating
S rendement énergétique de Strahlungsheizung
es rendimiento radiante
radiasiya piki 164
fr chauffage par rayonnement
es calefaccion por radiacion It radiasiya, birbasa ~ — 128
it riscaldamento ad irradiazione
X radiasiya, diffuz ~ — 305
1383 radiasiya piki
Py TIHK paguaniu 1 radiasiya, oks olunan ~ — 433
en radiation peak
de Strahlungsmaximum X radiasiya, fasilosiz ~ — 488
fr rayonnement maximum
es radiacion maxima 1t radiasiya, ilkin ~ — 745
it irradiazione massima



1 radiasiya, infraqurmizi ~ — 752 1385 radiasiyanin giicii
Py MOIIHOCTb U3JIy4YEHUs
It radiasiya, istilik ~ s1 — 810 en radiation power
de Strahlungsleistung
I¥ radiasiya, kosmik ~ — 970 fr puissance rayonnée
es potencia radiada
1%t radiasiya, qisadalgal ~ — 1071 it potenza irradiazione
IX radiasiya, paralel olmayan ~ — 1311 1386 radiasiyanin ol¢iilmasi
Py U3MepeHHe paaranum
1t radiasiya, sopalonan ~ — 1443 en radiation measurement
de Strahlungsmessung
¥ radiasiya, tam ~ — 1655 fir mesure des rayonnements
es medicion de la radiacion
It radiasiya, ultrabandvsayi ~ — 1830 it misurazione d’irradiazione
1%t radiasiya, uzundalgal ~— 1836 1387 radiator; qizdirici
It radiasiya, imumi~ — 1847 Py paauaTtop; HarpeBaTelb
en radiator ; heater
I¥ radiasiya, Vinin ~ qanunu — 1864 de Heizkorper ; Radiator
fr corps de chauffage ; radiateur
1384 radiasiyanin ¢evrilmasi es radiador
Py TpeoOpazoBaHuE paguanun it radiatore
en radiation conversion
de Strahlungsumwandlung 1388 radiolokasiya stansiyasi
fr conversion de rayonnement Py PaaMOJIOKAIIMOHHAS CTAHIUS
es conversion de radiacion en radar installation
it conversione d’irradiazione de Radaranlage
165 Renkin tsikli
fir installation radar 1392 radius
es instalacion de radar Py pamuyc
it impianto radar en radius
de Radius
1389 radiometr fr rayon
Py pamuoMerp es radio
en radiometer it raggio
de Strahlungsmefgerit
fir radiometre 1393 reaksiyanin siirati
es radidmetro Py CKOPOCTb peaKkuuu
it radiometro en reaction velocity
de Reaktionsgeschwindigkeit
1390 radiostansiya fr vitesse de réaction
Py pagMocTaHUUs es velocidad de reaccion
en wireless station it velocita di reazione
de Funkstation
fr station de radiodiffusion 1394 reaktorun govdoasi
es estacion radiotelegrafica Py KOpIIyC peakTopa
it posto radiotelegrafico en reactor vessel
de Reaktionsgefal3
1391 radioyayimin retranslyasiya stansiyasi fir récipient de réacteur
Py DpETpaHCIAIMOHHAS CTAHITUS PaTuOBEIIaHNe es recipiente de reactor
en broadcast relay station it recipiente di reattore
de Rundfunk-Relaisstation
frr station relais de radiodiffusion 1395 Rein tsikli
es estacion relé de radiodifusion Py uuki PenHa
it stazione relé di radiotrasmissione en Reinau cycle
de Reinau-Prozef3
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cycle de Reinau
ciclo de Reinau
ciclo Reinau

rekombinasiya
peKoMOUHAITIS
recombination
Rekombination
recombinaison
recombinacion
ricombinazione

retranslyasiya stansiyasi
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Reley adadi

yucio Panes
Rayleigh number
Rayleigh-Zahl
nombre de Rayleigh
numero de Rayleigh
numero di Rayleigh

Renkin tsikli
nuka Penkuna
Rankine cycle
Rankine-Prozef

166

fr cycle de Rankine de farbiger Kunststoff
es ciclo de Rankine fr matiére plastique colorée
it ciclo Rankine es plastico coloreado
it plastica colorata
1399 retranslyasiya stansiyasi
Py PETPaHCIALMOHHAS CTaHLUS 1404 rangsiz tipli izolyasiya
en relay station Py U30ISIHsS OECIBETHOTO THTIA
de Relaisstation en blanked-type isolant
fr station relais de Isoliermatte
es estacion de relé fir isolant en matelas souple
it stazione di rele es aislante en mantas flexible
it isolante in materassini
1400 reversiv klapan
Py PEBEPCUPYIOLINN KiIanaH 1405 rasmi tonzimloma
en reversing valve py odunmansHOE peryInpoBaHHe
de Umsteuerventil en public regulations
fir robinet inverseur de behordliche Vorschriften
es valvula inversora fr réglements officiels
it valvola d'inversione es reglamentos oficiales
it prescrizioni ufficiali
1401 Reynolds adadi
py uucno PeitHonbaca 1406 Ricardson effekti
en Reynolds number Py ddexr Puuapacona
de Reynoldssche Zahl en Richardson effect
fr nombre de Reynolds de Richardson-Effekt
es numero de Reynolds fir effet Richardson
it numero di Reynolds es efecto Richardson
it effetto Richardson
It rezervuar — 226
1407 Ricardson qanunu
1402 rangli lak py 3axkoH Pudapacona
Py TIBETHOM Jlak en Richardson’s law
en colour lake de Richardson'sches Gesetz
de Farblack fir loi de Richardson
fir laque colorée es formula de Richardson
es laca color it formula di Richardson
it vernice colore
1408 rotasion kompressor
1403 rongli sintetik material Dy POTAIMOHHBIA KOMITPECCOP
Py UBETHOU CHUHTETHYECKHUI MaTepral en rotary compressor
en coloured synthetic material
167 riiseymin ayrilmasi
de Drehkolbenverdichter es compresor rotativo
Jfr compresseur rotatif volumétrique it compressore rotativo volumetrico
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rotasion porsenli kompressor
POTALMOHHO-TIOPITHEBOH KOMIPECCcop
disc piston compressor
Kreiskolbenkompressor

compresseur a piston circulaire
compresor de piston circular
compressore a pistone circolare

rotor
porop
rotor
Rotor
rotor
rotor
rotor

Rutun havac¢okoni
BO3AyxoayBka Pyra
Roots’ blower
Roots-Geblise
soufflante Roots
soplante Roots
soffiante Roots

riiseymin ayrilmasi
OTJICTICHUE 3apO/IbIIIa
germ removal
Entkeimung
dégermination
desgerminacion
degermogliazione

saat bucagi
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S

saat bucagi
4acOBOM yroj
hour angle
Stundenwinkel
angle d'heure
angulo de hora
angolo d'ora

saat kosinusu
4acOBON KOCHUHYC
cosine hours
Kosinusstunden
cosinus heures
coseno horas
COS€eno ore
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1417

sabit coroyan
IIOCTOSIHHBIN TOK
direct current
Gleichstrom
courant continu
corriente continua
corrente continua

sabit garginlik
MOCTOSTHHOE HATPSKCHUE
direct voltage
Gleichspannung

tension continue

voltaje constante
potenziale continuo

sabun kopiiyii



Py CTHUpOJIbHAs MeHa 1420 saxla(n)ma effekti
en styrene foam Py dPdext xpaHeHus
de Styrolschaum en storage effect
fir mousse de styroléne de Speichereftekt
es espuma de stireno fr effet de stockage
it schiuma di stireno es efecto de acumulacion
it effetto d'accumulo
1418 sahos
Py IUIOIIANb 1421 saxla(n)ma zirzomisi
en area Py TOJBAl XpaHCHUS
de Flache en storage cellar
fir aire de Lagerkeller
es plano fir cave de stockage
it piano es cueva de almacenaje
it cantina d'immagazzinamento
1419 saxla(n)ma
Py XpaHeHHue 1422 saxlanmus istilik
en storage Py aKKyMyJIUPOBaHHOE TEIIIO
de Speicherung en stored heat
Jfr stockage; ensilage de gespeicherte Wiarme
es almacenamiento fr chaleur emmagasinée
it magazzinaggio es calor almacenado
it calore immagazzinato
169 seolit
1423 saman qurudulmasi en selective surface
Py Cylllka ceHa de selektive Schicht
en hay drying fir surface sélective
de Heutrocknung es superficie selectiva
fr séchage de foin it superficie selettiva
es secado de heno
it essiccamento di fieno 1428 selektiv udulma
Py CEIEKTHBHOE TIOTJIONICHUE
1424 sauna binasi en selective absorption
Py 3/1aHue CayHbI de selektive Absorption
en sauna building fr absorption sélective
de Saunahaus es absorcion selectiva
fr maison de sauna it assorbimento selettivo
es edificio de sauna
it stabilimento di sauna 1429 selektivlik
Py CCICKTHBHOCTD
1425 Savonius rotoru en selectivity
py potop CaBoHnyca de Selektivitit
en Savonius Rotor fr sélectivité
de Savonius-Rotor es selectividad
fir rotor de Savonius it selettivita
es rotor de Savonius
it rotor di Savonius 1430 selliiloza sonayesi
Py TEITION03HAas TPOMBIIIIICHHOCTh
1426 selektiv en cellulose industry
Py CEICKTHBHBIN de Zellstoffindustrie
en selective fir industrie de cellulose
de selektiv es industria de celulosa
fr sélectif it industria di cellulosa
es selectivo
it selettivo 1431 selliiloza tozu
Py TOPOIIOK LIEJUTIOJIO3BI
1427 selektiv soth en cellulose powder
Py CeJEeKTHBHAS MMOBEPXHOCTh de Zellulosepulver



fr poudre de cellulose de Sensibilisierung
es polvo de celulosa fir sensibilisation
it polvere di cellulosa es sensibilizacion
it sensibilizzazione
1432 sensibilizasiya
Py ceHcuOWIHM3aIus 1433 seolit
en sensitization Py UEOoIuT
servo idara etmo 170
en zeolite en directional error
de Zeolith de Richtfehler
fr zéolite fr erreur directionnelle
es zeolite es error de orientacion
it zeolite it errore d'orientabile
1434 servo idars etma 1439 somtlos(dir)ma
Py CcepBOyIpaBlicHHE Py OpHEHTanus
en servocontrol en orientation
de Servoregelung de Orientierung; Ausrichtung
fr servocommande fir orientation
es servoregularizacion es orientacion
it servoregolazione it orientamento; orientazione
1435 servosistem 1440 sonaye buxari
Py cepBocucTeMa Py TPOMBIINUICHHBIH map
en servosystem en industrial steam
de Servosystem de Industriedampf
fir servosystéme fir vapeur industrielle
es servosistema es vapor industrial
it servosistema it vapore industriale
1436 sezium buxari 1441 sanaye soyuducu qurgusu
Py nap uesus Py TIPOMBIIUICHHAs XOJOAWIbHAs yCTaHOBKA
en caesium vapour en industrial refrigerating plant
de Ciasiumdampf de Industriekélteanlage
fr vapeur de césium fr installation frigorifique industrielle

es vapor de cesio es instalacion frigorifica industrial
it vapore di cesio it impianto frigorifero industriale
1437 saciyyslondirmak f 1442 sonaye tatbiqi
Py IeTalu3upoBaTh Py TPOMBIIUICHHOE IPUMEHEHHE
en specify en industrial application
de spezifizieren de industrielle Anwendung
fr spécifier fir application industrielle
es especificar es aplicacion industrial
it specificare it applicazione industriale
1438 sahv istigamatlonmis 1443 sopolonan radiasiya
Py HENPaBWIGHO HANPABJICHHBIN Py paccesHHas paauanus
171 sorhod zonasi
en stray radiation en scattering loss
de Streustrahlung de Streuverlust
fr rayonnement parasite fr perte par diffusion
es radiacion parasita es pérdida por difusion
it irradiazione a dispersione it perdita per dispersione
1444 sopalonmo itkilori 1445 sapilmo
Py TIOTEpH Ha paccesiHue Py pacrbuicHHE



en spraying de Durchflufl
de Aufspritzen fir débit
Jfr application au pistolet es flujo
es pulverizacion it scorrimento
it spruzzamento
1450 sarfin doyismosi
1446 sarbast axin py xonebaHMe pacxona
Py CKBO3HOU ITOTOK en fluctuation of demand
en through flow de Bedarfsschwankung
de Durchflufl fir variation des besoins
fr débit es fluctuacion de necesidades
es flujo it fluttuazione di necessita
it scorrimento
1451 sarfin dlgiilmasi
1447 sarbast porsenli kompressor Py H3MEpeHue pacxojia
Py KoMIIpeccop co cBOOOTHBIMH MOPIIHSIMH en flow measuring
en free-piston compressor de DurchfluBmessung
de Freikolbenverdichter fr mesure de débit
fr compresseur a piston libre es medida del flujo
es compresor de piston libre it misurazione di scorrimento
it compressore a stantuffo libero
1452 sarfolgon
1448 sarboast sizqu Dy pacxoaomep
Py CcBOOOIHASA yTeuka en flowmeter
en leak free de DurchfluBmesser
de dicht fir fluxmétre
fir étanche es medidor de caudal
es estanco it flussometro
it stagno
1453 sarhad zonasi
1449 sorf Py TpaHU4YHas 30HA
Py pacxon en edge
en flow rate
soth 172
de Randzone de Oberflichenverdampfer
Jfr zone marginale fir évaporateur a surface
es zona marginal es evaporador de superficie
it zona marginale it evaporatore di superficie
1454 sath 1457 sathin emah
Py TIOBEPXHOCTH py 00paboTKa TOBEPXHOCTH
en surface en surface treatment
de Oberfliache de Oberflachenbehandlung
fir surface fir traitement des surfaces
es superficie es tratamiento de superficies
it superficie it trattamento di superficie
1455 sath vahidi 1458 sathin keyfiyyoti
Py CIVHHIA TTOBEPXHOCTH Py KadecTBO NMOBEPXHOCTH
en surface unit en surface quality
de Flicheneinheit de Oberfliachengiite
Jfr unité de superficie fir qualité de surface
es unidad de superficie es calidad de la superficie
it unita di superficie it qualita della superficie
1456 sathi buxarlandirici 1459 sathin koalokotiirliyii
Py TIOBEPXHOCTHBIH UCTIAPUTEINb Py 1IEpOXOBATOCTh MTOBEPXHOCTH
en surface evaporator en surface roughness



de

Oberflachenrauhigkeit

fr

structure superficielle

fir rugosité superficielle es estructura superficial
es rugosidad superficial it struttura superficiale
it ruvidezza superficiale
1462 sathin tomizliyi
1460 sothin parlaqhg: Py 4YHCTOTa IOBEPXHOCTU
Py APKOCTH TOBEPXHOCTH en surface condition
en surface brightness de Oberflichenbeschaffenheit
de Oberflichenglanz fr état de surface
fr lustre de surface es estado de la superficie
es lustre de superficie it natura della superficie
it lucido di superficie
1463 sothin zadalonmasi
1461 soathin strukturu Py TOBpEXICHHE TOBEPXHOCTH
Py CTIPYKTypa ITOBEPXHOCTH en surface damage
en surface structure de Oberfldchenbeschddigung
de Oberflachenstruktur fir endommagement en surface
173 sixac, barkitmo
es dafio superficial es punto cero
it danneggiamento superficiale it punto di zero
1464 saviyys forqi 1469 six(1l)ma
Py PAa3HOCTb YPOBHEU Py cxarue
en level difference en compression
de Niveauunterschied de Kompression; Verdichtung
fir différence de niveaux fr compression
es diferencia del nivel es compresion
it differenza di nivello it compressione
1465 sayyar giinas generatoru 1470 six(1)ma amsah
Py TIEPEHOCHBIN COJTHEYHBIH TeHEPATOP py KO0dDOUIUCHT CKUMAEMOCTH
en foldable solar generator en compressibility factor
de faltbarer Solargenerator de Kompressibilititsfaktor
Jfr générateur solaire pliable fir facteur de compressibilité
es generador solar plegable es factor de compresibilidad
it generatore solare piegabile it fattore di compressibilita
1466 sferik oksetdirici 1471 six(il)ma prinsipi
Py chepuueckuii oTpaxkarelb py TPUHIOUI CKATHS
en spherical reflector en compression principle
de Kugelreflektor; sphirischer Reflektor de Kompressionsprinzip
fir réflecteur sphérique fr principe a compression
es reflector esférico es principio de compresion
it riflettore sferico it principio a compressione
1467 sferik sath 1472 six(il)maga davamhihiq
Py cdepuueckasi HOBEpXHOCTb Py TPOYHOCTD Ha CIKATUE
en spherical surface en compressive strength
de sphirische Fliache de Druckfestigkeit
Jfr surface sphérique fir résistance a la pression
es superficie esférica es resistencia de la presion
it superficie sferica it resistenza della pressione
1468 sifir noqtasi 1473 sixac, barkitmo
Py HyleBas ToYKa Py 3aXHM; KpeIIeHHe
en zero point en clamping; mounting
de Nullpunkt de Befestigung
fir point zéro fr serrage



sixliq

174

es sujecion it gel disilice
it attacco
1479 silindirik
1474 sixhq Py LWIMHIPUYECKUI
Py TIIOTHOCTh en cylindrical
en density de zylindrisch
de Dichte fr cylindrique
Jfr masse volumique; densité es cilindrico
es masa volumétrica; densidad it cilindrico
it densita
1480 silindirik linza
1475 sixhq faktoru Py UWIMHIpUYECKas JIMH3a
py GakTop IIOTHOCTH en cylindrical lens
en density factor de Zylinderlinse
de Konzentrationsfaktor fir lentille cylindrique
fir facteur de densité es lente cilindrica
es factor de densidad it lente cilindrica
it fattore di densita
1481 silindirsakilli aksetdirici
1476 sixhq qradiyenti Py IIIMHIPOOOPA3HBIN OTpakaTelb
Py TpalueHT IIIOTHOCTH en trough-like reflector
en density gradient de trogformiger Reflektor
de Konzentrationsgefille fir réflecteur augelaire
fr gradient de densité es reflector pilonar
es gradiente de densidad it riflettore trogolare
it gradiente di densita
1482 silisium
1477 siqnal ¢evricisi Py KpeMHui
Py TIpeoOpazoBaTellb CUTHAIOB en silicon
en transducer de Silizium
de Signalumformer fir silicium
Jfr transducteur es silicio
es transductor it silicio
it trasduttore
1483 silisium giinos elementi
1478 silikagel Py KpEMHHEBBIN COIMHEYHBIN 3JIEMEHT
Py CWIHKareib en silicon solar cell
en silica gel de Silizium-Solarzelle
de Silikagel fir cellule solaire au silicium
fir gel de silice es célula solar de silicio
es gel desilice it cella solare al silicio
175 sintetik material
1484 silisium kaucuku en test
Py CWIHKOHOBHIN KaydyK de Erprobung
en silicone rubber fr épreuve; essai
de Silikonkautschuk es prueba; ensayo
fir caoutchouc au silicone it prova
es caucho de silicona
it caucciu al silicone 1486 smaq qurgusu
Py UCTBITaTeNbHas yCTaHOBKA
XXt silisium, amorf ~ — 55 en testing plant
de Versuchseinrichtung
It silisium, polikristalllik ~ — 1354 fir établissement-test
es instalacion de ensayo
1485 sinaq it dispositivo di prova

py Tect



1487 simaq lovhasi en refractive index
Py UCIBITATENbHBINA CTEH]T de Brechungsindex
en test stand fir indice de réfraction
de Priifstand es indice de refraccion
fir banc d'essai it indice di rifrazione
es banco de pruebas
it banco di prova 1491 sintetik istilikdasiyici
Py CHHTETUYECKUH TEIUIOHOCHTEINh
1488 sinaq metodu en synthetic heat carrier
Py METOJ UCTIBITAaHUHN de synthetischer Warmetrdger
en testing method fr caloporteur synthétique
de Priifverfahren es portador sintético de calor
Jfr procédure d'essai it portatore sintetico di calore
es método de testigo
it metodo di prova 1492 sintetik gotrandan alinan mastika
Py MacTUKa U3 CHHTETHYECKOH CMOJIBI
1489 smmaq tozyiqi en synthetic resin mastic
Py WCHBITaTeIHHOE TaBICHUE de Kunstharzkitt
en test pressure fr mastic de résines synthétiques
de Priifdruck es masilla de resinas sintéticas
fir pression d'épreuve it mastice di resina sintetica
es presion de prueba
it pressione di prova 1493 sintetik material
Py CHHTETHYECKUI MaTepuan
1490 sinma gostoricisi en synthetic material
Py TIOKa3aTelb MPeOMIICHHUS de Kunststoff
sintetik yaglar 176
fr maticre plastique ; matiére synthétique en escape; leakage
es plastico; material sintético de Undichtheit
it plastica fir fuite
es fuga
1494 sintetik yaglar it fuga
Py CUHTETHYECKHE Maclia
en synthetic oils 1498 si1zqi indikatoru
de synthetische Ole Py WHIAKATOP YTCUKH
fr huiles synthétiques en leak detector
es aceites sintéticos de Lecksucher
it oli sintetici fr détecteur de fuite
es detector de fuga
1495 siradan ¢ixma saviyyasi; asagi is saviyyosi it detettore di fughe
Py YPOBEHB BBIXOJA U3 CTPOS; HIDKHUM pabounii
YPOBEHD 1499 sizma
en mortality rate; derated level Py Teub
de Ausfallrate en leak
fr taux de défaillance ; niveau réduit de Leck
es tasa de fallos; nivel desclasificado fr fuite
it livello d’affidabilita es fuga
it fuga
1496 sistemli analiz
Py CHCTEMHBIN aHAIU3 1500 sizmanin askar edilmasi
en system analysis Py O0OHapyXeHHe Teun
de Systemanalyse en leak detection
Sfr analyse du systéme de Lecksuche
es analisis del sistema fir détection des fuites
it analisi di sistema es deteccion de fugas
it rivelamento delle fughe
1497 sizqu
Py yTedka 1501 sizmanin yoxlanilmasi



Py TIpOBEepKa Ha HaTCKaHUE en furnace
en leak test de Heizkessel
de Dichtepriifung; Leckpriifung fir chaudicre de chauffage
fir test de fuite es caldera de calefaccion
es ensayo de fugas it caldaia per riscaldamento
it prova di perdita
1503 soba iiciin lak
1502 soba Py TEYHOI naK
Py Tiedb en stoving lacquer
177 soyu(t)ma
de Einbrennlack fir pompe a sorption
fir vernis au four es bomba de sorcion
es barniz al fuego it pompa ad assorbimento
it lacca al fuoco
1509 sovurma borusu
1504 soda istehsah Py BcachIBaromas JMHUS
Py TIPOU3BOJCTBO COJBI en suction inlet
en soda production de Ansaugdffnung
de Sodaherstellung fir orifice d'aspiration
frr fabrication de soude es orificio de aspiracion
es fabricacion de sosa it foro d'aspirazione
it fabbricazione di soda
1510 sovurucu nasos
1505 son temperatur Py BcachIBaroOIIMN HacOC
Py KOHEYHas TeMIieparypa en suction pump
en final temperature de Saugpumpe
de Endtemperatur fir pompe aspirante
fir température limite es bomba aspiradora
es temperatura final it pompa aspirante
it temperatura finale
1511 soya qurudulmasi
1506 sonda hasil olunan enerji Py cyuika cou
Py OKOHEUYHas YHEprusi en soybean drying
en terminal energy de Sojabohnen-Trocknung
de Endenergie fr dessiccation a graines de soya
fir énergie terminale es desecacion a granos de soya
es energia terminal it essiccamento a noccioli di soya
it energia terminale
1512 soyu(t)ma
1507 sorbsion istilikdayisdirici Py OCTBIBaHHE
Py COpPOIMOHHBIN TETNIOOOMEHHUK en cooling
en sorption heat exchanger de Abkiihlung
de Sorptionswirmeaustauscher fr refroidissement
Jfr échangeur thermique a sorption es refrigeracion
es cambiador de calor de sorcion it rinfrescamento
it scambiatore di calore ad assorbimento
1513 soyu(t)ma
1508 sorbsion nasos Py OXJaXIcHUE
Py COpOIMOHHEII HacoC en refrigeration
en sorption pump de Kailteerzeugung
de Sorptionspumpe
soyu(t)ma gabiliyyati 178
Jfrr réfrigération Py OXJaKIaromas criocoOHOCTh
es enfriamiento en cooling effect
it refrigerazione de Kiihlleistung
fir puissance frigorifique
1514 soyu(t)ma qabiliyyati es potencia frigorifica



it potenza frigorifera 1519 soyuducu
Py XOJOIWUIBHUK
1515 soyu(t)ma sistemi en cold store
Py cucTeMa OXJIaKICHHS de Kiihlhaus
en cooling system fr entrepot frigorifique
de Kiihlsystem es almacén frigorifico
fir systéme réfrigérant it magazzino frigorifero
es sistema de refrigeracion
it sistema di rinfrescamento 1520 soyuducu agent
Py XJaJarcHt
1516 soyu(t)ma siirati en coolant
Py CKOPOCTb OXJIAXKJIECHUS de Kiihlmittel
en cooling rate fir médium réfrigérant
de Kiihlgeschwindigkeit es medio refrigerante
fr vitesse de refroidissement it media frigorigeni
es velocidad de enfriamiento
it velocita di raffreddamento 1521 soyuducu agentin dovr etma nasosu
py TUPKYJSIIMOHHBIA HACOC XJIaareHTa
1517 soyu(t)ma talabati en coolant circulating pump
Py TOTPEOHOCTH OXJIAXKICHUS de Kihlmittelumlaufpumpe
en refrigeration requirement fr pompe a circulation du liquide réfrigérant
de Kiltebedarf es bomba rotativa con medio refrigerante
Jfr besoins de froid it pompa di circolazione di media frigorigeni
es necesidades de frio
it fabbisogno di freddo 1522 soyuducu agentin dovr etmasi
Py UUPKYJSIUS XJIaJareHra
1518 soyu(tymaq f en coolant circulation
Py OXJIaXIaTh de Kiihlmittelkreislauf
en chill fir circuit du liquide réfrigérant
de Abkiihlen es circulacion del medio refrigerante
fir réfrigérer it circolazione di media frigorigeni
es refrigerar
it refrigerare 1523 soyuducu hava
179 soyuducu vanna
Py OXJIAKIAOMINI BO3YX 1526 soyuducu kontur
en cooling air Py XOJOIWIBHBIN KOHTYp
de Kiihlluft en cooling loop
frair de refroidissement de Kiihlkreislauf
es aire refrigerante fir boucle de refroidissement
it aria di raffreddamento es ciclo de refrigeracion
it circuito di refrigerazione
1524 soyuducu kamera
Py XOJOIWIbHas KaMepa 1527 soyuducu qurgu
en cold room Py XOJIOIMIbHAS YCTAaHOBKA
de Kiihlraum en cooling plant
fr chambre froide de Kiihlanlage
es camara frigorifica fir installation de réfrigération
it cella frigorifera es instalacion de refrigeracion
it impianto di refrigerazione
1525 soyuducu kompressor
Py XOJIOJUIBHBIN KOMIIpEeCccop 1528 soyuducu qurgu
en refrigerant compressor Py XOJIOIWIIbHAs yCTaHOBKA
de Kiltemittelverdichter en refrigerating plant
fir compresseur de frigorigéne de Kailteanlage
es compresor frigorifico fir installation frigorifique
it compressore frigorifero es planta frigorifica
it impianto frigorifero



Py XoJloauJibHas TCXHHKa

1529 soyuducu masin en refrigeration engineering

Py XOJOOWIbHAs MallliHa de Kaltetechnik

en refrigerating machine fir technique frigorifique; technique de froid

de Kailtemaschine es técnica frigorifica

Jfr machine frigorifique it tecnica del freddo

es maquina frigorifica

it macchina frigorigena 1532 soyuducu tsikli

Py XOJOJUIbHBINA UK

1530 soyuducu maye en refrigerating circuit

Py OXJaKIAIOMas KUIKOCTh de Kiltemittelkreislauf

en cooling fluid fir circuit frigorifique

de XKiihlflissigkeit es circuito frigorifico

fir liquide de refroidissement it circuito frigorifero

es liquido refrigerante

it liquido di refrigerazione 1533 soyuducu vanna

Py OXJaxOawooulas BaHHA
1531 soyuducu texnika

soyudulan qiille 180
en cooling bath Py OXJaXIeHHAs BOJA
de Kiihlbad en chilled water
fr bain de refroidissement de Kaltwasser
es bafio de refrigeracion fir eau réfrigérée
it bagno di refrigerazione es agua refrigerada

it acqua refrigerata
1534 soyudulan qiilla

Py OXJaxnaromas OamrHs 1539 soyuqluq mohsuldarhg:

en cooling tower Py XOJIOIOTIPOW3BOAUTEILHOCTH
de Kiihlturm en refrigeration output

fir tour de refroidissement de Kailteleistung

es torre de enfriamiento fr production frigorifique

it torre di raffreddamento es produccion frigorifica

it freddo ottenuto
1535 soyudulan sath

Py OXJIaxJarolias TOBEpXHOCTh 1540 soyuma prosesi

en refrigerating surface Py TIPOLIECC OXJIAXKIEHUS
de Kiihlflache en refrigeration process
fr surface de refroidissement de KilteprozeB3

es superficie de enfriamiento fir cycle frigorifique

it superficie di rinfrescamento es ciclo frigorifico

it ciclo frigorigeno
1536 soyuq hava

Py XOJOIHBIN BO3AYX 1541 soyuma temperaturu

en cold air Py TemmepaTtypa 3aCThIBaHUS
de Kaltluft en solidification temperature
fir air froid de Erstarrungstemperatur

es aire frio fir température de solidification
it aria fredda es temperatura de solidificacion

it temperatura d'irrigidimento
1537 soyuq hava ii¢iin istilik nasosu

Py TEIUIOBOM Hacoc AJIs XOJIOAHOTO BO3TyXa 1542 spekral udulma

en cold air heat pump Py CIEKTpalbHOE MOTIIOIICHHE

de Kaltgaswiarmepumpe en spectral absorptance

fir pompe de chaleur a air froid de spektraler Absorptionsgrad
es bomba de calor por aire frio fr facteur d'absorption spectral
it pompa di calore alla aria fredda es factor espectral de absorcion

it fattore spettrale d'assorbimento
1538 soyuq su



1543

spektral diapazon

en

spectral range

Py CHEKTpaJbHBINA JHana3oH
181 Stefan-Bolsman qanunu
de Spektralbereich fir niveau standard
fr domaine spectral es nivel patron
es gama de espectros it livello standard
it ambito di spettri
1549 standartlasdirma
1544 spektral oksetma qabiliyyati Dy CTaHAapTU3anus
Py CIEKTpalibHas OTpaXkaTelbHas CIIOCOOHOCTh en standardization
en spectral reflectance de Normung
de spektraler Reflexionsgrad fr normalisation
Sfrr facteur spectral de réflexion es normalizacion
es factor espectral de reflexion it standardizzazione
it fattore spettrale di riflessione
1550 Stanton adodi
1545 stabillasma py uaucino CTaHTOHA
Py cradbunm3anus en Stanton number
en stabilization de Stanton-Zahl
de Stabilisierung; Konstanthaltung fir nombre de Stanton
fir stabilisation es numero de Stanton
es estabilizacion it numero di Stanton
it stabilizzazione
1551 start vaxti
1546 stabillik Py Bpems cTapra
Py CTaOWIBLHOCTh en starting time
en stability de Anlaufzeit
de Stabilitit fir temps de démarrage
fir stabilité es periodo de arranque
es estabilidad it periodo di rincorsa
it stabilita
1552 stasionar faza
1547 standart qiymoat py cranuoHapHas ¢dasa
Py CTaHAAapTHOE 3HauCHHE en stationary phase
en standard value de stationdre Phase
de Richtwert fir phase stationnaire
fir valeur indicative es fase estacionaria
es valor indice it fase stazionaria
it valore indice
1553 Stefan-Bolsman qanunu
1548 standart saviyyd py 3akoH Credana-bonpumana
Py CTaHIapTHBIA YPOBEHb en Stephan-Boltzmann law
en standard level de Stephan-Boltzmannsches Gesetz
de Normalniveau
sterilizator 182
fr loi de Stephan-Boltzmann 1555 sterilizo avadanhg
es ley de Stephan-Boltzmann Py 000pyIOBaHHE CTEPHIH3ALUH
it legge di Stephan-Boltzmann en sterilization equipment
de Sterilisierapparat
1554 sterilizator fir équipement de stérilisation
Py CTEepUIN3aTop es aparato de esterilizacion
en sterilizer it apparato di sterilizzazione
de Sterilisator
Sfrr stérilisateur 1556 Stirlinq miiharriki
es esterilizador py nsurarens CTUpIMHTA
it sterilizzatore en Stirling engine
de Stirling-Motor



fr moteur de Stirling Py CTPYKTYpPHBIH QUIBTP
es motor de Stirling en structural filter
it motore Stirling de Strukturfilter
fir filtre structural
1557 Stirling tsikli es filtro estructural
py 1uuka Ctupiausra it Afiltro strutturale
en Stirling cycle
de Stirling-Prozef 1561 su axidilan kran
fr cycle de Stirling Py KpaH AJs CIMBa BOJBI
es ciclo de Stirling en water-drawoff cock
it ciclo Stirling de WasserablaBhahn
fir robinet de décharge des eaux
1558 Stoks qanunu es grifo desagiie
py 3axoH CTokca it rubinetto scaricatore
en Stokes’ law
de Stokes’sches Gesetz 1562 su axini
fir loi de Stokes Py TIPHUTOK BOJBI
es ley de Stokes en water influx
it legge di Stokes de Wasserzuflufl
fir arrivée d’eau
1559 struktur es afluencia de agua
Py CTpyKTypa it affluenza d’acqua
en structure
de Struktur 1563 su ambari; su ¢oni
fr structure Py BOIOXPaHWIHINE; OaK IS BOJIBI
es estructura en water reservoir; water tank
it struttura de Wasserspeicher
fr réservoir d’eau
1560 struktural siizgac es tanque de agua
183 su sathi
it serbatoio d'acqua en water vapour
de Wasserdampf
1564 su ambarimmin hocmi fr vapeur d'eau
py 00BEM BOJOXpAHMIIMINA es vapor de agua
en storage volume it vapore d'acqua
de Speichervolumen
Jfr volume de réservoir It suconi — 1563
es volumen de tanque
it volume di tanca 1568 su distillo qurgusu
Py BOJOIMCTHUISIIMOHHAS YCTaHOBKA
1565 su arxi en water distillation plant
Py BOJIOCTOYHAs KaHaBa de Wasserdestillieranlage
en gutter fr installation de distillation d'eau
de Dachrinne es instalacion de destilacion de agua
fir goutticre it impianto di distillazione d'acqua
es canalon
it grondaia 1569 su asash maye
Py KUIKOCTh HA BOJHOM OCHOBE
1566 su borusu ii¢iin par¢im en aqueous fluid
Py cKoba BOJAOCTOYHOU TPYObI de wassrige Fliissigkeit
en pipe clip fir liquide aqueux
de Rohrhalterung es liquido acuoso
fr collier pour tuyaux it liquido acqueo
es soporte para tubos
it sopporto per tubi 1570 su kecirmomaozlik xiisusiyyati
Py KaudecTBO BOJOCTOMKOCTHU
1567 su buxari en waterproof quality
Py BOISHOU map de Wasserdichtheit



fr étanchéité a l'eau Py BOISHOH Hacoc
es impermeabilidad en water pump
it impermeabilita de Wasserpumpe
fir pompe d'eau
1571 su kecirmayon folqa es bomba de agua
Py Hempomokaemas (oibra it pompa d'acqua
en precoated foil
de Dbeschichtete Folie 1573 su sathi
fir feuille revétue de couche Py BOJIHas MOBEPXHOCTh
es hoja recubierta de capa en water surface
it foglia coperta de Wasseroberfliche
fir surface de l'eau
1572 su nasosu es superficie de agua
su tochizati 184
it superficie d’acqua 1579 su-amiak torkibli mahlul
Py BOJOAMMHAYHBIN PacTBOP
1574 su tachizat1 en aqua ammonia
Py BOJIOCHAOKCHHE de Ammoniaklosung
en water supply fir liqueur ammoniacale
de Wasserversorgung es solucion amoniacal
fir alimentation d’eau it soluzione ammoniacale
es alimentacion de agua
it alimentazione d’acqua 1580 suasiran
Py BOJOCIUB
1575 su tolabati en overflow
Py BOJomnoTpebicHne de Uberlauf
en water consumption fir trop-plein
de Wasserverbrauch es rebosadero
fir consommation d’eau it troppo pieno
es consumo de agua
it consumo d’acqua 1581 sublimasiya quru(dul)(t)ma
Py CcyOIMMaImoHHas CyIIKa
1576 su ii¢iin nov en freeze-drying
Py BOHOCOpocC de Gefriertrocknung
en water outlet fr lyophilisation
de Wasserabflul3 es liofilizacion
fir décharge d’eau it liofilizzazione
es desagiie
it scolatoio 1582 sublimator
Py cybmumarop
1577 su yosunu en sublimer
Py BOIOPOCIb de Trocknungskammer
en alga fir sublimateur
de Alge es sublimador
fr algue it sublimatore
es alga
it alga 1583 subtropik
Py CyOTponmmYecKuid
1578 su(la)(var)maq f en subtropical
Py OpOIILICHUE; TTOJIUB de subtropisch
en watering; irrigation fir subtropical
de Bewisserung es subtropical
fr irrigation; arrosage it sottotropicale
es regadio
it irrigazione 1584 subtropik zona
185 suyun hopmasi
Py cyOTpomuveckas 30Ha en subtropical region



de subtropisches Gebiet de Bewisserungssystem
Sfr région subtropicale fir systéme d'irrigation
es region subtropical es sistema de regadio
it territorio sottotropicale it sistema d'irrigazione
1585 su-nasos stansiyasi 1590 suvarmaq f
Py HACOCHAas CTaHIHS py TIOIMBATh
en water-station en irrigate
de Pumpstation de bewissern
fr station de pompage fir irriguer; arroser
es estacion de bombeo es regar
it impianto idraulico it irrigare
1586 su-su istilik nasosu 1591 suyun dovr et(diril)masi
Py BOMIO-BOJSIHOW TEIUIOBOM HACOC Py TUPKYJSIIUS BOJBI
en water-to-water heat pump en water circulation
de Wasser-Wasser-Wiarmepumpe de Wasserumlauf
fr pompe de chaleur eau-cau fr circulation d'eau
es bomba de calor agua-agua es circulacion de agua
it pompa di calore acqua-acqua it circolazione d'acqua
1587 suvarma qurgusu 1592 suyun elektrolizi
py TIOJHMBHAs yCTaHOBKA Py JIEKTPOJIH3 BOJbI
en irrigating plant en celectrolysis of water
de Bewisserungsanlage de Wasserelektrolyse
fr installation d'irrigation fir électrolyse de I'eau
es instalacion de regadio es electrolisis del agua
it impianto d'irrigazione it elettrolisi dell'acqua
1588 suvarma nasosu 1593 suyun fotolizi
Py TIONMBHOW HAcoC py doronms BoabI
en watering pump en water photolysis
de Bewisserungspumpe de Wasserphotolyse
fir pompe d'irrigation fir photolyse d'eau
es bomba de irrigacion es fotolisis de agua
it pompa d'irrigazione it fotolisi d'acqua
1589 suvarma sistemi 1594 suyun hopmasi
Py TOJNHBHAS CUCTEMa Py BOJIOTIOTJIONICHHE
en irrigating system en water absorption
suyun qizdirilmasi 186
de Wasseraufnahme fr décomposition d’eau
Jfrr absorption d’eau es descomposicion de agua
es absorcion de agua it decomposizione d’acqua
it assorbimento d’acqua
1597 suyun sarbast sothi
1595 suyun qizdirilmasi Py CBOOOAHAS MOBEPXHOCTH BOABI
Py TOIOTPEB BOABI en free water surface
en water preheating de freier Wasserspiegel
de Wasservorwiarmung fir niveau d’eau libre
fir préchauffage d’eau es nivel de agua libre
es precalentamiento de agua it livello d’acqua libera
it preriscaldamento d’acqua
1598 suyun temperaturu
1596 suyun parcalanmasi Py TeMIiieparypa Boabl
Py BOIOpa3yIoKEHHE en water temperature
en water decomposition de Wassertemperatur
de Wasserzersetzung fr température de 1’eau



es temperatura del agua es calor de frotamiento
it temperatura dell’acqua it calore per frizione
1599 suyun temperaturunun tomin edilmasi 1602 siirtiinmadoki itkilar
Py o0ecrievueHne TeMIIepaTypbl BOABI Py TIOTEpH Ha TpeHHE
en supply water temperature en friction loss
de Vorlauftemperatur de Reibungsverlust
fr température d'amenée fr perte par frottement
es temperatura de preflujo es pérdida por friccion
it temperatura di preflusso it perdita per frizione
1600 siirgii 1603 siizgac
Py 3aIBHKKA py Gbuistp
en dipped tube en filter
de Tauchrohr de Filter
Jfr tuyau trempé fir filtre
es tubo sumergido es filtro
it tubo sommerso it filtro
1601 siirtiinmo istiliyi 1604 siizgacdon kegirma
Py TeIoTa TpeHUsI py OunbTpanus
en friction heat en filtration
de Reibungswirme de Filterung
fir chaleur de frottement
187 stizgacdon kegirmo
fr Afiltration
es filtracion
it filtrazione



saxalonmo

188

S it piano verticale
1610 seh
1605 saxalonma Py poca
Py Dpa3BETBICHUE en dew
en ramification de Tau
de Verzweigung fr rosée
fir ramification es rocio
es ramificacion it rugiada
it ramificazione
1611 seh noqtasi
1606 saxta Py TO4YKa POCHI
Py MOpOo3 en dew point
en frost de Taupunkt
de Frost fir point de rosée
Sfr gelée es punto de rocio
es helada it punto di rugiada
it gelo
1612 sabokadon gidalanma
1607 saxtah hava Py TWTaHUE OT CETU
Py MOpO3Has IIorojia en mains supply
en frosty weather de Netzanschlufl
de Frostwetter fir branchement
fr temps de gelée es conexion a la red
es tiempo de hielos it alimentazione dalla rete
it tempo di gelo
1613 soffaf qoruyucu tabaqo
1608 saquli Py TpO3pavyHbIil 3alUTHBIN CII0M
Py BEPTHKAIb en transparent protective layer
en vertical de transparente Schutzschicht
de vertikal fir protectrice transparente
fir vertical es capa protectora transparente
es vertical it strato protettivo trasparente
it verticale
1614 soffaf siiso
1609 saquli miistovi Py TPO3padyHOE CTEKJIO
Py BepTHKAIbHAs TUIOCKOCTh en clear glass
en vertical plane de Klarglas
de Vertikalfliche fir verre clair
fr surface verticale es vidrio claro
es plano vertical it vetro chiaro
189 §Or su
1615 soffafhiq es abastecimiento de agua autarquia
Py TIPO3pavYHOCTH it autoapprovvigionamento di acqua
en transparency
de Transparenz 1617 saxsi tolobat
Jr transparence Py coOcTBeHHOE MoTpedneHue
es transparencia en own consumption
it trasparenza de Eigenbedarf
fir consommation privée
1616 soxsi su taminati es necesidad personal
Py cobcTBeHHas BOJO0OECTIeYeHHOCTh it fabbisogno
en own water supply
de Eigenwasserversorgung 1618 sirinlosdirma
fir alimentation d'eau autonome Py OIpECHEHHE



en desalting py TIIaHT
de Entsalzung en hose
fir dessalement; dessalage; dessalaison de Schlauch
es desalarizacion fir tuyau
it dissalarisazione es tubo flexible
it tubo flessibile
1619 sirinlosdirms qurgusu
Py OIpECHUTENbHAs YyCTaHOBKA 1622 slanq birlosmolori
en desalting plant Py COCIAMHEHHE IIUTaHTaMU
de Entsalzungsanlage en hose connections
fr installation de dessalage de Schlauchanschliisse
es instalacion de desalado fr raccords de tuyauteries
it impianto di dissalarisazione es empalmes de mangueras
3% sirinlogdirma qurgusu, duzlu su iiciin ~ — it raccordi per tubi flessibili
350
1623 slangla birlasdirma
1% sirinlogdirmo, doniz suyunun ~ si — 282 Py COEIUHEHHE IIIaHTOM
en hose connection
1620 slak pambiq de Schlauchverbindung
Py TUIaKoBaTa fir assemblage de tuyau flexible
en slag wool es empalme de tubo flexible
de Schlackenwolle it raccordo a tubo flessibile
Sfr laine de laitier
es lana de escorias 1624 sor su
it lana di roccia Py paccoi
en brine
1621 slanq
SOT' SU nasosu 190
de Sole Py TIOTHOCTBH TIOTOKA M3JTy4EHUS
fir saumure en radiant flux density
es salmuera de Strahlungsfludichte
it salamoia fir densité de flux radiant
es densidad de flujo de radiacion
1625 sor su nasosu it densita di corrente d'irradiazione
Py PaccoyibHBIN Hacoc
en brine pump 1629 siia selinin sixhigi
de Solepumpe Py TUIOTHOCTH MOTOKA U3TYUYCHUS
fr pompe a saumure en radiation flux density
es bomba para salmuera de Bestrahlungsstirke
it pompa per acqua salza fir densité du flux de rayonnement
es densidad de flujo de radiacion
1626 Sottki baryerli element it densita del flusso di radiazione
py 2nemeHT ¢ 6aprepom LLoTTkH
en Schottky-barrier cell 1630 siialanma
de Schottky-Zelle Py W3IyUCHUE
frr cellule a barriére de Schottky en irradiation
es célula de barrera Schottky de FEinstrahlung
it cellula a barriera di Schottky fr irradiation
es irradiacion
1627 siia enerjisi it irradiazione
Py JIyducTas SHEPTHs
en radiant energy 1631 siialanma amsal
de Strahlungsmenge Py Ko umeHT u3nyyeHus
fir énergie rayonnante en emissivity
es energia radiante de Emissionsgrad
it energia irradiante fir facteur d'émission
es emisividad
1628 siia selinin sixhg1 it grado di nerezza



1632 siialanma ilo isitmo
Py JIydUCTOE OTOIICHHE
en underfloor heating

en
de

es

emissive power
Emissionsvermdgen
pouvoir émissif
poder emisivo

de FuBlbodenheizung it qualita d'emissione
fir sol chauffant
es calefaccion del piso 1634 siialanmanin intensivliyi
it riscaldamento di pavimento Py UVHTEHCHBHOCTH M3ITyUEHUS
en radiation intensity
1633 siialanmanmin giicii de Strahlungsintensitét
Py MOIIHOCTD U3TyUYCHHS fir intensité du rayonnement
191 sliso sonayesi
es intensidad de la radiacion fir fibre de verre
it intensita d'irradiazione es fibra de vidrio
it fibra di vetro
1635 siialanmanin sixhgi
Py IUIOTHOCTb U3IIy4YCHUS 1640 siiso liflo barkidilmis
en irradiation density Py apMHPOBAaHHBIN CTEKIOBOJIOKHOM
de Einstrahlungsdichte en glass fibre reinforced
fr densité d'irradiation de glasfaserverstérkt
es densidad de irradiacion fir renforcé par des fibres de verre
it densita d'irradiazione es reforzado por fibras de vidrio
it rinforzo per fibre di vetro
It siialar dastosi, parallel ~ — 1314
1641 siiso lovho
1636 siiso boru Py CTEKJIsHHAas IUIACTHHKA
Py CTeKIsSHHas TpyOa en glass plate
en glass tube de Glasplatte
de Glasrohr fr plaque de verre
frr tube de verre es placa de vidrio
es tubo de vidrio it lastra di vetro
it canna di vetro
1642 siiso pambiq
1637 siiso dam Dy CTeKJoBaTa
Py CTCKIISTHHAs KphIIa en glass wool
en glass-tile roof de Glaswolle
de Glasziegeldach fir laine de verre
fir toit en tuiles vitrées es lana de vidrio
es techo a teja vitrea it lana di vetro
it tetto da tegolo vitreo
1643 siiso parca
1638 siiso kiromit Py CTEKJIOTKaHb
Py CcTeKIoYepenuiia en glass fibre cloth
en glass roofing tile de Glasfasergewebe
de Glasdachziegel fir tissu de fibre de verre
fr tuile en verre es tejido de fibra de vidrio
es teja de vidrio it tessuto di fibra di vetro
it tegolo di vetro
1644 siiso sonayesi
1639 siiso lif Py CTeKoJIbHAs TPOMBIIIIIEHHOCTh
Py CTEKIOBOJIOKHO en glass industry
en glass fibre de Glasindustrie
de Glasfaser fir verrerie
siisa varaq 192
es industria de vidrios 1645 siiso varaq
it industria di vetro Py CTEKIISTHHBIH JIUCT
en glass lamella
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Glaslamelle
ailette de verre
lamina de vidrio
lamella di vetro

siiso zavodu
CTEKOILHBIHA 3aBOJ
glass works
Glasfabrik
verrerie

fabrica de vidrios
vetreria

siisalo(n)ma
OCTEKJICHHE

glazing; vitrification
Verglasung
vitrification; vitrage
vitrificacion
vetrificazione

siisali dam
3aCTEKJICHHAS KPBbIIa
skylight

Glasdach

toit en verre

tejado de vidrio
lucernario

tam yiiklonmo
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taxil qurudulmasi

CyIIKa 3epHa

grain drying

Getreidetrocknung

dessiccation des céréales; séchage des
céréales

secado de cereales

essiccamento di cereali

taxta qurudulmasi
CyIIKa JiepeBa

wood drying
Holztrocknung
séchage du bois
secado de madera
essiccamento di legno

1651

py
en

de
fr

es
it

1652

py
en

de

es
it

1653
py

tam daxili oksetma

MIOJIHOE BHYTPCHHEE OTPasKECHHUE
total internal reflection

innere Totalreflexion

réflexion interne totale
reflexion interna total
riflessione interna totale

tam enerji
TIOJTHAS] DHEPTHS
total energy
Gesamtenergie
énergie totale
energia total
energia totale

tam aksetma
MOJTHOE OTpakeHUE



en total reflexion 1656 tam soyu(t)ma
de Totalreflexion Py TOJHOE OXJIaXIICHHE
frr réflexion totale en cooling down
es reflexion total de Abkiihlungsphase
it riflessione totale fir opération de refroidissement
es puesta en temperatura
1654 tam kolgslonmo it messa a regime di freddo
Py TIOJNHOE 3aTEHEHHUE
en umbra shadow 1657 tam udulma
de Schlagschatten Py TIOJIHOE NOTJIOUIeHHE
fr ombre portée en total absorption
es sombra proyectada de Gesamtabsorption
it ombra proiettare fir absorption totale
es absorcion total
1655 tam radiasiya it assorbimento tutto
Py TIONHAs paauaius
en global radiation 1658 tam yiiklanma
de Globalstrahlung Py TOJHAs Harpy3ka
fr rayonnement global en full load
es radiacion global de Vollast
it irradiazione globale fr pleine charge
es plena carga
tarazlasmis tozyiq 194
it pieno carico Py JIOK TIOTOJIKA
en ceiling outlet
1659 tarazlasms tazyiq de Deckenluftauslal3
Py PaBHOBECHOE JaBIICHUE fir bouche de plafond
en balance pressure es boca del techo
de Ausgleichsdruck it bocca a soffitto
fir pression d'équilibre 1664 taymer
es presion de equilibrio py Taiimep
it pressione d'equilibrio en timer
de Zeitrelais
1660 tarazlayici ¢con fir chronorelais
Py YpaBHUTEIBHBIA pe3epByap es temporizador
en balance tank it temporizzatore
de Ausgleichsbehilter
fr réservoir d'équilibre 1665 texniki fotosintez
es recipiente de equilibrio Py TexHu4YecKuil (OTOCHHTE3
it serbatoio-polmone en technical photosynthesis
de technische Photosynthese
1661 tavan diffuzoru fr photosynthése technique
py notonounsiid Aupdys3op es fotosintesis técnica
en ceiling diffuser it fotosintesi tecnica
de Deckenluftverteiler
fir diffuseur plafonnier 1666 texniki xidmat talimat
es difusor de techo Py VHCTPYKIUS 110 TEXHUYIESCKOMY
it diffusore a soffitto 00CITy )KHBaHUIO
en maintenance instruction
1662 tavan spirah de Wartungsvorschrift
Py TIOTOJIOYHAS CIIUPAITh fir réglement d'entretien
en ceiling coil es reglamento de entretenimiento
de Deckenluftkiihler it regolamento della manutenzione
fir élément plafonnier
es serpentin de techo 1667 texniki xidmat va tomir
it serpentino da soffitto Py TeXHHYECKOoe 00CITy)KUBAaHHE U PEMOHT
en maintenance
1663 tavanin qapagi de Wartung



fr entretien Py CTOUMOCTH TEXHHYIECKOTO OOCTY)KHBAHUS U
es entretenimiento peMoHTa
it manutenzione en maintenance cost
de Wartungskosten
1668 texniki xidmat vo tomirin dayari fir frais d'entretien
es gastos de entretenimiento
195 tele-radio yayim stansiyast
it costo della manutenzione es calor de procedimiento
it calore di procedimento
1669 texniki tohliikasizlik qaydasi
Py TIpaBUIIa TEXHUKU 0€30MaCHOCTH 1674 texnoloji soyuqluq
en safety rules Py TEXHOJIOTHYCCKHH XOJIO
de Sicherheitsvorschriften en process cold
fir réglement de sécurité de ProzeBkilte
es prescripciones de seguridad fr froid pour le procédé
it prescrizioni di sicurezza es frio de procedimiento
it freddo di procedimento
1670 texnologiya
Py TEXHOJIOIUs 1675 tekstura
en technology Py TeKcTypa
de Technologie en texture
fir technologie de Geflecht
es tecnologia fir entrelacs
it tecnologia es enrejado
it reticolato
1671 texnoloji buxar
Py TEXHOJIOTHYECKUH map 1676 telefon stansiyasi; markazi rabits qovsagi
en process steam py TenedoHHAs CTAHIWS, ICHTPATbHAS
de Prozefldampf Tesne)OHHAs CTAHIIUS
fir vapeur pour le procédé en telephone-exchange; telephone-central
es vapor de procedimiento de Fernsprechzentrale
it vapore di procedimento fr central téléphonique
es central telefonica
1672 texnoloji xaritas, diaqram it uffizio telefonico
Py TEXHOJIOTHYECKAs KapTa; Juarpamma
en chart; diagram 1677 telekommunikasiya texnikasi
de Diagramm Py TEIECKOMMYHHKAI[HOHHAs TEXHUKA
fir diagramme en telecommunication technique
es diagrama de Fernmeldetechnik
it diagramma fir télétechnique
es técnica de telecomunicaciones
1673 texnoloji istilik it tecnica di telecomunicazioni
Py TEXHOJOTUYECKOE TEII0
en process heat 1678 tele-radio yayim stansiyasi
de ProzeBwirme Py TEICBU3MOHHAS PaJUOpeNieiiHAas CTaHIHsI
fir chaleur pour le precédé
tellurid bismutu 196
en television relay station fir tellurure de bismuth
de Fernseh-Relaisstation es telururo de bismuto
Sfr station relais de télévision it tellururo di bismuto
es estacion relé de television
it stazione rele di televisione 1680 temperatur artimi
Py TeMIepaTypHOE MOBBIIICHUE
1679 tellurid bismutu en temperature rise
py OHCMYT TemTypuaa de Temperaturanstieg
en bismuth telluride fir élévation de température
de Wismuttellurid es eclevacion de temperatura



it innalzamento di temperatura fr chute de température
es caida de temperatura
1681 temperatur balansi it caduta di temperatura
Py TeMIlepaTypHbIi OanaHc
en thermal balance 1685 temperatur omsalh
de thermische Bilanz Py TeMIepaTypHbIi koddduuuent
fir bilan thermique en temperature coefficient
es balance térmico de Temperaturkoeffizient
it Dbilancio termico fir coefficient de température
es coefficiente de temperatura
1682 temperatur doyismosi it coefficiente di temperatura
Py U3MEHEHHE TEeMIIePaTyphl
en temperature variation 1686 temperatur ayrisi
de Temperaturdnderung py TeMIiepaTrypHas KpuBas
fir variation de température en temperature profile
es variacion de temperatura de Temperaturprofil
it variazione di temperatura fir profil des températures
es perfil de temperaturas
1683 temperatur diisgiisii it profilo di temperatura
Py Tepenaj TeMreparyp
en temperature difference 1687 temperatur qradiyenti
de Temperaturdifferenz; Temperaturunterschied Py TeMIlepaTypHBIH TpalueHT
fr différence de température en temperature gradient
es diferencia de temperatura de Temperaturgradient
it differenza di temperatura fr gradient de température
es gradiente de temperatura
1684 temperatur diismasi it gradiente di temperatura
Py TaJIeHHe TeMIIepaTypsl
en temperature drop 1688 temperatur dlcon sup
de Temperaturabfall Py TeMIepaTypHBIA U3MEPUTENBHBIHN LIyTI
197 temperatur zondu; temperatur vericisi
en temperature measuring feeler fr domaine de température
de TemperaturmeBfiihler es gama de temperatura
fir détecteur de température; capteur de it gamma della temperatura
température
es detector de temperatura 1692 temperatur soviyyosi
it detettore di temperatura Py TeMIlepaTypHbId YPOBEHb
en temperature level
1689 temperatur paylanmasi de Temperaturniveau
Py pacupezeneHue TeMIeparypsl fir niveau de température
en temperature distribution es nivel de temperatura
de Temperaturverteilung it livello di temperatura
fr distribution de température
es distribucion de temperatura 1693 temperatur stabilliyi
it distribuzione di temperatura Py TemnepaTtypHas CTaOHIBHOCTh
en temperature stability
1690 temperatur rejimi de Temperaturbestindigkeit
Py TeMIepaTypHBIA PeKUM fir stabilité de température
en thermal behaviour es estabilidad de temperatura
de thermisches Verhalten it stabilita di temperatura
fir comportement thermique
es comportamiento térmico 1694 temperatur tabagalosmosi
it comportamento termico Py TeMIEpaTypHOE pacCiIOCHHUe
en temperature stratification
1691 temperatur sahasi de Temperaturschichtung
Py TeMIiepaTypHas 00JacTh fir stratification de température
en temperature reach es stratificacion de temperatura
de Temperaturbereich it stratificazione di temperatura



es influencia de la temperatura
1695 temperatur tonzimloyicisi it influenza della temperatura
Py DETyIATOp TeMIepaTyphl
en temperature controller 1697 temperatur titrayisi
de Temperaturregler Py KoneOaHUs TeMIieparypbl
Jfr régulateur de température en variation of temperature
es regulador de temperatura de Temperaturschwankung
it regolatore di temperatura fr variation de température
es fluctuacion de temperatura
1696 temperatur tasiri it sbalzo di temperatura
Py TeMIlepaTypHOE BIMsSHUE
en temperature effect 1698 temperatur zondu; temperatur vericisi
de Temperatureinflufl
fir influence de la température
temperaturdan asililiq 198
Py TeMIEpaTypHBII 30H1; TEMIIEpaTyPHBII 1699 temperaturdan asilihq
JaTYUK Py 3aBUCHMOCTB OT TEMIIEPATypHhl
en thermometer probe; temperature sensor en temperature dependence
de Temperaturfiihler de Temperaturabhingigkeit
fir détecteur de température; capteur de fir dépendance de la température
température es dependencia de la temperatura
es detector de temperatura it dipendenza della temperatura
it detettore di temperatura
1700 temperaturkecirmos
I¥ temperatur, baslangic ~ — 100 Py TeMIepaTyponpoBOIHOCTD
en thermal diffusivity
It temperatur, buxarlandiricinin ~ u — 182 de Temperaturleitfahigkeit
fr diffusivité thermique
I¥ temperatur, buxarlanma ~ u — 184 es difusibilidad térmica
it diffusivita termica
1t temperatur, daxili ~ — 254
1701 temperaturlar forqi
I¥ temperatur, evtektik ~ — 424 DYy DPa3HOCTH TEMIIEpaTyp
en differential temperature
I* temperatur, arima ~ u — 462 de Differenztemperatur
fir température différentielle
It temperatur, faktiki ~ — 485 es temperatura diferir
it temperatura differenziare
I¥ temperatur, giris ~u — 572
1702 temperaturun olciilmasi
IX temperatur, is¢i ~ — 850 Py U3MEpEeHue TeMIlepaTypbl
en thermometry
It temperatur, kritik ~ — 991 de Temperaturmessung
fir thermométrie
1t temperatur, qarisiq ~ — 1038 es termometria
it termometria
It temperatur, qgaynama ~u — 1042
1703 temperaturun tonzimlonmasi
I* temperatur, gazanin ~ u — 1048 Py DEryJMpoBaHUE TEMIIEPATYPhl
en temperature control
It temperatur, nominal ~ — 1252 de Temperaturregelung
fir réglage de température
I* temperatur, uducunun ~ u — 1818 es regulacion de temperatura
199 termociit
it regolazione di temperatura 1704 termiki eksergiya

py

TCPMHUUYCCKA IKCEPTHUA



en thermal exergy en thermal boundary layer
de Wirmeexergie de thermische Grenzschicht
fr exergie de chaleur fir couche limite thermique
es exergia de calor es capa limite térmica
it exergia di calore it strato limite termico
1705 termiki garginlik 1710 termiki stabillik
Py TepMHUYECKOE HaNPsHKCHUE Py TEPMOCTaOHIBLHOCTD
en thermal stress en thermal stability
de Wirmespannung de thermische Stabilitit
fr tension thermique fr stabilité thermique
es tension térmica es ecstabilidad térmica
it tensione termica it stabilita termica
1706 termiki xassd 1711 termiki tarazhq
Py TEepMHUYECKOE CBOICTBO Py TepMHUYECKOe paBHOBECHE
en thermal property en thermal equilibrium
de thermische Eigenschaft de thermisches Gleichgewicht
fr propriété thermique fir équilibre thermique
es propiedad térmica es equilibrio térmico
it qualita termica it equilibrio termico
1707 termiki istifads 1712 termiki tabagalosma
Py TEPMHUUYECKOE UCTIOTh30BaHKE Py TEPMHYECKOE pacciocHHe
en thermal utilization en thermal stratification
de thermische Nutzung de thermische Stratifikation
fir utilisation thermique fir stratification thermique
es utilizacion térmica es estratificacion térmica
it utilizzazione termica it stratificazione termica
1708 termiki oksidlosma 1713 termobatareya
Py TEepMHUYECKOE OKUCIICHHE Py TepMmobarapes
en thermal oxidation en thermopile
de thermische Oxidation de Thermosiule
fir oxydation thermique fr thermopile
es oxidacion térmica es pila termoeléctrica
it ossidazione termica it pila termoelettrica
1709 termiki sarhad qati
Py TEIUIOBOH MOIPaHUYHBIN CII0U 1714 termociit
termodinamik 200
py TepMonapa de thermodynamisches Gleichgewicht
en thermocouple fr équilibre thermodynamique
de Thermoelement es equilibrio termodinamico
fir thermocouple it equilibrio termodinamico
es termopar
it termocoppia 1717 termodinamik temperatur
Py TEpMOAMHAMHYECKAs TEMITEpaTypa
1715 termodinamik en thermodynamic temperature
Py TEepMOAMHAMUYECKHI de thermodynamische Temperatur
en thermodynamic fir température thermodynamique
de thermodynamisch es temperatura termodinamica
fr thermodynamique it temperatura termodinamica
es termodinamico
it termodinamico 1718 termodinamika
Py TEpMOJMHAMHKA
1716 termodinamik tarazhq en thermodynamics
Py TEepMOAMHAMHUYECKOE PaBHOBECHE de Thermodynamik
en thermodynamical equilibrium fr thermodynamique
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termodinamica de
termodinamica fr
es
termoelektrik it
TEPMODJIEKTPUUECKUI
thermoelectrical 1722
thermoelektrisch py
thermoélectrique en
termoeléctrico de
termoelettrico fr

es
termoelektrik axin it
TEPMORJICKTPUUECKUH TIOTOK
thermoelectric current
Thermostrom

courant thermoélectrique

1723

py
en

thermoelektrische Batterie
batterie de thermocouple
bateria termoeléctrica
batteria termoelettrica

termoelektrik effekt
TEePMORIIEKTprUecKuil 3pPexT
thermoelectric effect
thermoelektrischer Effekt
effet thermoélectrique

efecto termoeléctrico

effetto termoelettrico

termoelektrik generator
TEPMOBJIEKTPUIECKHI TeHEPaToOp
thermoelectric generator

es corriente termoeléctrica de thermoelektrischer Generator
it corrente termoelettrica fr générateur thermoélectrique
es generador termoeléctrico
1721 termoelektrik batareya it generatore termoelettrico
Py TepMOdIIEKTpUYecKas baTtapes
en thermoelectric battery 1724 termoelektrik garginlik
201 termometr
Py TEpPMODIIEKTPUYECKOE HaIPsKEHUE fir matériaux thermoélectriques
en thermoelectric voltage es materiales termoeléctricos
de thermoelektrische Spannung it materiali termoelettrici
Jfrr tension du thermocouple 1729 termoelektron
es tension termoeléctrica Py TepMOBIIEKTPOHHBIN
it tensione termoelettrica en thermionic
de thermionisch
1725 termoelektrik harakat qiivvasi fir thermoionique
Py TEPMODIICKTPOIABHKYIIAS CHIA es term(o)idnico
en thermoelectric power it term(o)ionico
de Thermokraft
fr force thermoélectrique 1730 termoelektron c¢evrici
es fuerza termoeléctrica Py TEpPMOAJIEKTPOHHBIN MpeobpazoBaTeb
it forza termoelettrica en thermionic converter
de thermionischer Wandler
1726 termoelektrik istilik nasosu fr convertisseur thermoionique
Py TEPMODIIEKTPUUECKUH TEIIOBOI HACOC es convertidor term(o)iénico
en thermoelectric heat pump it convertitore term(o)ionico
de thermoelektrische Warmepumpe
fir pompe a chaleur thermoélectrique 1731 termoelektron effekti
es bomba de calor termoeléctrica Py TEpMOBIIEKTPOHHBIN dPPeKT
it pompa di calore termoelettrica en thermionic effect
de gliihelektrischer Effekt
1727 termoelektrik kaskad fir effet thermoélectronique; effet thermoionique
Py TEpPMODIIEKTPUYECKUN KacKal es efecto termoelectronico; efecto term(o)idnico
en thermoelectric cascade it effetto termoelettronico; effetto term(o)ionico
de thermoelektrische Kaskade
fr ¢éléments thermoélectriques en cascade 1732 termokimyavi istifados
es cascada termoeléctrica Py TEPMOXHMHYCCKOE UCIIOE30BAHIC
it cascata termoelettrica en thermochemical utilization
de thermochemische Nutzung
1728 termoelektrik material fir utilisation thermochimique
Py TEPMODIIEKTPUIECKUI MaTepral es utilizacion termoquimica
en thermoelectric materials it utilizzazione termochimica
de thermoelektrische Materialien



1733 termometr en thermometer
Py TepMOMETp de Thermometer
termooptiki itkilor 202
fr thermomeétre es regulacion termostatica

es termometro it regolazione termostatica
it termometro
1739 termotanzimlayici
1734 termooptiki itkilor Py TEpMOPETYIATOP
Py TEpPMOONTHYECKHE MOTEPU en heating controller
en thermooptical loss de Heizungsregler
de thermooptischer Verlust fr régulateur de chauffage
fr perte thermooptique es regulador de calefaccion
es pérdida termodptica it regolatore di riscaldamento
it perdita termoottica
1740 terras
1735 termorezistor Py Teppaca
Py TEPMOPE3UCTOP en terrace
en thermistor de Terrasse
de HeiBleiter; Thermistor fr terrasse
fir thermistor es terraza
es termistor it terrazza
it termistore
1741 tobaqo
1736 termosifon prinsipi py cioit
Py TpuHIUN TepMocu(oHa en layer
en thermal siphon principle de Schicht
de Thermosiphonprinzip fir couche
fr principe de thermosiphon es capa
es principio de termosifon it strato
it principio di termosifone
1742 tabaqali kollektor
1737 termostat Py TUIEHOYHBIN KOJUIEKTOP
Py TepMmocTar en foil collector
en thermostat de Folienkollektor
de Thermostat fr collecteur de feuille
fr thermostat es colector de hojuela
es termostato it collettore di foglia
it termostato
1743 tobaqgonin qalinhgi
1738 termostatik nazarat Py TOIIIVHA CIOS
Py TEPMOCTaTHYECKHUI KOHTPOJIb en layer thickness
en thermostatic control de Schichtdicke
de thermostatische Regelung fir épaisseur de la couche
fir régulation thermostatique es espesor de la capa
203 toqribi qiymat
it spessore di strato en natural air circulation
de natiirlicher Luftumlauf
1744 tabii dovr etmd fir circulation d'air naturelle
Py ©CTECTBEHHAsS IUPKYJISIIHS es circulacion natural de aire
en natural circulation it ventilazione naturale
de natiirliche Zirkulation
fir circulation naturelle 1746 tobii isiqglanma amsah
es circulacion natural Py K03D(UIMEHT ecTeCTBEHHOH OCBENIEHHOCTH
it circolazione naturale en daylight factor
de Tageslichtquotient
1745 tobii hava dovr etmasi fr facteur de lumiére de jour
Py €CTeCTBEHHas BO3IYIIHAS IUPKY SIS es factor de luz de dia



it fattore di luce del giorno

1747 tobii konveksiya
Py €CTECTBEHHAs! KOHBEKITHSI
en free convection
de freie Konvektion
fir convection naturelle
es conveccion natural
it convezione naturale

1748 tobii konveksiya
Py ©CTCCTBCHHAs KOHBEKITUS
en natural convection
de natiirliche Konvektion
fir convection naturelle
es conveccion natural
it convezione naturale

1749 tochizat
py cHaOxeHHe
en supply
de Versorgung
Jfr alimentation
es alimentacion
it alimentazione

1750 tacriiba qurgusu
Py OIIbITHAs yCTAaHOBKA
tolob olunan istiliyin miqdari

en
de
fr
es

it

1751
py
en
de

es
it

1752
py
en
de
fr
es

it

1753

py
en
de
fr

es

pilot plant

Pilotanlage; Versuchsanlage
installation-pilote
instalacion de ensayo
impianto sperimentale

tadqiqat
HCCIIeIOBaHUE
research
Forschung
recherche
investigacion
investigazione

tokrar dovr etma vaxti
BpeMsi PEIUPKY AN
recycle time
Wiederaufladezeit
durée de recyclage
tiempo de reciclado
tempo di ricarica

taqribi qiymat
npuOIN3UTENbHAS OLICHKA
rough estimate
iiberschliglich Berechnung
calcul approximatif
calculo aproximativo

204

it calcolo approssimativo

1754 talab olunan istiliyin miqdari
Py TOTPEOHOE KOJIUYECTBO TEIUIa
en heat requirement
de Wirmebedarf
fir besoins de chaleur
es necesidad de calor

it bisogno di calore

1755 talob olunanlarin hesablanmasi
Py BBIYHCJICHHE IOTPEOHOCTH
en calculation of requirements
de Bedarfsberechnung
fir calcul de besoins
es calculo de necesidades
it calcolo di necessita

1756 tdlablorin tamin edilmasi
Py YIOBJIECTBOPEHHE OTPEOHOCTEH
en satisfaction of requirements
de Bedarfsdeckung
frr satisfaction de besoins
es satisfaccion de necesidades
it soddisfazione di necessita

1757 tomas korroziyasi
Py KOHTaKTHas KOPpO3usi
en contact corrosion

de

es
it

1758
py
en
de
fr

es
it

1759
py
en
de
fr
es

it

1760

py
en
de
fr
es
it

1761

Kontaktkorrosion
corrosion par contact
corrosion por contacto
corrosione per contatto

tomas sahosi
IJIOIIAab KOHTAKTa
contact area
Kontaktflache
surface de contact
area de contacto
area di contatto
tamiz hava
CBEXKUU BO3yX
fresh air
Frischluft

air frais

aire fresco

aria fresca

tomizlomok
OYHCTKA
cleaning
Reinigung
nettoyage
limpieza
purificazione

tonzimloamo



Py DpETyJINpOBKa es gama de reglaje
en adjustment it ambito di regolazione
de Justierung; Einstellung
fir ajustage; mise au point 1763 tonzimlama sistemi
es ajuste Py cucTeMa peryIupoBaHHs
it aggiustamento; messa a punto en control system
de Steuersystem
1762 tonzimlomo diapazonu fir systeme de commande
Py ZIMana3oH peryIupOBaHUS es sistema de mando
en control range it sistema di timone
de Regelbereich
fr gamme de réglage 1764 tonzimlonan parametr
205 totbiq
Py PperyIMpyeMbIi TapaMeTp en adjusting device
en controlled variable de Nachstellvorrichtung
de Regelgrofie fr mécanisme de rattrapage
fr grandeur réglée es arreglo de ajustarse
es magnitud regulada it meccanismo di regolare
it grandezza regolata
1770 taravazlorin qurudulmasi
1765 tonzimlayici Py CylIlIKa OBOLIEH
Py DPETYIHPYIOIIHIA en vegetables drying
en controlling de Gemiisetrocknung
de Steuerung fir séchage des légumes
fir contrdle es secado de verduras
es mando it essiccamento di legumi; essiccamento
it timone d'ortaggi; essiccamento di verdura
1766 tonzimlayici cihaz 1771 torkib
Py perymupylomuii npubop Py cocTaB
en control instrument en composition
de Uberwachungsgerit de Zusammensetzung
fir appareil de controle fr composition
es aparato de control es composicion
it attrezzo di controllo it composto
1767 tanzimlayici komiyyat 1772 torkib hissa
Py pEryIUpyOIas BeTHYHHA Py COCTaBHas 4acTh
en correcting variable en direct component
de StellgroBBe de direkter Anteil
fir grandeur réglante fir portion directe
es magnitud regulada es componente directo
it grandezza regolata it porzione diretta
1768 tonzimlayici klapan 1773 torloms
Py PEryNupylomui Kianan Py BBHIIIOTEBaHUE
en control valve en sweating
de Steuerventil de Schwitzwasserbildung
fr valve de contrdle fr condensation d'eau
es valvula de control es condensacion de agua
it valvola di regolazione it condensazione d'umidita
1769 tonzimlayici qurgu 1774 totbiq
Py perynupylollee yCTpoicTBO
tazyiq azaldici klapan 206
Py TpUMCHEHHE de Anwendung
en application fir utilisation; application



es aplicacion en pressure controller
it applicazione de Druckregler
fir régulateur de pression
1775 tazyiq azaldic1 klapan es regulador de presion
Py Kianal cOpoca JaBJICHUs it regolatore di pressione
en pressure relief valve
de Uberdruck-Sicherheitsventil 1780 tozyiqin barabarlosdirilmasi
fr soupape limiteur de pression Py BBIPAaBHUBAHHE JIABJICHUS
es valvula limitadora de presion en pressure equalizing
it valvola limitare di pressione de Druckausgleich
fr ¢équilibrage des pressions
1776 tozyiq diisgiisii es equilibrado de presiones
Py Tiepemnaj IaBlIeHUs it equilibramento delle pressioni
en differential pressure
de Differenzdruck 1781 tozyiqlar forqi
fr pression différentielle Py Pa3HOCTb JaBJIEHUI
es presion diferir en pressure difference
it pressione differenziare de Druckdifferenz
fir différence de pression
1777 tozyiq itkisi es diferencia de presion
Py ToTeps TaBJICHUS it differenza di pressione
en pressure loss
de Druckverlust 1782 tikintinin texniki avadanhqlari
fr perte de pression Py TeXHHYECKoe 000pYyJIOBaHUE CTPOUTEIHCTBA
es pérdida de presion en technical building equipment
it perdita di pressione de technische Gebdudeausriistung
fir équipement technique du batiment
1778 tozyiq relesi es equipo técnico de edificio
Py pene naBieHus it equipaggiamento tecnico d'edificio
en pressure monitor
de Druckwéchter 1783 tikintiys sarf olunan xarclor
fir contréleur de pression Py IEHSKHBIC 3aTpaThl HA CTPOUTEILCTBO
es comprobador de presion en building costs subsidy
it segnalatore di pressione de Baukostenzuschufl
fr subvention de construction
1779 tazyiq tonzimloyicisi es contribucion a los gastos de construccion
Py PETYJATOp AaBICHUS it partecipazione alle spese di costruzione
207 trapesiyasakilli profil
1784 toxuculuq momulatlarinin qurudulmasi fir matiére toxique
Py TEKCTWIbHas CyIIKa es su(b)stancia toxica
en textiles drying it sostanza tossica
de Textilientrocknung
fir dessiccation d'articles textiles 1787 toksikilik
es secado de tejidos Py TOKCHYHOCTH
it essiccamento di tessuti en toxicity
de Giftigkeit
1785 toksiki fir toxicité
Py TOKCHUYHBIN es toxicidad
en toxic it tossicolazione
de giftig
fr toxique 1788 toplayici faktor
es toxico py daxrop cbopa
it tossico en collecting factor
de Auffangfaktor
1786 toksiki madds fir facteur de collection
Py TOKCHUYHOE BEIIECTBO es coeficiente de coleccion
en toxic substance it coefficiente di collezione
de giftige Substanz



1789

toplayici giizgii

es

bomba de calor suelo-agua

Py cobuparoriee 3epKaio it pompa di calore suolo-acqua
en convergence mirror
de Konvergenzspiegel 1792 toz
fr miroir convergence Py TIOpOIIOK
es espejo convergencia en dust
it specchio convergenza de Staub
fr poussiére
1790 torpaq bond es polvo
Py 3emisHas namoba it polvere
en embankment; earth wall
de Erdwall 1793 tozkecirmoz
fr levée de terre Py TBUICHEIPOHUIIAEMBIN
es terraplén en dustproof
it terrapieno de staubdicht
fir étanche aux poussiéres
1791 torpagq-su istilik nasosu es polvodero
Py 3eMJIe-BOIHBIN TETTIOBOW HACcOC it atenuta di polvere
en ground-to-water heat pump
de Erdreich-Wasser-Wiarmepumpe 1794 trapesiyasakilli profil
fr pompe de chaleur sol-eau
tristor invertoru 208
Py TpaneuenIaIbHbIH npoduib es tropicos
en trapezoidal grooves it tropici
de trapezformige Nuten
fr entailles trapézoidales 1799 turbogenerator
es ranuras trapezoidales py TypOoreneparop
it scanalature trapezoidali en turbogenerator
de Turbogenerator
1795 tristor invertoru fir turbogénérateur
Py THUPHUCTOPHEBIN HHBEPTOP es turbogenerador
en thyristor inverter it turbogeneratore
de Thyristorwechselrichter
fr inverseur a thyristor 1800 turbulentlik
es inversor de tiristor Py TypOyJICHTHOCTh
it invertitore di tiristore en turbulence
de Turbulenz
1796 Tromb divari fr turbulence
py crena Tpomba es turbulencia
en Trombe wall it turbolenza
de Trombe-Wand
fir mur Trombe 1801 tutqun
es muro de Trombe Py MaToBBIH
it muro di Trombe en lusterless
de glanzlos
1797 tropik iqlim fr sans lustre
Py TPONUYECKUI KIUMAT es opaco
en tropical climate it senza lustro
de tropisches Klima
Sfr climat tropical 1802 tutqun qara
es clima tropica Py MaTOBO-YEPHBIT
it clima tropicale en mat black
de mattschwarz
1798 tropiklor fir noir mat
Py TPOIUKH es negro apagado
en tropics it nero pallido
de Tropen
fir régions tropicales 1803 tutqun sath



Py MaToBas IIOBEPXHOCTH it superficie senza lustro
en lusterless surface
de matte Oberfldche 1804 tutqunluq faktoru
fir surface sans lustre py (daktop MyTHOCTH
es superficie mate en turbidity factor
209 tutum
de Triibungsfaktor
fr facteur de turbidité
es factor de turbidez
it fattore di torbidezza
1805 tutum
Py €EMKOCThb
en holding capacity
de Fassungsvermdgen
fir capacité
es cabida
it capacita
UB-niifuz edici dalga 210
U it assorbatore
1810 uducu bosluq
1806 UB-niifuz edici dal3a Py TOJIOCTHOM TIOTJIOTUTENb
py YO nponuriaemMsii en cavity absorber
en pervious to UV de Hohlraumabsorber
de UV-durchlissig fr absorbeur cavité
fr perméable au rayon UV es absorbedor de cavidad
es permeable a rayo UV it assorbatore di vuoto
it permeabile a raggio UV
1811 uducu qat
1807 uc, konar py abcopOUPOBaHHBIN CIIOH
Dy Kpait en absorbing layer
en edge de Absorptionsschicht
de Rand fi couche d'absorption
fir bord es capa absorbente
es borde it strato d'assorbimento
it orlo
1812 uducu mat
1808 wucucu Py TOIJOTUTENbHBINA MaT
Py JeTy4uid en absorber mat
en volatile de Absorbermatte
de leicht verdampfbar Jr mnappe d'absorption
fr facilement vaporisable es capa de absorcion
es facilmente evaporable it coperta d'assorbimento
it leggiero svaporare
1813 uducu miihit
1809 uducu py ancopOnuoHHas cpena
Py TOTIIOTUTETb en adsorption media
en absorber de Adsorptionsmittel
de Absorber fr agents d'adsorption
fir absorbeur es adsorbentes
es absorbedor it assorbenti; adsorbenti



1814 wuducu ortiik 1815 uducu sahs
Py TIOTJIOLIAIONIEE MOKPBITHE Py TOTIIOTUTENbHAS TUIOMIAb
en antireflecting coat en absorber area
de Antireflexschicht de Absorberfldche
fir couche antiréfléchissante fir superficie d'absorbeur
es capa antirreflectora es superficie de absorbedor
it strato antiriflessione it area d'assorbatore
211 udulma spektri
1816 uducu vasita; miixtalif tipli absorbentlor it curva d'assorbimento
Py abCcopOLMOHHOE CPEeCTBO; a0COPOCHTHI
pa3HOTO THUIIA 1821 udulma faktoru
en absorption media; absorbents Py bakTop MorIomeHus
de Absorptionsmittel en absorption factor
fir agents d'absorption; absorbants de Absorptionsgrad
es absorbentes fr facteur d'absorption
it assorbenti; absorbenti es coeficiente de absorcion
it coefficiente d'assorbimento
¥ uducu, diyircokli ~ — 316
1822 udulma istiliyi
1817 uduculuq qabiliyyati Py TEIIOTa MOIJIOIIECHHUS
py abcopbupyromias crrocOOHOCTh en absorption heat
en absorber capacity de Absorptionswirme
de Absorberinhalt fir chaleur absorbante
fr capacité d'absorbeur es calor absorber
es capacidad de absorbedor it calore assorbire
it capacita d'assorbatore
1823 udulma gabiliyyati
1818 uducunun temperaturu Py TOTJIOMIAIONIasl CIOCOOHOCTH
Py TeMmImeparypa MOorJoTUTENs en absorptivity
en absorber temperature de Absorptionsvermogen
de Absorbertemperatur fr pouvoir absorbant
Jfr température d'absorbeur es poder de absorcion
es temperatura de absorbedor it potere d'assorbimento
it temperatura d'assorbatore
1824 wudulma prinsipi
1819 udulma amsah Py TIPpUHIUII TOTJIOIEHUS
Py K03(h(UITUEHT MOTIIONICHHUS en absorption principle
en absorption coefficient de Absorptionsprinzip
de Absorptionskoeffizient fir principe a absorption
fir coefficient d'absorption es principio de absorcion
es coeficiente de absorcion it principio ad assorbimento
it coefficiente d'assorbimento
1825 udulma spektri
1820 udulma ayrisi Py CIEKTp MNOTJIOUIEHHS
Py KpHBas TOTJIOMICHUS en absorption spectrum
en absorption curve de Absorptionsspektrum
de Absorptionskurve fir spectre d'absorption
fir courbe d'absorption es espectro de absorcion
es curva de absorcion
udulmadaka itkiler 212
it spettro d'assorbimento ¥ udulma, selektiv ~ — 1428
I* udulma, atmosfer ~ s1 — 81 ¥ udulma, spektral ~ — 1542
¥ udulma, qeyri selektiv ~ —1055 1826 udulmadaki itkilor

py

IMOTEPH HA NOTJIOUICHUC



en absorption loss it irradiazione ultravioletta
de Absorptionsverlust
frr perte par absorption 1831 uygunlasma
es pérdida por absorcion Py ajanranus
it perdita per assorbimento en adaptation
de Anpassung
1827 Uinstonun aksetdiricisi fir adaptation
Py oTpaxarenb YHUHCTOHA es equilibrado
en Winston reflector it adattamento
de Winston-Reflektor
fir réflecteur de Winston 1832 uygunluq
es reflector de Winston Py COBMECTHMOCTh
it riflettore di Winston en compatibility
de Kompatibilitit
1828 Uinstonun giizgiisii fir compatibilité
Py 3epkajo YHUHCTOHa es compatibilidad
en Winston-mirror it compatibilita
de Winston-Spiegel
fr miroir de Winston 1833 wuzun infraqirmzi dalga
es espejo de Winston Py AnuHHAS HHQpaKpacHas BOJHA
it specchio di Winston en long infrared
de fernes Infrarot
1829 Uinstonun kollektoru fir infrarouge lointain
Py KOJUIEKTOp YHHCTOHA es infrarrojo lejano
en Winston collector it infrarosso lontano
de Winston-Kollektor
fr collecteur de Winston 1834 uzun omiirliiliik
es colector de Winston Py IONTOBEYHOCTH
it collettore di Winston en durability
1830 ultrabonévsayi radiasiya de Lebensdauer
py yabTpaduoneToBas paguanus fir endurance
en ultraviolet radiation es duracion
de UV-Strahlung it durata
fir rayonnement ultraviolet
es radiacion ultravioleta 1835 wuzun Omiirliiliiys yoxlama
213 uzunmiiddetli saxla(n)ma
Py WCHBITaHHE HA JOJITOBEYHOCTh
en endurance test 1838 uzunmiiddoatli istilik akkumulyatoru
de Dauerversuch; Lebensdauerpriifung Py IONTOCPOYHBIN TEIUIOBOH aKKyMYIISATOP
fr essai permanence; test d'endurance en long-termed heat storage
es ensayo de duracion de langzeitige Warmespeicherung
it prova di durata fr stockage de chaleur a long terme
es almacenamiento de calor a largo plazo
1836 uzundal@ah radiasiya it accumulo di calore a lungo termine
Py JIUHHOBOJIHOBAS PavaIius
en long-wave radiation 1839 uzunmiiddatli saxla(n)ma
de langwellige Strahlung Py UIMTEIbHOE XpaHEHUe
fir rayonnement a ondes longues en long-termed storage
es radiacion de onda larga de Langzeitspeicherung
it irradiazione d'onda lunghezza fir stockage a long terme; stockage de longue
durée
1837 uzunluq dairasinin daracasi es almacenamiento a largo plazo
Py Tpalyc AOJITOTHI it accumulo a lungo termine
en degree of longitude
de Liangengrad
fr degré de longitude
es grado de longitud
it grado di longitudine



ii¢ fazali generator

214

en overall efficiency
U de Gesamtwirkungsgrad
fr rendement global
1840 ii¢ fazah generator es rendimiento global
py TpéxdasHelii TeHEpATOp it rendimento totale
en three-phase generator
de Drehstromgenerator 1845 iimumi istilikverma amsah
frr générateur triphasé py o0mui ko3 (HUIMEHT TeruIonepeaadn
es generador trifasico en overall heat transfer coefficient
it generatore trifase de Wirmedurchgangskoeffizient
fir coefficient global de transmission thermique
1841 ii¢ gedisli klapan es coeficiente global de transmision calor
Py TPEXXOIOBOM KIIaNaH it coefficiente globale di trasmissione calore
en three-way valve
de Dreiwegeventil 1846 iimumi itkilor
fr robinet A trois voies py obuue norepu
es valvula de tres vias en total loss
it valvola a tre vie de Gesamtverlust
fir pertes totales
1842 iifiirma ventili es pérdida total
Py TIPOIYBOYHBI BEHTUIIb it perdita totale
en purge valve
de AbfluBventil 1847 iimumi radiasiya
fir robinet de purge Py cyMMapHas pajuanus
es llave de purge en total radiation
it valvola di spurgo de Gesamtstrahlung
fr rayonnement total
1843 iifiirmanin effektivliyi; havagokonin es radiacion total
effektivliyi it radiazione totale
Py 3PPEeKTUBHOCTH NYThs; 3H(HEKTHBHOCTD
BO3yXOyBKH 1848 iitiilama
en blast efficiency; blower efficiency Dy TIAXKCHBE
de Gebliseleistung en ironery
fr efficacité du ventilateur de Plitterei
es eficiencia de ventilador Jr atelier de repassage
it efficienza di soffieria es tauer djc planchado
it stiratoria
1844 iimumi fis
py oOmmmit K 1849 iz ¢cokmo
215 iizvi pigment; iizvi boya
py o0nuuoBka es piscina
en lining it piscina
de Auskleidung
fir revétement 1851 iizgiiciiliik hovuzunun isidilmasi
es revestimiento Py OTOIUICHHUE MTaBaTeNLHOTrO OacceliHa
it rivestimento en swimming pool heating
de Schwimmbadheizung
1850 iizgiiciiliik hovuzu fir chauffage de piscine
Py TIaBaTenbHBIN Oacceiln es calefaccion de piscina
en swimming bath; swimming pool it riscaldamento di piscina
de Schwimmbad; Schwimmbecken
fir piscine 1852 iizlik
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py
en
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o0ImuBKa

paneling

Verkleidung

bardage

revestimiento de proteccion
rivestimento a pannelli

iizvi
OpraHuyYeCcKuit
organic
organisch
organique
organico
organico

iizvi boya — 1857

ilizvi giinas elementi
OpTraHUYECKUN COJTHEUHBIN SJIEMEHT
organic solar cell

organische Solarzelle

cellule solaire organique

célula solar organica

cella solare organica

iizvi istilikdasiyici
OpTaHWYECKHUI TEIIIOHOCUTEh
organic heat carrier
organischer Warmetrager

vakuum izolyasiyasi

fr
es
it

1856

py
en
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es
it

1857
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es

it

caloporteur organique
portador organico de calor
portatore organico di calore

iizvi material
OpraHUYeCKHi MaTepHal
organic material
organische Substanz
maticre organique
su(b)stancia organica
sostanza organica

iizvi pigment; iizvi boya

OPFaHI/I‘ICCKHﬁ IUIMCHT, Opl"aHI/ILICCKI/Iﬁ

KpacuTelb

organic pigment; organic dye
organischer Farbstoff
pigment organique

colorante organico

materiale colorante organico
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py

\%

vakuum izolyasiyasi
BaKyyMHasl U30JISAIIUS
vacuum insulation
Vakuumisolierung
isolation sous vide
aislamiento bajo vacio
isolamento sotto vuoto

Vankel kompressoru
KoMIipeccop Bankens
epicyclic compressor
Wankelverdichter
compresseur Wankel
compresor Wankel
compressore Wankel

ventilyasiya
BEHTWIISALINS
ventilation
Entliiftung
aérage
ventilacion
aerazione

ventilyasiya klapani
BCHTHHH]_[I/IOHHblﬁ KJ1aItaH

en
de
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it

1862
py
en
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1863
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en
de

es
it

1864
py
en
de
fr
es

it

ventilating valve
Entliiftungsventil
ventouse

valvula de ventilacion
valvola d'aerazione

ventilyatorun mahsuldarhgi
NPOU3BOAUTENEHOCTh BEHTHIISTOPA
ventilator output
Ventilatorleistung

puissance du aérateur

potencia del aireador

potenza d'aeratore

varaqanin qalinhgi
TOJIIIMHA JIUCTA
plate thickness
Blechdicke
épaisseur de tole
espesor de lamina
spessore di lamiera

Vinin radiasiya qanunu
3aKOH paauanuy Buna
Wien’s law of radiation
Wiensches Strahlungsgesetz
loi du rayonnement de Wien
ley de radiacion de Wien
legge d'irradiazione di Wien



en  SCrew compressor
1865 Vinin yerdayisma qanunu de Schraubenkompressor; Schraubenverdichter
Py 3aKoH cMeneHust Buna fr compresseur hélicoide
en Wien’s displacement law es compresor de tornillo
de Wiensches Verschiebungsgesetz it compressore a vite
Sfr loi de déplacement de Wien
es ley de corrimiento de Wien 1867 volfram
it legge di spostamento di Wien py BOIb(Dpam
en tungsten
1866 vintli kompressor de Wolfram
Py BHUHTOBOU KOMIIpeccop fr tungsténe
217 volfram
es tungsteno
it tungsteno
yanacaga qonaot 218
Y Py 3epKaiio TOpeHHsI
en burning reflector
de Brennspiegel
1868 yanacaga qonaot fir miroir ardent
Py DKOHOMHUS TOTLTHBA es espejo ustorio
en combustibles saving it specchio ustorio
de Brennstoffersparnis
fr épargne de combustible 1873 yamc1 madds
es ahorro de combustible Py TOproYee BEUIECTBO
it risparmio di combustibile en combustibles
de Brennstoff
1869 yanacagin doyari Jfr combustible
Py CTOMMOCTH TOILIUBA es combustible
en combustibles cost it combustibile
de Brennstoffkosten
fr frais de combustible 1874 yanma tohliikasi
es costa de combustible Py OIIaCHOCTH TOPEHUSA
it costo di combustibile en burning hazard
de Brandgefahr
1870 yanacaq fir danger d'incendie
Py TOILUIUBO es peligro de incendio
en fuel it pericolo d'incendio
de Heizmaterial
fr combustible 1875 yarmmkegirici
es combustible Py TOIyTPOBOIHUK
it combustibile en semiconductor
de Halbleiter
1871 yanacaq-enerji kompleksi Jfir semiconducteur
Py TOILUIMBHO-9HEPTETUYECKUI KOMIUIEKC es semiconductor
en energy economy it semiconduttore
de Energiewirtschaft
frr économie de 1'énergie 1876 yarimkecirici siizgac
es economia energética Py TOJYNPOBOJHUKOBBIA QUILTD
it economia d'energia en semiconductor filter
de Halbleiterfilter
1872 yandina giizgii fr filtre en semiconducteur



es filtro de semiconductor
it filtro di semiconduttore ¥ yarmmkegirici, ion ~ — 766
It yarimmkegirici, intermetallik ~ — 762 1877 yarmmparabolik konsentrator
219 yazi siiroti
Py TnonynapaboIHuecKHi KOHIIEHTPATOP en flat collector
en semiparabolic concentrator de Flachkollektor
de halbparabolischer Konzentrator fr collecteur plat
fr concentrateur semiparabolique es colector plano
es concentrador semiparabolico it collettore piatto
it concentratore semiparabolico
1883 yasayis binalarinin isidilmasi
1878 yasti dam Py OTOIUIEHHS KUWIBIX TIOMEIIEeHUH
Py TUIOCKas KpbIlia en residential heating
en flat roof de Hausheizung
de Flachdach fr chauffage domestique
fr toit en terrasse es calefaccion doméstica
es azotea it riscaldamento domestico
it tetto piatto
1884 yasil yemlarin qurudulmasi
1879 yast1 dam iiciin kollektor Py CylIKa 3eJ1EHBIX KOPMOB
Py KOJUIEKTOP IS TUTOCKOH KPBIIITH en green-fodder drying
en flat-roof collector de Griinfuttertrocknung
de Flachdachkollektor fir dessiccation de fourrage vert
fir collecteur pour toit en terrasse es secado de herbaje
es colector para azotea it essiccamento d'erbaggi
it collettore per tetto piatto
1885 yasilhq
1880 yasti oksetdirici Py 3eIeHasi TOBEPXHOCTh
Py TUIOCKHH OTpaXkaTelb en green surface
en flat reflector de griine Oberfliche
de Flachreflektor fr surface verte
frr réflecteur plat es superficie verde
es reflector plano it superficie verde
it riflettore piatto
1886 yay
1881 yast1 giizgii py JeTo
Py TUIOCKOE 3epKaio en summer
en plane mirror de Sommer
de Planspiegel fr été
fir miroir plan es verano
es espejo plano it estate
it specchio piano
1887 yaz siirati
1882 yast1 kollektor Py CKOPOCTb 3aIlUCU
Py IUIOCKHH KOJUIEKTOP
YDY-giinoas elementi 220
en recording speed fir cellule solaire a SIS
de Registriergeschwindigkeit es célula solar de SIS
fir vitesse d'enregistrement it cella solare SIS
es velocidad de registrar
it velocita di registrare 1889 yem
py dypax
1888 YDY-giinas elementi en fodder
py TJII-comHeYHbIi 3IeMeHT de Futtermittel
en SIS-solar cell fr produits de fourrage
de SIS-Solarzelle es forraje



it

1890
py
en
de
fr
es

it

1891

py
en

de

foraggio

yem qurudulmasi

cymika ¢pypaxa

fodder drying
Futtermitteltrocknung

dessiccation de produits de fourrage
secado de forraje

essiccamento di foraggio

yem qurudulmasi

CyIIKa KopMa

victuals drying
Lebensmitteltrocknung
dessiccation de comestibles

fr
es
it

1894

py
en

de
es
it

1895

py
en

surface de la terre
superficie de la tierra
superficie della terra

yeralti
MOA3EMHBII
subterranean
unterirdisch
souterrain
subterraneo
sotterraneo

yeralti rezervuar
MOJI3EMHBIN pe3epByap
underground storage tank

es secado de comestibles de Erdspeicher
it essiccamento d'alimentari fir ballon de stockage terrestre
es acumulador subterrdneo
1892 yer altinda istiliyin saxlanmasi it accumulatore sotterraneo
Py TIOI3EeMHOE aKKyMYJIUPOBaHHE TEILIOTHI
en underground heat storage 1896 yeralti saxlama
de Erdreich-Warmespeicherung Py TOI3EMHOE XpaHEHHUE
fr stockages souterrains de chaleur en subterraneous storage
es almacenamiento suelo de calor de unterirdische Speicherung
it magazzinaggio terreno di calore fr stockage souterrain
es almacenamiento subterraneo
1893 yer sathi it magazzinaggio sotterraneo
Py 3eMHas IOBEpXHOCTb
en ecarth surface 1897 yerdon konar giinos qurgusu
de Erdoberfliache
221 yigcam istilikdayisdirici
Py BHE3EMHasl COJTHEYHas yCTaHOBKA fr arrangement
en extraterrestrial solar installation es ordenamiento
de extraterrestrische Solaranlage it ordinamento
fir dispositif solaire extraterrestre
es instalacion solar extraterrestre 1901 yeriistii
it impianto solare extraterrestre Py Ha3eMHBIH
en terrestrial
1898 yerdan kanar giinas radiasiyasi de terrestrisch
Py BHE3eMHasl COJIHEUHas pajualus fr terrestre
en extraterrestrial solar radiation es terrero
de extraterrestrische Sonnenbestrahlung it terrestre
fir rayonnement solaire extraterrestre
es radiacion solar extraterrestre 1902 yeriistii giinas elementi
it irradiazione solare extraterrestre Py Ha3eMHBIN COTHEUHBIH HIIEMEHT
en terrestrial solar cell
1899 yerfindiginin qurudulmasi de terrestrische Solarzelle
Py CyllIKa apaxuca fir cellule solaire terrestre
en peanut drying es célula solar terrena
de ErdnuBtrocknung it cella solare terrena
fir séchage d'arachide
es secado de cacahueta 1903 yeriistii giinas energetik qurgusu
it essiccamento di nocciolina americana Py Ha3eMHas COJIHEYHas YHEPrOyCTaHOBKA
en terrestrial solar power plant
1900 yerlosma de terrestrisches Solarkraftwerk
Py DacroyioxeHue fir centrale électrique solaire terrestre
en arrangement es central eléctrica solar terrena
de Anordnung it centrale elettrica solare terrena



fr compact

1904 yeriisii stansiya es compacto
Py Ha3zeMHas CTaHIUA it compatto
en ground-station
de Bodenstation 1906 yigcam istilikdayisdirici
fir station au sol Py KOMITaKTHBIN TETLIOOOMEHHUK
es estacion de tierra en compact heat exchanger
it stazione di suolo de Kompaktwirmetauscher
fr échangeur thermique compact
1905 yigcam es cambiador de calor compacto
Py KOMIIaKTHBIN it scambiatore di calore compatto
en compact
de kompakt
yigma sexi 222
1907 yigma sexi Py TOUYKa pa3MsT4eHUs
Py CcOOpOYHBIH 1EX en softening point
en assembly shop de Erweichungspunkt
de Montagehalle fir point de ramollissement
fr halle de montage; atelier de montage es punto de reblandecimiento
es sala de montaje it punto di rammollimento

it officina di montaggio
1913 yiikqaldirma

1908 yoxlama Py TPy30I0BEMHOCTb
Py WCIBITaHUE en loading capacity
en test de Nutzlast
de Priifung fir charge utilisable
fr test es carga util
es testigo it carico utile
it prova

1914 yiiklanma

1909 yol isarasina asason nazarat Py Teperpyska
Py KOHTPOJb IO JOPOKHOMY 3HAKY en overload
en traffic sign control de Uberlastung
de Verkehrszeichensteuerung fir surcharge
fir contrdle des panneaux de signalisation es sobrecarga
es regulacion de sefiales de trafico it sovraccarico

it regolazione di segnale stradale
1915 yiiklonms vaxti

1910 yosunlu nohur Py BpeMs 3apsaIKu
Py BOJIOPOCIEBBIN NPy en charging time
en algal pool de Aufladezeit
de Algenteich fr temps de charge
fr étang de culture d'algue es tiempo de carga
es estanque de algacultura it tempo di carica

it stagno d'algacultura
1916 yiiklanmadon qorunma

1911 yuxari toraf Py 3amuTa OT IEeperpys3Ku
Py BEPXHSSA CTOPOHA en overcharge protection
en upper side de Uberladungsschutz
de Oberseite fir protection de surcharge
fir surface es proteccion de sobrecarga
es cara superior it protezione di sovraccaricamento
it parte superiore
1912 yumsal(t)ma noqtasi 1917 yiiklanmoadan qorunma
223 yiingiil metal
Py 3almmTa OT Ieperpy3Ku de Uberlastungsschutz

en overload protection fir protection de surcharge
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1918
py

en
de
fr
es

it

1919
py
en
de
fr
es

it

1920

py
en

de

es
it

1921

py
en
de
fr

es

proteccion de sobrecarga
protezione di sovraccarico

yiiksak keyfiyyatli polad; legirlonmis polad
BBICOKOKAUYCCTBECHHAs CTAJIb, JICTUPOBAHHAA
cTalb

refined steel; alloy steel

Edelstahl

acier spécial; acier alli¢

acero afinado; acero aleado

acciaio raffinato

yiiksok temperatur
BBICOKas TeMIIepaTypa
high temperature
Hochtemperatur
température élevée
alta temperatura

alta temperatura

yiiksok temperaturlu sistem
CUCTEMA C BBICOKOH TeMIepaTypoi
high temperature system
Hochtemperatursystem

systéeme d'haute température
sistema de alta temperatura
sistema d'alta temperatura

yiingiil metal
JIETKUI METaII
light metals
Leichtmetalle
métaux légers
metales ligeros
metalli legieri

zaman sabiti
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1922

py
en
de
fr
es
it

1923

py
en

de

es

-~
~

Z

zaman sabiti
MOCTOSIHHAS. BPEMECHHU
time constant
Zeitkonstante
constante de temps
constante de tiempo
costante di tempo

zaman tanliyi
ypaBHEHUE BPEMEHHU
equation of time
Zeitgleichung
équation du temps
ecuacion de tiempo
equazione di tempo

1924

py
en
de
fr
es
it

1925

py
en

de
es
it

1926

py
en

zavod binasi
3aBOJCKOE 3IaHuE
factory building
Fabrikgebdude
batiment industriel
fabrica

fabbrica

Zeebek effekti
a¢dekr 3eedOeka
Seebeck effect
Seebeckeffekt
effet Seebeck
efecto Seebeck
effetto Seebeck

zenit
3EHUT
zenith



de
fr
es

it

1927
py
en
de
fr
es

it

1928
py
en
de
fr
es

it

1929
py
en
de
fr
es

it

1930

py
en

de

es
it

1931

py
en

de

Zenit
zénith
cenit
zenit

zadalonma
MOBPEKIACHUE
damage
Beschadigung
endommagement
dafio
danneggiamento

zadalonmis qurgu
MMOBPEXAEHHAS YCTAHOBKA
faulty installation
fehlerhafte Anlage
installation défectueuse
instalacion defectuosa
impianto difettoso

zdhoarlonma
OTpaBJICHUE
poisoning
Vergiftung
intoxication
intoxicacion
intossicazione

zaif konsentrasiyah kollektorlar
CJ1a00 KOHIICHTPHUPYIOIINE KOJUIEKTOPHI
weakly concentrating collectors
schwach konzentrierende Kollektoren
capteurs a concentrer faible

colectores de concentrar débil

collettori di concentrare débole

zarba garginliyi

yAapHOE HarpshKeHHne
impact stress; shock stress
StoBbelastung

effort d'impulsion
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ziilal istehsal

es
it

1932
py
en
de
fr
es

it

1933

py
en

de

es
it

carga de choque
carico di choc

zirzomi
OB
basement
Kellergeschof3
sous-sol
sotano
sotterraneo

ziilal istehsah
MPOU3BOJICTBO OenKa
protein production
Proteinerzeugung
production de protéine
produccion de proteina
produzione di proteina
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BeTpOTypOMHa

abcouoTHAs BIAXKHOCTH 1228

a0CoIOTHO YepHoe Temo 1227

abcopOeHThI pazHoro Tuma 1816

abcopbupoBanHbIii cioi 1811

abcopoupyromas crmocodHocts 1817

abcopOupyrolee BerecTso 9

abcopOumonHHas cucrema 3

a0COpOIMOHHAS XOJIOIMITBHAS
MauHa 7

a0CcopOIMOHHAS XOJIOAWITbHAS
yCTaHOBKaA 6

a0bcopOLMOHHOE U3MEpEeHHE 2

a0copOLMOHHOE OXJIaKAeHHUE 4

a0CcopOLMOHHOE CPEICTRO;
abcopOeHThI pa3Horo tuma 1816

a0COpOIIMOHHBIN TETIOBOH Hacoc 1

a0COPOIIMOHHBIN XOJIOAUIBHUK 5

abcopOums 8

aBTOMaTHYECKUN KOHTpoILIEp 85

aBTOMAaTHYECKUN NEPErOHHBII
ammapart 83

ABTOMATHUYECKOE peryupoBanue 86

AaBTOMATHYECKOE yrpaBieHue 84

arperar 37

arperatHoe cocTostHue 38

amanranus 1831

ajlanTtanys CoJHeYHoU paguaiuu 605

aAre3MOHHast MPOYHOCTH 14

ajzicopoupyemMoe BemecTro 16

ayscopbrmonHas cpexa 1813

azgcopOrus 15

A3UMYTaNbHBIA yroa 92

azot 93

aKKyMyJIHpOBaHHUe Terura 839

AKKyMYJHpPOBaHHOE Terio 1422

aKKyMyJsITop 29

akkymyisitop NiFe 1246

AKKyMYJISITOD, TasiedHbiid ~ 1061

BUAUMas paJualiioOHHas 30Ha

AKKyMYJISITOp, HUKEIIb-KaIMHUEBBIN ~
1247

AaKKyMYJISITOpP, CBUHIOBBINA ~ 1105

aKKyMYyJISITOpHBIH Oak 30

AKpPHJIOBOE CTEKJIO 32

akTuBarop 36

aKTHUBHas Ijiowaab 33

AaKTUBHBIN 3JIeKTpoJ 35

ankmnoenson 41

anesoeno 40

anfomuHueBas Qoibra 44

AIIOMUHUEBBI cI1aB 43

IOMHUHUH 42

ammuax 50

aMMOHHMI1 52

amopTH3anus 56

aMOpTU3UPOBATh 57

amop(Hast oKcuaHas i€HKa 54

amMop(HBII KpeMHUi 55

ammuutyga 58

aHamms 59

aHaAJIN3 JOXOIHOCTH 566

aHanmm3 3atpat 696

anemometp 60

aHOIHOE OKHCIeHue 61

anTudpus 62

apMmarypa, cMecutensHas ~ 1036

apMUPOBAHHBIN CTEKIIOBOJIOKHOM
1640

apcenu ] rayums 1017

ApPXUTEKTypHasl BHEUIHOCTH 1159

atMmocdepa 77

atMoc¢epHoe BiIusHuE 79

aTtMoc¢epHoe nornomenne 81

aTMoc(epHBINA BO3ayX 78

GasucHas Harpy3ka 102
0a30Bast IOBEPXHOCTH 472
Oak ropsiueit Bojibl; reiizep 781

Oax [t Boabsl 1563

6ak; pe3epByap 226

Oananc sueprun 399
Oarapes, TepMOdJIeKTpudeckas ~ 1721
6e300aunoe HeOOo 87
0e30macHOCTh B pabore 456
Oembrii Bock 17

6enzoar HaTpus 1232
OeToHHEBIH KoyuiekTop 103
omnonornueckuii acriekt 120
ononornuecknit 3pdexr 121
6uocunTe3 122

6ucmyT Temurypuna 1679
6meck 1316

O6mmkHsa nHdpakpacHas BosHa 1069
6nok-cxema 137

6onometp 138

6op 140

O0opocuukaTHoe cTekio 141
6oprba ¢ obneneHennem 198
OpommbHBIN 3aBO1 1063
opomun mutus 1126

oOyit 193

Oytan 192

OnITOBOE MOTpedeHue 1186

BaKyyMHas usossuus 1858
BenuuuHa paguanuu 1380
BEHTWJIAIMOHHEIN KianaH 1861
BeHTIILAINA 1860

BepTuKaib 1608

BEPTHKAJBHAS TUIOCKOCTEH 1609
BepxHss ctopoHa 1911
BETEPHBIN BEeKTOP 996
BETpEeHbIE yciaoBus 998
BeTpoBast Harpy3ka 1003
BETPO3AILUTHBIN KOXKyX 997
BeTpoTypOHHa 995
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BUJUMas paJualoHHas 30Ha 575
BUHTOBOH komMmpeccop 1866
BJIAronorjaotTurens 1240
Biarocojaepxanue 1241
BIIQKHOCTH Bo3myxa 651
BHE3eMHas COoTHedHas paauarys 1898
BHE3EMHAs COJTHEYHAS YCTAaHOBKA
1897
BHyTpeHHEe oTpaxenne 250
BHYTpEHHUH nuametp 247
BHYTpEeHHUH nuametp 248
BHYTPEHHOE CTEeKIIOo 253
BHYTpEHHsA Koppo3us 251
BHYTPEHHSISI OKpacka 252
BHYTPEHHSA TemIeparypa 254
BHYTpEHHsIs SHeprus 249
BOTHYTOE 3epKaio 243
BOTHYTEHIN KOHIIEHTpaTop 244
BOTHYTEHIN OTpakaTens 242
BOJIA JUIl KOMMYHaJIbHO-OBITOBOTO
BoJlocHaOeHus 1187
BOJIHAsI MOBEPXHOCTH 1573

BOZI0aMMHUAYHbBIN pacTBOp 1579

BOJIO-BOJISIHOM TeIIOBOM Hacoc 1586

BOJIOIMCTIJUIALIMOHHAS YCTAHOBKA
1568

BonoieueOHuIa 683

BoororioleHue 1594

BojonoTpebnenue 1575

Bozopasioxenue 1596

BoZIOpOJT 676

BOZIOpO/I, Ta3000pa3HbIid ~ 1052

BojiopocneBbIit mpyn 1910

Bojopocis 1577

BojocOpoc 1576

BogociuB 1580

BoJOCHAO)eHue 1574

BOJOCTOYHAs KaHaBa 1565

BOJIOXPaHIJINIIE; OaK a7 BOABI 1563

BOIIHOI Hacoc 1572

BOJISHOM map 1567

B030yx11eHue GuryopecueHm 506

BO3BpATHBINA Bo3ayX 334

BO3IlyX B nomeneHuu 113

BO3/lyX0-BO3JyILIHBII TEIJIOBOX HAcOC
643

BO3JYyXOAyBKa 642

BO3/1yXOJyBKa B CHCTEME LIMPKYJISLIHN
332

BO3yXonyBka Pyrta 1411

BO3/yXOHETPOHHUIIAEMBbIH;
repMeTudeckuil 644

BO3IyXONpuEMHHK 637

BO3IyX0cOOpHUK 640

BO3/YyIlIHAas MoAymKa 641

BO3/lyILIHO-BOJSIHOM TEIUIOBOM HACOC
656

BO3JYLIHOE OTOILIeHUE 633

BO3JYLIHOE OXJaxaeHue 634

BO3JYIIHBII KaHa! 635

BO3IYIIHEIA MTOTOK 632

BO3YIIHEIN CII0# 636

BO3IYIIHEIA GUIbTp 639

BoJbGpam 1867

BOCXO7 cojiHIa 614

BIyCKHas TpyOa 571



BpAILAIOIINKI MOPITHEBON KOMITPECCOP
503

BpeMs BoccTaHoBiIeHus 110

Bpems 3apsiaku 1915

BpeMs penupkyssinun 1752

Bpems crapra 1551

BpeMsI UyBCTBUTENBHOCTH 670

BcacbIBarolas uHus 1509

BcackIBaromii Hacoc 1510

BCIIOMOTaTeNbHas dHeprus 979

BCITIOMOTaTeNbHOE 3epKaio 980

BTOpUYHAs CyIiKa 729

BTOpUYHAS IUPKYIAIHS 731

BTOPHUYHBIM UCTOYHUK TETIOTHI 732

BTOPOCTETEHHbIN mapameTp 730

Bxoz 570

BBIBOJI KOJIIEKTOpa 933

BbIJIEJIEHUE TEIUTOTHI 836

BblnoTeBanue 1773
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BhIITyKJI0€ 3epkaio 1011
BBIITyCKHasI TpyOa 228
BbIpaboTKa Toka 208
BbIpaBHUBaHME AaBieHus 1780
BBICOKas TemmepaTypa 1919
BBICOKOKAUECTBEHHAS CTaJIb;
JIerupoBaHHas cTanb 1918
BBICOTa KOJIEKTOpa 936
BBICOTA coyHIa 616
BEICOTa, yroi ~ 687
BbIcEIXanue 1113
BBIYHCIIEHHE TOTpeOHOCTH 1755
BSI3KOCTh 1299

rasoBas nocrosiHHas 1044
rasosas TypOuna 1046
rasoBas ¢asza 1043
razoHenponunaemsiii 1050
razoo0pasubrit 1051

razoo0pa3ubiid Bogopona 1052
rajieyHBId aKKyMyssiTop 1961
rajyioui0yriaeBo1opoa 629
ranbBanocterus 1018

ranbka 1060

reitzep 781

reJInoapxXuTeKTypa 657
reJuoTexHosorus 612
rereparop 552

TeHepaTop NepeMEHHOT0 ToKa 288
rereparop ¢pororoka 524
reorpaduueckas oocranoBka 211
reorpadudeckas mupora 212
reoMeTpuUecKuil pakrop 664
reocTalnuoHapHas opouta 558
reoTepMaibpHas TerioTa 559

JJIMHHOBOJIHOBAs paaruanus

repMeTH3HUPYIOIIas 3aMa3Ka;
repMeTU3NpYIoIas MacTuKa 562

repMeTH3UpYOLINi MaTepran 561

TepMETH3UPYIOIIHII cocTaB 563

repMeTHYecKuid 644

TepMETHYHOCTH 565

TepMETUYHBIN TIeHoTIacT 560

ruOkuit 365

TUOKUI oTpakaTenb 366

rubpuaHas cucrema 673

ruOpuIHBIN reHeparop 671

THOpUIHBIN KoJuteKTop 672

TUTPOCKONINYECKUI 682

THPABINYECKOE CONPOTUBIIEHHE 674

ruzpar cou 351

runporenuzanus 680

THIPOIMHAMUYECKUH 675

TUAPOKCU aMMOHUS 53

ruaposns 681

TJIajIKast MOBEPXHOCTH 630

rnaxxeHbe 1848

I'may6eponas conb 1081

rimkosieBas Boga 1083

rukosb 1082

ruuepud 1084

riryOrHa MpOHUKHOBEHUs 1256

riryOuHa mepoxosaroctu 911

THE3/10 MpHuToKa 24

TOpPHU30HTANB 685

roprouee BemiecTBo 1873

ropstyas Boja 780

ropsdas BoAa AJsl ObITOBBIX 00BEKTOB
864

ropsuee BogonorpedieHue 785

ropsiuee BojgocHaOxeHue 784

rpagueHT mioTHocTu 1476

rpagyc noiarotst 1837

rpagyc mupotsl 389

rpamyco-aeHs 284

JUTUTENIBHOE XpaHEHHUE

rpaHula 3areHenus 976

rpanuna, Mmexdaznas ~ 500

rpaHu4Has 30Ha 1453

IpaHUYHAs TOBEPXHOCTB; MeK(a3Hast
rpaHuma 695

rpaHu4YHBIC yciaoBus 913

IrpaHU4HBIN ciiok 914

rpy3omoaseMHOCTh 1913

rpyHToBas Boaa 1094

naBnenue serpa 1002

IaBJIEHNE HACBIICHUST 327

JIaBJIEHHE HACBIILIEHHOTrO mapa 328

JlanbHOCTh nepenaun 1297

nam0Oa, 3emurstHast ~ 1790

JATIUK TEMIIEPaTypPhl HAPY>KHOTO
BO3IyXa 482

neurarens Ctupnwara 1556

IBOMHAs 000s10uKa 723

JIBOMHAs crcTeMa XpaHeHus 724

IIBOMHOE OCTEKIIEHHE 725

IBOMHOM cIioit 726

JIBycKaTHas kpbima 718

JIByCTOpOHHUH 733

JIBYCTOPOHHUH COTHCUHBIN JICMECHT
734

JIByXKaHaJlbHas cuctema 720

JIByXKaHAJIBHBIN Ki1amaH 719

JIBYXKAaCKaJHbI COJTHEUHBIH 3JIEMEHT
721

JIByXKOHTypHas cuctema 722

JIByXIIO3UIIMOHHOE PETYIHPOBAHNE
728

JIBYXTIO3ULIMOHHOE yrpaBjieHue 727

nerpagarnus 272

ne3uHpexyst 275

nenapur 273

JICHE)KHBIC 3aTPAThl HA CTPOUTEIECTBO
1783

JiepeBooOpabdaThIBatOIIast
IPOMBIIIIEHHOCTh 18

necopOrust 274

neTanm3upoBats 1437

nediexrop 271

NETIIeHTPaIN30BaHHOE
sHeprocHabxenue 1197

nuarpamma 1672

Juarpamma mepekitoueHus 289

JmarpaMmma ToJie3Hoi MOITHOCTH 491

JimarpaMmma COCTOSIHUM 628

nuanns 295

nuametp 296

nyamnasoH 297

JUana3oH peryaupoBanus 1762

ZMaIa30H CBEPXBBICOKMX YacToT 234

raToMoBas 3eMirst 298

IMHAMHA4YecKas BA3KoCTh 309

JTUHAMUYecKas xapakTepuctuka 308

JUHAMHUYHBIN rpaHrdHbINA cinoi 310

nuon, 3anuparomuid ~ 1025

JMUCTaHIIMOHHOE yrpaBieHue 1199

quctsus 311

mudroperan 307

muddepenunansHoe ynpasiaenue 299

i depeHranbHbII TOPIIHEBOH
kommpeccop 300

muddepeHraIbHbI TepMoctaT 301

muddysus 306

muddysnas komrnonenta 303

muddy3Has KocMudecKas paguanus
304

muddysHas oTpakarenbpHas
cnoco6Hocth 302

muddysnas paguanus 305

JUIMHA BOJHBI 255

JUIMHA KaHaja 886

JUITMHHAs HH(pakpacHas BoiHa 1833

JUTMHHOBOJIHOBas paguanus 1836
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JUTensHoe XpaneHue 1839
JHEBHOM yron 582
nobaska 453

JI0JITOBEYHOCTH 1834
JIOJICOCPOYHBIN TEIIOBOM
akkymysstop 1838

JoJrora, rpaayc ~ 1837
JIOTIOJTHATENBHOE OTOIUIeEHNE 454
npenax 340



JpeHaKHBIN Hacoc 341
JIPOCCENBbHBIN BEHTHIIb 343
JpocceNbHbIN Kiianan 342
nymr 345

eauHuIa n3Mepenus 1291
eAuHuIa u3Meperus 1292
eauHMLIA oBepxHocTU 1455
eXeroJgHoe cpenHee 3HadeHUe 747
eXeJHEBHOE OTKIIOHEeHHE 583
émrocts 1805
E€MKOCTh KoJIIeKTOopa 944
€CTECTBEHHAS BO3AYIIIHAS
mupKymanus 1745
ecTecTBeHHast KOHBeKIus 1747
ecTecTBeHHast KOHBeKIus 1748
ecTecTBeHHas nupKysuus 1744

xkene3o 278

sk€ctkas Boga 210

xunkas ¢aza 1147

kunkag gactuna 1149

JKHIKHE are’Tsl 1146

JKMIKHAH TernoHocuTeab 1150
JKHaKoe coctosgHue 1148
KHUIKOCTH 1145

JKHIKOCTH Ha BOAHOM ocHOBe 1569

3aBUCUMOCTD OT TeMIeparypbl 1699
3aBoJickoe 31anue 1924
3arpajuTteiabHbIid orous 1141
3arpy309HbIi Kiranad 318
3arps3HeHue 233

sanBkka 1600

3a/iep)kKa mepexiodeHust 294
3aJIHAS CTOpOHA 68

3aKUM; Kperuienne 1473
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3aKaT; 3axo/ coyHma 1121
3akon Kupxroda 925

3aKoH paauanuu Buna 1864
3akoH paauanuu [Tnanka 1340
3akoH Puuapnacona 1407
3akoH cMeulenust Buna 1865
3akoH Credana-bonbpumana 1553
3akoH Ctokca 1558
3aMKHYTBIH 1022

3aMKHYTHIH mportece 1023
3aMKHYTHIN nuk 1024
3amMopaxkuBanue 319
3amMopaxkuBarorias cpeaa 320
3anac sHepruu 402
3anupatoutuii tuona 1025
3anuchiBaTh 1053
3acTeksieHHas Kpbima 1648
3areHenue 973

3aTsikka 551

3axox cosHua 1121

3amuTa oT Koppo3uu 967
3allMTa OT OKACIEHNS 1265
3amuTa oT neperpysku 1916
3amuTa oT neperpysku 1917
3amuTHas odoouka 1223
3amutHas ¢osera 1086
3amuTHOE MOKphITHE 1088
3amuTHBIN ciaoi 1090
31aHue cayHsl 1424

3eleHas IOBEPXHOCTh 1885
3emJie-BOIHbIN TerioBoi Hacoc 1791
3eMuIstHasA mamoa 1790
3eMHasl IIOBEPXHOCTH 1893
3eHUT 1926

3epkaio 621

3epKaio ropenus 1872
3epkayio YuHcToHa 1828

3epkanio Openens 542

3epKaio, BOTHyToe ~ 243

3epKalio, BcriomoratenbHoe ~ 980

3epKaio, Beimykioe ~ 1011

3epkaiio, napadbonuyeckoe ~ 1307

3epKkailo, miockoe ~ 1881

3epKaJlo, PacCTOSIHAE MEXIY ~ MH
627

3epkaio, cobupatomiee ~ 1789

3epKaio, comHedHoe ~ 595

3epkaio, cryrneHdatoe ~ 1335

3epKalibHasI TOBEPXHOCTh 625

3epKaiibHas cuctema 626

3epKaTbHBIN KOMIIOHEHT 623

3epHOCylIeHue 283

3uma 1074

30Ha OTCYTCTBHUSA BeTpa 999

30Ha Iu1aByieHus 463

UronpuaTas CTpyKTypa 865
n30BITOYHAS SHEpTrHUa 69
n30BITOYHOE aBIIcHHE 866
m3nydenne 1630

U3MEHEHHE HaNpsDKeHus 568
M3MEHEeHHe TeMIiepatypsl 1682
uzMepenue 1283

u3Mepenue paguanuu 1386
u3MepeHue pacxozga 1451
u3MepeHue remnepaTypsl 1702
HU3MEpEHUE TeIIOBOro noToka 8§14
HU3MEepeHHoe 3HaueHue 1293
M3MepHTeNIbHas ammaparypa 1287
M3MEpHUTENbHBINA ipruoop 1288
H30JIMPOBaTh 8§68

n3onupyromias miéHka 870
nzonupytomas 3hhexTHBHOCTH 869
N30JISIIIMOHHASI CTIOCOOHOCTH 873

KOJUUIEKTOp YHUHCTOHA

u30sAMoHHas osbra 872
H30JIALMOHHOE CTEKIIO 875
M3OJISIITUOHHBIN MaTepuan 874
nzossius 871

u3ossAIus OecruBerHoro Tumna 1404
HU30JSI0US KoJieKkTopa 937
HM30JISAIHAST MHOT'OCIOMHOH mmanenn 237
H305A1us, BakyyMHas ~ 1858
HM30JISLUS, MHOTOCJIOMHAS ~ 236
H30JIIMs, HanmbpI€HHas ~ 230
M30JIALHS, OTpakaTenbHas ~ 437
301K, TErIoBast ~ 798
n3omsnus, stuencras ~ 1200
nzorepma 876

u30TepMHUUYecKuit 877

UK mponunaemsiit 735
umurarop Comnnua 597
nHBepcus 763

nHBepTOp 764

uHTHOUTOD 753

HHTHOUTOP KOppo3uu 965
WHAUKATOp yTeuku 1498

nHeit 1067

uHcoysus 754

WHCTPYKIHA 110 MOHTaxy 1102

MHCTPYKIUS 10 TEXHUUECKOMY
oOciyxuBaHui0 1666
HHTEHCUBHOCTB 755
MHTEHCUBHOCTh M3nyueHus 1634
HMHTEpBaJI KOHLIEHTpaIuu 954
HHTEpBaI pabounx Temmnepatyp 851
MHTEPMETATMYECKUI
MOJTyTIPOBOHUK 762
WHTEePMETAIUTHYECKUii crutaB 761
HHTEepPEPEHIINOHHBIH coit 759
uHTEephepeHINOHHbIH QuasTp 760
nH(ppakpacHasi BOJTHA, ONMKHSS ~
1069
uH(ppaxpacHasi BOIIHA, JUIMHHAS ~
1833
nHdppaxpacHas paguanus 752
nuHppaxpacHsiit 750
nH}paxpacHsIii 1uana3zon 751
noHu3anus 768
HMOHU3HUPOBaHHbIN ra3 769
HMOHHBIA TIOTYTIPOBOTHHK 766
WOHHBIA IPOBOJHUK 765
ucnapurens 181
ucnapsaTsh 180
UCIIONIb30BAaHME OTXOISILIETO TEIlIa
862

HCIIOJIb30BAHHE JIEKTPUIESCKOM
sHepruu 370

HCIIOJIb30BAHMS COJTHEYHON YHEPTHH
590

ucneiTanue 1908

HCIIBITAaHHE Ha JOJITOBEYHOCTE 1835

HCIbITaTeNbHAsA ycTaHOBKA 1486

HCIBITaTeNIbHOE naBiieHue 1489

HMCOBITATEIbHBIA cTeH T 1487

uccienosanue 1751

HMCTOYHHUK OIHOKH 698

HCTOYHHUK MOTEPh 863

HMCTOYHHUK TemIoThI 801

HUCTOYHUK dHepruu 403

KajopuMeTpudeckuit 883
KaMeHHas BaTa 267
KaMeHHas Kiaaka 266
KaMeHHas coib 265

kaHai 885

KaHanmsamusa 887
KaHaJBHBIA Tpo¢ s 888
KamUIpHBIHA d3QdexT 8§89
kapOonat HaTpus 1235
Kackazn 895

KacKajJHas X0J0auIbHas cucrema 898



KackagHoe xpaHneHue 897

KaTanu3arop; areHT-karamusatop 901

KataguTrueckas peaxius 900

KatojaHas 3amuTa 902

KauecTBO BojocToiikoctu 1570

KaueCcTBO MOBEpXHOCTH 1458

KBaJIPaTHBIA COJTHEYHBIHN AIEMEHT
1008

KBaHT cBeTa 857

KBaHTOBBIN Bexox 1009

kBapueBoe ctekino 1010

KOJUIEKTOP yCTaHABJIMBAEMBbIH Ha KpbIIIe

kepamuka 906

KepaMHu4eckoe BOJIOKHO 907
KHUHEMaTU4YeCcKas BA3KOCTh 920
KUHeTH4YeCcKas sHeprus 921
kuciopoa 1266

KJamnaH copoca gasienust 1775
KJIamaH ynpasiaeHus 714
KJIMMaTudeckas kapra 736
KIIMMaTU9IeCKHEe UCTIBITaHus 737
KOaKCHAJBbHBIN HcrapuTens 926
KOaKCHAIBHBIN KOHIeHcaTOp 927

KOXyX OacceitHa 686

konebanue pacxona 1450

KOJICOaHUST HHTEHCUBHOCTH 757
KoJIeOaHus TeMIiepatypsl 1697
KOJINYECTBO IpyHTa Hackimu 1093
KOJIMYECTBO MOJIE3HOM TerioTsl 494
KoJnuecTBo Termia 802

KOJIEKTOp 928

KOJUIEKTOP [UIS TUTOCKOH KpbImu 1879
KoJuiekTop Yuncrona 1829
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KOJUIEKTOP YCTaHABIMBAEMBIA Ha
KpsImie 261

KOJUIEKTOP, THOPUIHBIH ~ 672

KOJUIEKTOP, U30JIAIHS ~ a 937

KOJUIEKTOP, HACTEHHBIN ~ 314

KOJIIEKTOP, OMHOKOHTYpHBIA ~ 130

KOJUIEKTOD, napadosnmyeckuii ~ 1308

KOJUIEKTOD, TUIEHOYHBIN ~ 1742

KOJIEKTOP, IUIOCKUH ~ 1882

KOJJIEKTOP, POJIUKOBBIA ~ 315

KOJJIEKTOP, COTHEYHbIH ~ 599

KOJUIEKTOP, TpyOdaTerid ~ 152

KOJUIEKTOP, (hIyopeCceHIIMOHHBII
conHeuHBbIH ~ 508

KOJIIEKTOP, hoKycupyromuii ~ 519

KoJuteKTOpHas cucteMa 930

KOJUIEKTOPBI, CJIa0b0
KOHIIeHTpupyrotue ~ 1930

KOMHaTHas Temneparypa 1281

KOMHATHBIN TepMoperyistop 1282

KoMIakTHbIN 1905

KOMIAKTHBIHN TerrooOMeHHUK 1906

KOMILIEKTHAs yCTaHOBKaA 285

KoMmmpeccop 945

kommpeccop Barkens 1859

KOMIIPECCOp cO CBOOOTHBIMHU
nopurHamMu 1447

KOMITIpECCOp TeIIoBOro Hacoca 808

KOMITPECCOPHBIN TETUIOBOM Hacoc 946

KOHBEKTHBHasl Teruionepenaya 960

KOHBEKTHUBHbIE TIOTepH 961

KOHBekIus 959

KOHBepreHuus 962

koHzaeHcaT 950

KoHzeHcatop 951

KoHaeHcarwms 947
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KOH/IWIIMOHUPOBAHKE BO3Iyxa 647

KOHEK KpbImu 258

KOHe4Has Temiieparypa 1505

KOHHYECKuit 952

KOHCTPYKIus; cTwib 1112

KOHTaKTHast Koppo3us 1757

KoHTposutep 1245

KOHTpOJIb KauecTBa 909

KOHTPOJIb 110 JOPOKHOMY 3HaKy 1909

KOHyC 958

KOHIIEHTpaTop 956

koHIneHTparop Kaccerpena 8§99

KOHIIeHTpanus 953

KOHIICHTPHUPOBAaTh 955

KOHIIEHTpUYECKUH 957

KOOpIWHATHASI TFIOCKOCTh 963

KOPOTKOBOJIHOBas panuarus 1071

Kopmyc peakropa 1394

KOppO3HueyCTOHUUBBIN 968

Kopposus 964

KOpyH[I 969

KOCBeHHas yrunuzauus 317

KocMmuueckas paguanus 970

KocMmmdeckas paxuanys, nuddysHas ~
304

KoTenbHast Hakumb 1047

ko3 unreHT Boichixanus 1114

KO3 PHUIUEHT €CTECTBEHHOMN
ocseniéHHocTH 1746

KoapunueHT nznydenus 1631

KO3 PHUIMEHT OTParKaTeIIbHOU
CIOCOOHOCTH; KO3 GHUIUEHT
otpaxkenus 450

ko3 unment orpaxenus 447

kodpdunueHT normomenus 1819

KoddunueHT mpeodpazoBanus 221

KO3 PHUIHUEHT TPON3BOAUTENEHOCTH
1182

Koa(ppunmeHT npomyckanus 190

ko3¢ punmeHT pacmmpenus 556

ko3¢ punment cxumaemoctr 1470

k03¢ pHUIHEHT TeTTOBOTO
pacmmpenus 826

k03¢ ¢unneHT remonepeaaun 833

KO3 PUIMEHT TEILUIOPOBOTHOCTH
829

KO3 PUIHEHT YMEeHbIIeHUs 91

KO3 PUIHEHT ycuneHus 579

K11 Kosuiekropa 935

ki rukia Kapao 894

KpaeBble otepu 912

kpaii 1807

KpaH JJ1s ciuBa BoAsl 1561

KpaTkocpodHoe coxpaHenue 1073

KPaTKOCPOYHBIH TEILLIOBOU
akkymyssitop 1072

KPEMHUEBBIH COJHEUHBIH JIEMEHT
1483

kpemHui 1482

KpeMHHHA, aMOpGHBIN ~ 55

KPEMHUH, TOJTUKPUCTATUIMYECKUHN ~
1354

kperenue 1473

KpHBasi HHTEHCUBHOCTH 756

KpuBast morsyomeHus 1820

Kpuctam 982

KpHucTamu3anus 984

KpUCTaJIM3aus, Temiora ~ 985

Kpucrayumdeckas daza 983

MOHUTOPUHT

KpHCTAJUINYEeCKOe 00pa3oBaHNe
Hakumu 469

KpUTHYECKAasl JUTMHA BOJHEI 989

KpuTHUYEeCKas Temreparypa 991

KPUTHYIECKUI HAKJIOH 993

KpUTHYECKOe aBieHne 992

KpuUTHYecKoe cocTosiaue 990

KpOBEJIbHAsI JIpaHb; oOperieTKa
KpoBiH 260

KpOBEJIbHBIN MaTepuan 259

KPOBJIS U3 IBOWHBIX PSI0B YEPETIULIBI
717

KpOBIISL; KPOBENBHBIA MaTepuai 259

Kpbia 257

KpBIILIA JUIsl SHEPTETHYECKUX
yCcTaHOBOK 392
KpBIIIa U3 BOIHUCTOTO Xene3a 256

JaMuHapHOe TeueHue 1122

nmatyHs 1123

nerupoBaHHas ctainb 1918

nérkuii metam 1921

nén 194

JIeJI0Ae1aTeabHas CrnocooHocTs 196
JIeq0AeaaTeNbHBIN 3aBoa 197

nmero 1886

neryunii 1808

JIMHEHHBINA 699

JIMHENHBIA KoHIeHTpaTop 700

nna3a Openens 543

JIMH34, TUIOCKOBOTHYTast ~ 1225

JIMH34, TUIOCKOBEITYKJIast ~ 1226

nUH3a, cTyneHdatas ~ 1336

nuH3a, Gokycupyromas ~ 520

nuH3a, Qokycupytomas ~ Openens
544

JIMH3a, HUIHHaprdeckas ~ 1480

JIUCT aMIOMUHUSA 46

nuctoBas Menn 1214

sonacts 1020

Jy4H, TapauIeTbHbIN mydoK ~ 1314

my4ucras sHeprus 1627



JTygucToe oToruieHue 1632
npaoreHeparop 195
nbiooopazoBanue 200

JIIOK MoToJika 1663
JIIOMUHECLIEHTHOE n3nydyeHue 1129
momuHOGop 510

MaructpaibHas Tpyba 1130

MarseroruapoanHamudeckuit 1139

MazyT 1154

MaKCHMaJIbHast MOIITHOCTE 1136

MakcuMalibHOE rororenne 1138

MaKCUMaJIbHBIA pekuM paboTs! 1137

MaKCHMaJIbHBIN TOK 1135

MaKCHUMYM YyBCTBUTEJIBHOCTH 668

macca 1005

Macca KoJyiiekropa 938

MacTHKa U3 CHHTETUYECKON CMOJIBI
1492

MacTHKa, FepMeTu3upyromas ~ 562

Matepuai 1143

MaToBas moBepxHOCTH 1803

MOHHUTOPHUHT OKPYKAFOIIEH CpeIbI

MaToBO-4epHbIi 1802

maroBblit 1801

Masik 1144

MJII conneunslii snement 1156
MUII ctpyxrypa 1157

MAITAM conHeunbli snemeHT 1158
MeAHOoe MOoKpeITHe 1212
MEJHO-HUKENEeBbI cruaB 1215
mens 1210

MeX Ty TakHOE TepekpoiTie 1198
Mexdasnas rpaanma 500

MepBI IPETOCTOPOKHOCTH 361
Mecs4Hble Koaebanus 89
metamm3anust 1164
MeTaJuIM3UpoBaHHas Tpy6a 1161
MeTtanieckuit ruapun 1166
MeTayurdeckui nuct 1162
Metadeckuit gropun 1165
MeTajuindeckoe nokpsitue 1160
METAJUIONOKPHITHIN 1163

MmetaH 1167
MeTaHOI-TUTHYMOpomun 1169

MeTeopoJiornueckre ganupie 1171
METEOPOIOTUIECKOE 00CTYKIBAHNE

1170
MmeTeocTaHus 1172
metmienxiuopun 1174
Metmixjopun 1173
MeTo u3MepeHus 1284
MeToJ uchbITanuii 1488
MeToJ pa3aeneHus 165
MUTpaIys HOHOB 767
MHUKPOBOJIHOBas dHeprus 1205
MUHEpasibHas Bata 1209
MHOTOKpaTHOE UCTIOJb30BaHue 277
MHOTOKpaTHOe oTpakeHue 276
MHOTOCJIOMHas u3oJs1us 236
MHOToCNoiHOe ocTekeHue 238
MHOTOTPYOHBII TEMI000MEeHHHK 235
mozenupoBanue 1216
Monynupytomas cucrema 1219
MOJyJIbHAs cTpyKkTypa 1217
MOJyNIbHas yCTaHOBKa 1218
MOHHUTOPHUHT 96
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MOHHTOPHUHT OKpY KaroImei cpemnst 475
MOHTaXxHbIe podiemsl 1100
MOHTaxHbIe cucteMsl 1101

Mopo3 1606

Mopo3Has rmoroaa 1607

Mopckas Bona 281

Mopckasi coiib 280

MOIIHOCTH 205

MOIIHOCTh u3itydeHus 1385
MOIIHOCTh U3iny4deHus 1633
MOILHOCTb OTpaXEHHOW BOJHBI 431
MOIIHOCTH myma 1007

MpagHbIit 187

Habop KoywiekTopa 929

HarHeTaTeIbHbII Hacoc 99

HarpeBanue 3nanus 115

HarpeBarenb 1387

HaAEKHOCTD 418

HaJIe)KHOCTh OMHapHoit cmecu 117

Ha3eMHas COJTHEYHas
sHeproycraHoBka 1903

HazemHast craHuus 1904

HazeMHBIH 1901

HA3eMHBII CONTHEUHEIH dmmeMeHT 1902

HakJoH 1133

HaKJIOH KoJutekTopa 939

HAaKJIOH KPBITIH 262

HakJoHHast kpbimra 1131

HaKJIOHHOE najenue 1132

HaIOpPHBIN KianaH 98

HaropHbIi TpybonpoBox 97

HanpasieHue 789

HanpasjeHue Berpa 994

HanpaBjeHue oTpaxeHus 428

HaTpaBJIeHUE mageHus 354

HanpspkeHne mutanus 1065

HaTpsDKEHHE XO0JI0CcToro Xoxa 154

Hanpspkenne mryma 1006

HanpspKeHne, ynapaoe ~ 1931
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HanpUIéHHAas n3oianus 230
HapykHas cTeHa 692
HapyxHas cropoHa 101
HapykHas Temmnepatypa 481
Hapy’>XKHOE OKHO 694
Hapy’>KHOE MOKpBITHE 693
Hapy>KHBIHA Bo31yX 478
Hapy>XHBIA auametp 691
Hacoc 1229
Hacoc ropsiuei Bojsl 783
HacocHasl ctaHuus 1585
HacTeHHBIN KosuekTop 314
Hachlenue 324
HACBIIICHUE, CTEIEHb ~ 325
HaTpmit 1231
HadaibHas Temmeparypa 100
HEKOJUIMMUpPOBaHHas paauanys 1311
HEOAMMOBOE cTekio 1239
Heopranuueckuii 1057
HEIOABMKHEIH 666
HernoJHas 3arpyska 1230
HEMNpaBWIBHO HampaBieHHbIN 1438
HenpepbIBHas paguanus 488
HeTpepeIBHAs cymika 487
Henpo3padHocTh 1056
HempoMokaemast osera 1571
Hepabouee Bpems 1054
HeprkaBeroIas crtanp 1322
HeprkaBeromuid 1321
HeceNleKTHUBHOe noriomenue 1055
HEeyCTOWYUBOCTH 270
HIDKHUK pabounii ypoBeHb 1495
HUXKHSISL CTOpPOHA 75
HU3Kas TeMreparypa 72
HU3KUN ypoBeHb 71
HHUKEJIb-KaIMUEBBII aKKyMYJISITOP
1247
HOMHHAaJIbHAs MOIIHOCTH 1250
HOMHWHAIIbHAs TeMiepaTypa 1252
HOMHHAJIbHAs TemnepaTypa 1253

HOMHHAJBbHOE 3HaYeHue 1251
HOMHHAJBHOE HanpshkeHue 1249
HOcutenb nHdopmarmn 1188
HOYHOHU KOXyX 550

HyJeBas Touka 1468

obecrieueHne TeMIepaTypbl BOJIbI
1599

obusiacth TeHu 972

obmayHOCTH 188

00J1a4HOCTh, CTeneHb ~ 189

o0J1auHbIi; MpauHbIid 187

o0mumoBka 1849

obHapy>xenue Teun 1500

oborpeBaTenbHBIN 3MeeBHK 1076

o0opynoBaHue crepuim3anuu 1555

ob6paboTka moBepxHocTH 1457

obpazoBanue npaa 199

oOpa3oBaHue 1my3bIpbka 981

oOparumblii mporece 339

obpaTHOe HarpaBieHue 429

oOpatHbI Ki1anaH 430

oOpaTtHsIii ocMoc 434

oOpamaemas ruaporeHn3anus 337

oOpamaeMasi XUMHUIecKasi peakius
338

00X0HOM BEeHTHIIb 335

obmmBKa 1852

obmuue motepu 1846

001w K03 HUIHESHT TerUIonepeaayn
1845

o6 ko 1844

00BEM 659

00beM akKyMyJsiTOpHOTO Oaka 31

00BeM BogoxpaHwnmia 1564

00BEMHEIH KoMIIpeccop 661

00BEMHEIIH pacxox 660

OTHEYyHopHoE cTekio 1259

oroub 1258

OTpa)keHHue




OTpaHUYMTENbHBIN Ki1aman 1179

onuHapHoe ocTekienue 132

OJIHOBPEMEHHBIH 425

OJIHOKOHTYpHast cuctema 131

OJITHOKOHTYpHBIH Kosnektop 130

oxmxuTenp 1152

okucienue 1264

okuciuTenh 1263

OKOHevHas 3Heprus 1506

OKOHHOE cTekio 1330

okpacka 162

OKpykatomas cpena 474

OKCH[I aITIOMUHHASA 45

oKcHJI xene3a 279

okcua uuaus 749

okcua maraus 1140

okcua menu 1211

okcua onosa 1014

OKCHJIHOE TIOKpbITHE 1261

ormacHOCTh roperus 1874

orepanus 457

oropa 268

omopHas To4ka 269

onpecHeHue 1618

OTIpecCHEeHNE MOPCKOH BOIbI 282

OIIpEeCHUTEINIbHAs yCTaHOBKa 1619

OIIPECCHUTCIIbHAs YCTAaHOBKaA IJIs1
coJioHOBaToM Bojibl 350

ONTUMAIBHBIN yron 1272

ontumuzanus 1273

ontuyeckas KoHueHTpauus 1270

onTHYecKas perynupoBka 1271

orrtudeckas cucrema 1269

onTuyeckue norepu 1267

ONTHYECKUH KOHIIeHTpaTop 1268

ombITHas ycTaHoBka 1750

opranundeckuit 1853

opranundeckuii marepuan 1856

OTpakeHHast OJIECKOCTh

OpraHMYeCKUi TUTMEHT;
OpraHu4eckuii kpacutens 1857
OpraHUYECKUM COJIHEYHBIN JJIEMEHT

1854
OpraHUYeCKHi TeIIoHOCUTeNb 1855
opuenranus 1439
opoieHue; noaus 1578
ocanok 245
ocakIeHHas IuéHKa 241
OCaXKIEeHHBIN cioit 240
oceBoi BeHTUsITOp 1260
ociabnenue sipkoctu 1318
ocMmoTHueckoe nasiaeHue 1280
ocHoBa 1302
OCHOBHOM pacueTt 470
OCHOBHOU pe3epByapHbIii Oak 471
ocTaTo4Has BjIaXHOCTh 1015
octekienue 1647
ocTbiBaHue 1512
ocymrerue 1116
OTBeNEHHEBIN Bo3ayX 690
otaeneHune 88
oTaeneHue 3apoapia 1412
OTKadKa Bo3myxa 652
oTkioHeHue 1175
OTKpHBITas ycTaHoBKa 10
OTKPBITHIN TUIABATENbHBIN Oaccelin 11
OTKPBITHIN UK 12
OTHOCHUTEJIbHAS BIAXKHOCTh 1248
OTONMTENbHAs yCTaHOBKa 771
otoruienue 770
OTOIUIEHHE KUJIKUM TorutuBoM 1151
OTOIICHHE TUIaBaTEIIFHOTO OacceifHa
1851
oToruieHne nomerennii 114
OTOIUICHHUE TETUTUIIHI 788
OTOIUICHHUSI KWJIBIX omelneHui 1883
otpasyeHue 1929

oTpaxarenb 435
oTpaxarenb YUHCTOHa 1827
orpaxkatens Openens 541
OTpakaTellb, BOTHYTHIN ~ 242
oTpaxareib, THOKHi ~ 366
oTpaxareins, napaboiandeckuii ~ 1306
OTpakaTellb, 1acCTMAcCOBBIN ~ 1345
OTpakaTelb, IIoCKuii ~ 1880
OTpakaTelb, MPU3MEHHBIN ~ 1368
OTpakaTellb, PACCTOSIHUE MEXKTY ~
smu 441
OTpakaTelb, CTyleHuaTsIi ~ 1334
oTpaxarens, chepudeckuii ~ 1466
OTpaXkaTelb, HUIMHAPOOOPA3HbIH ~
1481
oTpaxkarenbHas u3osuus 437
oTpakaTenbHas cuctema 443
oTpaxkaTesbHasi ciocoOHOCTh 449
oTpaxkaTeJbHasi criocoOHOCTh 449
oTpakaTelbHas CIOCOOHOCTS,
CHeKTpanbHas ~ 1544
oTpaxkaTrenbHasi ClIOCOOHOCTbD,
muddysnas ~ 302
oTpaxkaTtenbHas ClIOCOOHOCTD,
ko3 punmenr ~ 450
OTpakarolas MmiockocTh 438
oTpaxaroas riomaab 439
oTpaxarolee Kopbito 436
oTpaxaromuii cioi 440
otpaxatomuii spdexr 446
oTpakeHue 444
OTpaxkeHue, BHyTpeHHee ~ 250
OTpa’keHHe, MHOTOKpaTHOE ~ 276
OoTpaxxeHue, nmosHoe ~ 1653
OTpa)KeHHE, 0JTHOE BHYTPEHHEE ~
1651
OTpaxkeHue, mpocBeTiieHue ~ 451
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oTpakeHue, npsmoe ~ 124
oTpakeHue, cmemannoe ~ 1037
OTpaKeHUsI, Yrou ~ 445
oTpakeHust, ko3 duruent ~ 447
OoTpaxkeHHast 01ecKocTh 432
oTpakeHHas paananus 433

0TCcOC BJary nepen cymkoi 1111
oTxonsmas Temiora 861
odunuansHoe perynuposanue 1405
oxnaxzaath 1518

oxutaxkaaromas oamusa 1534
oxJaxkaaromias BaHHa 1533
oxJaxkaaromnas >kuakocts 1530
OXJTaXK/TaroIIas MOBEpXHOCTH 1535
oxJaxkmaromas crrocooHocts 1514
OXJTaXKaroIid Bo3ayx 1523
oxnaxaenue 1513

oxJakaeHue nomenieHus 116
OXJIKIEHUE MPHU ucTiapeHuu 185
oxJaxkaeHHas Boja 1538
OlLleHOYHBIN kpuTepuit 1075
ounctka 1760

najeHue tremmeparypsl 1684

naaeHue, yroi~ 353

maJicHue, HampaBieHue ~ 354
nanens 1304

TaHeIb COJIHEYHBIX OaTapeit 585
MaHeNbHBIN ucmaputenb 1305

nap 169

nap me3us 1436

napabonuyeckas kanaska 1309
napabomnunyeckas moBepxHocTb 1310
napabonunyeckuii kosiekrop 1308
napabomnuecknii orpakarens 1306
napabonuyeckoe 3epkaio 1307
napajiesnbsHoe coequHenue 1312
napajuIebHBINA My9oK Jtyueit 1314
mapametp 1315

napHuk 787

MapHUKOBBIN ekt 1320
naposasi TypOuHa 174

napoBoi 6aprep 170

napoBo# crepuiuzarop 173
napore”epatop 171
napooOpazoBanue 176
napocTpyiHblil kommpeccop 179
rnaccuBanusi okcuaom 1262

NacCUBMPOBaHHasl MOBEPXHOCTH 1323

MaTPOHHBIN HarpeBaTEIbHBINA HIIEMEHT
1324

naTpy0ok 95

TIJIIT-conHeunbIi 3aemMeHT 1888

neHomnonanyperad 1329

neHonom3TIIIeH 1328

nepBUYHAs paauanus 745

HepBUYHAS IUPKYIALus 739

nepBUYHas sHeprus 740

NEPBUYHBIN BO3AYyX 742

MEPBUYHBIN pacxo] 3Hepruu 741

nepsblil oTax 129

meperoHHast ycraHoBka 312

meperpes 662

mieperpeTsit map 1078

neperpyska 1914

nepenada 1296

nepeaada MUKpPOBOTHBI 1206

nepenaya coobuienuit 1189

nepeaHss ctopoHa 1294

nepeMeHHbIN TOK 287

TIePEHOCHBIN COJIHEYHBIH I'eHepaTop
1465



nepeoxnaxaeHue 716

niepenan gapienus 1776

nepemnas Temmnepatyp 1683

nepexo, ¢ha3oBbiii ~ 499

MEPUMETP CMOYCHHOMN MTOBEPXHOCTH
774

nepuon Harpesa 1079

NepUoA npeBpaleHus 225

TIEPHUOJT COTHEYHOTO cusHus 602

mecouHsIi cioit 1095

mevyHoi mak 1503

meys 1502

nurmMeHT 1332

vk paguamuu 1383
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IMUKOBAast MOIIHOCTE 1331

nupamMunaibHbIA 1337

nupaHometp 1338

nuposus 1339

MMUTaHue oT cetd 1612

nuraTenbHas Tpyoa 1064

nuThbeBas Boga 709

[IUTHEBOE BOLOCHAOKeHue 712

IUIaBaTEIbHBIA OacceiiH 1850

[IaBaTEJIbHBIA 0aCCEH B IIOMEILEHUT
112

IUIaBUJIBHBIA TUTENb 467

IUIaBUTH 458

miaaupoBanue 1341

TIJIACTHKOTOKPBITHIN 1343
MJIACTHHYATHIA ucnapureis 1127
IUTACTHHYATHIA Ter1ooOMeHHuK 1128
ulactuyueckast Tpy6a 1342
miactMaccoBas Tpyoa 1344
macTMaccoBblil kopnyc 1346
I1aCTMACCOBBIN oTpaxarens 1345
minénka 521

IUICHKA U3 TUIacTMaccel 1347
IUIEHOYHBIN KOJuteKTop 1742
Iockas Kperma 1878

TIJIOCKHH KoJutekTop 1882
MJI0CKHH oTpaxatensb 1880

MOPOILIOK

IUIOCKOBOTHYTas JuH3a 1225
IUIOCKOBBIMTYyKJIas TuH3a 1226
mockoe 3epkaio 1881

MI0THOCTD 1474

TJIOTHOCTH U3nyueHus 1635
IJIOTHOCTH MTOTOKA U3ITyueHus 1628
IJIOTHOCTH ITOTOKA U3ITyueHus 1629
IJIOTHOCTH TEIJIOBOTO NMOTOKA 815
IUIOTHOCTH SHeprun 409

wromans 1418

IUIOMIAh 3epKaia 624

mIomaab Kojuiekropa 940
IUIOIIAh KOHTaKTa 1758
IUIOMIAh CEYCHNUS TTOTOKa 27
MOBEPXHOCTHBIN HcrapuTess 1456
HnoBepXHOCTh 1454

MOBEPXHOCTH KoJulekTopa 941
MIOBEPXHOCTb KpPbIIIK 263
noBepxHocTh Harpesa 1080
MIOBEPXHOCTh OTpaxarens 442
moBpexaeHue 1927

MTOBpEXKICHIE TOBepXHOCTH 1463
MMOBpeXKIEHHAA ycTaHOBKA 1928
mornoturens 1809

MOTJIOTUTENb, ITOJJocTHOH ~ 1810
MOTJIOTUTENh, POJTUKOBEIN ~ 316
MOTJIOTUTENbHAS ITomaab 1815
MOTJIOTUTENBHBIN MaT 1812
TorJIonIaomas crnocodHocTs 1823
norjouaroiiee nokpeitue 1814
orJIomIeHue, atMocepHoe ~ 81
MOTJIONICHHE, HeceJIeKTUBHOE ~ 1055
MOTJIOIIEHHE, CEEKTUBHOE ~ 1428
MIOTJIONICHHUE, CIIeKTpabHoe 1542
norozga 631

TOTPENTHOCTh B M3MepeHuu 1285
mojava Bo3ayxa 655

TTOPOIIOK LIEJUTIOIO3BI

nojava mapa 178

nogarornii Hacoc 111

noasai 1932

nojBan xpaneHus 1421

MOJABHKHEINA 665

MOJI3EMHOE aKKyMYJIHPOBaHUEC

TertoThl 1892

noazeMHoe xpaHenue 1896

nmoa3eMHsIi 1894

OJI3eMHBIH pe3epByap 1895

MOIKOHTPOIH 1243

mojorpes Bojabl 1595

no3oJsiota 1077

nmokasareib kagectBa 908

nokasatens npejaomieHus 1490

MokaszaTtesb NpoaykTuBHocTH 1183

nokpseitue 1295

rose3Has éMKocTh 498

ToJIe3Hast MOIHOCTh 490

MOJIe3HAS OXJIKIAFOIIAST

crocoOHoCTh 497

ToJIe3Hasl MOBEPXHOCTH 495

moJie3Hast Teriora 492

MoJIe3Hast
X0JIOIOTIPON3BOAUTEIHLHOCTH 496

noJie3Hast sHeprus 489

TTOJIC3HBIN UCTOYHHK TEILUIOTHI 493

nosiuB 1578

noiauBath 1590

noyuBuHUIAGTOpHI 1359

noauBHHUIXI0pUA 1360

MoJIMBHAs cructema 1589

MOJTUBHAsI ycTaHOBKA 1587

oJIMBHOM Hacoc 1588

MOJIATIIAKOIE 1351

MOJIMKpUCTAITUIEeCKHi 1352

MOJIMKPUCTATUIECKI KpeMHui 1354

TOJUKPUCTAJUTMYECKUN COTHEUHBIN
anemenT 1353

TIOJIMMEPHBIN ceHcubumuzatop 1355

nosunponuieH 1356

nonuposats 209

nonuctupon 1357

nonuyperan 1358

nonusTuieH 1349

ONMATHICHHAs TéHKa 1350

o upHast cmona 1348

rmoTHas Harpy3ka 1658

nostHas paananus 1655

moJtHast dHeprus 1652

MOJTHOE BHYTpeHHee oTpakeHue 1651

noJjiHoe 3aTeHeHue 1654

MOJHOE oTpaxkeHue 1653

HOJIHOE OXJIaKaeHue 1656

MoJIHOE Toryouenue 1657

NoJIOCTHOU noraotutens 1810

oJTynapaboIndecKuii KOHIEHTPATOP
1877

MTOTyTIPOBOAHUK 1875

IOy TIPOBOTHUK,
MHTEPMETAJUTMIECKUH ~ 762

MTOTyTIPOBOTHUK, HOHHEIH ~ 766

MOy IPOBOIHUKOBBIN GuibTp 1876

MIOHVDKEHUE TEMIIEPATYPhI IIPU
ucnaperuu 186

MONEePEUYHOTOYHBII BeHTHIIsATOp 217

IOTIPaBOYHbIA K03 duuunent 355

nopuctocts 1204

mopucThIil MaTepuan 1201

mopor nepeximoueHus 290

moporiact 1361

nopomiok 1792
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MOPOIIOK IEJTI003b1 1431
MOPIIHEBOM kKommpeccop 1362
nopuHeBoi Hacoc 1363
MOCJIeI0BaTeNIbHOE COeAMHEHUE 67
nocrogaHas boxemmana 139
MTOCTOSTHHAS BpeMeHu 1922
MTOCTOSTHHOE HampshkeHue 1416
MTOCTOSTHHBIN TOK 1415
MOoTeHIMabHas dHeprus 1364
MOTEHIMAIBHBIA penbed 1365

MoTepH B KoJutekTope 932
HOTEpH Ha OTpakeHue 448
HnoTepu Ha nornomexHue 1826
HnoTepu Ha paccesHue 1444
nmotepu Ha TpeHue 1602

MOTEPH TETUIONPOBOIHOCTH 830
noteps gasinenus 1777

moTok dHepruu 404
MOTOJIOYHAs crupanb 1662
norosouHbli quddysop 1661

notpedienue Toka 206

motpebieHue 3aekTposHepruu 371
rorpedHoe Koau4yecTBo Teruia 1754
MoTpeOHOCTH B ropsiueii Bose 786
moTpeOHOCTh OXNaxaeHus 1571
MpaBwiIa TEXHUKU Oe3omacHocTh 1669
mpavyedHas 215

MIpeABApUTENBHO HarpeBaTh 744
TIpeABApUTENBHOE OXJIAXKACHNE 746
IpeaBapUTeNbHbIN HarpeB 743



MIpeJIeNT IYyBCTBUTEIBHOCTH 667

TpeaoXpaHuTeNbHas poknaaka 1085

npeaoxpaHuTensHoe Tepmopene 1089

npeaoXpaHUTeNnbHbIN KianaH 1087

npeayOexaeHre OKpYKaIOIIeH cpelbl
476

npeobpazoBanue 220

npeodpa3oBanue paauanuu 1384

mpeobpa3oBanue sHeprun 401

mpeobpazoBarens 219

mpeobpa3oBarens curHaios 1477

npeoOpazoBarens dueprun 400

npubIM3UTEIbHAS OlleHKa 1753

npuBoa 1298

npuéMHUK paguanuu 1381

npusma 1367

IpPU3MEHHBIN oTpaxarens 1368

npuMeHenue 1774

npumMecs 76

MIpUHYyAUTENbHast KOHBeKIus 1178

NpUHYIUTENbHAs LupKyJsiuus 1177

MIPUHIMI arperaTupoBanus 39

pUHIMI u3Mepenuit 1290

MIPUHIUN OXJKICHUS Bo3ayxa 653
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MIPUHIIMI TToTJIomeHus 1824

npuHImI cxatust 1471

MIPUHIUI CO B3aUMHOM cBsi3bto 1040

npuHOun tepmocudona 1736

mpurok 20

IPUTOK BOAbI 1562

npo0Oa 483

npoOiema repmeruzanuu 564

npobiema kKoppo3uu 966

npobiema Kpuctamm3anuna 986

npobiema neperpesa 663

npoBepka Ha Hatekanue 1501

poBoAUMOCTh 904

MIPOBOJHUK, HOHHBIA ~ 765

nporuao3 1372

MPOJIOSKUTENBHOCTD paboTh 844

MPOIyBOYHBIN BEHTWIH 1842

IpoeKIus 3aTeHeHus 975

npo3payHoe ctexio 1614

Ipo3pavHoCcTh 1615

MIPO3pavHBIi 3aIIUTHEIHN ciaoit 1613

MIPOM3BONTEIBHOCTh BEHTHIATOPA
1862

MMPOU3BOAUTEIILHOCTh, KOA(PPHUIIHEHT
~ 1182
MIPOU3BOJCTBEHHOE IpeAnpusTue 775
Npou3BOJICTBO Oernka 1933
MPOU3BOJICTBO Bojopoaa 678
MIPOU3BOACTBO ropsueil Boabl 782
MIPOU3BOACTBO MeTaHa 1168
MIPOU3BOACTBO Napa 172
MPOU3BOJICTBO MUTHEBOM BOIbI 710
TIPOU3BOJICTBO coabl 1504
TIPOU3BOJICTBO TETUIOTHI 795
MIPOU3BOJICTBO yaoOpenus 577
MIPOMEXYTOK MKy TpyOamu 149
MIPOMEXXYTOYHOE COCTOSTHHE 63
MPOMEKYTOUHOE COCTOSIHUE 66
MPOMEKYTOUHBIN OXJIAAUTEND 65
IPOMEKYTOUHBIN clol 64
TIPOMBIIIICHHAS XOJIOIMIIbHAS
ycTraHoBKa 1441
MIPOMBILIICHHOE NTpUMeHeHue 1442
MIPOMBIIUICHHBIH map 1440
MPOHULIaEMOCTb 1257
MIPOMyCKHas CIIocOOHOCTH 191

pEryIMpyIoIasi BENUIrnHa

MIPOCBETIICHHE OTpakeHus 451

MIPOCTPAaHCTBEHHBIN yrom 502

MPOTUBOHAKUITHOE CPeAcTBO 468

MPOTUBOTOYHBIN TerIo00MeH 427

npoduakTHUECKOe MEPOIIPUSITHE
1371

npodune 1369

npoduibHOe coenuaeHue 1370

npotecc ocakaeHus 239

npouecc oxnaxaeHus 1540

TpoIece MPOTUBOTOKA 426

MIPOYHOCTH Ha cxarue 1472

mpsiMast paguanus 128

npsiMasi CoTHeYHas paauanus 125

npsiMas ytuwmsanus 126

npsiMmoe Harpasyienue 127

npsMoe oTpakeHue 124

npsiMoe rpeobpazoBanue 123

ImycK B xof 853

IIy4OK JIyuel, napaunensHsii ~ 1314

my4ok paauanuu 1376

MBUICHETIPOHUIIaeMbIid 1793

paboTa B mapamiensHOM pexnme 1313

paboTta TemnoTsl 837

paboyas muarpamma 846

pabouas remmnepatypa 850

pabouee nasieHue 852

pabouee coctosiHue 847

pabouue ycnoBus 845

pabounii mapamerp 848

paBHOBecHOE AaBieHue 1659

paBHOMEpHOCTb 1224

panuatop; HarpeBarenb 1387

pagualrOHHasi 4YyBCTBUTEILHOCTD
1379

paauanroHHbI HarpeB 1382

peryiaupyloniee yCTpoicTBo

paauanoHHbIH Skpad 1378

panuanuoHHbIH dddekt 1377

paguamus 1375

panuanust, nuddysnas ~ 305

paauanusi, JUIMHHOBOJIHOBas: ~ 1836

paauanusi, 3aKoH ~ u Buna 1864

panuarysi, uHppakpacHas ~ 752

paauanus, KOpoTkoBoJiHOBas ~ 1071

paauanusi, kocMuueckas ~ 970

paauanysi, HeKOJUIMMUPOBAHHAS ~
1311

panuanysi, HenmpepbeiBHAS ~ 488

paauanysi, oTpakeHHas ~ 433

paavanwsi, nepBuIHas ~ 745

paauanmsi, moyHas ~ 1655

paauamus, npsimast ~ 128

paauanus, my4ok ~ 1376

paauanus, paccesHHas ~ 1443

panuanus, cymmapHasi ~ 1847

paauanusi, Teruosas ~ 810

panuanus, yaerpagduonerosas ~ 1830

pannonokannoHHas ctaHms 1388

pamuometp 1389

pamunocranmus 1390

pamnyc 1392

passerBienue 1605

pasrpyxarts 161

pasrpyska 158

paznoxxenue 90

pasmep 1286

pasmopaxxuBanue 323

pasHoCTh JaBneHuil 1781

pasHocTh Temnepatyp 1701

pasHoCcTh ypoBHe# 1464

pa3pabotka 860

paspymienue 246

paspsaaHbIi UK 157

pamxka 227

paHHMii oTKa3 414

pacruiaBisaTh 466

pacnionoxxenue 1900

pacnpenenenue Temmneparypsl 1689

pacnbuieHue 1445

paccesiHHas paguanus 1443

paccornacoBanue 452

paccon 1624

paccoibHbIi Hacoc 1625

paccTosiHIe MeXIy 3epkanamu 627

paccrosiHIe MeXIy oTpaxarensimu 41

pactBop 1180

pacxon 1449

pacxon Bo3ayxa 638

pacxox teria 816

pacxon suepruu 405

pacxoJ 3Hepruu, NepBUYHBIN ~ 741

pacxogomep 1452

pacuer BoirogHoctu 1192

pacuer 3atpar 697

pacuupenue 555

pacmupenue, koddduimert ~ 556

pacmmpuTeNbHBIN O0ak 553

pacIMpUTENbHbIN Ki1anaH 554

pebpuctas moBepxHocTh 1013

pebpucras Tpy6a 1012

peBepcupytonmii kiamnan 1400

peryiupoBaHue IPOU3BOAUTEIILHOCTU
1181

perynupoBaHue Temneparypsl 1703

perynupoBaHue yctaHoBkH 1104

perynupoBka 1761

peryImMpoBKa HampsoKeHUs 569

perymupyemslii mapametp 1764

perynupytomas Benndauaa 1767
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perynupyroiee ycrporcTso 1769
perynupyromuii 1765
peryaupytonuii knanas 1768
perynupytoruii mpudop 1766
peryasTop BiaxxHoctu 1242
perynsaTop naBnenus 1779
peryJysTop HanpspkeHus 567
peryJysTop noTtoka 26
peryisitop ponsBoauTenbHocTH 1184
perymsitop cmecu 1039
peryistop TemmnepaTyps 1695
pesepByap 226
pe3epByap Temoro Bosnyxa 777
pe3sboBoe coeauHeHmne Tpyo 150
pexomOuHanms 1396
pexymnepanus TermioTs 838
pene nasneHus 1778
peTpaHcIsanuoHHas cTaHuus 1399
PETPaHCIISILIMOHHAs CTaHIHS
paauoBewmanue 1391
POJIMKOBBIN KOJIeEKTOp 315
POIUKOBBII MOTIOTHTENH 316
poca 1610
POTALMOHHO-TIOPITHEBOH KOMIIPECCOp
1409
poTanMoHHbIH KoMmpeccop 1408
potop 1410
potop Hapuyca 264
porop CaBonuyca 1425
py4HOH 3anOpHBI Ki1anaH 455

caxecogepxanue 1115
camMoHecymui 82
camookwucnerne 1301
camopaspsn 1300

cOop manubIx 1190
cOopounbIii 1iex 1907
cBexuit Bo3ayx 1759
CBETOBOE OTBepcTue 854
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CBETOBOH KJ1amaH 856

CBETOBOI1 yroiu 855

cBeTsIui Oyit 858

CBeTsALIUICS 3HaK 859

CBUHIIOBBIN akkymyJssttop 1105

CBUHIIOBBIN cypuk 1106

cBOOOIHAS TOBEPXHOCTH BOABI 1597

cBoOoHAs yTeuka 1448

CBsI3HOM crryTHUK 1373

Ce30HHBIE Kosebanus 1222

CEe30HHBIH yron 1221

CeJICKTUBHAS TIOBEPXHOCTH 1427

CeJIEKTUBHOE moromenne 1428

cesleKTUBHOCTE 1429

CENIeKTHBHBIN 1426

cenenu] kagmus 879

ceHcuOmm3anus 1432

cepasi HIOBEPXHOCTh 164

cepBocucremMa 1435

cepBoymnpasienue 1434

cepebpenne 580

cepeOpeHHsIH cioit 581

cepoe Teno 163

ceTh cBsa3u 1374

ceTh TpyoonpoBoaoB 146

cxatue 1469

cxmwkenne 1153

cxkeHue raza 1049

cunukarens 1478

CWJIMKOHOBBIN Kayuyk 1484

cUHTE3 amMuaka 51

cunres-raz 1045

cuHTeTHIecKre Macial494

CHUHTeTHYeCKui MaTepuan 1493

CHHTETHUYECKUH TeruioHocuTe b 1491

CHCTEMa HCIIOJIb30BaHMS COTHEUHON
sHepruu 591

cUCTEMa KacKaJHoro yrnpasieHus 896

cucreMa KoHTpounsa 1244

cuctema kperierus 108

cucrema nun3 1125

cucTeMa HU3KOH TeMmepaTypsl 74

cucreMa o0paboTKu JaHHbIX 1191

cucTtema oTorieHus 772

cucrtema oxJyiaxaenus 1515

cucreMa perynupoBanus 1763

CUCTEMa C BBICOKOW TeMITepaTypoi
1920

CHCTEeMa COJIHEYHBIX OaTapeit 588

cucrema Tpy6 147

cucreMa Tpybomnposoos 144

CUCTEeMHBIH aHamm3 1496

CHUTO MOJIeKyispHoe 1220

CKBO3HOM NOTOK 1446

ckian 47

ckian 48

CKJIaZICKO€ romeleHue 49

ck00a BOJIOCTOYHOH TpYOBI 1566

ckopocth BeTpa 1001

CKOPOCTB JIBIKCHHUS BO3AyXa 646

CKOPOCTb JIBH)KEHUS IOTOKA 28

CKOpOCTh 3amucu 1887

CKOPOCTh OXJaxaeHus 1516

CKOPOCTh TIOTOKA 25

CKOpocTh peakiuu 1393

ckopocTh pocta 70

ckopocTh cymku 1120

CKpbITasl Termora 573

CKpBbITOE XpaHeHue 574

CJ1a00 KOHIICHTPUPYIOIIUE
KoymekTopsl 1930

clemsamas cucrema 867

CIIMBHOM KpaH 159

cIMBHOM Tpybomposox 21

cnuBHOM mtynep 160

cioit 1741

cioit u”est 1068

cioit amanu 1207

crarmoHapHas ¢asza

ciyx0a mpokJanku TpyOompoBoaa
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cMmecuTenbHas apmarypa 1036

CMECUTENBHBIN KpaH 843

cMmech ropuna 547

cMenianHas temneparypa 1038

cMmemaHHoe oTpakeHue 1037

CMOYEHHas 1Iomans 773

cHaOxenue 1749

cuer 1026

cHeroBas Harpy3ka 1028

cobuparoree 3epkano 1789

COOCTBEHHAs BOJ000ECIICYCHHOCTh
1616

cobcTBeHHOE ToTpedieHue 1617

COBMECTHUMOCTH 1832

colepkanue nurmMenra 1333

coenuHenue 136

coeqUHEHNE NUIaHramu 1622

cOoeqUHEHNE NUIaHroMm 1623

COeUHUTENbHAs AeTalb 134

coequHMTENbHAs TpyOa 133

COEIMHUTENbHBIN nutanr 135

coneBol pactBop 347

coJiénas Bomaa 349

conHeuHas Oatapes 584

cojiHeyHas 30Ha 618

conHeuHas KyxHs 601

coJIHeYHas neys 608

COJIHEYHas nocrossHHas 606

comHeyHas panuamnmsa 604

CONTHEYHAs pajualys, BHE3eMHAs ~
1898

COJIHEYHAs paauanus, npsmas ~ 125

COJIHEYHAs pajuanus, cpennss ~ 1274

cojHeyHas cucrema 607

COJTHEYHAs CTOPOHA; FOXKHASI CTOPOHA
620

coJiHeYHas TexHuka 611

cosHeuHas ycTaHoBka 600

COJTHEYHAs YCTAHOBKA, BHE3EMHAs ~
1897

cormHeyHas gepenuma 598

COJTHEYHas JIEeKTpocTaHnus 586

conHeyHas SHeprus 589

COJTHEYHas SHEPrOyCTaHOBKa,
HaszemHasg ~ 1903

coJiHeyHoe Bpems 613

COJTHEYHOE 3epKaio 595

COJIHEYHbIE Yackl 619

COJIHEUHBIH OacceliH 596

COJIHEYHBIN reHeparop 594

COJIHEUHBIH rpuib 617

COJIHEYHBIH 10M 593

COJTHEYHBIH UCTOYHHK MUTAHUSA 592

COJTHEYHBIN KATIATHIBHHK 610

COJTHEYHBIH KOJUIeKTOp 599

COJIHEUHBIN KOJUIEKTOD,
¢yopecueHTHBIH ~ 508

COJTHEYHBIH criekTp 609

COJTHEYHBIN 25IeMeHT 587

COJIHEUHBIN AJIEMEHT C
rereponepexonom 658

COJTHCYHBIH 3JIEMEHT C
roMmornepexoxoM 684

COJTHECYHBIH 3JIEMEHT, JBYCTOPOHHIIA
~ 734

COJIHEYHBIN 3JIEMEHT, IBYXKaCcKaHbIN
~ 721

COJIHEUHBIN AJIEMEHT, KBaIPATHBIHN ~
1008



COJIHEUHBIN AJIIEMEHT, KDEMHUEBBIN ~
1483

conmHevHbId anemeHT, MIT ~ 1156

cosiHeuHbli anemeHT, MIITJM ~
1158

COJIHEYHBIN JIEMEHT, Ha3€MHBIHA ~
1902

COJTHEYHBIHN 3JIEMEHT, OPTraHUICCKUH ~
1854

COJIHECYHBIN DJICMCHT,
MOJTUKPHUCTAIDTHYECKIH ~ 1353

COJIHCYHBIHA 3JICMEHT,
TOHKOIUIEHOYHBIH ~ 1238

COJIHIIE, BBICOTA ~ 616

coJtb 346

couisiHast kuciiota 702

couisiHast cMech 348

COIIPOTHUBIIEHHE BO3AyXxa 650

CTEKJIO MaTOBOE

COTIPOTHUBIEHHUE pa3pbiBy 1066

COTIPOTHUBIICHUE TEIUIOPOBOTHOCTH
831

copOunonHsIit Hacoc 1508

COpOLMOHHBIN TeMI000MeHHHK 1507

cocras 1771

cocTaBHast 4yacTb 1772

cnexTp noriomenus 1825

cnexTp ¢uryopecueHmn 507

CHEKTpalbHAs OTpaXkaTenbHas
criocoOHOCTh 1544

CIIeKTpasbHOE moromenne 1542

CHEKTpPaIbHOE pPacIpeeieHIe
WHTEHCUBHOCTH 758

CHEKTpanbHbIA Auana3zox 1543

crienuanbHas KOHCTpyKius 707

crieruanbHoe crekiio 708

cnenuduyeckas terwiora 1185

cruiaB 465

CpaBHEHHE CTOMMOCTH 286
cpena TerioHocuTens 823
cpenHee aasnenue 1279
cpennee 3Havyenue 1277
cpelHecyToYHoe 3HaueHue 1275
cpenHsisa BenuuuHa 1276
CpenHss coliHeuHas paauauus 1274
cpenssist Temneparypa 1278
Cpok ciry>x061 701
crabmnmmzanus 1545
cTabmibHOCTE 1546
cragmaptuzanus 1549
CTaHaapTHoOe 3HadeHue 1547
CTaHJAapTHBIN ypoBeHb 1548
craioHapHas ¢aza 1552
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CTEKJIO MaToBOE 322
cTeKJ10, kBapueBoe ~ 1010
crekioBara 1642
CTEKJIOBOJIOKHO 1639
CTEKJIOTKaHb 1643
crexsouepernuia 1638
CTEKJITHHASI Kphimia 1637
CTEKJISIHHAsI I1acTHHKa 1641
CTeKJIsIHHAs TpyOa 1636
CTEKJITHHBIHN JTUCT 1645
CTEKOJIbHAs NPOMBIIIIEHHOCTh 1644
CTEKOJIbHBIN 3aBoa 1646
creHa Tpomba 1796
CTEeNeHb HachllleHus 325
creneHs obmaynocty 189
CTeINeHb cyxocTu napa 177
crepmmzatop 1554
CTHpOJbHAs TieHa 1417
CTOMMOCTH KoJuIeKTopa 934
cTonMocTh MOHTaxa 1098
cTonMocTh MoHTaxa 1103
CTOMMOCTb TEXHHUYECKOTO
oOciyxuBaHus U peMoHTa 1668
CTOMMOCTH ToruIuBa 1869
CTOMMOCTb 3JIeKTposHepruu 408
CTOMMOCTb SHEPTUH; CTOMMOCTh
anekTposHepruu 408
CTOHKHUH MPOTUB aTMOC(EPHBIX
BosxaeiicTeuii 80
cTOpoHa cBera 352
CTOYHBIE BOAGI 231
ctpormio 218
cTpykTypa 1559
CTPYKTypa nosepxHoctu 1461
CTPYKTYpHBIH QuibTp 1560
cTyneHuaTas auH3a 1336
cTyneHuaToe 3epkano 1335
CTyHEeHUaThI! oTpaxarens 1334
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cyomumatop 1582
cyOnmmManonHas cymka 1581
cyOTponmyeckas 30Ha 1584
cyOorponmyeckuii 1583

cynbdat HaTpus 1236

cynmpdun kagmus 880

cymedun menu 1213

cynsdun ceuana 1107
cymMapHas paguanus 1847
cyxas guctka 1109
CYXOBO3IYIIHBIN cTepunuzarop 778
cymmisHast kamepa 1110
cymuiabHas komHara 1118
CylIWJIbHAas neub i gepesa 19
CyIMIBHBIN npouecc 1119
cymka 1117

cymka apaxuca 1899

cymka Oymaru 882

cymka nepesa 1650

cymIka 3eJI€HBIX KopMoB 1884
cymka 3epHa 1649

cymika 3epH00000Boi KyIpTyphI 1303
cymka kopma 1891

cymka oomeit 1770

cymka necka 1096

cylka ceHa 1423

cymka conomst 1000

cymka cou 1511

cymka GpykToB 1176

cymka pypaxa 1890
chepryeckast MOBEPXHOCTH 1467
chepuyeckuii oTpaxareib 1466

taiimep 1664

TBEpAas dpaza 104
TBepaeHue 106
TBEpHOE cocrosHue 105
TBépROCTH 109

TeKCTUIbHAs cymika 1784
TexcTypa 1675
Tekymue TpedoBanus 201
TEJICBU3HOHHAS paropelieiiHas
craamug 1678
TEICKOMMYHHKAIIOHHAS! TEXHUKA
1677
Tene(OHHas CTaHINS; LeHTpaIbHAas
TenedoHHas ctaHiys 1676
TemTypu KaaMus 881
Tenmypus ceuHia 1108
TemnepaTypa Boxsl 1598
TemIeparypa Bo3ayxa 654
TeMmInepaTypa 3acTbiBaHus 1541
TemInepartypa 3aTBepaeBanus 107
TemIeparypa ucnapenus 184
TeMmnepaTypa ucrapurens 182
Temneparypa kuneans 1042
TeMIepaTypa Koiuiekropa 942
TemmepaTypa KoHaeHcanuu 949
Temnepatypa kotaa 1048
TeMmImepaTypa Kpucramimsanuu 987
TeMIieparypa Ha Bxoje 572
TeMmIepaTypa Ha Bbixoje 229
TeMIlepaTypa Hapy»HOro Bo3ayxa 480
TeMIlepaTypa HachllLeHus 326
TEeMITEpaTypa OKPY>KaroIei cpeibl
477
Temneparypa nepexona 903
TeMIIepaTypa IIaBiIeHus 462
Temneparypa noriaotutens 1818
TeMIIepaTypa X0JI0cToro xoma 155
Temmeparypa, cMenransas ~ 1038
TeMmIepaTypa, BHyTpeHHs:s ~ 254
TemIiepaTypa, konebanus ~ 1697
TeMmIepaTypa, kputuueckas ~ 991

TEPMOIJIEKTPUUECKUN

TemIepaTypa, HadaiapHast ~ 100

TeMIepaTypa, HOMHUHaIbHas ~ 1252,
1253

TeMmmeparypa, pabouas ~ 850

TeMmepaTypa, pazHocts ~ 1701

Temreparypa, pakruueckas ~ 485
TeMIepaTypa, 3BTeKTu4ecKas ~ 424
TemnepaTypHas kpuBas 1686
TemnepaTypHas oomacTts 1691
TeMIepaTypHas CTabIIbHOCTE 1693

TemIepaTypHoe BiausHue 1696
TeMmIepaTypHoe nossleHue 1680
TeMmIepaTypHoe paccioerue 1694
TeMIepaTypHbIid 6ananc 1681
TeMIepaTypHBIA rpaaueHT 1687



TeMIepaTypHbIA gaT9ukK 1698

TEMIIEPATYPHBII 30H[;
TeMIepaTypHbIi gaTauk 1698

TEMIIEPATYPHBII U3MEPUTEIIbHBIN 11y
1688

TemrepaTypHblii koaddunment 1685

TeMInepaTypHbli pexum 1690

TeMIIepaTypHbIiA ypoBeHb 1692

TeMIeparyporpoBoaHocTs 1700

TEHUcTasi cropoHa 977

terio 790

TEIUI0AKKyMYJIUPYIOIIas CIOCOOHOCTD
811

TeTIoBast n3ossiuus 798

TerutoBast paguanus 810

TeruoBast Tpyoa 793

TeIJIOBU3MOHHAs Kamepa 840

TEIUI0BOE paciuperue 825

TeroBoe conporusienue 805

TEIUIOBOU akKymynarop 791

TEIUIOBON aKKyMYJIATOD,
JONTOCPOUYHBIH ~ 1838

TEIIOBON aKKyMYJIATOD,
KpaTKOCpO4HbIH ~ 1072

TETI0BOM OanaHc 792

TETJIOBOH KO (QHUIIUEHT TEMIIOBOTO
Hacoca 807

TeIUIoBOH Kt 794

TEIUIOBOM MOCTHK 799

TeruoBoi Hacoc 806

TETJIOBOW HACOC VISl XOJIOAHOTO
Bo3ayxa 1537

TEPMORJICKTPHYECKUI TeHEpaToOp

teruioBo Hacoc [lenbTee 1327

TEIUIOBOW HAacOC MOTOKa 23

TEIUIOBOM MorpaHuyHbIH cioi 1709

TEIJIOBOM TOTOK 812

TEIJIOBOM TOTOK 813

TEIUI0BOH pacxopomep 817

TerioBoi ynap 820

teroBoi urym 800

TEIUIOBBIC TIOTepu 796

TEIUIOBBIC TIoTepu 797

TEIUIOEMKOCTH §18

TeII0éMKOCTh §19

TEIUIOHOCHUTENH 821

TENIOHOCUTEND, KUAKUH ~ 1150

TEIJIOHOCUTEIbHAs COb 822

TEIJIOHOCUTENIbHOE Maciio 824

terooomen 804

TEIUI00OMEHHAs MMOBEPXHOCTH 803

TEIUI00OMEHHUK 827

TETII000MEHHHK, MHOTOTPYOHBIH ~
235

Teruronepenava 832

Terionepeaaya, koddgdummuent ~ 833

Terutonoriomnienne 841

TETJIONPOBOHOCTh 828

TEIIONPOBOIHOCTD, KOI(PPHUIIUESHT ~
829

teriopacnpenenenue 809

Teriocoaepxkanue 8§34

TEIJIOCTOMKOCTD 835

TeIuoTa ucnapenus 183

TEIUIOTa KpUcTaum3anuu 985

TEIUIOTa HI3KOW TeMIlepaTypsl 73
TEINIOTA MOrIoEeHus 1822
TEeIUIoTa IpeBpatieHus 223
TEINIOTAa CTOYHBIX BOJ 232
Teruiota TpeHus 1601
TeIUIbIN BO3AYyX 776
TepMudeckas skceprus 1704
TEepMUYECKOE UCnoab30Banue 1707
TepMuueckoe Hanpsbkenue 1705
TepMuueckoe okucieHue 1708
TepMuueckoe paBHoBecue 1711
TepMHuUecKoe paccioenue 1712
TepMudeckoe cBoicTBo 1706
tepmobatapes 1713
tepMoauHamuka 1718
TEepMOAMHAMUYECKasl TeMIlepaTypa
1717
TepMoauHamMuueckuit 1715
TEPMOAMHAMUYECKOE PaBHOBECHE
1716
tepmometp 1733
TepMoonTHyeckue morepu 1734
tepmornapa 1714
tepmoperyisarop 1739
tepmopesuctop 1735
TepMOCTaOMIBLHOCTH 1710
tepmoctar 1737
TE€PMOCTaTHUECKUI KOHTpob 1738
TEPMOXUMHYECKOE HCIIOJIb30BaHNE
1732
TepModJIeKTprUeckas O6atapes 1721
TepModeKTpuaeckuii 1719
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TEPMODJICKTpHUYECKUI TeHepatop 1723

TEPMODJIEKTpUIECKUI Kackan 1727

TEPMODJICKTpUUIECKU MaTepuan 1728

TEPMODJIEKTpUYECKUi OTOK 1720

TEPMOIIEKTPUYECKUI TEIIOBOM HACOC
1726

TepMOdJIeKTprUYecKuil s dexr 1722

TEPMORJIEKTPUUECKOE HANPSDKEHNE
1724

TEPMOIJICKTPOIBIIKYIIAs cuna 1725

TEPMO3JIEKTPOHHBIN 1729

TEPMO3JICKTPOHHBIA Ipeo0pa3oBaTeb
1730

TEPMODJICKTPOHHBIN ekt 1731

Teppaca 1740

tect 1485

TCXHHUKAa KOHAUITUOHUPOBAHUSA
BO31yXa 648

TexHH4Yeckni porocunres 1665

TEXHUYECKOE 000pyI0BaHHE
CTpoHTENbCTBO 1782

TEXHUYIECKOE 00CTyKHBaHUE U
pemoHT 1667

TEXHOJIOTHYECKas KapTa; IuarpaMma
1672

TeXHOJorn4eckuii map 1671

TeXHOoJornueckuii xonon 1674

TexXHoJIoruueckoe Terio 1673

TexHoJorust 1670

Teub 1499

THUI KOJJIeKTopa 943

THM poBoagHuKa 905

THPUCTOPHBINA UHBEpTOP 1795

TOK KOPOTKOTO 3aMbIkaHus 1070

TOK pazpsiza 156

TOK, BbIpaboTKa ~ 208

TOK; MOIIIHOCTB 205

TOKCHYHOE BelecTBo 1786

TOKCHYHOCTH 1787

TOKCHYHBIA 1785

TosmmHa 1016

TOJIIMHA JucTa 1863

TOJIIIMHA c1os 1743

TOHKOIIJIEHOYHBIA COJTHECUHBIH
ayeMment 1238

TOHKOILJICHOYHBIN 3J1eMeHT 1237

TOIUTUBHO-3HEPTETHYCCKII KOMILICKC
1871

TormmBo 1870

ToyKa BKIOYeHHua 1091

TOYKA BBIKIIOYCHHS 13

TOUYKa 3aMep3anus 321

Touka u3MepeHus 1289

Touka kureHus 1041

TOYKa KOHAeHCAMH 948

touka Kropu 1004

Touka maiku 1124

TOUKa nepexiaroueHus 291

TOYKa I1aBnenus 461

TOYKa rpeobpazosanus 224

TOUYKa pasmsrdexHus 1912

TOoukKa pocsl 1611

TOYK000OpasHbIil 1254
Tpanenen1aibHbIA Tpoduias 1794
Tpéxdazusiii renepatop 1840
TpexxomoBoi kianaH 1841
Tponuku 1798
Tponuueckuil knmumar 1797
TpyOomnpoBoy 148
TpyOOIIPOBOHAS CETh;TPyOOIPOBOA
148
TpyOUaThIii 3MeeBUK 738
TpyOUaThIii KowiekTop 152
TpyOuaThIil TeruooOMeHHUK 151
TymaH 344
Typborenepatop 1799
TypOynenTHocts 1800

yraesoz 890

yraesogopon 891

yrioBas anepTypa 166
yrioBas nonpaska 167
YTJI0BOE OTKIIOHEHHE 168
YTIyONIeHHBII MOHTaX 473
YTOJI BBICOTHI 687

YTOJI BBICOTHI conHIa 615
yroin HaksioHa 1134

yroin otpaxenus 445

yroi nagenus 353

yroJyipHasi kuciaora 892
yaapHoe HanpsbkeHue 1931
yAenbHasi IpoBOAUMOCTh 706
yAelbHas TeIIONpoOBOIHOCTb 705



yaenbHbIH 006EM 704

ynobpurens 576

yAOBIETBOpEHUE noTpedHoctei 1756
yinbTpaduoneToBas paauaius 1830
yIUIOTHEHHE 922

ynpasneHue 713

ypaBHeHHe BpeMeHH 1923
ypaBHUTEIbHBII pe3epByap 1660
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YPOBEHB BBIX0JIa U3 CTPOS; HIKHHUN
paboumnii yposens 1495

ycTaHoBHBILEeecs cocTostHue 1062

ycraHoBka 1097

ycTaHoBKa rajgpBaHocteruu 1019

YCTaHOBKA JUIsI KOHJAUITUOHUPOBAHHUS
Bo3ayxa 649

yCTaHOBKa J1J1s1 T1aBieHus 464

YCTaHOBKA OTOIUICHHS C
oborpeBaeMbIM mosioM 329
yCTaHOBKa MUTbEeBOM BoAbI 711
ycTaHoBKa cHerotasiuus 1027
ycTaHOBOYHbIE padoTel 1099

LEHTPOOESIKHBIA HACOC

YCTPOUCTBO ympasiaeHus 715
yreuka 1497

yTeuka Toka 204

YO nponnmaemsiii 1806

(azoBsIit mepexon 499

(haxTHUeckas CTOUMOCTh 484

(baxTrdeckas remneparypa 485

¢baxrop myTtHOCTH 1804

¢axrop motHocty 1475

(akrop mormomienus 1821

(axTop npeodpazoBanus 222

¢axTop npuroka 22

¢axTop cbopa 1788

¢axrop 3¢ dexruBHOCTH 360

(acanx 486

¢depmenTanus 501

¢usnueckuii 6azanc 504

¢bukcarms azora 94

¢unbTp 1603

¢unpTpanus 1604

¢banern 142

(manen TpyOs 143

¢ryopecueHTHbIN KoHIIEHTparop 509

(ITyOpeCceHTHBIN COTHEYHBIN
Kosuiekrop 508

¢byopecuenmms 505

(byopecuenmys, Bo30yxaeane ~ 506

(iyopecuupyromii MaTepua;
docdop; momunodop 510

(doxkanbHast TuHAS 512

(hokanbHas MIOCKOCTH 513

(doxkanpHas mosoca 514

¢dokyc 515

¢dokycupytomas aun3a 520

(doxycupyromas sma3a Openens 544

(boxycupyrommuit 517

(doxycupyrommuit Koyurekrop 519

LICHbI YHEPTrOHOCUTENIEeH

thoxycupyromuii paxrop 518

(hokycHoe paccrostaue 516

(ombra, nzonsiumoHHas ~ 872

(omera; méHka 521

dochun maIUS 748

tdocdop 510

(dhoTobuonornueckuit 522

(dhoTobHoNIOrNIECKUil BBRIpaOOTKA
sHepruu 523

dotoauccoumarms 525

(orokaranuzarop 533

thorommz 537

¢oronms Boxsl 1593

doton 538

dotocunTes 539

dotoTepmmueckas yrmuzanus 540

(hoToxumudeckas peakus 536

¢doroxummyaeckas yTuiau3anus 535

dboToxumus 534

(OTOUYBCTBUTENIEHOCTE 532

dotoac 526

(horoanexTpuyeckas BLIpadOTKA TOKa
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(oToanekTpudeckas ctanmus 531

(horoanexTpuuecKas
YyBCTBUTEIBHOCTH 530

otoanexTpudeckuit 527

(hoToanexTpudeckuii renepaTop 529

oroanexTpuueckuit apdexr 528

¢dbpoHTOH 545

dbropun 546

¢dbropua Bomopoaa 677

(ropupoBanHbIil yrieBogopoa 511

(hyHKIMOHAJIbHBIE UCTIBITAHUS 548

¢dypax 1889

XapakTepucTika 689
XapaKTEePUCTHKA MOITHOCTH 578

XapakTepucTuueckas kpusas 688
XUMHYECKas IPOMBIIIIEHHOCTb 915
XHMHUYECKUH TeIIOBOM Hacoc 919
XUMHYeCcKoe IpeodpazoBanue 917
XHMHYECKOoe coequHeHue 916
XHMOCTOHKOCTH 918

xyagarear 1520

xJjopua kagmus 878

XJOpHI KanmbIus 884

xyiopua HaTpust 1233
XoJoauabHas kamepa 1524
XOJIOOWJIbHAST MalnHa 1529
XOJIOJHMJIbHAS TeXHUKa 1531
X0JIOIWJIbHAs ycTaHoBKa 1527
XOJIOAMIbHAA ycTaHOBKA 1528
XOJIOOWIBHHUK 1519

XOJIOAMIBHBIN KoMmpeccop 1525
XOJOAMIBHBIN KOHTYD 1526
XOJIOIVMJIBHBIA UK 1532
XOJIOIHBIHN BO3ayX 1536
XOJIOAOIPOU3BOIUTEIHHOCTH 1539
X0J0cTOo# Xom 153

xpaHenue 1419

XpaHEeHHe TemIoro Bo3ayxa 779
xpomar Hatpus 1234
xpomupoBanue 703

nBeTHOM J1ak 1402

LIBETHOM CUHTETUYECKUI MaTepua
1403

LIEJUTIOJIO3HAS IPOMBIIIIIICHHOCTH 1430

LIEHTpP KpucTam3anun 988

HeHTpanbHas cranuus 1196

HeHTpoOeKHbIH BeHTHsITOp 1194

meHTpoOeKHBINH KoMmmpeccop 1195

neHTpoOexHEIH Hacoc 1193
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LIeHbl dHeproHocurenei 407

neonut 1433

ki Kapao 893

LUK TTepeKITtodeHns 293

ik Penna 1395

ki Penkuna 1398

nukn Ctupiuara 1557

nuuHApuIeckas auH3a 1480

uuMHapuueckuid 1479

UITMHAPOOOPA3HBII OTpaXkaTellb
1481

LUPKYJISALAOHHBIA BEHTUIISITOP 333

IUPKYJSIIAOHHBIA BEITAPHOH armapaT
336

LUPKYJISALAOHHBIA Hacoc 331

MUPKYJISIAOHHBIA HACOC XJIaJarcHTa
1521

uupkysiuus 330

OUPKYISAOUs Boasl 1591

MUPKYIAIAS Bo3myxa 645

MUPKYIAIUS Kojutekropa 931

IUPKyIAnus mapa 175

MUPKYIANUS XIagaresra 1522

gacoBoi kocunyc 1414
yacoBo# yroa 1413

4achl epextodenus 292
4achl COJTHEUHOTO cusiHus 603
gepaak 216

yepenmma 923

yepenuyHas Kpslta 924

yepHas )kuaxkocTs 1030

yepHas moBepxHocTh 1033

yepHenue 1035

yepHbIi HUKETh 1031

yepHbIi murmeHT 1032

YEpHBIM CUHTETHYECKUN MaTepuail
1034

gyepHbIil xpom 1029

gucio buo 118

ypucio 'pacroda 1092

uyncno Hyccenbsra 1255

yncno Ilexne 1325

gucno [panaris 1366

yrcio Peitnonsaca 1401



yucio Panes 1397

yucno Crantona 1550

qucio Oypee 549

YHCJI0 9acoB paboThl 849

YHCTOTa TIOBEPXHOCTH 1462
YyBCTBUTEIBHOCTH 669
YyBCTBUTEIBHBIN K momexam 1142

mepoxoBarocts 910

[IepOXOBATOCTh MOBEpXHOCTH 1459

LIepCTh MUHEPAJIbHAS; MUHEPATIbHAS
Bata 1209

mecTepéHdareiii Hacoc 313

LIMPOTA, reorpadudeckas ~ 212

mHpoTa, rpaxyc ~ 389

nutakonara 1620

nutanr 1621

mEN0YHO3eMENLHBIN MeTamt 1059
menoyHon Metayur 1058

JBTEKTHYECKasI cMech 422
IBTEKTHUYECKas TeMuepaTypa 424
IBTEKTUYECKas Touka 423
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IBTEKTHUYECKHUH 421
sKkBarop 364
SKBHUBAJICHT IUTaBleHUs 459
sKoHOMHMsI MazyTa 1155
SKOHOMMSI ToTuiBa 1868
9KOHOMMUs SHepruu 410
aKceprus 362
9KCIEPUMEHTANBHBIA 10M 363
AKCILTyaTaIlIOHHBIC pacXOIbl 842
AKCTpaKLus Bogopoxa 679
AaCTHYHOCTE 367
amactomep 368
aNeKTpudecKas ctanmus 391
aneKTpudeckas cxema 373
AIIEKTPUUECKOE BCIIOMOTaTENIbHOE
HarpeBaHue 978
anexktpoxa 375
9NIEKTpOoABUraTens 372
anekTpoauanus 376
3NEKTPONN3 BOJbI 1592
anektponut 377

AIIEKTPOIUTHIECKOE OKUCITIeHHe 378

AJIEKTPOMArHUTHBIN KianaH 380
anexTpoMoOuib 381

aJeKTpoHarpes 374

3IEKTPOHHOE perynupoBanue 384

9JIEKTPOHHOE yrpaBiieHue 382

3NEeKTPOHHBIN 369

3NEeKTPOHHBIN perynarop 385

JNEKTPOHHBIN TepMmocTar 383

anekrponutanue 406

ANEKTPOCTaTUYECKUi 3aps 386

AJIEKTPOIHEPTUs, moTpedbnerne ~ 371

aneMeHT ¢ 6aprepom LlotTku 1626

smanupoBanue 1208

amuccus 387

smutTep 388

JHepreTudeckas TpaHcMuccus 397

9HEpreTHYecKasl yCTaHOBKa;
aNeKTpuyecKas ctanmus 391

sHepretuyeckue norepu 390

SHepreTuveckas norpedHocts 396

SHEepreTudecKuil cryTHuk 393

SHepreTu4ecKuil yposeHs 394

SHEPreTUYECKOEe HCIOIb30BaHNE
6uomaccer 119

JHepreTuieckoe papHoBecue 395

siuerKa NEKTPoIH3Epa

SHEepPreTUIecKoe X03sicTBo 398

SHEeprus akTuBanuu 34

SHeprus miaBieHus 460

SHeprus, neppuyHas ~ 740

SHEeprocHabXeHue,
JereHTpanu3oBanHoe ~ 1197

9HEProcHa0KeHHe; IEKTPOIUTaHUE
406

sHTanbnus 411

SHTAJBINA Hapy>KHOTrO Bo3ayxa 479

sHTporms 412

3moKcuaHasg cmoia 413

STalOHHAs TeMmepaTtypa 415

oTaH 416

stanon 417

stuieH 419

STUJICHIIIUKOIB 420

a¢¢exr JIxozedcona 214

s dexr Ixoyns-Tomcona 213

a¢dexr 3aTenenus 974

a¢¢exr 3ecdeka 1925

a¢ ekt 3epkana 622

a¢¢exr [lenphe 1326

a¢¢exr Pruapacona 1406

a¢ ekt crapenus 971

a¢ ekt xpanenus 1420

a¢dext Daucona 356

a¢ ekt spkoctu 1319

a¢dextuBHas macca 357

s dexTuBHas Temneparypa 358

s¢dexTuBHOCTD 359

3¢ PEeKTUBHOCTD BO3AyX0MyBkH 1843

3¢ (EKTUBHOCTD TYThs;
3 PEKTUBHOCTD BO3AYXOIYBKH
1843

a¢pexTuBHOCTH Jomacts 1021

3¢ GEKTHBHOCTD pacupeHust 557

10’KHast cTopoHa 620

I0’)KHO€E HarpaBieHue 202
10KHBIH 203

sipkwii cBet 1317

SIPKOCTb TIOBepxHOCTH 1460
sryerctas usossinua 1200
s;yercTas pesuHa 1202
siuercTas cTpykrypa 1203
siueiika anexrponausépa 379
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axial fan

absolute humidity 1228
absorbate 9

absorbents 1816

absorber 1809

absorber area 1815

absorber capacity 1817
absorber mat 1812

absorber temperature 1818
absorber, cavity ~ 1810
absorber, roll-bond ~ 316
absorbing layer 1811
absorptance, spectral ~ 1542
absorption 8

absorption chiller 5

absorption coefficient 1819
absorption cooling 4
absorption curve 1820
absorption factor 1821
absorption heat 1822
absorption heat pump 1
absorption loss 1826
absorption maximum 1138
absorption measurement 2
absorption media; absorbents 1816
absorption principle 1824
absorption refrigerating machine 7
absorption refrigeration plant 6
absorption spectrum 1825
absorption system 3
absorption, atmospheric ~ 81
absorption, non-selective ~ 1055
absorption, selective ~ 1428
absorptivity 1823

accumulator 29

accumulator, lead- ~ 1105
accumulator, nickel-cadmium ~ 1247
accumulator, NiFe ~ 1246
acrylic glass 32

activated electrode 35
activation energy 34

activator 36

active area 33

actual temperature 485

actual value 484

azimuth angle

adaptation 1831
adhesive strength 14
adjusting device 1769
adjustment 1761
admixture 453
adsorbate 16

adsorption 15
adsorption media 1813
ageing effect 971
aggregate 37

air circulation 645

air collector 640

air conditioning 647

air conditioning plant 649
air consumption 638

air cooling 634

air current 632

air cushion 641

air duct 635

air exhaust 652

air filter 639

air humidity 651

air inlet 637

air layer 636

air resistance 650

air supply 655

air temperature 654

air velocity 646
air-tight; hermetical 644
air-to-air heat pump 643
air-to-water heat pump 656
albedo 40

alga 1577

algal pool 1910

alkali earth metal 1059
alkaline metal 1058
alkyl benzene 41

alloy 465

alloy steel 1918
alternating current 287
alternating-current generator 288
aluminium 42
aluminium alloy 43
aluminium foil 44

aluminium oxide 45
aluminium sheet 46
ambient air 78
ambient temperature 477
ammonia 50
ammonia synthesis 51
ammonium 52
ammonium hydroxide 53
amorphous oxide film 54
amorphous silicon 55
amortization 56
amplification factor 579
amplitude 58
analysis 59
analysis of profitability 566
anemometer 60
angle correction 167
angle of elevation 687
angle of incidence 353
angular aperture 166
angular deviation 168
anodic oxidation 61
antifreeze agent 62
antireflecting coat 1814
application 1774
aqua ammonia 1579
aqueous fluid 1569
architectural appearance 1159
area 1418
arrangement 1900
ascending pipe-line 97
assembly disposition 1102
assembly shop 1907
atmosphere 77
atmospheric absorption 81
atmospheric influence 79
attic 1198
automatic control 84
automatic controller 85
automatic still 83
auxiliary energy 979
auxiliary mirror 980
average value 1277
axial fan 1260
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azimuth angle 92

back 68

balance pressure 1659
balance tank 1660

base load 102

basement 1932

bathing establishment 683
battery, mixing ~ 1036
battery, thermoelectric ~ 1721
beam of radiation 1376
beam of rays, parallel ~ 1314
bioconversion 119
biological aspects 120
biological effect 121

biosynthesis 122

Biot-Number 118

bismuth telluride 1679

black body 1227

black chromium 1029

black fluid 1030

black nickel 1031

black pigment 1032

black surface 1033

black synthetic material 1034

blackening 1035

blanked-type isolant 1404

blast efficiency; blower efficiency
1843

block diagram 137

blower 642

blower efficiency 1843
boiler scale 1047

boiler temperature 1048
boiling temperature 1042
boiling-point 1041
bolometer 138
Boltzmann’s constant 139
boron 140

borosilicate glass 141
bottom side 75

boundary conditions 913
boundary layer 914

boundary surface; interface 695

brackish water 210



brackish water desalting plant 350
branch piece 95

brass 1123

breaking strength 1066
brine 1624

brine pump 1625

broadcast relay station 1391
building costs subsidy 1783
building heating 115

buoy 193

buoy light 858

burning hazard 1874
burning reflector 1872
butane 192

by-pass valve 335

cadmium chloride 878
cadmium selenide 879
cadmium sulfide 880

cadmium telluride 881

caesium vapour 1436
calculation basis 470
calculation of expenses 697
calculation of profitability 1192
calculation of requirements 1755
calorimetrical 883

calcium chloride 884

capacity control 1181

capacity controller 1184
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capillary action 889
carbohydrate 890

carbonic acid 892

Carnot cycle 893

Carnot efficiency 894
cartridge heater 1324
cascade 895

cascade control system 896
cascade refrigerating system 898
Cassegrain concentrator 899
catalyst; catalyzer; catalytic agent 901
catalytical reaction 900
catalyzer 901

cathodic protection 902
cavity absorber 1810
ceiling coil 1662

ceiling diffuser 1661

ceiling outlet 1663

cellular insulant 1200
cellular plastic 1361

cellular rubber 1202
cellular structure 1217
cellulose industry 1430
cellulose powder 1431
central station 1196
centrifugal compressor 1195
centrifugal fan 1194
centrifugal pump 1193
ceramic 906

ceramics fibre 907
change of phase 499
channel length 886
characteristic curve 688
characteristics 689
charging time 1915
charging valve 318
chart; diagram 1672
chemical compound 916
chemical conversion 917
chemical heat pump 919
chemical industry 915
chemical resistance 918
chill 1518
chilled water 1538
chromium plating 703
circulating fan 333
circulation 330
circulation blower 332
circulation pump 331
clamping; mounting 1473
cleaning 1760
clear glass 1614
clear sky 87
climatic engineering 648
climatic map 736
closed cycle 1024
closed process 1023
closed-cell foamed plastic 560
cooling fluid

clouded 187

cloudiness, degree of ~ 189

cloudiness; clouding; clouds 188

cloudy; clouded 187

coating 162

coaxial condenser 927

coaxial evaporator 926

coefficient of expansion 556

coefficient of heat transfer 833

coefficient of performance 1182

coefficient of performance of a heat
pump 807

coefficient of reflectivity; reflection
coefficient 450

coefficient of thermal conductivity
829

cold air 1536

cold air heat pump 1537

cold air principle 653

cold room 1524

cold store 1519

collecting factor 1788

collector 928

collector area 940

collector array 930

collector bank 929

collector capacity 944

collector circulation 931

collector costs 934

collector efficiency 935

collector height 936

collector insulation 937

collector loss 932

collector surface 941

collector temperature 942
collector terminal 933
collector tilt 939
collector type 943
collector weight 938
collector, flat ~ 1882
collector, flat-roof ~ 1879
collector, fluorescence solar ~ 508
collector, focusing ~ 519
collector, foil ~ 1742
collector, hybrid ~ 672
collector, parabolic ~ 1308
collector, roll-bond ~ 315
collector, roof ~ 261
collector, single-circuit ~ 130
collector, solar ~ 599
collector, tube ~ 152
collector, wall ~ 314
collector, Winston ~ 1829
collectors, weakly concentrating ~
1930
colour lake 1402
coloured synthetic material 1403
combustibles 1873
combustibles cost 1869
combustibles saving 1868
communication network 1374
communication satellite 1373
compact 1905
compact heat exchanger 1906
compatibility 1832
complete plant 285
composition 1771
compressibility factor 1470

compression 1469
compression principle 1471
compression-heat pump 946
compressive strength 1472
compressor 945

concave mirror 243
concave reflector 242
concentrate 955
concentration 953
concentration range 954
concentrator 956
concentric 957

concrete collector 103
condensation 947
condensation point 948
condenser 951

condenser water 950
condensing temperature 949
conduction 904
conductivity 706

conductor type 905
conductor, ionic ~ 765
cone 958

conical 952

connecting hose 135
connecting piece 134
consumption of electrical energy 371
contact area 1758

contact corrosion 1757
contamination 233
continuous flow drying 487
continuous radiation 488
control 713

control device 715



control instrument 1766
control range 1762
control system 1244
control system 1763
control valve 1768
control valve 714
controlled variable 1764
controller 1245
controlling 1765
convection 959

cooling loop

convection loss 961
convergence 962
convergence mirror 1789
conversion 220
conversion efficiency 221
conversion factor 222
conversion point 224
converter 219

convex mirror 1011
conveying pump 111

coolant 1520
coolant circulating pump 1521
coolant circulation 1522
cooling 1512
cooling 319
cooling air 1523
cooling bath 1533
cooling down 1656
cooling effect 1514
cooling fluid 1530
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cooling loop 1526

cooling plant 1527

cooling rate 1516

cooling system 1515

cooling tower 1534

copper 1210

copper plating 1212

copper sheet 1214
copper-nickel alloy 1215
correcting variable 1767
correction factor 355
corrosion 964

corrosion inhibitor 965
corrosion problem 966
corrosion protection 967
corrosion-resistant 968
corrugated-iron roof 256
corundum 969

cosine hours 1414

cost analysis 696

cost comparison 286
countercurrent principle 1040
counterflow heat exchanger 427
counterflow process 426
covering 1295

covering foil 1086

covering glass 875

critical inclination 993
critical pressure 992

critical state 990

critical temperature 991
critical wavelength 989
cross-flow fan 217

crystal 982

crystalline crust formation 469
crystalline phase 983
crystallization 984
crystallization problem 986
crystallization temperature 987
crystallization, heat of ~ 985
cupric oxide 1211

cupric sulfide 1213

Curie point 1004

current consumption 206
259

current costs; power costs 408
current drain 204
current requirement 201

current savings; power savings 410

current supply 406

current, generation of ~ 208
current; power 205

curve of intensity 756

cut-in point 1091

cut-out point 13

cylindrical 1479

cylindrical lens 1480

daily fluctuation 583
daily mean value 1275
damage 1927

Darrieus rotor 264

data collection 1190

data processing system 1191
daylight factor 1746
daytime angle 582

dead time 1054
decentral power supply 1197
decomposition 90
deflector 271

defrosting 323
degradation 272

degree days 284

degree of cloudiness 189
degree of latitude 389
degree of longitude 1837
degree of saturation 325
dehumidification 1116
de-icing 198

delivery cock 159
delivery valve 98
dendrite 273

density 1474

density factor 1475
density gradient 1476
deposited film 241
deposition 240
deposition process 239
depth of penetration 1256

depth of roughness 911
derated level 1495
desalting 1618
desalting plant 1619

desalting plant, brackish water ~ 350

desalting, seawater ~ 282
desiccant 1240
desiccation 1113
desiccation ratio 1114
desorption 274
development 860
deviation 1175

dew 1610

dew point 1611
dewatering conduit 21
diagram 1672

dialysis 295

diameter 296
diatomaceous earth 298
difference thermostat 301
differential controller 299

differential piston compressor 300

differential pressure 1776
differential temperature 1701
diffuse component 303
diffuse radiation 305
diffuse reflectance 302
diffuse sky radiation 304
diffusion 306
difluoroethane 307
dimension 1283
diode, hold-off ~ 1025
dipped tube 1600
direct component 1772
direct conversion 123
direct current 1415
direct radiation 128
direct reflection 124
direct solar radiation 125
direct utilization 126
direct voltage 1416
direction 789
direction of incidence 354
direction of reflection 428
evaporating heat

directional error 1438

disc piston compressor 1409
discharge 158

discharge 161

discharge current 156
discharge cycle 157
disinfection 275

disintegration 246

distance from a mirror 627
distance from a reflector 441
distant control 1199
distillation 311

distillation plant 312
domestic consumption 1186

domestic water 1187
double glazing 725
double jacket 723

double layer 726

double roof 717

double side 733

double storage system 724



double-sided solar cell 734
douche 345

draining 340

draining pump 341
drinking water 709
drinking water plant 711
drinking water production 710
drinking water supply 712
drive 1298

dry cleaner 1109

drying 1117

drying chamber 1110
drying process 1119

drying room 1118

drying velocity 1120

dual circle system 722

dual duct system 720

duct 885

ductwork 887

dunnage 1085

durability 1834

dust 1792

dustproof 1793

dynamic boundary layer 310
dynamic characteristics 308
dynamic viscosity 309

early failure 414

earth surface 1893

earth wall 1790

edge 1453

edge 1807

edge loss 912

Edison effect 356
effective mass 357
effective temperature 358
efficiency 359
efficiency factor 360
elasticity 367
evaporating temperature

elastomer 368

electric circuit 373

electric motor 372

electrical auxiliary heating 978

electrical energy, consumption of ~
371

electrical heating 374

electrical utilization 370

electrode 375

electrodialyse 376

electrolysis of water 1592

electrolyt 377

electrolytic cell 379

electrolytic oxidation 378

electromobile 381

electronic 369

electronic control 382

electronic control 384

electronic regulator 385

electronic thermostat 383

electroplating 1018

electroplating plant 1019

electrostatic charges 386

elevation, angle of ~ 687

elimination of reflections 451

embankment; earth wall 1790

emission 387

emissive power 1633

emissivity 1631

emitter 388

enamel finish 1208

enamel layer 1207

endurance test 1835

energy balance 399

energy consumption 405

energy consumption, primary ~ 741

energy content 402

energy conversion 401

energy costs 407

energy density 409

energy economy 1871
energy equilibrium 395
energy farm 398

energy flux 404

energy level 394

energy loss 390

energy requirement 396
energy roof 392

energy satellite 393
energy transmission 397
energy, primary ~ 740
enforced convection 1178
enthalpy 411

entropy 412

environment 474
environmental monitoring 475
environmental prejudice 476
environmental test 737
epicyclic compressor 1859
epoxy resin 413

equation of time 1923
equator 364

error in measurement 1285
escape; leakage 1497
ethane 416

ethanol 417

ethylene 419

ethylene glycol 420
eutectic 421

eutectic mixture 422
eutectic point 423

eutectic temperature 424
evaluation criteria 1075
evaporate 180
evaporating coldness 186
evaporating heat 183
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evaporating temperature 184
evaporative cooling 185
evaporator 181

evaporator temperature 182

excess pressure 866

excitation of fluorescence 506
exergy 362

exit air 690

expansion 555

expansion efficiency 557
expansion valve 554

expansion vessel 553

expansion, coefficient of ~ 556
experimental house 363

exterior coating 693

exterior wall 692

extraterrestrial solar installation 1897
extraterrestrial solar radiation 1898

factory building 1924
fanfold reflector 366
faulty installation 1928
feeding pipe 1064
fermentation 501

fermentation plant 1063
ferric oxide 279
fertilizer 576

fertilizer production 577
film 521

filter 1603

filtration 1604

fin 1020

final temperature 1505
finned surface 1013
finned tube 1012

fire 1258

fixed 666

flange 142

flat collector 1882

flat reflector 1880

flat roof 1878

flat-roof collector 1879
flexible 365

floor heating installation 329
flow area 27

flow capacity 191

flow controller 26

flow measuring 1451

flow rate 1449

flow resistance 674

flowmeter 1452

fluctuation of demand 1450

fluid 1145

fluid particles 1149

fluid, heat carrier ~ 1150

fluorescence 505

fluorescence solar collector 508

fluorescence spectrum 507

fluorescence, excitation of ~ 506

fluorescent concentrator 509

fluorescent light 1129

fluorescent material; phosphor;
luminophor 510

fluoride 546

fluoride mixture 547

fluorinated hydrocarbon 511

foam material 1201

focal band 514

focal length 516

focal line 512

focal plane 513

focus 515



focusing 517

focusing collector 519
focusing factor 518
focusing lens 520
focusing lens, Fresnel ~ 544
fodder 1889

fodder drying 1890

fog 344

foil collector 1742

foil insulant 872

foil; film 521

foldable 47

foldable solar generator 1465
follow-up system 867
forced circulation 1177
forcing pump 99
forecast 1372

formation of bubbles 981
formation of ice 199
forward direction 127
Fourier number 549
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frame 227

free convection 1747
free water surface 1597
free-piston compressor 1447
freeze-drying 1581
freezing media 320
freezing point 321
fresh air 1759

Fresnel focusing lens 544
Fresnel lens 543
Fresnel mirror 542
Fresnel reflector 541
friction heat 1601
friction loss 1602

front 1294

front 486

frost 1606

frost deposit 1068
frosty weather 1607
fruits drying 1176

fuel 1870

fuel oil 1154

fuel oil saving 1155
full load 1658
functional test 548
funnel concentrator 244
furnace 1502

gable 545

gallium arsenide 1017
gas constant 1044

gas liquefaction 1049
gas tight 1050

gas turbine 1046
gaseous 1051

gaseous hydrogen 1052
gaseous phase 1043
gauging point 1289
gear pump 313
generation of current 208

hot water supply

generator 552

geographical circumstances 211

geographical latitude 212

geometric factors 664

geostationary orbit 558

geothermal heat 559

germ removal 1412

geyser 781

gilding 1077

glare 1317

glare angle 855

glare phenomenon 1319

glare reduction 1318

glass fibre 1639

glass fibre cloth 1643

glass fibre mat 322

glass fibre reinforced 1640

glass industry 1644

glass lamella 1645

glass plate 1641

glass roofing tile 1638

glass tube 1636

glass wool 1642

glass works 1646

glasshouse effect; greenhouse effect
1320

glass-tile roof 1637

Glauber’s salt 1081

glazing; vitrification 1647

global radiation 1655

glossy surface 630

glycerine 1084

glycol 1082

glycol water 1083

grain drying 1649

grains drying 283

Grashof number 1092

green surface 1885

greenery heating; greenhouse heating

788
green-fodder drying 1884
greenhouse effect 1320

greenhouse heating 788
grey body 163

grey surface 164

groove profile 888
ground floor 129

ground water 1094
ground-station 1904
ground-to-water heat pump 1791
growth rate 70

guantum efficiency 1009
gutter 1565

halocarbon 629

hand stop valve 455

hard glass 1259

hardness 109

hay drying 1423

heat 790

heat balance 792

heat bridge 799

heat capacity 818

heat carrier 821

heat carrier fluid 1150
heat carrier medium 823
heat conduction loss 830
heat consumption 8§16
heat convection 960

heat dilatation 825

heat distribution 809

heat emission 836

heat exchange 804

heat exchange surface 803
heat exchanger 827

heat exchanger, multitubular ~ 235
heat flowmeter 817

heat flux 812

heat flux density 815

heat flux measuring 814
heat loss 796

heat of crystallization 985
heat pipe 793

heat production 795

heat pump 806

heat pump compressor 808

heat radiation 810

heat recovery 838

heat requirement 1754

heat source 801

heat storage 791

heat storage capacity 811

heat storage, long-termed ~ 1838

heat storage, short-termed ~ 1072

heat transfer 832

heat transfer coefficient, overall ~
1845

heat transfer oil 8§24

heat transfer salt 822

heat transfer, coefficient of ~ 833

heat uptake 841

heater 1387

heating 770

heating coil 1076

heating controller 1739

heating installation 771

heating period 1079

heating resistance 805

heating surface 1080

heating system 772

heatproof quality 835

hermetical 644

heterojunction solar cell 658

high temperature 1919

high temperature system 1920

holding capacity 1805

hold-off diode 1025

homojunction solar cell 684

honeycomb structure 1203

horizontal 685

hose 1621

hose connection 1623

hose connections 1622

hot air heating 633

hot air sterilizer 778

hot domestic water 864



hot water 780
hot water consumption 785
hot water tank; geyser

hot water generation 782
hot water need 786

hot water pump 783
hot water supply 784
262

hot water tank; geyser 781
hotbed 787

hour angle 1413
humidity controller 1242
hybrid collector 672
hybrid generator 671
hybrid system 673
hydrocarbon 891
hydrochloric acid 702
hydrodynamic 675
hydrogen 676

hydrogen extraction 679
hydrogen fluoride 677
hydrogen generation 678
hydrogen, gaseous ~ 1052
hydrogeneration 680
hydrolysis 681
hygroscopic 682

ice 194

ice formation 200

ice maker 195
ice-making capacity 196
ice-making plant 197
idle 153

illuminated sign 859

impact stress; shock stress 1931

impurity 76

incidence, angle of ~ 353
incidence, direction of ~ 354
inclination 1133

indirect utilization 317
indium oxide 749

indium phosphide 748
indoor air 113

indoor swimming-bath 112
industrial application 1442

industrial refrigerating plant 1441

industrial steam 1440
influx 20

influx factor 22
influx socket 24
infrared 750

infrared radiation 752
infrared range 751
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infrared, long ~ 1833
infrared, near ~ 1069
inherent regulation 86
inhibitor 753

initial temperature 100
inlet pipe 571

inlet temperature 572
inner pane 253

inorganic 1057

input 570

inside diameter 247
insolation 754

instability 270

installation cost 1098
installation problems 1100
installation system 1101
installation work 1099
insulant, cellular ~ 1200
insulant, foil ~ 872
insulant, reflective ~ 437
insulate 868

insulated 1022

insulating effectiveness 869
insulating layer 870
insulating material 874
insulating value 873
insulation 871

insulation, collector ~ 937
insulation, multiple layers of ~ 236
insulation, sandwich panel ~ 237
insulation, sprayed ~ 230
insulation, thermal ~ 798
insulation, vacuum ~ 1858
intensity 755

intensity oscillation 757
intercooler 65

interface 695

interference filter 760
interference layer 759
interior coating 252
intermediate layer 64
intermediate state 63
intermetallic alloy 761
intermetallic semiconductor 762

internal corrosion 251
internal diameter 248
internal energy 249
internal temperature 254
inter-reflection 250
inverse direction 429
inversion 763

inverter 764

ion migration 767

ionic conductor 765
ionic semiconductor 766
ionization 768

ionized gas 769

iron 278

ironery 1848

irradiation 1630
irradiation density 1635
irradiation value 1380
irrigate 1590

irrigating plant 1587
irrigating system 1589
irrigation 1578

isolant, blanked-type ~ 1404
isolation 88

isothermal 877
isotherms 876

joint 136
Josephson effect 214
Joule-Thomson effect 213

kinematic viscosity 920
kinetic energy 921
Kirchhoff’s law 925

laminar flow 1122

latent heat 223

latent heat 573

latent storage 574

latitude, degree of ~ 389

latitude, geographical ~ 212

laundry 215

layer 1741

layer thickness 1743
mounting

lead oxide 1106

lead sulfide 1107

lead telluride 1108
lead-accumulator 1105
leak 1499

leak detection 1500
leak detector 1498
leak free 1448

leak test 1501

leak tight 565

leakage 1497

legumen drying 1303
lens system 1125

lens, cylindrical ~ 1480
lens, focusing ~ 520

lens, Fresnel ~ 543

lens, Fresnel focusing ~ 544
lens, plano-concave ~ 1225
lens, plano-convex ~ 1226
lens, stepped ~ 1336

level difference 1464

light exit 854

light metals 1921

light quantum 857

light trap 856

lighthouse 1144

linear 699

linear concentrator 700
lining 1849

liquefaction 1153

liquefier 1152

liquefy 466

liquid agents 1146

liquid phase 1147

liquid state 1148

lithium bromide 1126
loading capacity 1913

long infrared 1833
longitude, degree of ~ 1837
long-termed heat storage 1838
long-termed storage 1839
long-wave radiation 1836
loss source 863

low level 71

low temperature 72



lower side; bottom side 75
low-temperature system 74
low-temperature warmth 73
luminophor 510

luster 1316

lusterless 1801

lusterless surface 1803

magnesium oxide 1140
magnetohydrodynamical 1139
main pipe 1130

main storage tank 471
mains supply 1612
maintenance 1667
maintenance cost 1668
maintenance instruction 1666
manufacturing plant 775
mat black 1802

material 1143

maximum power 1136
maximum rating 1137
mean solar radiation 1274
mean temperature 1278
mean value 1276

mean value annual 747
measured value 1293
measuring device 1288
measuring equipment 1287
measuring method 1284
measuring unit 1291
mounting

medium pressure 1279
medium, heat carrier ~ 823
melt 458

melting energy 460

melting equivalent 459
melting plant 464

melting point 461

melting pot 467

melting temperature 462
melting zone 463

metal fluoride 1165

metal hydride 1166

metal sheet 1162

metallic coating 1060
metallization 1164
meteorological data 1171
meteorological service 1170
methane 1167
methanol-lithiumbromide 1169
methyl chloride 1173
methylene chloride 1174
microwave energy 1205
microwaves 234
microwaves transmission 1206
mineral wool 1209

minor parameter 730

mirror 621

mirror area 624

mirror effect 622

mirror plane 438

mirror surface 625
mirror system 626
mirror, auxiliary ~ 980
mirror, concave ~ 243
mirror, convergence ~ 1789
mirror, convex ~ 1011
mirror, distance from a ~ 627
mirror, Fresnel ~ 542
mirror, parabolic ~ 1307
mirror, plane ~ 1881
mirror, solar ~ 595
mirror, stepped ~ 1335
mirror-coated pipe 1061
MIS solar cell 1156
MIS structure 1157
MISIM solar cell 1158
mismatching 452
mixed reflection 1037
mixed temperature 1038
mixing battery 1036
mixing valve 843
mixture regulator 1039
modular array 1218
modulating system 1219
moisture content 1241
molecular sieve 1220
monitoring 96
monthly fluctuation 89
mortality rate; derated level 1495
mounting 1473
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mounting 1097

mounting system 108

movable 665

multicrystalline solar cell 1353
multiple glazing 238

multiple layers of insulation 236
multiple reflection 276

multiple utilization 277
multitubular heat exchanger 235

natural air circulation 1745
natural circulation 1744
natural convection 1748
near infrared 1069
needle-shaped structure 865
neodymium glass 1239

net capacity 498

net refrigerating effect 496
nickel-cadmium accumulator 1247
NiFe accumulator 1246
night cover 550

nitrogen 93

nitrogen fixation 94

noise power 1007

noise voltage 1006

no-load temperature 155
no-load voltage 154
nominal temperature 1252
nominal voltage 1249
non-return valve 430
non-selective absorption 1055
Nusselt number 1255

oblique incidence 1132
obstruction light 1141
oil-burning 1151
on-off-control 727
on-off-control 728

opacity 1056

open air swimming pool 11
open cycle 12

operating condition 847
operating period 844
operating pressure 852
operating safety 456
operating temperature 850
operating temperature range 851
operation 457

optical adjustment 1271
optical concentration 1270
optical concentrator 1268
optical loss 1267

optical system 1269
optimal angle 1272
optimization 1273

organic 1853

organic dye 1857

organic heat carrier 1855
organic material 1856
organic pigment; organic dye 1857
organic solar cell 1854
orientation 1439

osmotic pressure 1280
outdoor air 478

outdoor temperature 480
outdoor temperature 481

outlet installation 10

outlet pipe 228

outlet socket 160

outlet temperature 229
outside air enthalpy 479
outside diameter 691
outside pane 694

outside temperature sensor 482
overall efficiency 1844
overall heat transfer coefficient 1845
overcharge protection 1916
overflow 1580

overheating 662
overheating problem 663
overload 1914

overload protection 1917
own consumption 1617
own water supply 1616
oxidation 1264

oxidation prevention 1265
oxide coating 1261

oxide passiviation 1262
oxidizing agent 1263
oxygen 1266

pane of glass 1330
panel 1304

panel evaporator 1305
paneling 1852

paper drying 882
parabolic collector 1308
parabolic groove 1309
parabolic mirror 1307



parabolic reflector 1306
parabolic surface 1310
parallel beam of rays 1314
parallel connection 1312
parallel operation 1313
parameter 1315

part load 1230
passivated surface 1323
peak current 1135

peak power 1331
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peanut drying 1899
pebbles 1060

Peclet number 1325

Peltier effect 1326

Peltier heat pump 1327
performance parameter 848

performance, coefficient of ~ 1182

permeability 1257
pervious to IR 735
pervious to UV 1806

phase boundary 500
phase, chance of ~ 499
phosphor 510
photobiological 522

photobiological energy production 523

photocatalyst 533
photochemical reaction 536
photochemical utilization 535
photochemistry 534

radiation measurement

photocurrent generator 524
photodissociation 525
photoelectric 527
photoelectric sensitivity 530
photoelectrical effect 528
photolysis 537

photon 538

photosensitivity 532
photosynthesis 539
photothermical utilization 540
photovoltage 526

photovoltaic generation of current 207

photovoltaic generator 529
photovoltaic power plant 531
physical balance 504
pigment 1332

pigment content 1333
pilot plant 1750

pipe clip 1566

pipe coil 738

pipe flange 143

pipe screw joint 150

pipe space 149

pipeline laying services 145
pipes 146

piping 148

pipings 144

piston pump 1363

pitched roof 1131

Planck’s radiation law 1340
plane mirror 1881

plane of reference 963
planning 1341
plano-concave lens 1225
plano-convex lens 1226
plastic case 1346

plastic coated 1343

plastic duct 1344

plastic film 1347

plastic reflector 1345
plastic tube 1342

plate evaporator 1127
plate heat exchanger 1128
plate thickness 1863
radiation peak

plated 1163

poisoning 1929

polish 209
polycrystalline 1352
polycrystalline silicon 1354
polyester resin 1348
polyethylene 1349
polyethylene foam 1328
polyethylene foil 1350
polyglycol 1351
polymeric sensitizer1355
polypropylene 1356
polystyrene 1357
polyurethane 1358
polyurethane foam 1329
polyvinyl chloride 1360
polyvinyl fluoride 1359
pool covering 686
porosity 1204

position of the sun 616

positive displacement compressor 661

potential energy 1364

power 205

power characteristic 578
power costs 408

power plant; power station 391
power rating 1250

power savings 410

power station 391

power supply, decentral ~ 1197
power supply; current supply 406
Prandtl number 1366
precoated foil 1571

precooling 746

predrying 1111

preheat 744

preheating 743

pressure controller 1779
pressure difference 1781
pressure equalizing 1780
pressure loss 1777

pressure monitor 1778
pressure relief valve 1775
primary air 742

primary circulation 739
primary energy 740
primary energy consumption 741
primary radiation 745
principle of measurement 1290
prism 1367

prismatic reflector 1368
process cold 1674

process heat 1673

process steam 1671
production of methane 1168
profile 1369

profiled jointing 1370
protective coating 1088
protective layer 1090
protective measure 1371
protein production 1933
public regulations 1405
pump 1229

punctiform 1254

purge valve 1842

pyramidal 1337
pyranometer 1338

pyrolysis 1339

quadratic solar cell 1008
quality control 909

quality figure 908

quantity of filling 1093
quantity of heat 802

quarter of the heavens 352
quartz glass; silica glass 1010

radar installation 1388

radiant energy 1627

radiant flux density 1628
radiation 1375

radiation conversion 1384
radiation flux density 1629
radiation heating 1382
radiation intensity 1634
radiation law, Planck’s ~ 1340
radiation measurement 1386
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radiation peak 1383
radiation power 1385
radiation receiver 1381
radiation sensitivity 1379
radiation shield 1378
radiation, beam of ~ 1376
radiation, continuous ~ 488

radiation, diffuse ~ 305
radiation, direct ~ 128
radiation, global ~ 1655
radiation, heat ~ 810
radiation, infrared ~ 752
radiation, long-wave ~ 1836
radiation, primary ~ 745

radiation, reflected ~ 433
radiation, short-wave ~ 1071
radiation, sky ~ 970

radiation, stray ~ 1443
radiation, total ~ 1847
radiation, ultraviolet ~ 1830
radiation, uncollimated ~ 1311



radiation, Wien’s law of ~ 1864
radiative efficiency 1377
radiator; heater 1387
radiometer 1389

radius 1392

rafter 218

ramification 1605

Rankine cycle 1398

rate of flow 25

rated temperature 1253

rated value 1251

Rayleigh number 1397

rays, parallel beam of ~ 1314
reaction velocity 1393

reactor vessel 1394

recessed fitting 473
reciprocating compressor 1362
recirculation-type evaporator 336
recombination 1396

record 1053

recording speed 1887
recovery time 110

recycle time 1752

redeem 57

reduction factor 91

reference point 269

reference surface 472
reference temperature 415
refined steel; alloy steel 1918
reflectance, diffuse ~ 302
reflectance, spectral ~ 1544
reflected glare 432

reflected power 431

reflected radiation 433
reflecting angle; reflection angle 445
267

reflecting layer 440

reflecting power 449

reflecting segment 439
reflecting tub 436

reflection 444

reflection angle 445

reflection coefficient 450
reflection effect 446

reflection factor 447

reflection loss 448

reflection, direct ~ 124
reflection, inter- ~ 250
reflection, mixed ~ 1037
reflection, multiple ~ 276
reflection, total internal ~ 1651
reflections, elimination of ~ 451
reflective insulant 437
reflectivity; coefficient of ~ 450
reflectivity; reflecting power 449
reflector 435

reflector surface 442

reflector system 443

reflector, burning ~ 1872
reflector, concave ~ 242
reflector, distance from a ~ 441
reflector, fanfold ~ 366
reflector, flat ~ 1880

reflector, Fresnel ~ 541
reflector, parabolic ~ 1306
reflector, plastic ~ 1345
reflector, prismatic ~ 1368
reflector, spherical ~ 1466
reflector, stepped ~ 1334
reflector, trough-like ~ 1481
reflector, Winston ~ 1827

reflexion, total ~ 1653
refractive index 1490
refrigerant compressor 1525
refrigerating circuit 1532
refrigerating machine 1529
refrigerating plant 1528
refrigerating surface 1535
refrigeration 1513
refrigeration engineering 1531
refrigeration output 1539
refrigeration process 1540
refrigeration requirement 1517
regulation installation 1104
Reinau cycle 1395
relative humidity 1248
relay station 1399
reliability 418
research 1751
reservoir 226
residential heating 1883
residual moisture 1015
response peak 668
response threshold 667
response time 670
restrictor valve 1179
return air 334
return factor 1183
reverse osmosis 434
reversible chemical reaction 338
reversible hydrogenation 337
reversible process 339
reversing valve 1400
Reynolds number 1401
Richardson effect 1406
Richardson’s law 1407

slope angle

ridge efficiency 1021

ridge of a roof 258

river current heat pump 23
rock salt 265

rock storage; stone storage 1061
rock wool; mineral wool 1209
roll-bond absorber 316
roll-bond collector 315
rolling piston compressor 503
roof 257

roof collector 261

roof inclination 262

roof lath 260

roof sheathing; roofing 259
roof surface 263

roofing 259

roof-thruss 216

room cooling 116

room heating; space heating 114
room temperature 1281

room thermostat 1282

Roots’ blower 1411

rotary compressor 1408

rotor 1410

rough estimate 1753
roughness 910

rustproof; stainless 1321

saddle roof 718

safety binary mixture 117
safety precaution 361
safety rules 1669

safety thermostat 1089
safety valve 1087

salt 346

salt hydrate 351

salt mixture 348

salt solution 347
salt-water 349

sample 483

sand drying 1096

sand layer 1095

sandwich panel insulation 237
satisfaction of requirements 1756
saturation 324

saturation pressure 327
saturation temperature 326
saturation, degree of ~ 325
sauna building 1424
Savonius Rotor 1425

scale inhibitor 468
scattering loss 1444
Schottky-barrier cell 1626
scope 297

screw compressor 1866
sea salt 280

sealing 922

sealing compound 563

sealing mastic 562

sealing material 561

sealing problem 564

sealing putty; sealing mastic 562
season angle 1221

seasonal fluctuation 1222
seawater 281

seawater desalting 282
secondary circulation 731
secondary drying 729

secondary heat source 732
sediment 245

Seebeck effect 1925

seed crystal 988

selective 1426

selective absorption 1428
selective surface 1427
selectivity 1429

self oxide 1301

self-discharge 1300
self-supporting 82
semiconductor 1875
semiconductor filter 1876
semiconductor, intermetallic ~ 762
semiconductor, ionic ~ 766
semiparabolic concentrator 1877



sensible heat 834
sensitive to accidents 1142
sensitivity 669
sensitization 1432
separation method 165
series connexion 67
service life 701
service pipe 133
servocontrol 1434
servosystem 1435
setting in motion 853
setting up costs 1103

shadow region 972

shady side 977

sheath 1223

shock stress 1931

short- termed storage 1073
short-circuit current 1070
short-termed heat storage 1072
short-wave radiation 1071
silica gel 1478

silica glass 1010

silicon 1482

silicon solar cell 1483

silvering 580

simulation 1216
simultaneous 425

single glazing 132
single-circle system 131
single-circuit collector 130
SIS-solar cell 1888

size 1286

sky radiation 970

sky radiation, diffuse ~ 304
skylight 1648

slag wool 1620

shadow 973 silicon, amorphous ~ 55 slaved control 1243

shadow border 976 silicon, polycrystalline ~ 1354 slope angle 1134

shadow cast 975 silicone rubber 1484

shadow effect 974 silver layer 581

Snow 268

snow 1026 solar paddle 585 spectral intensity distribution 758

snow load 1028

snow melting installation 1027

soda production 1504

sodium 1231

sodium benzoate 1232

sodium carbonate 1235

sodium chloride 1233

sodium chromate 1234

sodium sulfate 1236

softening point 1912

solar architecture 657

solar battery 584

solar cell 587

solar cell array 588

solar cell, double-sided ~ 734

solar cell, heterojunction ~ 658

solar cell, MIS ~ 1156

solar cell, MISIM ~ 1158

solar cell, multicrystalline ~ 1353

solar cell, organic ~ 1854

solar cell, quadratic ~ 1008

solar cell, silicon ~ 1483

solar cell, tandem ~ 721

solar cell, terrestrial ~ 1902

solar cell, thin-film ~ 1238

solar collector 599

solar collector, fluorescence ~ 508

solar constant 606

solar cooker 610

solar energy 589

solar energy utilization 590

solar energy utilization system 591

solar furnace 608

solar generator 594

solar grill 617

solar hours 619

solar house 593

solar installation 600

solar installation, extraterrestrial ~
1897

solar kitchen 601

solar mirror 595
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solar pool 596

solar power plant, terrestrial ~ 1903
solar power station 586

solar power supply 592

solar radiation 604

solar radiation adaptation 605

solar radiation, direct ~ 125

solar radiation, extraterrestrial ~ 1898

solar radiation, mean ~ 1274
solar simulator 597

solar spectrum 609

solar system 607

solar technics 611

solar technology 612
solar tile 598

solar time 613

solar village 618
soldering points 1124
solenoid valve 380

solid phase 104

solid state 105
solidification 106
solidification point 107
solidification temperature 1541
solution 1180

soot content 1115
sorption heat exchanger 1507
sorption pump 1508
source of energy 403
source of error 698

south side 620

southern 203

southern exposure 202
soybean drying 1511
space angle 502

space heating 114

special construction 707
special glass 708

specific volume 704
specifical warmness 1185
specify 1437

spectral absorptance 1542

spectral range 1543
spectral reflectance 1544
specular component 623
spherical reflector 1466
spherical surface 1467
sprayed insulation 230
spraying 1445

stability 1546
stabilization 1545
stainless 1321

stainless steel 1322
standard level 1548
standard value 1547
standardization 1549
Stanton number 1550
starting time 1551

state diagram 628

state of aggregation 38
stationary phase 1552
steady state 1062

steam circulation 175
steam generation 172
steam generator 171
steam jet compressor 179
steam sterilizer 173
steam supply 178

steam turbine 174
Stephan-Boltzmann law 1553
stepped lens 1336
stepped mirror 1335
stepped reflector 1334
sterilization equipment 1555
sterilizer 1554

Stirling cycle 1557
Stirling engine 1556
Stokes’ law 1558

stone storage 1061
stone wool 267
stonework 266

storage 1419

storage cascade 897
storage cellar 1421
thermal capacitance

storage effect 1420
storage medium 1188

storage tank 30
storage tank capacity 31

storage volume 1564
store room 49



stored charge 1365
stored heat 1422
storeroom; warehouse 48
stoving lacquer 1503
straw drying 1000

stray radiation 1443
structural filter 1560
structure 1559

structure; style 1112
styrene foam 1417
sublimer 1582

substrate 1302
subterranean 1894
subterraneous storage 1896
subtropical 1583
subtropical region 1584
suction inlet 1509
suction pump 1510
summer 1886

sun, position of the ~ 616
sun’s altitude angle 615
sundown 1121

sunny side; south side 620
sunrise 614

sunset; sundown 1121
sunshine hours 603
sunshine period 602
supercooling 716
superheated steam 1078
supplementary heating 454
supply 1749

supply voltage 1065
supply water temperature 1599
support 268

surface 1454

surface brightness 1460
surface condition 1462
surface damage 1463
surface evaporator 1456
surface quality 1458
surface roughness 1459
thermal conduction

surface structure 1461
surface treatment 1457
surface unit 1455

surplus energy 69

sweating 1773

swimming bath; swimming pool 1850
swimming pool heating 1851
switching clock 292
switching cycle 293
switching delay 294
switching diagram 289
switching point 291
switching threshold 290
synthesis gas 1045

synthetic heat carrier 1491
synthetic material 1493
synthetic oils 1494

synthetic resin mastic 1492
system analysis 1496

tandem solar cell 721
tank; reservoir 226
technical building equipment 1782
technical photosynthesis 1665
technology 1670
telecommunication technique 1677
telephone-exchange; telephone-central
1676
television relay station 1678
temperature coefficient 1685
temperature control 1703
temperature controller 1695
temperature dependence 1699
temperature difference 1683
temperature distribution 1689
temperature drop 1684
temperature effect 1696
temperature gradient 1687
temperature level 1692
temperature measuring feeler 1688
temperature profile 1686

temperature reach 1691
temperature rise 1680
temperature sensor 1698
temperature stability 1693
temperature stratification 1694
temperature variation 1682
temperature, absorber ~ 1818
temperature, actual ~ 485
temperature, boiler ~ 1048
temperature, boiling ~ 1042
temperature, critical ~ 991
temperature, differential ~ 1701
temperature, eutectic ~ 424
temperature, evaporating ~ 184
temperature, evaporator ~ 182
temperature, initial ~ 100
temperature, inlet ~ 572
temperature, internal ~ 254
temperature, melting ~ 462
temperature, mixed ~ 1038
temperature, nominal ~ 1252
temperature, operating ~ 850
temperature, variation of ~ 1697
terminal energy 1506

terrace 1740

terrestrial 1901

terrestrial solar cell 1902
terrestrial solar power plant 1903
test 1485

test 1908

test pressure 1489

test stand 1487

testing method 1488

testing plant 1486

textiles drying 1784

texture 1675

thermal balance 1681

thermal behaviour 1690
thermal boundary layer 1709
thermal capacitance 819
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thermal conduction 828

thermal conduction resistance 831

thermal conductivity 705

thermal conductivity, coefficient of ~
829

thermal current 813

thermal diffusivity 1700

thermal efficiency 794

thermal equilibrium 1711

thermal exergy 1704

thermal expansion coefficient 826

thermal imaging camera 840

thermal insulation 798

thermal loss 797

thermal noise 800

thermal oxidation 1708

thermal property 1706

thermal shock 820

thermal siphon principle 1736

thermal stability 1710

thermal storage 839

thermal stratification 1712

thermal stress 1705

thermal utilization 1707
thermionic 1729

thermionic converter 1730
thermionic effect 1731
thermistor 1735
thermochemical utilization 1732
thermocouple 1714
thermodynamic 1715
thermodynamic temperature 1717
thermodynamical equilibrium 1716
thermodynamics 1718
thermoelectric battery 1721
thermoelectric cascade 1727
thermoelectric current 1720
thermoelectric effect 1722
thermoelectric generator 1723
thermoelectric heat pump 1726
thermoelectric materials 1728
thermoelectric power 1725
thermoelectric voltage 1724
thermoelectrical 1719

thermometer 1733

thermometer probe; temperature
sensor 1698

thermometry 1702

thermooptical loss 1734

thermopile 1713

thermostat 1737

thermostatic control 1738

thickness 1016

thin-film cell 1237

thin-film solar cell 1238

three-phase generator 1840

three-way valve 1841

throttle valve 342

throttle valve 343

through flow 1446

thyristor inverter 1795

tightening 551

tile 923

tiled roof 924

time constant 1922

timer 1664



tin oxide 1014

total absorption 1657
total energy 1652

total internal reflection 1651
total loss 1846

total radiation 1847

total reflexion 1653

toxic 1785

toxic substance 1786
toxicity 1787

traffic sign control 1909
transducer 1477
transducer 400

transient state 66
transition period 225
transition temperature 903
transmission 1296
transmission factor 190

transmission of communication 1189

transmission range 1297
transparency 1615
271

transparent protective layer 1613
trapezoidal grooves 1794
Trombe wall 1796

tropical climate 1797

tropics 1798

trough-like reflector 1481

tube collector 152

tube system 147

tube-bundle heat exchanger 151
tubing; piping 148

tungsten 1867

turbidity factor 1804
turbogenerator 1799
turbulence 1800

two-way valve 719

ultraviolet radiation 1830
umbra shadow 1654
uncollimated radiation 1311
underfloor heating 1632
underground heat storage 1892

underground storage tank 1895
uniformity 1224

unit construction method 39
unit of measure(ment) 1292
upper side 1911

useful energy 489

useful power 490

useful power diagram 491
useful refrigerating effect 497
useful warmth 492

utilizable heat sources 493
utilizable quantity of heat 494
utilizable surface 495

vacuum insulation 1858
vaporization 176
vapour 169

vapour barrier 170
vapour pressure 328

zero point

variation of temperature 1697
vegetables drying 1770
velocity of flow 28
ventilating valve 1861
ventilation 1860

ventilator output 1862
vertical 1608

vertical plane 1609

victuals drying 1891
viscosity 1299

visible radiation region 575
vitrification 1647

volatile 1808

voltage control 569
voltage regulator 567
voltage variation 568
volume 659

volume flow rate 660

wall collector 314
warchouse 48

warm air 776

warm air storage 779
warm air storage tank 777
waste heat 861

waste heat recovery 862
waste water 231

waste water heat 232
water absorption 1594
water circulation 1591
water consumption 1575
water decomposition 1596
water distillation plant 1568
water influx 1562

water outlet 1576

water photolysis 1593
water preheating 1595
water pump 1572

water reservoir; water tank 1563
water supply 1574

water surface 1573

water tank 1563

water temperature 1598

water vapour 1567

water vapour content 177
water-drawoff cock 1561
watering pump 1588

watering; irrigation 1578
waterproof quality 1570
water-station 1585
water-to-water heat pump 1586
wavelength 255

weakly concentrating collectors 1930

weather 631

weather side 101
weather station 1172
weather-resisting 80
weight 1005

wetted area 773

wetted perimeter 774
white frost 1067

white wax 17

Wien’s displacement law 1865
Wien’s law of radiation 1864
wind conditions 998
wind direction 994
wind guard 997

wind load 1003

wind pressure 1002
wind shadow 999

wind turbine 995

wind vector 996

wind velocity 1001
Winston collector 1829
Winston reflector 1827
Winston-mirror 1828
winter 1074

wireless station 1390
wood drying 1650
wood drying oven 19
wood industry 18
work of heat 837
working conditions 845
working diagram 846

working expenses 842
working hour counter 849

zenith 1926
zeolite 1433
zero point 1468
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Ausfallrate

Abdeckfolie 1086
Abdeckglas 875

Abdeckung 1295
Abdichtung 922
Abdichtungsproblem 564
Abfluirohr 228
Abflulistutzen 160
AbfluBiventil 1842

abkiihlen 1518

Abkiihlung 1512
Abkiihlungsphase 1656
Ablagerung 245
AblaBeinrichtung 10
AblaBhahn 159

Abluft 334

Abmessung 1283
Abschaltpunkt 13
Abscheidung 240
Abschmelzen 198

absolute Feuchte 1228
Absorbat 9

Absorber 1809

absorber, Hohlraum~ 1810
Absorberinhalt 1817
Absorber, Roll-bond-~ 316
Absorbertemperatur 1818
Absorberfliche 1815
Absorbermatte 1812
Absorption 8

Absorption, aselektive ~ 1055
Absorption, atmosphérische ~ 81
Absorption, selektive ~ 1428
Absorptionsgrad 1821
Absorptionsgrad, spektraler ~ 1542
Absorptionskélteanlage 6
Absorptionskiltemaschine 7
Absorptionskoeffizient 1819
Absorptionskiihler 5
Absorptionskiihlung 4
Absorptionskurve 1820
Absorptionsmaximum 1138
Absorptionsmessung 19
Absorptionsmittel 2

Absorptionsspektrum 1825
Absorptionsverfahren 3
Absorptionsverlust 1826
Absorptionsvermogen 1823
Absorptionswérme 1822
Absorptionswiarmepumpe 1
Abtauen 323
Abwirme 861
Abwirmeverwertung 862
Abwasser 231
Abwasserwérme 232
Abweichung 1175
Acrylglas 32
Additiv 453
Adsorbat 16
Adsorption 15
Adsorptionsmittel 1813
Aggregat 37
Aggregatzustand 38
Akkumulator 29
akkumulator, Blei~ 1105
Akkumulator, Nickel-Cadmium-~
1247
Akkumulator, Nickel-Eisen-~ 1246
Aktivator 36
aktivierte Elektrode 35
Aktivierungsenergie 34
Albedo 40
Alge 1577
Algenteich 1910
Alkalimetall 1058
Alkylbenzol 41
Alterungseffekt 971
Aluminium 42
Aluminiumblech 46
Aluminiumfolie 44
Aluminiumlegierung 43
Aluminiumoxid 45
Ammoniak 50
Ammoniaklgsung 1579
Ammoniaksynthese 51
Ammonium 52
Ammoniumhydroxid 53

Amortisation 56
amortisieren 57
Amplitude 58

Analyse 59

Anemometer 60
Anfangstemperatur 100
anheizen 1258
Anlagekosten 1098
Anlaufzeit 1551
anodische Oxidation 61
Anordnung 1900
anorganisch 1057
Anpassung 1831
Ansaugdffnung 1509
Anschluflrohr 133
AnschluB3stutzen 95
Ansprechschwelle 667
Anstrich 162
Antireflexschicht 1814
Antrieb 1298
Anwendung 1774
Anwendungsbereich 297
Aquator 364
Arbeitsdiagramm 846
Arbeitsdruck 852
Arbeitskennlinie 308
Arbeitstemperatur 850
architektonische Wirkung 1159
aselektive Absorption 1055
Athan 416

Athanol 417

Athylen 419
Athylenglykol 420
Atmosphére 77
atmosphérische Absorption 81
Auffangfaktor 1788
aufgedampfte Schicht 241
Aufladezeit 1915
Aufspritzen 1445
Ausdehnung 555
Ausdehnungsgefal3 553
Ausdehnungskoeffizient 556
Ausfallrate 1495

Absorptionsprinzip 21 amorpher Oxidfilm 54

Absorptionsschicht 1824 amorphes Silizium 55

Ausfallsrichtung 276
Ausfallsrichtung 428 Auflenwand 692 Baukostenzuschuf3 1783
Ausfallswinkel 445 Austrittstemperatur 229 Beckenabdeckung 686

Ausgleichsbehilter 1660
Ausgleichsdruck 1659
Auskleidung 1849
Ausrichtung 1439
AuBenanstrich 693
AuBendurchmesser 691
AuBenluft 478
AuBenluftenthalpie 479
AuBenlufttemperatur 480
AuBenscheibe 694
Auflentemperatur 481
AuBlentemperaturfiihler 482

Austrocknung 1113
automatische Regelung 84
automatischer Regler 85
Axialventilator 1260
Azimutwinkel 92

Badeanstalt 683

Bake 193

batterie, Misch~ 1036

Batterie, thermoelektrische ~ 1721
Bauart 1112

Baukastenprinzip 39

Bedarfsberechnung 1755
Bedarfsdeckung 1756
Bedarfsschwankung 1450
Befestigung 1473
Befestigungssystem 108
Beharrungszustand 1062
behordliche Vorschriften 1405
benetzte Flache 773
benetzter Umfang 774
Berechnungsgrundlage 470
Beschéadigung 1927
beschichtete Folie 1571



Beschichtungsverfahren 239
Bestrahlungsstérke 1629
Betonkollektor 103
Betrieb 457
Betriebsbedingungen 845
Betriebsdruck 852
Betriebskennlinie 688
Betriebskosten 842
Betriebsparameter 848
Betriebssicherheit 456
Betriebsstundenzihler 849
Betriebstemperatur 850
Betriebstemperaturbereich 851
Betriebszeit 844
Betriebszustand 847
bewdssern 1590
Bewisserung 1578
Bewisserungsanlage 1587
Bewisserungspumpe 1588
Bewisserungssystem 1589
beweglich 665
Bewertungskriterien 1075
bewolkt 187

Bewolkung 188

biologische Aspekte 120
biologische Wirkung 121
Biosynthese 122
Biot-Zahl 118
Blasenbildung 981
Blechdicke 1863
Bleiakkumulator 1105
Bleioxid 1106
Bleisulfid 1107
Bleitellurid 1108
Blendung 1317
Blendungseffekt 1319
Blendungswinkel 855
Blockschaltbild 137
Bodenstation 1904
Boilertemperatur 1048
Boje 193

Bolometer 138
Boltzmann-Konstante 139
Bor 140

Borsilikatglas 141
Brackwasser 210

Brackwasser-Entsalzungsanlage 350

Brandgefahr 1874

Brennlinie 512
Brennpunkt 515
Brennspiegel 1872
Brennstoff 1873
Brennstoffersparnis 1868
Brennstoffkosten 1869
Brennweite 516
Bruchfestigkeit 1066
biindel, Strahlen~ 1376
biindiger Einbau 473
Butan 192

Carnot-Prozef3 893
Carnot-Wirkungsgrad 894
Casiumdampf 1436
Cassegrain-Konzentrator 899
chemische Bestiandigkeit 918
chemische Industrie 915
chemische Konversion 917
chemische Verbindung 916
chemische Warmepumpe 919
Chlorwasserstoff 702
Curie-Punkt 1004

Bewdlkungsgrad 189 Brauchwarmwasser 864 Dach 257

Bezugsebene 963 Brauchwasser 1187 Dachboden 1198
Bezugsflache 472 Brechungsindex 1490 Dachfirst 258
Bezugspunkt 269 Breite, geographische ~ 212 Dachflache 263
Bezugstemperatur 415 Breitengrad 389 Dachgiebel 545

biegsam 365 Brennband 514 Dachhaut 259
Biokonversion 119 Brennebene 513 Dachkollektor 261

277 elektrische Heizung

Dachlatte 260 dezentrale Stromversorgung 1197 Doppelverglasung 725
Dachneigung 262 Diagramm 1672 Doppelwand 733
Dachrinne 1565 Dialyse 295 Drehkolbenverdichter 1408
Dachsparren 218 dicht 1448 Drehstromgenerator 1840
Dachstuhl 216 Dichte 1474 Dreiwegeventil 1841
Dachziegel 923 Dichtepriifung 1501 Drosselklappe 342
Dammwert 873 Dichtung 551 Drosselventil 343

Dampf 169 Dichtungskitt 562 Druckausgleich 1780
Dampfdruck 328 Dichtungsmasse 563 Druckdifferenz 1781

Dampferzeuger 171
Dampferzeugung 172
Dampfkreislauf 175
Dampfsperre 170
Dampfsterilisator 173
Dampfstrahlverdichter 179
Dampfturbine 174
Dampfversorgung 178
Darrieus-Rotor 264
Datenerfassung 1190
Datenverarbeitungssystem 1191
Dauerversuch 1835
Deckenluftauslafl 1663
Deckenluftkiihler 1662
Deckenluftverteiler 1661
Deflektor 271
Degradation 272
Dendrit 273
Desinfektion 275
Desorption 274
Destillation 311
Destillieranlage 312
Destillierautomat 83

Dichtungsmaterial 561
Dicke 1016
Differentialkolbenkompressor 300
Differentialregler 299
Differenzdruck 1776
Differenztemperatur 1701
Differenzthermostat 301
diffuse Himmelsstrahlung 304
diffuse Strahlung 305
diffuser Anteil 303
Diffusion 306

Difluoréthan 307

diode, Sperr~ 1025

direkte Nutzung 126

direkte Reflexion 124
direkte Sonnenstrahlung 125
direkte Strahlung 128
direkter Anteil 1772
Direktumwandlung 123
Doppeldach 717
Doppelmantel 723
Doppelschicht 726
doppelseitige Solarzelle 734

Druckfestigkeit 1472
Druckpumpe 99
Druckregler 1779
Druckventil 98

Druckverlust 1777
Druckwéchter 1778

Diinger 576
Diingerherstellung 577
Diinnschicht-Solarzelle 1238
Diinnschichtzelle 1237
Durchfluf3 1446, 1449
DurchfluBgeschwindigkeit 25
DurchfluBmenge 191
DurchfluBmesser 1452
DurchfluBmessung 1451
Durchflulregler 26
DurchlaBibereich 1297
Durchléssigkeit 1257
Durchmesser 296
Durchschnittswert 1277
Durchstromungstrocknung 487
Dusche 345

dynamische Zahigkeit 309



Edelstahl 1918
Edison-Effekt 356
effektive Masse 357
Effektivtemperatur 358
Eigenbedarf 1617
Eigenoxid 1301
Eigenwasserversorgung 1616
Ein-Aus-Regelung 727
Einbrennlack 1503
Eindringtiefe 1256
Einfachverglasung 132
Einfallsrichtung 354
elektrische Nutzung

Einfallswinkel 353
EinfluBgrofe 22
Einkreiskollektor 130
Einkreissystem 131
Einlaufrohr 571
Einschaltpunkt 1091
Einstellung 1761
Einstellzeit 670
Einstrahlung 1630
Einstrahlungsdichte 1635
einstrahlung, Sonnen~ 754
Einstrahlungswert 1380
Eintrittstemperatur 572

Eis 194
Eisansatz 1068
Eisbildung 199
Eisen 278
Eisenoxid 279
Eiserzeuger 195
Eisfabrik 197
Eisleistung 196
Elastizitat 367
Elastomere 368
elektrische Heizung 374
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elektrische Nutzung 370
elektrischer Energieverbrauch 371
elektrische Zusatzheizung 978
elektrisches Heizelement 805
Elektrode 375

Elektrodialyse 376

Elektrolyt 377

elektrolytische Oxidation 378
elektrolytische Zelle 379
Elektromobil 381
Elektromotor 372

elektronisch 369

elektronische Regelung 384
elektronischer Regler 385
elektronischer Thermostat 383
elektronische Steuerung 382
elektrostatische Aufladung 386
Emission 387

Emissionsgrad 1631
Emissionsvermogen 1633
Emitter 388

Empfindlichkeit 669
Empfindlichkeitsmaximum 668
Endenergie 1506
Endtemperatur 1505

energie, Primér~ 740
Energiequelle 403
Energiebedarf 396
Energiebilanz 399
Energiedach 392
Energiedichte 409
Energiefarm 398

Energieflul3 404
Energiegleichgewicht 395
Energieinhalt 402
Energiekosten 407
Energieniveau 394
Energiesatellit 393
Energielibertragung 397
Energieumwandlung 401
Energieverbrauch 405
Energieverbrauch, elektrischer ~ 371
energieverbrauch, Primir~ 741
Energieverlust 390
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Energiewandler 400

Energiewirtschaft 1871

Entfeuchtung 1116

Enthalpie 411

Entkeimung 1412

entladen 161

Entladestrom 156

Entladung 158

Entladungszyklus 157

Entleerungsleitung 21

Entliiftung 1860

Entliiftungsventil 1861

Entmischung 246

Entropie 412

Entsalzung 1618

entsalzung, Meerwasser~ 282

Entsalzungsanlage 1619

Entsalzungsanlage, Brackwasser-~
350

Entspiegelung 451

Entwisserung 340

Entwésserungspumpe 341

Entwicklung 860

Epoxidharz 413

Erdalkalimetall 1059

Erdgeschol3 129

ErdnufBtrocknung 1899

Erdoberflache 1893

Erdreich-Warmespeicherung 1892

Erdreich-Wasser-Warmepumpe 1791

Erdspeicher 1895

Erdwall 1790

Erdwirme 559

Ergidnzungsheizung 454

Erntefaktor 1183

Erprobung 1485

Erstarren 106

Erstarrungspunkt 107

Erstarrungstemperatur 1541

Erweichungspunkt 1912

erzwungene Konvektion 1178

Etagenheizung 329

eutektisch 421

eutektischer Punkt 423

eutektisches Gemisch 422

eutektische Temperatur 424

Exergie 362

Expansionsventil 554

Expansionswirkungsgrad 557

extraterrestrische Solaranlage 1897

extraterrestrische Sonnenbestrahlung
1898

Fabrikgebdude 1924
faltbar 47

faltbarer Solargenerator 1465
Faltreflektor 366
farbiger Kunststoff 1403
Farblack 1402

Fassade 486
Fassungsvermogen 1805
Fehlanpassung 452
fehlerhafte Anlage 1928
Fehlerquelle 698
Fermentation 501
Fernbedienung 1199
fernes Infrarot 1833
Fernmeldetechnik 1677
Fernseh-Relaisstation 1678
Fernsprechzentrale 1676
feste Phase 104

fester Zustand 105
Feuchteregler 1242
Feuchtigkeitsgehalt 1241
Filter 1603

Filterung 1604
Flachdach 1878
Flachdachkollektor 1879
Fldche 1418
Flacheneinheit 1455
Flachenverdampfer 1305
Flachkollektor 1882
Flachreflektor 1880
Flansch 142

fliissige Medien 1146
fliissige Phase 1147

Grofle

fliissiger Zustand 1148
Fliissigkeitsteilchen 1149
FluBrichtung 127

Fluid 1145

Fluoreszenz 505
Fluoreszenzanregung 506
Fluoreszenzlicht 1129
Fluoreszenzsolarkollektor 508

Fluoreszenzmaterial; Phosphor;
Leuchtstoff 510

Fluoreszenzspektrum 507

fluoreszierender Konzentrator 509



Fluorid 546
Fluoridmischung 547
Fluorkohlenwasserstoff 511
Fluorwasserstoff 677
fokussierender Kollektor 519
Fokussierung 517
Fokussierungsgrad 518
Folie 521

Folienkollektor 1742
Forderpumpe 111
Forschung 1751

Fortluft 690

Fourier-Zahl 549

Freibad 11

freie Konvektion 1747
freier Wasserspiegel 1597
Freikolbenverdichter 1447
Fresnellinse 543
Fresnelreflektor 541
Fresnelsammellinse 544
Fresnelspiegel 542
Frischluft 1759

Frost 1606
Frostschutzmittel 62
Frostwetter 1607
Friichtetrocknung 1176
Frihausfall 414

Frithbeet 787

fithlbare Wérme 834
Fiillungsmenge 1093
Fullventil 318

Funkstation 1390
Funktionspriifung 548
Furchenprofil 888
FuBbodenheizung 1632
Futtermittel 1889
Futtermitteltrocknung 1890

Galliumarsenid 1017
Galvanisieranstalt 1019
Galvanisierung 1018
griine Oberflache

Girungsanlage 1063
gasdicht 1050
gasformig 1051
gasformige Phase 1043
gasformiger Wasserstoff 1052
Gaskonstante 1044
Gasturbine 1046
Gasverfliissigung 1049
Gebéudeheizung 115
Geblise 642
Geblaseleistung 1843
Geflecht 1675
Gefrierpunkt 321
Gefriertrocknung 1581
Gegenrichtung 429
Gegenstromprinzip 1040
Gegenstromverfahren 426
Gegenstrom-Wéarmeaustauscher 427
gemischte Reflexion 1037
Gemiisetrocknung 1770
Generator 552
geographische Breite 212
geographische Verhiltnisse 211
geometrische Faktoren 664
geostationdrer Orbit 558
gerichteter Anteil 623
gerippte Oberfliache 1013
Gesamtabsorption 1657
Gesamtenergie 1652
Gesamtstrahlung 1847
Gesamtverlust 1846
Gesamtwirkungsgrad 1844
geschlossener Kreislauf 1024
geschlossenzelliger Schaumkunststoff
560
gespeicherte Warme 1422
Gestell 268
gestreute Reflexion 302
gestreuter Anteil 303
gestufte Linse 1336
gestufter Reflektor 1334

gestufter Spiegel 1335
Getreidetrocknung 1649
Gewichshausheizung 788
Gewicht 1005
giftig 1785
giftige Substanz 1786
Giftigkeit 1787
Glanz 1316
gldnzende Oberflache 630
glanzlos 1801
Glasdach 1648
Glasdachziegel 1638
Glasfabrik 1646
Glasfaser 1639
Glasfasergewebe 1643
Glasfasermatte 322
glasfaserverstirkt 1640
Glasindustrie 1644
Glaslamelle 1645
Glasplatte 1641
Glasrohr 1636
Glasscheibe 1330
Glaswolle 1642
Glasziegeldach 1637
Glaubersalz 1081
GleichmaBigkeit 1224
Gleichspannung 1416
Gleichstrom 1415
gleichzeitig 425
Globalstrahlung 1655
glithelektrischer Effekt 1731
Glykol 1082
Glykol-Wasser-Gemisch 1083
Glyzerin 1084
Grad-Tage 284
Grashofzahl 1092
graue Oberfliche 164
grauer Korper 163
Grenzfldche 695
Grenzschicht 914
Grofe 1286
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griine Oberflache 1885
Griinfuttertrocknung 1884
Giitezahl 908

Grundlast 102
Grundwasser 1094

Haftfestigkeit 14

Halbleiter 1875

Halbleiter, intermetallischer ~ 762
Halbleiterfilter 1876
Halbparabolischer Konzentrator 1877
Hallenbad 112

halogenierter Kohlenwasserstoff 629
Handabsperrventil 455

Harte 109

Hartglas 1259

Hauptspeicher 471

Hausheizung 1883

hiuslicher Verbrauch 1186
Heifldampf 1078

HeiBleiter 1735

HeiBluftsterilisator 778

Heizanlage 771
Heizelement 1324
Heizflache 1080
Heizkessel 1502
Heizkorper 1387
Heizleistung 818
Heizmaterial 1870
Heizol 1154
Heizolersparnis 1155
Heizpatrone 1324
Heizperiode 1079
Heizschlange 1076
Heizsystem 772
Heizung 770
Heizungsregler 1739
hermetisch 644
Heterojunction-Solarzelle 658
Heutrocknung 1423
Hilfsenergie 979
Hilfsspiegel 980
Himmelsrichtung 352
Himmelsstrahlung 970

Himmelsstrahlung, diffuse ~ 304
Hindernisfeuer 1141
Hochtemperatur 1919
Hochtemperatursystem 1920
Hohenwinkel 687
Hohlspiegel 243
Hohlraumabsorber 1810
Holzindustrie 18
Holztrockenofen 19
Holztrocknung 1650
Homojunction-Solarzelle 684
Honigwabenstruktur 1203
horizontal 885
Hubkolbenkompressor 1362
Hiilsenfriichtetrocknung 1303
Hybridgenerator 671
Hybridkollektor 672
Hybridsystem 673
Hydrierung 680
hydrodynamisch 675
Hydrolyse 681
hygroskopisch 682



Inbetriebnahme 853

indirekte Nutzung 317
Indiumoxid 749
Indiumphosphid 748
Industriebetrieb 775
Industriedampf 1440
Industriekélteanlage 1441
industrielle Anwendung 1442
Infrarot 750

Infrarot, nahes ~ 1069
Infrarotbereich 751
infrarote Strahlung 752
Infrarot, fernes ~ 1833
Inhibitor 753

Innenanstrich 252
Innendurchmesser 247, 248
Innenkorrosion 251
Innenscheibe 253

innere Totalreflexion 1651
Installationsprobleme 1100
Installationssystem 1101
Intensitét 755

Intensitédtskurve 756
Intensititsschwankung 757
Interferenzfilter 760
Interferenzschicht 759
intermetallische Legierung 761
intermetallischer Halbleiter 762
Inversion 763

Tonisation 768

ionisiertes Gas 769
IR-durchléssig 735

Isolation 871

isolation, Warme~ 798
isolieren 868

Isolierfolie 872

Isoliermaterial 874

isoliert 1022

Isolierung 88

isolierung, Mehrlagen~ 236
Isolierung, Sandwich-~ 237
isolierung, Spritz~ 230
isolierung, Vakuum~ 1858
Isoliervermdgen 869
Isothermen 876
isothermisch 877
Isttemperatur 485

Istwert 484

Jahresmittelwert 747
jahreszeitliche Schwankung 1222
Jahreszeitwinkel 1221
Josephson-Effekt 214
Joule-Thomson-Effekt 213
Justierung 1761

Innentemperatur 254 Isoliermatte 1404 Kadmiumchlorid 878
innere Energie 249 Isolierschaumstoff 1200 Kadmiumselenid 879
innere Reflexion 250 Isolierschicht 870

281 Kreisprozef3
Kadmiumsulfid 880 Klimatechnik 648 Kollektorvolumen 944
Kadmiumtellurid 881 Klimatisierung 647 kompakt 1905

kalorimetrisch 883
Kalteanlage 1528
Kaltebedarf 1517
Kalteerzeugung 1513
Kalteleistung 1539
Kaéltemaschine 1529
Kaltemittel 320
Kaltemittelkreislauf 1532
Kaltemittelverdichter 1525
Kalteprozef3 1540
Kaltetechnik 1531
Kaltgaswéarmepumpe 1537
Kaltluft 1536
Kaltluftprinzip 653
Kaltwasser 1538
Kalziumchlorid 884

Kanal 885

Kanalldnge 886
Kapillarwirkung 889
Kaskade 895
Kaskadenkélteanlage 898
Kaskadenregelung 896
Katalysator 901
katalytische Reaktion 900
kathodischer Schutz 902
Kellergeschof3 1932
Kenndaten 689
Keramikfaser 907
keramisch 906

Kesselstein 1047
Kesselsteinverhiitungsmittel 468
Kieselgur 298

Kieselsteine 1060
kinematische Zahigkeit 920
kinetische Energie 921
Kirchhoffsches Gesetz 925
Klarglas 1614
Klimaanlage 649
Klimakarte 736

Koaxialkondensator 927
Koaxialverdampfer 926
Kohlehydrat 890
Kohlensdure 892
Kohlenwasserstoff 891
Kolbenpumpe 1363
Kollektor 928
kollektor, Dach~ 261
kollektor, Einkreis~ 130
Kollektoren, schwach konzentrierende
~ 1930
kollektor, Flach~ 1882
kollektor, Flachdach~ 1879
Kollektorflache 940
kollektor, Fluoreszenzsolar~ 508
Kollektor, fokussierender ~ 519
kollektor, Folien~ 1742
Kollektorgewicht 938
Kollektorgruppe 930
Kollektorhéhe 936
kollektor, Hybrid~ 672
Kollektorisolation 937
Kollektorkosten 934
Kollektorkreislauf 931
Kollektorneigung 939
Kollektoroberflache 941
kollektor, Parabol~ 1308
Kollektorreihe 929
Kollektor, Roll-bond-~ 315
kollektor, Schlauch~ 152
kollektor, Sonnen~ 599
Kollektortemperatur 942
Kollektortyp 943
kollektor, Wand~ 314
Kollektor, Winston-~ 1829
Kollektorwirkungsgrad 935
Kollektorzeile 929
Kollektoranschluf3 933
Kollektorverlust 932

Kompaktwirmetauscher 1906
Kompatibilitat 1832
Kompressibilitatsfaktor 1470
Kompression 1469
Kompressionsprinzip 1471
Kompressionswarmepumpe 946
Kompressor 945
Kondensation 947
Kondensationspunkt 948
Kondensator 951
Kondenswasser 950

konisch 952

Konkavspiegel 243
Konkavreflektor 242
Konstanthaltung 1545
Kontaktfliche 1758
Kontaktkorrosion 1757
kontinuierliche Strahlung 488
Konus 958

Konvektion 959
Konvektionsverlust 335
Konvergenz 336
Konvergenzspiegel 1789
Konversion 220
Konversionsleitung 221
Konvexspiegel 1011
Konzentration 953
Konzentrationsbereich 954
Konzentrationsfaktor 1475
Konzentrationsgefille 1476
Konzentrator 956
konzentrieren 955
konzentrisch 957
Kornertrocknung 283
Korrekturfaktor 355
Korrosion 964
korrosionsbestindig 968
Korrosionsproblem 966
Korrosionsschutz 967



Korrosionsschutzmittel 965
Korund 969
Kosinusstunden 1414
Kostenanalyse 696

Kristall

Kostenberechnung 697
Kostenvergleich 286
Kraftwerk 391
Kreiselpumpe 1193

Kreiskolbenkompressor 1409
Kreislauf 330
Kreisprozef3 1023
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Kristall 982

kristalline Krustenbildung 469
kristalline Phase 983
Kristallisation 984
Kristallisationsproblem 986
Kristallisationstemperatur 987
Kristallisationswarme 985
Kristallkeim 988

kritische Temperatur 991
kritische Wellenldange 989
kritischer Druck 992
kritischer Zustand 990
Kiihlanlage1527

Kiihlbad 1533

Kiihlflache 1535
Kiihlfliissigkeit 1530
Kiihlgeschwindigkeit 1516
Kiihlhaus 1519
Kiihlkreislauf 1526
Kiihlleistung 1514
Kiihlluft 1523

Kiihlmittel 1520
Kiihlmittelkreislauf 1522
Kiihlmittelumlaufpumpe 1521
Kiihlraum 1524
Kiihlsystem 1515
Kiihlturm 1534

Kiihlung 319
Kugelreflektor 1466
Kunstharzkitt 1492
Kunststoff 1493
kunststoffbeschichtet 1343
Kunststoffgehduse 1346
Kunststoffleitung 1344
Kunststoffolie 1347
Kunststoffreflektor 1345
Kunststoffrohr 1342
Kupfer 1210

Kupferblech 1214
Kupfer-Nickel-Legierung 1215
Kupferoxid 1211
Kupfersulfid 1213
Kurzschlufistrom 1070
kurzwellige Strahlung 1071
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kurzzeitige Wéarmespeicherung 1072
Kurzzeitspeicherung 1073

Lackierung 1208
Lackschicht 1207
Lagerkeller 1421
Lagerraum 48
laminare Strémung 1122
Langengrad 1837
langwellige Strahlung 1836
langzeitige Warmespeicherung 1838
Langzeitspeicherung 1839
Latente Warme 573
Latentspeicher 574
Laufwasserwéarmepumpe 23
Lebensdauer 701, 1834
Lebensdauerpriifung 1835
Lebensmitteltrocknung 1891
Leck 1499
Leckpriifung 1501
Lecksuche 1500
Lecksucher 1498
Leerlauf 153
Leerlaufspannung 154
Leerlauftemperatur 155
Legierung 465
leicht verdampfbar 1808
Leistungsaufnahme 570
Leistungsbilanz 399
Leistungscharakteristik 578
Leichtmetalle 1921
Leistungsregelung 1181
Leistungsregler 1184
Leistungszahl 1182
Leistungsziffer einer Warmepumpe
807
Leitertyp 905
Leitfahigkeit 706
Leuchtboje 858
Leuchtturm 1144
Leuchtzeichen 859
Lichtaustritt 854
Lichtfalle 856
Lichtquant 857

linearer Konzentrator 700
linienférmig 699

linse, Fresnel 543

linse, Fresnelsammel~ 544
Linse, gestufte ~ 1336
Linsensystem 1125

Linse, plankonkave ~ 1225
Linse, plankonvexe ~ 1226
linse, Sammel~ 520

linse, Zylinder~ 1480
Lithiumbromid 1126
lonenhalbleiter 766
lonenleiter 765
lonenwanderung 767
Losung 1180

Lotstellen 1124
Luftabsaugung 652
luftdicht 644

Lufteinlal3 637
Luftfeuchtigkeit 651
Luftfilter 639
Luftgeschwindigkeit 646
Luftkanal 635
Luftkollektor 640
Luftkiihlung 634
Luftleitung 635
Luftleitungsnetz 887
Luft-Luft-Warmepumpe 643
Luftpolster 641

Luftschicht 636
Luftstromung 632
Lufttemperatur 654
Luftumwilzung 645
Luftverbrauch 638
Luft-Wasser-Warmepumpe 656
Luftwiderstand 650
Luftzirkulation 645
Luftzufuhr 655

Magnesiumoxid 1140
magnetohydrodynamisch 1139
Magnetventil 380

MafBeinheit 1292

Material 1143

optischer Konzentrator

matte Oberflédche 1803
mattschwarz 1802
Mauerwerk 266
Maximalleistung 1136
Maximalwert 1137
Meerwasser 281
Meerwasserentsalzung 282
Mehrfachnutzung 277
Mehrfachreflexion 276
Mehrfachverglasung 238
Mehrlagenisolierung 236
MeBausriistung 1287
MeBeinrichtung 1288

MefBfehler 1285
MeBgerit 1291
Messing 1123
MeBmethode 1284
MeBprinzip 1290
MeBstelle 1289
MeBwert 1293
Metallfluorid 1165
Metallhydrid 1166
Metallisierung 1164
Metallplatte 1162
Metalliiberzug 1160
meteorologische Daten 1171

Methan 1167
Methangasgewinnung 1168
Methanol-Lithiumbromid 1169
Methylchlorid 1173
Methylenchlorid 1174
Mikrowellen 234
Mikrowellenenergie 1205
Mikrowelleniibertragung 1206
Mineralwolle 1209
MIS-Aufbau 1157
Mischbatterie 1036
Mischtemperatur 1038
Mischungsregler 1039



Mischventil 843
MISIM-Solarzelle 1158
MIS-Solarzelle 1156
Mitteldruck 1279
Mitteltemperatur 1278
Mittelwert 1276

mittlere Sonnenstrahlung 1274
modulare Anordnung 1218
Molekularsieb 1220
monatliche Schwankung 89
Montage 1097
Montageanweisung 1102
Montagearbeit 1099
Montagehalle 1907
Montagekosten 1103
multikristalline Solarzelle 1353

Nachfiihrsteuerung 1243
Nachfiihrsystem 1219
Nachlaufsystem 867
Nachrichtennetz 1374
Nachrichtensatellit 1373
Nachrichteniibertragung 1189
Nachstellvorrichtung 1769
Nachtabdeckung 550
Nachtrocknung 729
nadelformige Struktur 865
nahes Infrarot 1069
Natrium 1231
Natriumbenzoat 1232
Natriumchlorid 1233
optischer Verlust

Natriumchromat 1234
Natriumkarbonat 1235
Natriumsulfat 1236
natiirliche Konvektion 1748
natiirlicher Luftumlauf 1745
natiirliche Zirkulation 1744
Nebel 344

Nebenparameter 730
NebenschluB3ventil 335
Neigung 1133
Neigungswinkel 1134
Nennleistung 1250
Nennspannung 1249
Nenntemperatur 1252
Neodymglas 1239
Nettokalteleistung 496
Netzanschluf3 1612
nichtrostender Stahl 1322
Nickel-Cadmium-Akkumulator 1247
Nickel-Eisen-Akkumulator 1246
Niedertemperatur 72
Niedertemperatursystem 74
Niedertemperaturwérme 73
Niveauunterschied 1464
Normalniveau 1548
Normung 1549

Nullpunkt 1468
Nusseltsche Zahl 1255
nutzbare Flache 495
nutzbare Wiarmemenge 494
nutzbare Warmequellen 493

Nutzenergie 489
Nutzkilteleistung 497
Nutzlast 1913

Nutzleistung 490
Nutzleistungsdiagramm 491
Nutzvolumen 498
Nutzwérme 492

Oberflache 1454

Oberfléche, gerippte ~ 1013
Oberflachenbehandlung 1457
Oberflachenbeschiadigung 1463
Oberflachenbeschaffenheit 1462
Oberflachenglanz 1460
Oberflachengiite 1458
Oberflachenrauhigkeit 1459
Oberflachenstruktur 1461
Oberflachenverdampfer 1456
Oberseite 1911

offener Kreislauf 12
Offnungswinkel 166
Olheizung 1151

Opazitit 1056

optimale Neigung 993
optimaler Winkel 1272
Optimierung 1273

optische Justierung 1271
optische Konzentration 1270
optischer Konzentrator 1268
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optischer Verlust 1267
optisches System 1269
organisch 1853

organische Solarzelle 1854
organische Substanz 1856
Orientierung 1439
organischer Farbstoff 1857
organischer Warmetrager 1855
osmotischer Druck 1280
Oxidation 1264
Oxidationsmittel 1263
Oxidationsschutz 1265
Oxidpassivierung 1262
Oxidschicht 1261

Panel 1304

Papiertrocknung 882
parabolische Flache 1310
parabolischer Reflektor 1306
Parabolkollektor 1308
Parabolrinne 1309
Parabolspiegel 1307
Paraffin 17

Parallelbetrieb 1313
paralleles Strahlenbiindel 1314
Parallelschaltung 1312
Parameter 1315

passivierte Oberflache 1323
Péclet-Zahl 1325
Peltier-Effekt 1326
Peltier-Wéarmepumpe 1327
Permeabilitét 1257

Phasengrenze 500

Phasenwechsel 499

photobiologisch 522

photobiologische Energieerzeugung
523

Photochemie 534

photochemische Nutzung 535

photochemische Reaktion 536

Photodissoziation 525

Photoeffekt 528

Photoelektrik 527

Photoelektrische Empfindlichkeit 530

photoelektrischer Effekt 528

Photoempfindlichkeit 532

Photokatalysator 533

Photolyse 537

Photon 538

Photospannung 526

Photostromgenerator 524

Photosynthese 539

photothermische Nutzung 540

photovoltaische Stromerzeugung 207

photovoltaischer Generator 529

photovoltaisches Kraftwerk 531

physikalisches Gleichgewicht 504

Pigment 1332

Pigmentgehalt 1333

Pilotanlage 1750

Plancksches Strahlungsgesetz 1340

plankonkave Linse 1225

plankonvexe Linse 1226

Planspiegel 1881

Planung 1341
Plattenverdampfer 1127
Plattenwérmeaustauscher 1128
Platterei 1848

plattiert 1163

polieren 209

Polyithylen 1349
Polyithylenfolie 1350
Polyithylenschaum 1328
Polyesterharz 1348
Polyglykol 1351
polykristallin 1352
polykristallines Silizium 1354
polymerer Sensibilisator 1355
Polypropylen 1356
Polystyrol 1357

Polyurethan 1358
Polyurethanschaum 1329
Polyvinylchlorid 1360
Polyvinylfluorid 1359
Porositét 1204

potentielle Energie 1364
Prandtlzahl 1366
Primérenergie 740
Primérenergieverbrauch 741
Primérkreislauf 739
Primirluft 742
Primérstrahlung 745

Prisma 1367

prismatischer Reflektor 1368
Profildichtung 1370
Prognose 1372



Proteinerzeugung 1933
Prozef3dampf 1671
ProzeBkilte 1674
ProzeBwérme 1673
Priifdruck 1489
Priifling 483

Priifstand 1487

Pumpstation 1585
punktformig 1254
pyramidenférmig 1337
Pyranometer 1338
Pyrolyse 1339

quadratische Solarzelle 1008

Querstromventilator 217

Radaranlage 1388
Radialkompressor 1195
Radialventilator 1194
Radiator 1387

Radius 1392

Priifung 1908 Qualitétskontrolle 909 Rahmen 227

Priifung bei Umweltbedingungen 737 Quantenausbeute 1009 Rand 1807

Priifverfahren 1488 Quarzglas 1010

Pumpe 1229 Querschnitt 1369

285 Schaltpunkt
Randbedingungen 913 reflexion, Mehrfach~ 276 Rohrenwérmetauscher 235
Randverlust 912 reflexion, Total~ 1653 Rohrflansch 143

Randzone 1453
Rankine-Prozefl 1398
Rauheit 910

Rauhtiefe 911
Raumbheizung 114
Rauminhalt 659
Raumkiihlung 116
Raumluft 113
Raumtemperatur 1281
Raumthermostat 1282
Raumwinkel 502
Rauschleistung 1007
Rauschspannung 1006
Rayleigh-Zahl 1397
Reaktionsgefil3 1394
Reaktionsgeschwindigkeit 1393
Reduktionsfaktor 91
reflektierende Schicht 440
reflektierte Leistung 431
reflektierte Strahlung 433
Reflektor 435

reflektor, Flach~ 1880
reflektor, Fresnel~ 541
Reflektor, gestufter ~ 1334
reflektor, Konkav~ 242
reflektor, Kugel~ 1466
reflektor, Kunststoff~ 1345
Reflektoroberfliche 442
Reflektor, parabolischer ~ 1306

Reflexionsgrad 447
Reflexionsgrad, spektraler ~ 1544
Reflexionsisolierung 437
Reflexionskoeffizient 450
Reflexionsverlust 448
Reflexionsvermdgen 449
Reflexionswanne 436
Reflexionswinkel 445
Reflexminderung 1318
Regelbereich 1762

Regelgerit 715

Regelgrofe 1764

Regelsystem 1244

Regelung 713

Regelventil 714

registrieren 1053
Registriergeschwindigkeit 1887
Regler 1245

Reibungsverlust 1602
Reibungswirme 1601

Reif 1067

Reinau-Prozef3 1395

Reinigung 1760
Reinigungsanstalt 1109
Rekombination 1396
Relaisstation 1399

relative Feuchtigkeit 1248
Restfeuchtigkeit 1015
reversible chemische Reaktion 338

Rohrhalterung 1566
Rohrleitungen 144
Rohrleitungsmontage 145
Rohrnetz 146
Rohrschlange 738
Rohrsystem 147
Rohrverschraubung 150
Roll-bond-Absorber 316
Roll-bond-Kollektor 315
Rollkolbenkompressor 503
Roots-Geblédse 1411
rostfrei 1321

Rotor 1410
Riickschlagventil 430
Riickseite 68
Rundfunk-Relaisstation 1391
Rufigehalt 1115

Salz 346

Salzgemisch 348
Salzhydrat 351
Salzlosung 347
Salzwasser 349
Sammelleitung 1130
Sammellinse 520
Sammellinse, Fresnel~ 544
Sandschicht 1095
Sandtrocknung 1096
Sandwich-Isolierung 237

Reflektor, prismatischer ~ 1368 reversible Hydrierung 337 Satteldach 718
Reflektor, sphirischer ~ 1466 reversibler Prozef3 339 Sattigung 324
Reflektor, trogformiger ~ 1481 Reynoldssche Zahl 1401 Sattigungsdruck 327
Reflektor, Winston- ~ 1827 Richardson-Effekt 1406 Sattigungsgrad 325
Reflexblendung 432 Richardson'sches Gesetz 1407 Sattigungstemperatur 326
Reflektorabstand 441 Richtfehler 1438 Sauerstoff 1266
Reflektorsystem 443 Richtung 789 Saugpumpe 1510
Reflexion 444 Richtwert 1547 Saunahaus 1424
Reflexion, direkte ~ 124 Rippe 1020 Savonius-Rotor 1425
Reflexion, gemischte ~ 1037 Rippenrohr 1012 Schaltbild 289
Reflexion, gestreute ~ 302 Rippenwirkungsgrad 1021 Schaltpunkt 291
Reflexion, innere ~ 250 Rohrabstand 149

reflexion, innere Total~ 1651 Rohrbiindelwarmeaustauscher 151

Schaltschwelle 286
Schaltschwelle 290 Schattengrenze 976 Schaumstoff 1201
Schaltuhr 292 Schattenseite 977 Schicht 1741
Schaltverzégerung 294 Schattenwirkung 974 Schichtdicke 1743
Schaltzyklus 293 Schattenwurf 975 Schlackenwolle 1620
Schatten 973 Schattenzone 972 Schlagschatten 1654
Schattenbereich 972 Schaumkunststoff 1361 Schlauch 1621



Schlauchanschliisse 1622
Schlauchkollektor 152
Schlauchverbindung 1623
Schmelzanlage 464
schmelzen 458
Schmelzenergie 460
Schmelzpunkt 461
Schmelztemperatur 462
Schmelztiegel 467
Schmelzwérme 459
Schmelzzone 463
Schnee 1026
Schneelast 1028
Schneeschmelzanlage 1027
Schottky-Zelle 1626
Schragdach 1131
schriger Einfall 1132
Schraubenkompressor 1866
Schraubenverdichter 1866
Schutzanstrich 1088
Schutzhiille 1223
SchutzmalB3nahme 1371
Schutzschicht 1090
schwach konzentrierende Kollektoren
1930
Schwichungsfaktor 91
Schwarzchrom 1029
schwarze Fliissigkeit 1030
schwarze Oberflache 1033
schwarzer Korper 1227
schwarzer Kunststoff 1034
Schwarznickel 1031
Schwarzpigment 1032
Schwirzung 1035
Schwimmbad 1850
Schwimmbadheizung 1851
Schwimmbecken 1850
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Schwitzwasserbildung 1773
Seebeckeffekt 1925

Seesalz 280

Seetonne 193
Sekundérkreislauf 731
Selbstentladung 1300
Selbstregelung 86
selbsttragend 82

selektiv 1426

selektive Absorption 1428
selektive Schicht 1427
Selektivitit 1429
Sensibilisierung 1432
sensible Wirme 834
Serienschaltung 67
Servoregelung 1434
Servosystem 1435
Sicherheitsmafinahmen 361
Sicherheitsthermostat 1089
Sicherheitsventil 1087
Sicherheitsvorschriften 1669
Sicherheitszweistoffgemisch 117
sichtbarer Spektralbereich 575
Siedepunkt 1041
Siedetemperatur 1042
Signalumformer 1477
Silberschicht 581

Silikagel 1478
Silikonkautschuk 1484
Silizium 1482

Silizium, amorphes ~ 55
Silizium, polykristallines ~ 1354
Silizium-Solarzelle 1483
Simulation 1216
SIS-Solarzelle 1888
Sodaherstellung 1504
Sojabohnen-Trocknung 1511

Solaranlage 600

Solaranlage, extraterrestrische ~ 1897
Solararchitektur 657
Solardachziegel 598

Solardorf 618

solare Stromversorgung 592
Solarenergie 589

Solargenerator 594

Solarhaus 593

solarkollektor, Fluoreszenz ~ 508
Solarkonstante 606
Solarkraftwerk 586
Solarkraftwerk, terrestrisches ~ 1903
Solarkiiche 601

Solarsystem 607

Solartechnik 611
Solartechnologie 612

Solarzelle 587

Solarzelle, doppelseitige ~ 734
Solarzelle, Diinnschicht-~ 1238
Solarzelle, Heterojunction-~ 658
Solarzelle, MIS-~ 1156
Solarzelle, MISIM-~ 1158
Solarzelle, multikristalline ~ 1353
Solarzelle, quadratische ~ 1008
Solarzelle, Silizium-~ 1483
Solarzelle, SIS-~ 1888
Solarzelle, Tandem-~ 721
Solarzelle, terrestrische ~ 1902
Solarzellensystem 588
Solarzelle, organische~ 1854
Sole 1624

Solepumpe 1625

Solltemperatur 1253

Sollwert 1251

Strahlungsempfianger

Sommer 1886
Sonderkonstruktion 707
Sonnenaufgang 614
Sonnenbatterie 584
Sonnenbestrahlung, extraterrestrische
~ 1898
Sonneneinstrahlung 754
Sonnenenergie 589
Sonnenenergie-Nutzung 590
Sonnenenergie-Nutzungssystem 591
Sonnengrill 617
Sonnenhéhenwinkel 615
Sonnenkocher 610
Sonnenkollektor 599
Sonnenofen 608
Sonnenpaddel 585
Sonnenscheindauer 602
Sonnenscheinstunden 603
Sonnensimulator 597
Sonnenspektrum 609
Sonnenspiegel 595
Sonnenstand 616
Sonnenstrahlung 604
Sonnenstrahlung, direkte ~ 125
Sonnenstrahlung, mittlere ~ 1274
Sonnenstrahlungsanpassung 605

Sonnenstunden 619

Sonnenteich 596
Sonnenuntergang 1121
Sonnenzeit 613

Sorptionspumpe 1508
Sorptionswéirmeaustauscher 1507
Spannungsregelung 569
Spannungsregler 567
Spannungsschwankung 568
Speicher 30

Speichereffekt 1420
Speicherkapazitit 31
Speicherkaskade 897
Speicherladung 1365
Speichermedium 1188
Speicherung 1419
Speichervolumen 1564
Spektralbereich 1543

spektrale Intensititsverteilung 758
spektraler Absorptionsgrad 1542
spektraler Reflexionsgrad 1544
Sperrdiode 1025

Spezialglas 708

spezifisches Volumen 704
spezifische Warme 1185
spezifizieren 1437

sphérische Flache 1467
sphérischer Reflektor 1466
Spiegel 621

Spiegel, Brenn~ 1872
Spiegel, Fresnel~ 542
Spiegel, gestufter ~ 1335
spiegel, Konvergenz~ 1789
spiegel, Konvex~ 1011
Spiegeloberfliache 625
spiegel, Parabol~ 1307
spiegel, Plan~ 1881
Spiegelsegment 439
spiegel, Sonnen~ 595
Spiegelsystem 626
Spiegel, Winston-~ 1828
Spiegelwirkung 622
Spitzenleistung 1331
Spiegelabstand 627
Spiegelebene 438
Spiegeleffekt 446
Spiegelflache 624
Spiegelung 444
Spitzenstrom 1135
Spritzisolierung 230
Sprungtemperatur 903
Stabilisierung 1545



Stabilitit 1546
Stanton-Zahl 1550
Stapelholz 1085

starr 666

stationdre Phase 1552
Staub 1792

staubdicht 1793
Steigleitung 97

Steigrohr 97

Steinsalz 265
Steinspeicher 1061
Steinwolle 267, 1209
Stellgrofie 1767
Stephan-Boltzmannsches Gesetz 1553
Sterilisator 1554
Sterilisierapparat 1555
Strahlungsempfindlichkeit

Steuersystem 1763
Steuerung 1765
Steuerventil 1768
Stickstoff 93
Stickstoffgewinnung 94
Stirling-Motor 1556
Stirling-ProzeB 1557
Stokes'sches Gesetz 1558
storanfillig 1142
Stofbelastung 1931
Strahlenbiindel 1376
Strahlenbiindel, paralleles ~ 1314
Strahlung 1375
Strahlung, diffuse ~ 305
Strahlung, direkte ~ 128
strahlung, Gesamt~ 1847

strahlung, Global~ 1655
strahlung, Himmels~ 970
Strahlung, infrarote ~ 752
Strahlung, kontinuierliche ~ 488
Strahlung, kurzwellige ~ 1071
Strahlung, langwellige ~ 1836
strahlung, Primér ~ 745
Strahlung, reflektierte ~ 433
strahlung, Streu~ 1443
Strahlungsumwandlung 1384
Strahlung, ungebiindelte ~ 1311
Strahlung, UV-~ 1830
strahlung, Wiarme~ 810
Streustrahlung 1443
Strahlungsausbeute 1377
Strahlungsempfanger 1381
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Strahlungsempfindlichkeit 1379
Strahlungsfluldichte 1628
Strahlungsgesetz, Plancksches ~ 1340
Strahlungsgesetz, Wiensches ~ 1864
Strahlungsheizung 1382
Strahlungsintensitét 1634
Strahlungsleistung 1385
Strahlungsmaximum 1383
Strahlungsmenge 1627
StrahlungsmeBgerdt 1389
Strahlungsmessung 1386
Strahlungsschirm 1378
Streuverlust 1444
Strohtrocknung 1000

Strom 205

Strombedarf 201
Stromentnahme 204
Stromersparnis 410
Stromerzeugung 208
Stromkosten 408

Stromnetz 373
Stromungsgeschwindigkeit 28
Stromungsgrenzschicht 310
Strémungsquerschnitt 27
Stromungswiderstand 674
Stromverbrauch 206
Stromversorgung 406
Stromversorgung, dezentrale ~ 1197
Struktur 1559

Strukturfilter 1560
Stundenwinkel 1413
Styrolschaum 1417

Substrat 1302

subtropisch 1583

subtropisches Gebiet 1584
Siidlage 202

stidlich 203

Siidseite 620

Synthesegas 1045

synthetische Ole 1494
synthetischer Warmetréger 1491
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Systemanalyse 1496

Tageslichtquotient 1746
Tagesmittelwert 1275
Tageszeitwinkel 582

tagliche Schwankung 583
Tandem-Solarzelle 721

Tank 226

Tau 1610

Tauchrohr 1600

Taupunkt 1611

technische Gebdudeausriistung 1782
technische Photosynthese 1665
Technologie 1670

Teillast 1230
Temperaturfiihler 1698
Temperaturgradient 1687
temperatur, Innen~ 254
temperatur, Betriebs~ 850
temperatur, Differenz~ 1701
Temperaturdifferenz 1683
Temperatureinflufl 1696
temperatur, Eintritts~ 572
Temperatur, eutektische ~ 424
temperatur, [st~ 485
Temperaturkoeffizient 1685
Temperatur, kritische ~ 991
temperatur, Siede~ 1042
Temperaturunterschied 1683
temperatur, Verdampfer~ 182
Temperaturabfall 1684
Temperaturabhingigkeit 1699
Temperaturdnderung 1682
Temperaturanstieg 1680
temperatur, Arbeits~ 850
Temperaturbereich 1691
Temperaturbestiandigkeit 1693
Temperaturleitfahigkeit 1700
Temperaturmeffiihler 1688
Temperaturmessung 1702
temperatur, Misch~ 1038

temperatur, Nenn~ 1252
Temperaturniveau 1692
Temperaturprofil 1686
Temperaturregelung 1703
Temperaturregler 1695
Temperaturschichtung 1694
temperatur, Schmelz~ 462
Temperaturschwankung 1697
Temperaturverteilung 1689
Terrasse 1740
terrestrisch 1901
terrestrische Solarzelle 1902
terrestrisches Solarkraftwerk 1903
Textilientrocknung 1784
thermionisch 1729
thermionischer Wandler 1730
thermische Bilanz 1681
thermische Eigenschaft 1706
thermische Grenzschicht 1709
thermische Leitfahigkeit 705
thermische Nutzung 1707
thermische Oxidation 1708
thermischer Ausdehnungskoeffizient
826
thermischer Verlust 797
thermischer Wirkungsgrad 794
thermisches Gleichgewicht 1711
thermisches Rauschen 800
thermische Stabilitdt 1710
thermische Stratifikation 1712
thermisches Verhalten 1690
Thermistor 1735
thermochemische Nutzung 1732
Thermodynamik 1718
thermodynamisch 1715
thermodynamisches Gleichgewicht
1716
thermodynamische Temperatur 1717
thermoelektrisch 1719
thermoelektrische Batterie 1721
thermoelektrische Kaskade 1727
Verlustquelle

thermoelektrische Materialien 1728
thermoelektrische Spannung 1724
thermoelektrische Warmepumpe 1726
thermoelektrischer Generator 1723

thermoelektrischer Effekt 1722
Thermoelement 1714
Thermokraft 1725
Thermometer 1733

thermooptischer Verlust 1734
Thermosdule 1713
Thermoschock 820
Thermosiphonprinzip 1736



Thermostat 1737
thermostatische Regelung 1738
Thermostrom 1720
Thyristorwechselrichter 1795
Tiefstand 71

Totalreflexion 1653

Totzeit 1054

Transmission 1296
Transmissionsgrad 190
transparente Schutzschicht 1613
Transparenz 1615
trapezformige Nuten 1794
Treibhauseffekt 1320
Treibhausheizung 788
Trennverfahren 165
Trichterkonzentrator 244
Trinkwasser 709
Trinkwasseranlage 711
Trinkwassergewinnung 710
Trinkwasserversorgung 712
Trockenkammer 1110
Trockenlegung 340
Trockenraum 1118

Trocknen 1117

Trocknung 1116
Trocknungsgeschwindigkeit 1120
Trocknungsgrad 1114
Trocknungskammer 1582
Trocknungsmittel 1240
Trocknungsprozefl 1119
trogformiger Reflektor 1481
Trombe-Wand 1796

Tropen 1798

tropisches Klima 1797
Triibungsfaktor 1804
Turbogenerator 1799
Turbulenz 1800

Verrohrung

Uberdruck 866
Uberdruck-Sicherheitsventil 1775
Ubergangszeit 225
Ubergangszustand 66
Uberhitzung 662
Uberhitzungsproblem 663
Uberladungsschutz 1916
Uberlastung 1914
Uberlastungsschutz 1917
Uberlauf 1580
iiberschlédglich Berechnung 1753
iiberschiissige Energie 69
Ubertragung 904
Uberwachung 96
Uberwachungsgerit 1766
Umformer 219
Umgebungsluft 78
Umgebungstemperatur 477
umgekehrte Osmose 434
Umlaufverdampfer 336
Umrechnungsfaktor 222
Umschaltventil 1179
Umsteuerventil 1400
Umwilzgeblase 332
Umwiélzpumpe 331
Umwilzventilator 333
Umwandlung 220
Umwandlungspunkt 224
Umwandlungswirme 223
Umwelt 474
Umweltbedingungen, Priifung bei ~
737
Umweltbeeintriachtigung 476
Umweltiiberwachung 475
unbedeckter Himmel 87
Unbesténdigkeit 270
Undichtheit 1497
undurchldssig 565

ungebiindelte Strahlung 1311
unterirdisch 1894

unterirdische Speicherung 1896
Unterkiihlung 716

Unterseite 75

UV-durchléssig 1806
UV-Strahlung 1830

Vakuumisolierung 1858
Ventilatorleistung 1862
Verbindung 136
Verbindungsschlauch 135
Verbindungsstiick 134
Verchromung 703
verdampfbar, leicht ~ 1808
verdampfen 180
Verdampfer 181
Verdampfertemperatur 182
Verdampfung 176
Verdampfungskiihlung 185
Verdampfungstemperatur 184
Verdampfungswirme 183
Verdichter 945
Verdichtung 1469
Verdrangungskompressor 661
Verdunstungskilte 186
Vereisung 200
verfliissigen 466
Verfliissiger 1152
Verfliissigung 1153
Verfliissigungstemperatur 949
Vergiftung 1929
Verglasung 1647
Vergoldung 1077
Verkehrszeichensteuerung 1909
Verkleidung 1852
Verkupferung 1212
Verlustquelle 863
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Verrohrung 148
Verschmutzung 76
Verseuchung 233
Versilberung 580
Versorgung 1749
Versorgungsspannung 1065
verspiegeltes Rohr 1161
Verstarkungsfaktor 579
Versuchsanlage 1750
Versuchseinrichtung 1486
Versuchshaus 363
vertikal 1608
Vertikalflache 1609
vorwérmen 744
Verzweigung 1605
Viskositit 1299

Vollast 1658
vollstindige Anlage 285
Volumen 659
Volumenstrom 660
Vorderseite 1294
Vorheizung 743
Vorkiihlung 746
Vorlauftemperatur 1599
Vorratsraum 49

vorschriftsmifige Anlage 1104
Vortrocknung 1111
Vorwirmung 743

Wachstumsgeschwindigkeit 70
Wandkollektor 314
Wankelverdichter 1859
Wirme 790

warme Luft 776
Wirmeabgabe 836
Wirmeaufnahme 841
Wairmeaustausch 804
Wairmebedarf 1754
Wirmebestandigkeit 835
Wiérmebilanz 792
Wiérmebildkamera 840
Wiérmebriicke 799
Wiérmedehnung 825
Wirmedurchgangskoeffizient 1845
Wirmeerzeugung 795
Wirmeexergie 1704
Wirmeflufl 812
Wiérmeflumesser 817
WirmefluBmessung 814
Wiérmeisolation 798

Wirmekapazitit 819
Wiérmekonvektion 960
Wirmeleistung 837
Wirmeleitfahigkeit 705
Wiérmeleitung 828
Wirmeleitungsverlust 830
Wiarmeleitwiderstand 831
Wiérmeleitzahl 8§29
Wirmemenge 802
Wiérmepumpe 806
Waérmepumpenverdichter 808
Wirmequelle 801
Wiérmerauschen 800
Wairmerohr 793
Wirmeriickgewinnung 838
Waérmespannung 1705
Warmespeicher 791
Wirmespeicherung 839
Wirmespeicherung, kurzzeitige ~
1072
Wiérmespeicherung, langzeitige ~
1838
Wiérmespeicherungsvermogen 811
Wiérmestrahlung 810
Wirmestrom 813



Wiérmestromdichte 815
Wiérmetauscher 827
wirmetauscher, Rohren~ 235
Wirmetrdger 821
Wirmetragerfliissigkeit 1150
Wirmetragermedium 823
Wirmetrdgerdl 824
Wirmetragersalz 822
Wiérmeiibergangsfldche 803
Wiérmetibergangskoeffizient 833
Wiarmeiibertragung 832
Wiérmeverbrauch 816
Wirmeverlust 796
Wirmeverteilung 809
Warmluftheizung 633
Warmluftspeicher 777
Warmluftspeicherung 779
Warmwasser 780
Warmwasserbedarf 786
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Warmwasserbereitung 782
Warmwasserpumpe 783
Warmwasserspeicher 781
Warmwasserverbrauch 785
Warmwasserversorgung 784
Wartung 1667
Wartungskosten 1668
Wartungsvorschrift 1666
Waischerei 215
WasserabfluB3 1576
WasserablaBBhahn 1561
Wasseraufnahme 1594
Wasserdampf 1567
Wasserdampfgehalt 177
Wasserdestillieranlage 1568
Wasserdichtheit 1570
Wasserelektrolyse 1592
Wasseroberfliche 1573
Wasserphotolyse 1593

Wasserpumpe 1572
Wasserspeicher 1563
Wasserstoff 676
Wasserstofferzeugung 678
Wasserstoff, gasformiger ~ 1052
Wasserstoffgewinnung 679
Wassertemperatur 1598
Wasserumlauf 1591
Wasserverbrauch 1575
Wasserversorgung 1574
Wasservorwarmung 1595
Wasser-Wasser-Warmepumpe 1586
Wasserzersetzung 1596
Wasserzufluf 1562

wassrige Flissigkeit 1569
Wechselrichter 764
Wechselstrom 287

zylindrisch

Wechselstromgenerator 288
Wellblechdach 256
Wellenldnge 255
wetterbestindig 80
Wetterdienst 1170
Wetterstation 1172
Wiederautheizzeit 110
Wiederaufladezeit 1752
Wiensches Strahlungsgesetz 1864
Wiensches Verschiebungsgesetz 1865
Winddruck 1002
Windgeschwindigkeit 1001
Windlast 1003

Windrichtung 994
Windschatten 999

Windschutz 997

Windseite 101

Windturbine 995

Windvektor 996
Windverhiltnisse 998
Winkelabweichung 168
Winkelkorrektur 167
Winston-Kollektor 1829
Winston-Reflektor 1827
Winston-Spiegel 1828

Winter 1074

wirksame Flache 33
Wirkungsgrad 359
Wirkungsgradfaktor 360
Wirtschaftlichkeitsanalyse 566
Wirtschaftlichkeitsberechnung 1192
Wismuttellurid 1679
Witterung 631
Witterungseinfluf3 79
Wolfram 1867

Zahnradpumpe 313
Zeitgleichung 1923
Zeitkonstante 1922
Zeitrelais 1664
Zellkautschuk 1202
Zellstoffindustrie 1430
Zellstruktur 1217
Zellulosepulver 1431

Zenit 1926
Zentralanlage 1196
Zeolith 1433
Zersetzung 90
Ziegeldach 924
Zinnoxid 1014

Zufluf3 20
ZufluBstutzen 24
Zuleitungsrohr 1064
Zusammensetzung 1771
Zusatzheizung 732
Zustandsdiagramm 628
Zuverlassigkeit 418
Zwangsumlauf 1177
Zweifachverglasung 725
Zweikanalsystem 720
Zweikreissystem 722
Zweipunktregelung 728
Zweispeichersystem 724
Zweiwegeventil 719
Zwischenkiihler 65
Zwischenschicht 64
Zwischenzustand 63
Zylinderlinse 1480
zylindrisch 1479
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angle de 'espace

abri contre le vent 997

abrivent 997

absorbant, pouvoir ~ 1823
absorbants 1816

absorbat 9

absorbeur 1809

absorbeur, capacité d' ~ 1817
absorbeur cavité 1810

absorbeur soudé par laminage 316
absorbeur, superficie d' ~ 1815
absorbeur, température d' ~ 1818
absorption 8

absorption, agents d' ~ 1816
absorption atmosphérique 81
absorption, coefficient d' ~ 1819
absorption, couche d' ~ 1811
absorption, courbe d' ~ 1820
absorption d'eau 1594

absorption, facteur d'~ 1821
absorption, installation de froid a ~ 6
absorption, machine frigorifique a ~ 7
absorption, maximum d' ~ 1138
absorption, mesure d'~ 2

absorption, nappe d'~ 1812
absorption non sélective 1055
absorption, perte par ~ 1826
absorption, pompe de chaleur a ~ 1
absorption, principe a ~ 1824
absorption, refroidissement a ~ 4
absorption, refroidisseur d'~ 5
absorption sélective 1428
absorption spectral, facteur d'~ 1542
absorption, spectre d'~ 1825
absorption, systéme a ~ 3
absorption totale 1657

abturation 922

accouplement vissé de tuyauterie 150
accumulateur 29

accumulateur au cadmium-nickel 1247
accumulateur au plomb 1105
accumulateur d'eau chaude 781
angle d'élévation

accumulateur de chaleur 791
accumulateur de pierres 1061
accumulateur fer-nickel 1246
accumulateur latente 574
acide carbonique 892

acide chlorhydrique 702
acier alli¢ 1918

acier inoxydable 1322
acier spécial 1918
activateur 36

activité en parallele 1313
adaptation 1831

adaptation au rayonnement solaire 605
addition 453

adhérence 14

adsorbat 16

adsorption 15

adsorption, agents d'~ 1813
aérage 1860

agent oxydant 1263

agents d'absorption 1816
agents d'adsorption 1813
agents liquides 1146
agrégat 37

ailette 1020

ailette de verre 1645

air ambiant 78

air chaud 776

air de refroidissement 1523
aire 1418

aire mouillée 773

air extérieur 478

air frais 1759

air froid 1536

air intérieur 113

air primaire 742

air rejeté 690

air repris 334

ajustage 1761

albédo 40

algue 1577

alignement optique 1271

alimentation 1749

alimentation d'eau 1574

alimentation d'eau autonome 1616

alimentation d'eau chaude 784

alimentation de vapeur 178

alimentation en courant électrique
solaire 592

alimentation en eau potable 712

alimentation en énergie électrique 406

alimentation en énergie €lectrique
décentrale 1197

alliage 465

alliage d'aluminium 43

alliage de cuivre-nickel 1215

alliage intermétallique 761

alternateur 288

aluminium 42

ambiance 474

ambiance, controle d'~ 475

ambiance, préjudice de I'~ 476

amenée 20

amenée d'air 655

ammoniac 50

ammoniaque 53

ammonium 52

amortir 57

amortissement 56

amplification, taux d'~ 579

amplitude 58

analyse 59

analyse d'économique 566

analyse des frais 696

analyse du systéme 1496

anémometre 60

angle d'altitude solaire 615

angle d'azimut 92

angle d'éblouissement 855

angle de I'espace 502
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angle d'¢lévation 687

angle de réflexion 445

angle de saison 1221

angle d'heure 582, 1413

angle d'incidence 353

angle d'inclinaison 1134
angle d'ouverture 166

angle optimum 1272

antigel 62

anti-incrustant 468
antirayonnement, écran ~1378
antiréfléchissante, couche ~1814
antirouille 1321

appareil de controle 1766
appareil de mesure 1291
appareil de régulation 715
application 1774

application au pistolet 1445

application industrielle 1442
apport de chaleur 841

aptitude isolante 869

architecture solaire 657

argenture 580

arrangement 1900

arrangement de cellules solaires 588
arrangement de mesure 1288
arrivée d'eau 1562

arrosage 1578

arroser 1590

arséniure de gallium 1017

aspects biologiques 120
assemblage de tuyau flexible 1623
atelier de galvanisation 1019
atelier de montage 1907

atelier de repassage 1848
atmosphére 77

auto-décharge 1300
autoportant 82
autorégulation 86
azimut, angle d'~ 92
azote 93

bain de refroidissement 1533
balise 193

ballon d'accumulation 30

ballon de stockage 30

ballon de stockage terrestre 1895
ballon principal d'accumulation 471
banc d'essai 1487

bande focale 514

bande passante 1297

bardage 1852

barriére anti-vapeur 170

base de calcul 470



batiment industriel 1924
batterie de mélange 1036
batterie de thermocouple 1721
batterie solaire 584
benzoate de sodium 1232
benzol d'alcoyle 41
besoins d'eau chaude 786
besoins de chaleur 1754
besoins de courant 201
besoins de froid 1517
besoins d'énergie 396
bilan chaleur 792

bilan énergétique 399
bilan thermique 1681
bioconversion 119
biologique, effet ~ 121
biologiques, aspects ~ 120
biosynthése 122
blanchisserie 215

boitier plastique 1346
bolometre 138

bord 1807

bore 140

bouche de plafond 1663
boucle de refroidissement 1526
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bouée 193

bouée lumineuse 858
branchement 1612

bride 142

bride de tuyau 143
bromure de lithium 1126
brouillard 344

bruit thermique 800
butane 192

cadmium, chlorure de ~ 878
cadmium, séléniure de ~ 879
cadmium, sulfure de ~ 880
cadmium, tellurure de ~ 881
cailloux 1060

calcul approximatif 1753
calcul de besoins 1755
calcul d'économique 1192
calcul des frais 697

caloduc 793

caloporteur 821

caloporteur, fluide ~ 1150
caloporteur, médium ~ 823
caloporteur organique 1855
caloporteur synthétique 1491

calorimétrique 883

caméra d'image thermique 840

canalisation principale 1130

caoutchouc au silicone 1484

caoutchouc cellulaire 1202

capacité 1805

capacité d'absorbeur 1817

capacité de production de glace 196

capacité de stockage thermique 811

capacité du ballon de stockage 31

capacité thermique 819

capteur 928

capteur a circuit unique 130

capteur de température 1688

capteur de température 1698

capteur, frais de ~ 934

capteur, hauteur de ~ 936

capteur, inclinaison de ~ 939

capteur, isolation de ~ 937

capteur, mouvement circulaire de ~
931

capteur, perte de ~ 932

capteur, poids de ~ 938

capteur, rendement de ~ 935

chauffage par rayonnement

capteurs a concentrer faible 1930
capteurs, groupement de ~ 930
capteur solaire 599

capteur solaire de fluorescence 508
capteurs, rangée de ~ 929
capteur, superficie de ~ 940, 941
capteur, température du ~ 942
capteur, terminaison du ~ 933
capteur, type de ~ 943

capteur, volume de ~ 944
caractéristique 689

caractéristique de fonctionnement 688

caractéristique de puissance 578

caractéristique dynamique 308

carbonate de sodium 1235

carreau de verre 1330

carte climatique 736

cartouche chauffante 1324

cascade 895

cascade de stockages 897

catalyseur 901

cave de stockage 1421

cellule a barriere de Schottky 1626

cellule électrolytique 379

cellule en couche mince 1237

cellule solaire 587

cellule solaire a double faces 734

cellule solaire a jonction hétérogéne
658

cellule solaire a jonction homogene
684

cellule solaire a MIS 1156

cellule solaire a MISIM 1158

cellule solaire a SIS 1888

cellule solaire au silicium 1483

cellule solaire en couche mince 1238

cellule solaire en tandem 721

cellule solaire multicristalline 1353

cellule solaire organique 1854

cellule solaire quadratique 1008

cellule solaire terrestre 1902

cellules solaires, arrangement de ~
588

centrale électrique 391

centrale électrique photovoltaique 531

centrale ¢électrique solaire terrestre
1903
centrale solaire-électrique 586
central téléphonique 1676
céramique, en ~ 906
chaleur 790
chaleur a basse température 73
chaleur absorbante 1822
chaleur, accumulateur de ~ 791
chaleur, apport de ~ 841
chaleur, besoins de ~ 1754
chaleur, bilan ~ 792
chaleur, consommation de ~ 816
chaleur, convection de ~ 960
chaleur d'eau d'égout 232
chaleur de cristallisation 985
chaleur de frottement 1601
chaleur de transformation 223
chaleur d'évaporation 183
chaleur, distribution de ~ 809
chaleur du sol 559
chaleur, échange de ~ 804
chaleur, échangeur de ~ 827
chaleur, émission de ~ 836
chaleur emmagasinée 1422
chaleur, exergie de ~ 1704
chaleur, flux de ~ 812
chaleur, huile de transfert de ~ 824
chaleur latente 459, 573
chaleur perdue 861
chaleur, perte de ~ 796

chaleur, pompe a ~ 806
chaleur, pont de ~ 799

chaleur pour le precédé 1673
chaleur, production de ~ 795
chaleur, récupération de ~ 838
chaleur, résistance de ~ 835
chaleur, sel de transfert de ~ 822
chaleur sensible 834

chaleur, source de ~ 801
chaleur spécifique 1185
chaleur, transfert de ~ 832
chaleur utilisable 492

chambre froide 1524
changement de phase 499
chape isolante 870

charge de base 102

charge de neige 1028

charge de vent 1003

charge ¢électrostatique 386
charge emmagasinée 1365
charge partielle 1230

charge utilisable 1913
chaudiére de chauffage 1502
chauffage 770

chauffage a air chaud 633
chauffage au mazout 1151
chauffage d'appoint 732
chauffage d'appoint électrique 978
chauffage de batiment 115
chauffage de local 114
chauffage de piscine 1851
chauffage de serre 788
chauffage domestique 1883
chauffage électrique 374
chauffage, installation de ~ 771
chauffage par appartement 329
chauffage par rayonnement 1382
chauffage, période de ~ 1079



chauffage, régulateur de ~ 1739
chevron
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chauffage, serpentin de ~ 1076

chauffe-eau, température de ~ 1048

chauffe supplémentaire 454

chauffe, surface de ~ 1080

chauffe, systéme de ~ 772

chevron 218

chiffre de qualité 908

chlorure de cadmium 878

chlorure de calcium 884

chlorure de méthyle 1173

chlorure de méthyléne 1174

chlorure de polyvinyle 1360

chlorure de sodium 1233

choc thermique 820

chromage 703

chromate de sodium 1234

chrome noir 1029

chronorelais 1664

chute de température 1684

ciel clair 87

circonstances géographiques 211

circuit du liquide réfrigérant 1522

circuit frigorifique 1532

circulation d'air 645

circulation d'air naturelle 1745

circulation d'eau 1591

circulation forcée 1177

circulation naturelle 1744

circulation primaire 739

circulation secondaire 731

clapet de retenue 430

climat tropical 1797

coefficient d'absorption 1819

coefficient de conductibilité thermique
829

coefficient de correction 355
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coefficient de dilatation 556

coefficient de dilatation thermique 826

coefficient de performance 1182

coefficient de performance d'une
pompe de chaleur 807

coefficient de réflexion 450

coefficient de température 1685

coefficient de transmission thermique
833

coefficient global de transmission
thermique 1845

collecteur 928

collecteur a air 640

collecteur a toit 261

collecteur de béton 103

collecteur de feuille 1742

collecteur de focalisation 519

collecteur de tuyau 152

collecteur de Winston 1829

collecteur, frais de ~ 934

collecteur, hauteur de ~ 936

collecteur hybride 672

collecteur, inclinaison de ~ 939

collecteur, isolation de ~ 937

collecteur, mouvement circulaire de ~
931

collecteur mural 314

collecteur parabolique 1308

collecteur, perte de ~ 932

collecteur plat 1882

collecteur, poids de ~ 938

collecteur pour toit en terrasse 1879

collecteur, rendement de ~ 935

collecteurs, groupement de ~ 930

collecteur solaire 599

collecteur solaire de fluorescence 508

collecteur soudé par laminage 315
collecteurs, rangée de ~ 929
collecteur, superficie de ~ 940, 941
collecteur, température du ~ 942
collecteur, terminaison du ~ 933
collecteur, type de ~ 943

collecteur, volume de ~ 944

collier pour tuyaux 1566

comble 216

combustible 1870, 1873

commande 1298

commande électronique 382
commande par tout ou peu 727
compact 1905

comparaison des frais 286
compatibilité 1832

comportement thermique 1690
composante diffuse 303

composante spéculaire 623

composé chimique 916

composition 1771

compresseur 945

compresseur a ejection de vapeur 179
compresseur a piston 1362
compresseur a piston a gradin 300
compresseur a piston circulaire 1409
compresseur a piston libre 1447
compresseur a piston rotatif 503
compresseur centrifuge 1195
compresseur de frigorigene 1525
compresseur de pompe a chaleur 808
compresseur hélicoide 1866
compresseur rotatif volumétrique 1408
compresseur volumétrique 661
compresseur Wankel 1859
compression 1469

courant de pointe

compteur d'heures de travail 849

concentrateur 956

concentrateur de Cassegrain 899

concentrateur en forme d'entonnoir
244

concentrateur fluorescent 509

concentrateur linéaire 700

concentrateur optique 1268

concentrateur semiparabolique 1877

concentration 953

concentration, domaine de la ~ 954

concentration optique 1270

concentrer 955

concentrique 957

condensation 947

condensation d'eau 1773

condenseur 951

condenseur coaxial 927

conditionnement d'air 647

conditionnement d'air, installation de
~ 649

conditions aux limites 913

conditions de fonctionnement 845

conducteur ionique 765

conducteur, type de ~ 905

conductibilité 706

conductibilité thermique, coefficient
de ~ 829

conduction 904

conduction de chaleur, perte de ~ 830

conduction thermique 828

conduction thermique, résistance a ~
831

conductivité thermique 705

conduit 885

conduit d'air 635

conduite ascendant 97

conduite de vidange 21

conduit parabolique 1309

conduit plastique 1344

cone 958

conique 952

connexion en paralléle 1312

consommation d'air 638

consommation d'eau 1575

consommation d'eau chaude 785

consommation de chaleur 816

consommation de courant 206

consommation d'énergie 405

consommation d'énergie électrique
371

consommation d'énergie primaire 741

consommation domestique 1186

consommation privée 1617

constante de Boltzmann 139

constante des gaz 1044

constante de temps 1922

constante solaire 606

construction 1112

construction spéciale 707

contamination 233

contenu d'énergie 402

controle 1765

contrdle d'ambiance 475

contréle de la qualité 909

contrdle des panneaux de signalisation
1909

contrdle différentiel 1243

contréleur de pression 1778

convection 959

convection de chaleur 960

convection forcée 1178



convection naturelle 1747, 1748
convergence 962

convergente, lentille ~ 520
conversion 220

conversion chimique 917
conversion de I'énergie 401
conversion de rayonnement 1384
conversion directe 123
convertisseur 219, 764
convertisseur thermoionique 1730
corindon 969

corps de chauffage 1387

corps gris 163

corps noir 1227

correction d'angle 167

corrosion 964

corrosion intérieure 251
corrosion par contact 1757
courant thermique

corrosion, résistant a la ~ 968
cosinus heures 1414

coOte abrité du vent 999

coOte au soleil 620

cote de 'ombre 977

cote du vent 101

couche 787, 1741

couche antiréfléchissante 1814
couche d'absorption 1811
couche d'air 636

couche d'argent 581

couche déposée 241

couche de sable 1095

couche de vernis 1207
couche d'interférence 759
couche d'oxyde amorphe 54
couche intermédiaire 64
couche limite 914

couche limite dynamique 310
couche limite thermique 1709
couche protectrice 1090
coucher du soleil 1121
couche réfléchissante 440
couches multiples d'isolement 236
couplage en série 67

courant 205

courant alternatif 287

courant continu 1415

courant d'air 632

courant de court-circuit 1070
courant de créte 1135

courant de décharge 156
courant de pointe 1135
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courant photoélectrique, générateur de
~ 524

courant thermique 813

courant thermoélectrique 1720

courbe d'absorption 1820

courbe d'intensité 756

court-circuit, courant de ~ 1070

coussin d'air 641

couvert de nuages 187

couverture 1295

couverture de bassin 686

couverture de nuit 550

créte, courant de ~ 1135

créte, puissance de ~ 1331

creuset 467

cristal 982

cristalline, phase ~ 983

cristallisation 984

cristallisation, chaleur de ~ 985

cristallisation, probléme de la ~ 986

cristallisation, température de ~ 987

critéres d'évaluation 1075

cuisine solaire 601

cuivrage 1212

cuivre 1210

cuivre-nickel, alliage de ~ 1215

cuivre, oxyde de ~ 1211

cuivre, sulfure de ~ 1213

cuve de réflexion 436

cycle de Carnot 893

cycle de commutations 293

cycle de décharge 157

cycle de Rankine 1398

cycle de Reinau 1395

cycle de Stirling 1557

cycle fermé 1024

cycle frigorifique 1540

cycle ouvert 12

cylindrique 1479

danger d'incendie 1874
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débit 1446, 1449

débit volume 660

décharge 158

décharge d'eau 1576

décharger 161

décomposition 90

décomposition d'eau 1596

défaillance prématurée 414

déflecteur 271

dégermination 1412

dégivrage 323

déglagage 451

dégradation 272

degré de latitude 389

degré de longitude 1837

degré de nébulosité 189

degré de saturation 325

degré-jours 284

dendrite 273

densité 1474

densité de flux radiant 1628

densité de flux thermique 815

densité d'énergie 409

densité d'irradiation 1635

densité du flux de rayonnement 1629

dépendance de la température 1699

dépenses d'énergie 407

déposition 240

dépot de givre 1068

derriere 68

désadaptation 452

déshumidification 1116

déshydratant 1240

désinfection 275

désintégration 246

désorption 274

dessalage 1618

dessalage de I'eau saumatre,
installation de ~ 350

dessalaison 1618

dessalement 1618

dessalement de 1'eau de mer 282

dessiccation 1113

dessiccation a graines de soya 1511

dessiccation d'articles textiles 1784

dessiccation de comestibles 1891

dessiccation de fourrage vert 1884

dessiccation de produits de fourrage
1890

dessiccation des céréales 1649

dessiccation par air traversé 487

dessiccation secondaire 729

dessous 75

détecteur de fuite 1498

détecteur de température 1688, 1698

détection des fuites 1500

développement 860

déviation 1175

diagramme 1672

diagramme de connexion 289

diagramme de puissance utile 491

diagramme d'état 628

diagramme de travail 846

dialyse 295

diamétre 296

diamétre extérieur 691

diamétre intérieur 247, 248

différence de niveaux 1464

différence de pression 1781

différence de température 1683

diffuseur plafonnier 1661

diffusion 306

diffusivité thermique 1700

difluoréthane 307

dilatation 555

dilatation, coefficient de ~ 556

dilatation thermique 825

dilatation thermique, coefficient de ~
826

dimension 1283

enduit

diminution de I'éblouissement 1318
diode de maintien 1025

direction 789
direction de réflexion 428

direction d'incidence 354
direction du vent 994



direction inverse 429

dispositif solaire 600

dispositif solaire extraterrestre 1897
distance du miroir 627

distance du réflecteur 441
distillateur automatique 83
distillation 311

distributeur d'eau chaude 781
distribution de chaleur 809
distribution de température 1689
domaine d'application 297
domaine de la concentration 954
domaine de température 1691
domaine spectral 1543

donnée maximum 1137

données de puissance 1250
données météorologiques 1171
dorure 1077

double couche 726

double enveloppe 723

double paroi 733

double toit 717

double vitrage 725

double vitrification 725

douche 345

drainage 340

durée 701

durée de recyclage 1752

dureté 109

eau chaude 780

eau chaude sanitaire 864

eau de condensation 950

eau d'égout 231

eau de mer 281

eau de mer, dessalement de 1' ~ 282
eau d'hygiéne 1187

eau fondamentale 1094

eau glycolée 1083

enduit de protection

eau potable 709

eau réfrigérée 1538

eau salée 349

eau sanitaire 1187

eau saumatre 210

eau saumatre, installation de dessalage
del'~350

¢éblouissement 1317

éblouissement, angle d'~ 855

éblouissement, diminution de 1' ~ 1318

éblouissement par réflexion 432

éblouissement, phénoméne d' ~ 1319

éblouissement, réduction de I' ~ 1318

ébullition, température d' ~ 1042

écart angulaire 168

écartement des tuyaux 149

échange de chaleur 804

échange thermique, surface d' ~ 803

échangeur de chaleur 827

échangeur thermique 827

échangeur thermique a contrecourant
427

échangeur thermique a faisceaux
tubulaires 151

échangeur thermique a plaques 1128

échangeur thermique a sorption 1507

échangeur thermique compact 1906

échangeur thermique multitubulaire
235

échantillon 483

échauffer 1258

économie de I'énergie 1871

économie de mazout 1155

écoulement laminaire 1122

écran antirayonnement 1378

effet architectural 1159

effet biologique 121

effet capillaire 889

effet de miroir 622

effet de reflet 446

effet de serre 1320

effet de stockage 1420

effet d'ombre 974

effet du vieillissement 971

effet Edison 356

effet Josephson 214

effet Joule-Thomson 213

effet Peltier 1326

effet photoélectrique 528

effet Richardson 1406

effet Seebeck 1925

effet thermoélectrique 1722

effet thermoélectronique 1731

effet thermoionique 1731

efficacité du ventilateur 1843

effort de chaleur 837

effort d'impulsion 1931

¢lasticité 367

¢lastomere 368

¢électrode 375

¢électrode activée 35

électrodialyse 376

électrolyse de I'eau 1592

électrolyte 377

¢électromobile 381

électronique 369

¢lément plafonnier 1662

¢éléments thermoélectriques en cascade
1727

¢élévation de température 1680

émetteur 388

émission 387

émission de chaleur 836

encroltement cristallin 469

endommagement 1927

endommagement en surface 1463

enduit 162
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enduit de protection 1088

enduit extérieur 693

enduit intérieur 252

endurance 701, 1834

énergétique, bilan ~ 399

énergétique, toiture ~ 392

énergie auxiliaire 979

énergie, besoins d' ~ 396

énergie cinétique 921

énergie, consommation d' ~ 405

énergie, contenu d' ~ 402

énergie, conversion de 1' ~ 401

énergie d'activation 34

énergie de fusion 460

énergie, densité d'~ 409

énergie, dépenses d' ~ 407

énergie, économie de I' ~ 1871

énergie ¢lectrique, consommation d' ~
371

énergie, équilibre d' ~ 395

énergie excédentaire 69

énergie, ferme d' ~ 398

énergie, flux d' ~ 404

énergie interne 249

énergie microondes 1205

énergie, niveau d' ~ 394

énergie, perte d' ~ 390

énergie photobiologique, production d'
~523

énergie potentielle 1364

énergie primaire 740

énergie rayonnante 1627

énergie, satellite d' ~ 393

énergie solaire 589

énergie solaire, systéme de utilisation
del'~ 591

énergie solaire, utilisation de I' ~ 590

énergie, source d' ~ 403

énergie terminale 1506

énergie totale 1652

énergie, transmission d' ~ 397

énergie utile 489

englacement 200

engrais 576

enregistrer 1053

enseigne lumineux 859

ensilage 1419

entailles trapézoidales 1794

enthalpie 411

enthalpie d'air extérieur 479
entrainement 1298

entrée d'air 637

entrelacs 1675

entrepdt frigorifique 1519
entreprise industrielle 775
entretien 1667

entropie 412

enveloppe protectrice 1223
environnement, test d' ~ 737
épaisseur 1016

épaisseur de la couche 1743
épaisseur de tole 1863
épargne de combustible 1868
épargne de courant 410
épreuve 1485

équateur 364

équation du temps 1923
équilibrage des pressions 1780
équilibre d'énergie 395
équilibre physique 504
équilibre thermique 1711
équilibre thermodynamique 1716



équipement de mesure 1287

équipement de stérilisation 1555

équipement technique du batiment
1782

erreur de mesure 1285

erreur directionnelle 1438

espacement des tuyaux 149

essai 1485

essai permanence 1835

établissement de bains 683

établissement-test 1486

étanche 1448

étanche a 1'air 644

étanche aux gaz 1050

étanche aux poussicres 1793

étanchéité a I'eau 1570

étanchement 551

étang de culture d'algue 1910

étang solaire 596

état critique 990
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état d'agrégation 38

état de service 847

état de surface 1462

état intermédiaire 63

état liquide 1148

état solide 105

été 1886

éthane 416

éthanol 417

éthyléne 419

eutectique 421

évacuation d'air 652
évaporateur 181

évaporateur a disques 1127
évaporateur a recirculation 336
évaporateur a surface 1456
évaporateur coaxial 926
évaporer 180

évaporisation 176

excitation de la fluorescence 506

exergie 362

exergie de chaleur 1704
exploitation directe 126
exploitation indirecte 317
exposition au sud 202
extraction de nitrogéne 94
extraction d'hydrogéne 679

fabrication d'engrais 577
fabrication de soude 1504
fabrique de glace 197

facade 486

face 1294

facilement vaporisable 1808
facteur d'absorption 1821

facteur d'absorption spectral 1542
facteur de collection 1788

géothermie

facteur de compressibilité 1470
facteur de conversion 222
facteur de densité 1475

facteur de focalisation 518
facteur de lumiére de jour 1746
facteur d'émission 1631

facteur de réduction 91

facteur de réflexion 447
facteur de rendement 360, 1183
facteur de transmission 190
facteur de turbidité 1804
facteurs géométriques 664
facteur spectral de réflexion 1544
faisceau de rayons 1376
faisceau de rayons paralleles 1314
faitage 258

fer 278

ferme d'énergie 398
fermentation 501

feu d'obstacle 1141

feuille 521

feuille d'aluminium 44

feuille de polyéthyléne 1350
feuille de recouvrement 1086
feuille revétue de couche 1571
fiabilité 418

fibre de céramique 907

fibre de verre 1639

filtration 1604

filtre 1603

filtre d'air 639

filtre en semiconducteur 1876
filtre interférentiel 760

filtre structural 1560

flexible 365

flexible de raccordement 135
fluctuation mensuelle 89

fluide 1145

fluide caloporteur 1150
fluorescence 505

fluorescence, capteur solaire de ~ 508
germe du cristal

fluorescence, collecteur solaire de ~
508

fluorescence, excitation de la ~ 506

fluorescence, spectre de ~ 507

fluorescent, concentrateur ~ 509

fluorescente, lumiére ~ 1129

fluorescente, substance ~ 510

fluorure 546

fluorure de métal 1165

fluorure de polyvinyle 1359

flux de chaleur 812

flux de chaleur, mesurage de ~ 814

flux de chaleur, mesureur de ~ 817

flux d'énergie 404

flux de rayonnement, densité du ~
1629

fluxmeétre 1452

flux radiant, densité de ~ 1628

flux thermique 812

flux thermique, densité de ~ 815

focale, bande ~ 514

focale, ligne ~ 512

focale, longueur ~ 516

focalisation 517

focalisation, collecteur de ~ 519

focalisation, facteur de ~ 518

focal, plan ~ 513

fonctionnement 457

fondre 458

force thermoélectrique 1725

formation de bulles 981

formation de glace 199

forme 227

fourneau solaire 608

foyer 515

frais de capteur 934

frais de collecteur 934

frais de combustible 1869

frais de courant 408

frais de montage 1103

frais d'entretien 1668

frais d'exploitation 842

frais d'installation 1098
frigorifique, puissance ~ 1514
froid d'évaporation 186

froid pour le procédé 1674
fuite 1497, 1499

fusion du plateau de glace 198

gaine 885
gallium, arséniure de ~ 1017
galvanisation 1018
gamme de réglage 1762
gamme de température de
fonctionnement 851
gamme infrarouge 751
gaz de synthese 1045
gaz, étanche aux ~ 1050
gazeux 1051
gaz ionisiques 769
gel de silice 1478
gelée 1606
générateur 552
générateur de courant photoélectrique
524
générateur de glace 195
générateur de vapeur 171
générateur hybride 671
générateur photovoltaique 529
générateur solaire 594
générateur solaire pliable 1465
générateur thermoélectrique 1723
générateur triphasé 1840
génération d'eau chaude 782
génération de vapeur 172
génération d'hydrogene 678
génération électrique 208
génération électrique photovoltaique
207
génie climatique 648
géométriques, facteurs ~ 664
géothermie 559
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germe du cristal 988

givre 1067

glace 194

glaciére 197

glycérine 1084

glycol 1082

glycol éthylene 420

gouttiére 1565

gradient de densité 1476
gradient de température 1687
grandeur 1286

grandeur d'influence 22
grandeur réglante 1767
grandeur réglée 1764

grenier 1198

gril solaire 617

groupement de capteurs 930
groupement de collecteurs 930

halle de dépot 48

halle de montage 1907
hauteur de capteur 936
hauteur de collecteur 936
hermétique 644

heures d'insolation 603, 619
hiver 1074

horizontal 685

huile de transfert de chaleur 824
huiles synthétiques 1494
humidité absolue 1228
humidité atmosphérique 651
humidité relative 1248
humidité résiduelle 1015
hybride, collecteur ~ 672
hybride, générateur ~ 671
hybride, systéme ~ 673
hydrate de carbone 890
hydrate de sel 351
hydrocarbure 891
hydrocarbure fluoré 511
hydrocarbure halogéné 629
hydrodynamique 675
hydrogénation 680
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hydrogénation réversible 337
hydrogéne 676

hydrogene, extraction d' ~ 679
hydrogene fluoré 677
hydrogeéne gazeux 1052
hydrogene, génération d' ~ 678
hydrolyse 681

hydroxyde d'ammonium 53
hydrure métallique 1166
hygroscopique 682

image thermique, caméra d' ~ 840
immobile 666

imperméable 565

incidence, angle d' ~ 353
incidence, direction d' ~ 354
incidence oblique 1132
inclinaison 1133

inclinaison critique 993
inclinaison de capteur 939
inclinaison de collecteur 939
inclinaison de toit 262
incrustations 1047

indice de réfraction 1490
indium, oxyde d' ~ 749
indium, phosphure d' ~ 748
industrie chimique 915
industrie de cellulose 1430
industrie travaillant le bois 18
influence de la température 1696
influence de temps 79
infrarouge 750

infrarouge lointain 1833
infrarouge proche 1069
inhibiteur 753

inhibiteur de corrosion 965
inorganique 1057

inoxydable 1321

insolation 754

insolation, heures d'~ 603, 619
insolation, période d'~ 602
instabilité 270

installation au réglement 1104

installation compléte 285

installation d'eau potable 711

installation de chauffage 771

installation de conditionnement d'air
649

installation d'écoulement 10

installation de dessalage 1619

installation de dessalage de I'eau
saumatre 350

installation de distillation 312

installation de distillation d'eau 1568

installation défectucuse 1928

installation de fermentation 1063

installation de froid a absorption 6

installation de fusion 464

installation de fusion des neiges 1027

installation de réfrigération 1527

installation d'irrigation 1587

installation frigorifique 1528

installation frigorifique en cascade
898

installation frigorifique industrielle
1441

installation-pilote 1750

installation radar 1388

intensité 755

intensité du rayonnement 1634

interréflexion 250

intersaison 225

intoxication 1929

inverseur a thyristor 1795

inversion 763

ionisation 768

irradiation 1630

irradiation, densité d'~ 1635

irradiation, valeur d'~ 1380

irrigation 1578

irriguer 1590

isolant cellulaire 1200

isolante, aptitude ~ 869

isolante, chape ~ 870

mesure de protection

isolante, mati¢re ~ 874

isolant en feuilles 872

isolant en matelas souple 1404
isolante, valeur ~ 873

isolant réfléchissant 437
isolation 871

isolation de capteur 937
isolation de collecteur 937
isolation par projection 230
isolation sous vide 1858
isolation thermique 798

isolé 1022

isolement 88

isolement, couches multiples d'~ 236
isoler 868

isothermes 876

isothermique 877

joint 136
joint profilé 1370

jonction hétérogéne, cellule solaire a ~

658

laine de laitier 1620

laine de minéral 1209
laine de pierre 267

laine de verre 1642

laine minérale 1209
laiton 1123

laquage 1208

laque colorée 1402
latitude, degré de ~ 389
latitude géographique 212
latte carrée 260

latte de toit 260

lattis d'arrimage 1085
lentille convergente 520
lentille convergente de Fresnel 544
lentille cylindrique 1480
lentille de Fresnel 543

lentille en escalier 1336

lentille plan-concave 1225

lentille plan-convexe 1226

lentilles, systeme de ~ 1125

levée de terre 1790

lever du soleil 614

ligne focale 512

limite de phase 500

limite d'ombre 976

liquéfacteur 1152

liquéfaction 1153

liquéfaction de gaz 1049

liquéfier 466

liqueur ammoniacale 1579

liquide aqueux 1569

liquide de refroidissement 1530

liquide noir 1030

liquide réfrigérant, circuit du ~ 1522

liquide réfrigérant, pompe a
circulation du ~ 1521



loi de déplacement de Wien 1865
loi de Kirchhoff 925

loi de Planck 1340

loi de Richardson 1407

loi de Stephan-Boltzmann 1553
loi de Stokes 1558

loi du rayonnement de Wien 1864
longitude, degré de ~ 1837
longueur d'onde 255

longueur d'onde critique 989
longueur du canal 886
longueur focale 516

lumiére fluorescente 1129
lumiére, piége de ~ 856
lumiére, quantum de ~ 857
lumiére, sortie de la ~ 854
luminophore 510

lustre 1316

lustre de surface 1460

lustre, sans ~ 1801
lyophilisation 1581

mesure des rayonnements

machine frigorifique 1529
machine frigorifique a absorption 7
magonnerie 266

magasin d'approvisionnement 49
magnétohydrodynamique 1139
maison de sauna 1424

maison d'essai 363

maison solaire 593

marche a vide 153

masse effective 357

masse volumique 1474

mastic de résines synthétiques 1492
mastic d'étanchéité 562

matériaux thermoélectriques 1728
matériel 1143

matériel d'étanchéité 561

maticre isolante 874

matiére organique 1856

matiére plastique 1493

matiére plastique colorée 1403

matiére plastique noire 1034

matiére plastique, revétu de ~ 1343

matiére synthétique 1493

matiére toxique 1786

matrice modulaire 1218

maximum d'absorption 1138

maximum de sensibilité 668

mécanisme de rattrapage 1769

médium caloporteur 823

médium réfrigérant 1520

mélange de fluorures 547

mélange des deux fluides de sécurité
117

mélange de sel 348

mélange eutectique 422

méridional 203

mesurage de flux de chaleur 814

mesure d'absorption 2

mesure de débit 1451

mesure de protection 1371
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mesure des rayonnements 1386
mesures de sécurité 361
mesureur 1291

mesureur de flux de chaleur 817
métal alcalin 1058

métal alcalino-terreux 1059
métallisation 1164

métaux légers 1921
méthane 1167
méthanol-bromure de lithium 1169
méthode de mesure 1284
microondes 234
microondes, énergie ~ 1205
microondes, transmission a ~ 1206
migration ionique 767
milieux réfrigérants 320
minuterie 292

miroir 621

miroir ardent 1872

miroir auxiliaire 980

miroir concave 243

miroir convergence 1789
miroir convexe 1011

miroir de Fresnel 542
miroir de Winston 1828
miroir, distance du ~ 627
miroir, effet de ~ 622
miroir en escalier 1335
miroir parabolique 1307
miroir plan 1881

miroir, plan du ~ 438
miroir, segment a ~ 439
miroir solaire 595

miroirs, systéme de ~ 626
miroir, superficie du ~ 625
miroir, surface du ~ 624
mise au point 1761

mise en activité 853

mobile 665

montage 1097

montage de tuyauteries 145
montage encastré 473

moteur de Stirling 1556

moteur électrique 372

mousse de polyéthyléne 1328

mousse de polyuréthane 1329

mousse de styroléne 1417

mouvement circulaire 330

mouvement circulaire de capteur 931

mouvement circulaire de collecteur
931

mouvement circulaire de vapeur 175

moyen de stockage 1188

mur extérieur 692

mur Trombe 1796

nappe d'absorption 1812
natte de fibre de verre 322
nébulosité, degré de ~ 189
neige 1026

nettoyage 1760

nickel noir 1031

nitrogene 93

niveau d'eau libre 1597
niveau d'énergie 394
niveau de température 1692
niveau réduit 71, 1495
niveau standard 1548
noircissement 1035

noir mat 1802

nombre de Biot 118
nombre de Fourier 549
nombre de Grashof 1092
nombre de Nusselt 1255
nombre de Péclet 1325
nombre de Prandtl 1366
nombre de Rayleigh 1397
nombre de Reynolds 1401
nombre de Stanton 1550
non-corrosif 1321
normalisation 1549
nuages 188

nuageux 187

ombre 973

ombre portée 1654

opacité 1056

opération de refroidissement 1656
optimisation 1273

optique, alignement ~ 1271
optique, concentrateur ~1268
optique, concentration ~ 1270
optique, perte ~ 1267
optique, systéme ~ 1269
orbit géostationnaire 558
ordre de montage 1102
organique 1853

orientation 1439

orifice d'aspiration 1509
osmose inverse 434
ouverture, angle d'~ 166
oxydation 1264

oxydation anodique 61
oxydation électrolytique 378
oxydation thermique 1708
oxyde d'aluminium 45

oxyde de cuivre 1211

oxyde de fer 279

oxyde de magnésium 1140
oxyde de plomb 1106

oxyde d'étain 1014

oxyde d'indium 749

oxyde spontané 1301
oxygene 1266

pagaie solaire 585

panneau 1304

panneau évaporateur 1305
panneau isolant sandwich 237
papillon de réglage 342
paraffine 17

paramétre 1315

parametre de performance 848
parameétre mineur 730
passivation par oxyde 1262
pate d'étoupage 563



pélicule plastique 1347
307

performance, coefficient de ~ 1182

performance, paramétre de ~ 848

pompe chimique de chaleur

périmétre mouillé 774

période de chauffage 1079

période d'insolation 602

période d'utilisation 844

période transitoire 225

perméabilité 1257

perméable au rayon IR 735

perméable au rayon UV 1806

perte de capteur 932

perte de chaleur 796

perte de collecteur 932

perte de conduction de chaleur 830

perte de convection 961

perte d'énergie 390

perte de pression 1777

perte de réflexion 448

perte marginale 912

perte optique 1267

perte par absorption 1826

perte par diffusion 1444

perte par frottement 1602

pertes totales 1846

perte thermique 797

perte thermooptique 1734

petites parties liquides 1149

pétrole combustible 1154

phare 1144

phase, changement de ~ 499

phase cristalline 983

phase gazéiforme 1043

phase gazeuse 1043

phase liquide 1147

phase solide 104

phase stationnaire 1552

phénomeéne d'éblouissement 1319

phosphore 510

phosphure d'indium 748

photobiologique 522

photobiologique, production d'énergie
~ 523

photocatalyseur 533

photochimie 534

photochimique, réaction ~ 536

pompe d'eau

photochimique, utilisation ~ 535

photodissociation 525

photoélectrique 527

photoélectrique, effet ~ 528

photoélectrique, générateur de courant
~ 524

photoélectrique, sensibilité ~ 530

photoélectrique, voltage ~ 526

photolyse 537

photolyse d'eau 1593

photon 538

photopile 587

photosensibilité 532

photosynthése 539

photosynthése technique 1665

photothermique, utilisation ~ 540

photovoltaique, centrale électrique ~
531

photovoltaique, générateur ~ 529

photovoltaique, génération électrique
~207

picce de raccord 134

picge de lumiére 856

pigment 1332

pigment noir 1032

pigment organique 1857

pignon 545

pile solaire 587

piscine 11, 1850

piscine couverte 112

plan de référence 963

plan du miroir 438

plan focal 513

planification 1341

plaqué 1163

plaque de métal 1162

plaque de verre 1641

plastique cellulaire 1361

plastique cellulaire a cellules fermées
560

pleine charge 1658

pliable 47

poids 1005

poids de capteur 938

poids de collecteur 938

point cardinal 352

point d'ébullition 1041

point de commutation 291

point de condensation 948

point de congélation 321

point de conversion 224

point de Curie 1004

point de déclenchement 13

point de fusion 461

point de mesure 1289

point d'enclenchement 1091

point de ramollissement 1912

point de référence 269

point de rosée 1611

point de solidification 107

point eutectique 423

points de soudure 1124

point zéro 1468

polir 209

polycristallin 1352

polycristallin, silicium ~ 1354

polyéthyléne 1349

polyglycol 1351

polypropyléne 1356

polystyréne 1357

polyuréthane 1358

pompe 1229

pompe a chaleur 806

pompe a chaleur au fil de l'eau 23

pompe a chaleur thermoélectrique
1726

pompe a circulation du liquide
réfrigérant 1521

pompe a eau chaude 783

pompe a engrenage 313

pompe a piston 1363

pompe a saumure 1625

pompe a sorption 1508

pompe aspirante 1510

pompe centrifuge 1193

pompe chimique de chaleur 919

308

pompe d'eau 1572

pompe de chaleur a absorption 1
pompe de chaleur a air froid 1537
pompe de chaleur & compression 946
pompe de chaleur a effet Peltier 1327
pompe de chaleur air-air 643

pompe de chaleur air-eau 656
pompe de chaleur eau-cau 1586
pompe de chaleur sol-eau 1791
pompe de circulation 331

pompe de drainage 341

pompe de pression 99

pompe de transport 111

pompe d'irrigation 1588

ponctuel 1254

pont de chaleur 799

porosité 1204

portion directe 1772

position du soleil 616

poudre de cellulose 1431
poussiére 1792

poussiéres, étanche aux ~ 1793
pouvoir absorbant 1823
pouvoir de réflexion 449
pouvoir émissif 1633
préchauffage 743
préchauffage d'eau 1595
préchauffer 744
prédessiccation 1111

préjudice de I'ambiance 476
préréfrigération 746

pression critique 992

pression de fonctionnement 852
pression d'épreuve 1489

pression d'équilibre 1659
pression de saturation 327
pression de vapeur 328
pression différentielle 1776
pression du vent 1002
pression moyenne 1279
pression osmotique 1280
prévision 1372
principe a absorption 1824
principe & compression 1471
principe a contrecourant 1040
principe de construction a partir de
composants 39
principe de mesure 1290
principe de thermosiphon 1736
principe frigorifique a air 653
prise de courant 204



prisme 1367
probléme de la cristallisation 986
probléme de surchauffe 663
probléme d'étanchéisation 564
probléme du corrosion 966
problémes d'installation 1100
procédé a contrecourant 426
procédé de déposition 239
procédé de séparation 165
procédure d'essai 1488
processus de séchage 1119
production d'eau potable 710
production de chaleur 795
production de méthane 1168
production d'énergie photobiologique
523
production de protéine 1933
production frigorifique 1539
produit mousse 1201
produits de fourrage 1889
profil 1369
profil des sillons 888
profil des températures 1686
profondeur de la rugosité 911
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profondeur de pénétration 1256
projection d'ombre 975
propriété thermique 1706
protection cathodique 902
protection contre I'oxydation 1265
protection de corrosion 967
protection de surcharge 1916, 1917
protectrice transparente 1613
puissance absorbée 570
puissance calorifique 818
puissance de bruit 1007
puissance de créte 1331
puissance du aérateur 1862
puissance frigorifique 1514
puissance frigorifique nette 496
puissance frigorifique utile 497
puissance maximum 1136
puissance rayonnée 1385
puissance réfléchie 431
puissance utile 490

pyramidal 1337

pyranométre 1338

pyrolyse 1339

qualité de surface 1458

quantité de chaleur 802

quantité de débit 191

quantité de remplissage 1093
quantité utilisable de chaleur 494
quantum de lumiere 857

quartz fondu transparent 1010

raccords de tuyauteries 1622
radiateur 1387

radiation réfléchie 433
radiation thermique 810
radiomeétre 1389
ramification 1605

rangée de capteurs 929
rangée de collecteurs 929
rassemblement des données 1190
rayon 1392

rayonnante, énergie ~ 1627
rayonnée, puissance ~ 1385
rayonnement 1375

réglage de tension

rayonnement a ondes longues 1836
rayonnement, chauffage par ~ 1382
rayonnement continu 488
rayonnement, conversion de ~ 1384
rayonnement de courtes longueurs
d'onde 1071
rayonnement de soleil moyen 1274
rayonnement de Wien, loi du ~ 1864
rayonnement diffus 305
rayonnement diffus du ciel 304
rayonnement diffusé 1311
rayonnement direct 128
rayonnement du ciel 970
rayonnement global 1655
rayonnement infrarouge 752
rayonnement, intensité du ~ 1634
rayonnement maximum 1383
rayonnement parasite 1443
rayonnement primaire 745
rayonnement, récepteur de ~ 1381
rayonnement, sensibilité au ~ 1379
rayonnements, mesure des ~ 1386
rayonnement solaire 604
rayonnement solaire, adaptation au ~
605
rayonnement solaire direct 125
rayonnement solaire extraterrestre
1898
rayonnement total 1847
rayonnement ultraviolet 1830
rayons, faisceau de ~ 1376
réaction catalytique 900
réaction chimique réversible 338
réaction photochimique 536
récepteur de rayonnement 1381
réchaud solaire 610
recherche 1751
récipient de réacteur 1394
réglage électronique

recombinaison 1396
recouvrement par oxyde 1261
rectiligne 699

récupération de chaleur 838
récupération de la chaleur 862
réduction de I'éblouissement 1318
réfléchie, radiation ~ 433
réfléchissante, couche ~ 440
réfléchissant, isolant ~ 437
réflecteur 435

réflecteur augelaire 1481
réflecteur concave 242

réflecteur de Fresnel 541
réflecteur de Winston 1827
réflecteur, distance du ~ 441
réflecteur en escalier 1334
réflecteur en matiére plastique 1345
réflecteur parabolique 1306
réflecteur plat 1880

réflecteur pliant 366

réflecteur prismatique 1368
réflecteur sphérique 1466
réflecteur, surface de ~ 442
réflecteur, systéme de ~ 443
réflectivité 449

reflet 444

reflet, effet de ~ 446

réflexion, angle de ~ 445
réflexion, coefficient de ~ 450
réflexion, cuve de ~ 436
réflexion diffuse 302

réflexion directe 124

réflexion, direction de ~ 428
réflexion, éblouissement par ~ 432
réflexion, facteur de ~ 447
réflexion, facteur spectral de ~ 1544
réflexion interne totale 1651
réflexion mixte 1037

réflexion multiple 276

réflexion, perte de ~ 448
réflexion, pouvoir de ~ 449
réflexion totale 1653

réfraction, indice de ~ 1490
réfrigérant, médium ~ 1520
réfrigérant, systéme ~ 1515
réfrigération 319, 1513
réfrigération au évaporation 185
réfrigération de local 116
réfrigération, installation de ~ 1527
réfrigérer 1518

refroidissement 319, 1512
refroidissement a absorption 4
refroidissement, air de ~ 1523
refroidissement, bain de ~ 1533
refroidissement, boucle de ~ 1526
refroidissement, liquide de ~ 1530
refroidissement, opération de ~ 1656
refroidissement par air 634
refroidissement, tour de ~ 1534
refroidissement, vitesse de ~ 1516
refroidisseur d'absorption 5
refroidisseur intermédiaire 65
régime des vents 998

régime permanent 1062

régime transitoire 66

région active 33

région spectrale visible 575
régions tropicales 1798

région subtropicale 1584

réglage 713

réglage a deux niveaux 728
réglage automatique 84

réglage de la puissance 1181
réglage de température 1703
réglage de tension 569
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réglage électronique 384
reglement d'entretien 1666
reglement de sécurité 1669
reglements officiels 1405
régulateur 1245

régulateur automatique 85
régulateur de chauffage 1739
régulateur de débit 26
régulateur de mélanges 1039
régulateur de pression 1779
régulateur de puissance 1184
régulateur de température 1695
régulateur de tension 567
régulateur d'humidité 1242
régulateur différentiel 299
régulateur électronique 385
régulation en cascade 896
régulation thermostatique 1738
rendement 359

rendement de capteur 935
rendement de Carnot 8§94
rendement de collecteur 935
rendement de conversion 221
rendement de détente 557
rendement de l'ailette 1021
rendement énergétique 1377
rendement global 1844
rendement quantique 1009
rendement thermique 794
renforcé par des fibres de verre 1640
répartition d'intensité spectrale 758
réseau de gaines 887

réseau de télécommunications 1374
réseau électrique 373

réservoir 226

réservoir d'air chaud 777
réservoir d'eau 1563

réservoir d'équilibre 1660
résine d'époxyde 413

résine polyester 1348
résistance a conduction thermique 831
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résistance a la pression 1472
résistance a la rupture 1066
résistance a 1'écoulement 674
résistance chauffante 805
résistance chimique 918
résistance de chaleur 835
résistance de l'air 650
résistant a la corrosion 968
résistant aux intempéries 80
retard de commutation 294
revétement 1849

revétement métallique 1160
revétu de matiére plastique 1343
rez-de-chaussée 129

robinet a deux voies 719
robinet a trois voies 1841
robinet d'arrét a main 455
robinet de charge 318
robinet de décharge des eaux 1561
robinet de dérivation 335
robinet de purge 1842
robinet d'étranglement 343
robinet de vidange 159
robinet inverseur 1400
robinet mélangeur 843
robinet restricto-changeur 1179
robinet solénoide 380

rosée 1610

rotor 1410

rotor de Darrieus 264

rotor de Savonius 1425
rugosité 910

rugosité superficielle 1459

satellite d'énergie 393

satellite de télécommunications 1373
satisfaction de besoins 1756
saturation 324

saturation, degré de ~ 325

saturation, pression de ~ 327
saturation, température de ~ 326

saumure 1624

schéma de principe 137
séchage d'arachide 1899
séchage de foin 1423

séchage de graine 283

séchage de paille 1000

séchage de papier 882

séchage des céréales 1649
séchage des fruits 1176
séchage des légumes 1770
séchage des Iégumineuses 1303
séchage du bois 1650
sécheresse 1117

sécheresse de sable 1096
séchoir 1110, 1118

séchoir a bois 19

section de passage 27

sécurité d'exploitation 456
sédiment 245

segment a miroir 439

sel 346

sel de Glauber 1081

sel de transfert de chaleur 822
sélectif 1426

sélectivité 1429

séléniure de cadmium 879

sel gemme 265

sel marin 280

semiconducteur 1875
semiconducteur intermétallique 762
semiconducteur ionique 766
sens direct 127

sensibilisation 1432

sensibilité 669

sensibilité au rayonnement 1379
sensibilité photoélectrique 530
sensibiliteur polymérique 1355
sensible aux accidents 1142
sensor de température extéricure 482

surcharge

serpentin 738

serpentin de chauffage 1076
serrage 1473

service météorologique 1170
servocommande 1434
servosysteme 1435

seuil de commutation 290
seuil de réponse 667

silice, gel de ~ 1478
silicium 1482

silicium amorphe 55
silicium polycristallin 1354
simple vitrage 132

simple vitrification 132
simulateur solaire 597
simulation 1216

simultané 425

sodium 1231

solaire, architecture ~ 657
solaire, batterie ~ 584
solaire, capteur ~ 599

solaire, cellule ~ 587
solaire, collecteur ~ 599
solaire, constante ~ 606
solaire, cuisine ~ 601
solaire, dispositif ~ 600
solaire-¢électrique, centrale ~ 586
solaire, énergie ~ 589
solaire, étang ~ 596
solaire, fourneau ~ 608
solaire, générateur ~ 594
solaire, gril ~ 617
solaire, maison ~ 593
solaire, miroir ~ 595
solaire, pagaie ~ 585
solaire, pile ~ 587
solaire, rayonnement ~ 604
solaire, réchaud ~ 610
solaire, simulateur ~ 597
solaire, spectre ~ 609
solaire, systéme ~ 607
solaire, technique ~ 611

solaire, technologie ~ 612
solaire, temps ~ 613
solaire, tuile ~ 598

solaire, village ~ 618

sol, chaleur du ~ 559

sol chauffant 1632

soleil, position du ~ 616
solidification 106

solution 1180

solution de sel 347

sortie de la lumiére 854
soufflante 642

soufflante de circulation 332
soufflante Roots 1411
souillure 76

soupape de détente 554
soupape de refoulement 98
soupape de réglage 714
soupape de sireté 1087
soupape limiteur de pression 1775
source de chaleur 801



source d'énergie 403

source de pertes 863

source d'erreur 698

sources de chaleur utilisable 493
sous-sol 1932

souterrain 1894

spécifier 1437

spectre d'absorption 1825
spectre de fluorescence 507
spectre solaire 609
stabilisation 1545

stabilité 1546

stabilité de température 1693
stabilité thermique 1710
station au sol 1904

station centrale 1196

station de pompage 1585
station de radiodiffusion 1390
station météorologique 1172
station relais 1399

station relais de radiodiffusion 1391
surchauffe

station relais de télévision 1678
stérilisateur 1554

stérilisateur a air chaud 778
stérilisateur a vapeur 173

stockage 1419

stockage a bref 1073

stockage a long terme 1839

stockage d'air chaud 779

stockage de chaleur a bref 1072
stockage de chaleur a long terme 1838
stockage de longue durée 1839
stockage souterrain 1896

stockages souterrains de chaleur 1892
stockage thermique 839

stockage thermique, capacité de ~ 811
stratification de température 1694
stratification thermique 1712
structure 1112, 1559

structure aciculaire 865

structure cellulaire 1217

structure de rayon de miel 1203

structure MIS 1157

structure superficielle 1461

style 1112

sublimateur 1582

substance fluorescente 510
substrat 1302

subtropical 1583

subvention de construction 1783
sulfate de sodium 1236

sulfure de cadmium 880

sulfure de cuivre 1213

sulfure de plomb 1107
superficie d'absorbeur 1815
superficie de capteur 940, 941
superficie de collecteur 940, 941
superficie du miroir 625
superréfrigération 716

support 268

surcharge 1914
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surchauffe 662

surface 1454, 1911

surface brillante 630

surface d'aillettes 1013

surface d'échange thermique 803
surface de chauffe 1080
surface de contact 695, 1758
surface de la terre 1893

surface de l'eau 1573

surface de référence 472
surface de réflecteur 442
surface de refroidissement 1535
surface de toit 263

surface du miroir 624

surface grise 164

surface noire 1033

surface parabolique 1310
surface passive 1323

surface sans lustre 1803
surface sélective 1427

surface sphérique 1467

surface utilisable 495

surface verte 1885

surface verticale 1609
surpression 866

surveillance 96

synthése d'ammoniac 51
systéme a absorption 3
systéme a double circuit 722
systéme a double conduit 720
systéme a un circuit 131
systéme de basse température 74
systéme de chauffe 772
systéme de commande 1763
systéme de deux reservoirs 724
systéme de lentilles 1125
systéme de miroirs 626
systéme de réflecteur 443
systéme de régulation 1244
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systéme de serrage 108

systéme de suiveur 867

systéme de tuyau 147

systéme de utilisation de 1'énergie
solaire 591

systéme d'haute température 1920

systéme d'installation 1101

systéme d'irrigation 1589

systéme hybride 673

systéme modulant 1219

systéme optique 1269

systéme pour I'élaboration de
l'information 1191

systéme réfrigérant 1515

systéme solaire 607

tamis moléculaire 1220

taux d'amplification 579

taux de défaillance 1495

taux de dessiccation 1114
technique de froid 1531
technique frigorifique 1531
technique solaire 611
technologie 1670

technologie solaire 612
teinturerie 1109
télécommande 1199
télétechnique 1677

tellurure de bismuth 1679
tellurure de cadmium 881
tellurure de plomb 1108
température ambiante 477, 1281
température a vide 155
température basse 72
température, capteur de ~ 1698
température, capteur de ~ 1688
température, chute de ~ 1684
température, coefficient de ~ 1685
température complexe 1038

température critique 991
température d'absorbeur 1818
température d'air 654
température d'amenée 1599
température d'ébullition 1042
température de chauffe-eau 1048
température de condensation 949
température de cristallisation 987
température de fusion 462
température de l'air extérieur 480
température de I'eau 1598
température d'entrée 572
température, dépendance de la ~ 1699
température de référence 415
température de saturation 326
température de service 850
température de solidification 1541
température de sortie 229
température, détecteur de ~ 1688,
1698
température de transition 903
température d'évaporateur 182
température d'évaporation 184
température, différence de ~ 1683
température différentielle 1701
température, distribution de ~ 1689
température, domaine de ~ 1691
température du capteur 942
température du collecteur 942
température effective 358
température, élévation de ~ 1680
température élevée 1919
température eutectique 424
température extérieure 481
température, gradient de ~ 1687
température, influence de la ~ 1696
température initiale 100
température instantanée 485

transfert de chaleur

température intérieure 254

température limite 1505

température moyenne 1278



température, niveau de ~ 1692
température nominale 1252,1253
température, réglage de ~ 1703
température, régulateur de ~ 1695
températures, profil des ~ 1686
température, stabilité de ~ 1693
température, stratification de ~ 1694
température thermodynamique 1717
température, variation de ~ 1682, 1697
temps 631

temps de charge 1915

temps de démarrage 1551

temps de gelée 1607

temps de recouvrement 110
temps de réponse 670

temps mort 1054

temps solaire 613

teneur en eau 1241

teneur en pigment 1333

teneur en suie 1115

teneur en vapeur d'eau 177
tension a vide 154

tension continue 1416

tension de bruit 1006

tension du thermocouple 1724
tension nominale 1249

tension thermique 1705
terminaison du capteur 933
terminaison du collecteur 933
terrasse 1740

terre de diatomées 298

terrestre 1901

test 1908

test de fuite 1501

test d'endurance 1835

test d'environnement 737

test fonctionnel 548
transformateur d'énergie

thermique, bilan ~ 1681
thermique, bruit ~ 800
thermique, capacité ~ 819
thermique, choc ~ 820
thermique, comportement ~ 1690
thermique, conduction ~ 828
thermique, conductivité ~ 705
thermique, couche limite ~ 1709
thermique, courant ~ 813
thermique, diffusivité ~ 1700
thermique, équilibre ~ 1711
thermique, isolation ~ 798
thermique, oxydation ~ 1708
thermique, perte ~ 797
thermique, propriété ~ 1706
thermique, rendement ~ 794
thermique, stabilité¢ ~ 1710
thermique, stockage ~ 839
thermique, stratification ~ 1712
thermique, tension ~ 1705
thermique, utilisation ~ 1707
thermistor 1735
thermochimique, utilisation ~ 1732
thermocouple 1714
thermocouple, batterie de ~ 1721
thermocouple, tension du ~ 1724
thermodynamique 1715, 1718
thermodynamique, équilibre ~ 1716
thermodynamique, température ~
1717
thermoélectrique 1719
thermoélectrique, courant ~ 1720
thermoélectrique, effet ~ 1722
thermoélectrique, force ~ 1725
thermoélectrique, générateur ~ 1723
thermoélectrique, pompe a chaleur ~
1726

thermoélectriques, matériaux ~ 1728
thermoélectronique, effet ~ 1731
thermoionique 1729
thermoionique, convertisseur ~ 1730
thermoionique, effet ~ 1731
thermomeétre 1733

thermométrie 1702
thermooptique, perte ~ 1734
thermopile 1713

thermosiphon, principe de ~ 1736
thermostat 1737

thermostat d'ambiance 1282
thermostat de sécurité 1089
thermostat différentiel 301
thermostat ¢électronique 383
thermostatique, régulation ~ 1738
tissu de fibre de verre 1643

toit 257

toit en batiére 718

toit en terrasse 1878

toit en tole ondulée 256

toit en tuiles 924

toit en tuiles vitrées 1637

toit en verre 1648

toit incliné 1131

toiture 259

toiture énergétique 392

tole d'aluminium 46

tole de cuivre 1214

tour de refroidissement 1534
toxicité 1787

toxique 1785

traitement des surfaces 1457
transducteur 1477

transfert de chaleur 832

transfert de chaleur, huile de ~ 824

314

transfert de chaleur, sel de ~ 822

transformateur d'énergie 400

transformation cyclique 1023

transformation réversible 339

transmission 1296

transmission a microondes 1206

transmission d'énergie 397

transmission des informations 1189

transmission thermique, coefficient de
~ 833

transmission thermique, coefficient
global de ~ 1845

transparence 1615

travail de montage 1099

trop-plein 1580

tubage 148

tube a ailettes 1012

tube de verre 1636

tubulure d'amenée 24

tubulure de branchement 95

tubulure de décharge 160

tuile 923

tuile en verre 1638

tuile solaire 598

tungsténe 1867

turbine a gaz 1046

turbine a vapeur 174
turbine a vent 995
turbogénérateur 1799
turbulence 1800

tuyau 1621

tuyau ascendant 97
tuyau d'amenée 1064
tuyau de décharge 228
tuyau d'entrée 571
tuyau de plastique 1342
tuyau de raccordement 133
tuyau métallisé 1161
tuyauterie 146, 148
tuyauteries 144

tuyau trempé 1600
type de capteur 943
type de collecteur 943
type de conducteur 905

uniformité 1224

unité de mesure 1292

unité de superficie 1455
utilisation 1774

utilisation de I'énergie solaire 590
utilisation électrique 370
utilisation multiple 277

utilisation photochimique 535
utilisation photothermique 540
utilisation thermique 1707
utilisation thermochimique 1732

valeur d'irradiation 1380
valeur indicative 1547

valeur instantanée 484

valeur isolante 873

valeur mesurée 1293

valeur moyenne 1276, 1277
valeur moyenne annuelle 747
valeur moyenne journaliére 1275
valeur nominale 1251

valeur prédéterminée 1251
valve de contrdle 1768

vapeur 169

vapeur d'eau 1567

vapeur de césium 1436

vapeur industrielle 1440
vapeur pour le procédé 1671
vapeur surchauffée 1078
vaporisable, facilement ~ 1808
variance d'intensité 757
variation des besoins 1450
variation de température 1682, 1697



variation de tension 568
variation journaliére 583
variation saisonniére 1222
vase d'expansion 553
vecteur de vent 996

vent, charge de ~ 1003
vent, cOte abrité du ~ 999
vent, direction du ~ 994
ventilateur axial 1260
ventilateur brasseur d'air 333
ventilateur centrifuge 1194
ventilateur tangentiel 217
ventouse 1861

vent, pression du ~ 1002
vent, turbine a ~ 995

vent, vecteur de ~ 996
vent, vitesse de ~ 1001
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vernis au four 1503

verre acrylique 32

verre au néodyme 1239
verre au silicate de bore 141
verre clair 1614

verre de recouvrement 875
verre de silice 1010
verrerie 1644, 1646

verre spécial 708

verre trempé 1259
vertical 1608

village solaire 618
viscosité 1299

viscosité cinématique 920
viscosité dynamique 309
vitesse d'air 646

vitesse d'écoulement 28

vitesse de croissance 70

vitesse de dessiccation 1120
vitesse d'enregistrement 1887
vitesse de passage 25

vitesse de réaction 1393

vitesse de refroidissement 1516
vitesse de vent 1001

vitrage 1647

vitrage multiple 238

vitre 1330

vitre extérieure 694

vitre intérieure 253

vitrification 1647

voltage d'approvisionnement 1065
voltage photoélectrique 526

zone marginale

volume 659

volume de capteur 944
volume de collecteur 944
volume de réservoir 1564
volume massique 704
volume utilisable 498

zénith 1926

zéolite 1433

zone de fusion 463
zone d'ombre 972
zone marginale 1453
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aislante en mantas flexible

abastecimiento de agua autarquia 1616

abertura, angulo de ~ 166

abono 576

abrigo contra el viento 997

absorbato 9

absorbedor 1809

absorbedor, capacidad de ~ 1817

absorbedor de cavidad 1810

absorbedor soldado por laminacion
316

absorbedor, superficie de ~ 1815

absorbedor, temperatura de ~ 1818

absorbente, capa ~ 1811

absorbentes 1816

absorcion 8

absorcion atmosférica 81

absorcion, bomba de calor de ~ 1

absorcion, capa de ~ 1812

absorcion, coeficiente de ~ 1819, 1821

absorcion, curva de ~ 1820

absorcion de agua 1594

absorcion, enfriador de ~ 5

absorcion, espectro de ~ 1825

absorcion, factor espectral de ~ 1542

absorcion, instalacion de frio por ~ 6

absorcion, maquina frigorifica de ~ 7

absorcion, maximo de ~ 1138

absorcion, medicion de la ~ 2

absorcion no selectiva 1055

absorcion, pérdida por ~1826

absorcion, poder de ~ 1823

absorcion, principio de ~ 1824

absorcion, refrigeracion por ~ 4

absorcion selectiva 1428

absorcion, sistema de ~ 3

absorcion total 1657

accionamiento 1298

aceite comburente 1154

aceite de transicion de calor 824

aislante reflectante

aceites sintéticos 1494

acero afinado 1918

acero aleado 1918

acero inoxidable 1322

acido carbonico 892

acido clorhidrico 702

acolchada de aire 641

acondicionamiento de aire 647

acondicionamiento de aire, instalacion
de ~ 649

acoplamiento en serie 67

activador 36

actividad en paralelo 1313

acumulacion de calor 839

acumulado de aire caliente 779

acumulador 29, 30

acumulador de agua caliente 781

acumulador de aire caliente 777

acumulador de calor 791

acumulador de ferro-niquel 1246

acumulador de niquel-cadmio 1247

acumulador de plomo 1105

acumulador principal 471

acumulador subterraneo 1895

acumular calor, capacidad de ~ 811

adaptacion a la radiacion solar 605

adherencia 14

adicion 453

admision de aire 655

adsorbato 16

adsorbentes 1813

adsorcion 15

afluencia 20

afluencia de agua 1562

agente oxidante 1263

agregado 37

agua caliente 780

agua caliente sanitaria 864

agua de condensacion 950

agua de mar 281

agua de mar, desalarizacion del ~ 282

agua glicolada 1083

agua inmunda 231

agua potable 709

agua refrigerada 1538

agua salada 349

agua salobre 210

agua salobre, instalacion de desalado
del ~ 350

agua sanitaria 1187

agua subterranea 1094

ahorro de combustible 1868

ahorro de corriente 410

aire ambiente 78

aire caliente 776

aire de retorno 334

aire expulsado 690

aire exterior 478

aire fresco 1759

aire frio 1536

aire interior 113

aire primario 742

aire refrigerante 1523

aislado 1022

aislamiento 88, 871

aislamiento bajo vacio 1858

aislamiento, capas multiples de ~ 236

aislamiento de colector 937

aislamiento por proyeccion 230

aislamiento térmico 798

aislamiento, valor ~ 873

aislante, capa ~ 870

aislante celular 1200

aislante en laminas 872

aislante en mantas flexible 1404

aislante, material ~ 874
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aislante, poder ~ 869

aislante reflectante 437

aislar 868

ajuste 1761

ajuste optico 1271

albedo 40

aldea solar 618

aleacion 465

aleacion cobre-niquel 1215
aleacion de aluminio 43

aleacion intermetalica 761

aleta 1020

alga 1577

alimentacion 1749

alimentacion de agua 1574
alimentacion de agua caliente 784
alimentacion de vapor 178
almacén 48

almacenamiento 1419
almacenamiento a corto plazo 1073
almacenamiento a largo plazo 1839

almacenamiento de calor a corto plazo
1072

almacenamiento de calor a largo plazo
1838

almacenamiento subterraneo 1896

almacenamiento suelo de calor 1892

almacén frigorifico 1519

alta temperatura 1919

altura del colector 936

aluminio 42

ambientales, ensayo ante condiciones
~ 737

ambiente 474

ambiente, control de ~ 475

ambiente, prejuicio del ~ 476

amoniaco 50

amonio 52

amortizacion 56

amortizar 57

amplificacion, grado de ~ 579

amplitud 58

analisis 59

analisis de gastos 696
analisis del sistema 1496
analisis de rentabilidad 566
anemometro 60

angulo de abertura 166
angulo de altitud solar 615
angulo de azimut 92
angulo de deslumbramiento 855
angulo de elevacion 687
angulo de estacion 1221
angulo de hora 582,1413
angulo de incidencia 353
angulo de inclinacion 1134
angulo de reflexion 445
angulo espacio 502

angulo 6ptimo 1272
antecamara 49
anticongelante 62
antiincrustante 468
antirradiacion, pantalla ~ 1378



antirreflectora, capa ~ 1814
antirreflejo, tratamiento ~ 451
aparato automatico de destilacion 83
aparato de control 1766
aparato de esterilizacion 1555
aparato de medida 1291
aparato de regulacion 715
aplicacion 1774

aplicacion industrial 1442
aporte de calor 841
aprovechamiento directo 126
aprovechamiento indirecto 317
area activa 33

area de contacto 1758

area mojar 773

arquitectura solar 657

arreglo de ajustarse 1769
arseniuro de galio 1017
aspectos biologicos 120
atmosfera 77

autodescarga 1300
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autoportant 82
autorregulacion 86
azimut, angulo de ~ 92
azotea 1878

balance calor 792

balance energético 399
balance térmico 1681
baliza 193

banco de pruebas 1487
banda de paso 1297

bafio de refrigeracion 1533
bafios publicos 683
barnizado 1208

barniz al fuego 1503

base de célculo 470
bastidor 227

bateria de mezclado 1036
bateria solar 584

bateria termoeléctrica 1721
benceno alquilico 41

benzoato de sodio 1232
bioconversion 119

bioldgico, efecto ~ 121

bioldgicos, aspectos ~ 120
biosintesis 122

boca del techo 1663

boléometro 138

bomba 1229

bomba aspiradora 1510

bomba centrifuga 1193

bomba de agua 1572

bomba de calor 806

bomba de calor agua-agua 1586
bomba de calor aire-agua 656
bomba de calor aire-aire 643
bomba de calor de absorcion 1
bomba de calor de agua corriente 23
bomba de calor de compresion 946
bomba de calor Peltier 1327
bomba de calor por aire frio 1537

cantidad de flujo

bomba de calor suelo-agua 1791
bomba de calor termoeléctrica 1726
bomba de circulacion 331
bomba de drenaje 341

bomba de engranajes 313
bomba de irrigacion 1588
bomba de piston 1363

bomba de presion 99

bomba de sorcion 1508

bomba de transportacion 111
bomba para agua caliente 783
bomba para salmuera 1625
bomba quimica de calor 919

bomba rotativa con medio refrigerante

1521
borde 1807
boro 140
boya 193
boya luminosa 858
brida 142
brida de tubo 143
bromuro de litio 1126
butano 192

caballete 258, 268

caballete de tejado 216
cabida 1805

cabio 218

cadmio, cloruro de ~ 878
cadmio, seleniuro de ~ 879
cadmio, sulfuro de ~ 880
cadmio, telururo de ~ 881
caida de temperatura 1684
calculo aproximativo 1753
calculo de gastos 697
calculo de necesidades 1755
calculo de rentabilidad 1192
caldera de calefaccion 1502
calefaccion 770

calefaccion adicional 732
calefaccion adicional eléctrica 978
cantidad de relleno

calefaccion de aceite 1151
calefaccion de edificio 115
calefaccion de estufa 788
calefaccion de habitacion 114
calefaccion del piso 1632
calefaccion de piscina 1851
calefaccion de un piso 329
calefaccion doméstica 1883
calefaccion eléctrica 374
calefaccion, instalacion de ~ 771
calefaccion, periodo de ~ 1079
calefaccion por aire caliente 633
calefaccion por radiacion 1382
calefaccion, regulador de ~ 1739
calefaccion, serpentin de ~ 1076
calefaccion suplementaria 454
calentamiento, superficie de ~ 1080
calentar, sistema de ~ 772
calidad de la superficie 1458
calor 790

calor a baja temperatura 73
calor absorber 1822

calor, aceite de transicion de ~ 824
calor, acumulacion de ~ 839
calor, acumulador de ~ 791
calor almacenado 1422

calor, aporte de ~ 841

calor, balance ~ 792

calor, bomba de ~ 806

calor, cambiador de ~ 827

calor, cambio de ~ 804

calor cedido 861

calor, conducto de ~ 793

calor, consumo de ~ 816

calor, conveccion de ~ 960
calor de agua inmunda 232
calor de cristalizacion 985

calor de evaporacion 183

calor de frotamiento 1601

calor de procedimiento 1673
calor de suelo 559

calor de transformacion 223

calor, distribucion de ~ 809

calor, emision de ~ 836

calor especifico 1185

calor, exergia de ~ 1704

calor, flujo de ~ 812

calor, fuente de ~ 801

calorificacion 795

calorimétrico 883

calor latente 459, 573

calor, necesidad de ~ 1754

calor, pérdida de ~ 796

calor, portador de ~ 821

calor, recuperacion de ~ 838

calor, resistencia al ~ 835

calor, sal de transicion de ~ 822

calor sensible 834

calor, transmision de ~ 832

calor utilizable 492

camara frigorifica 1524

camara secada 1110

cambiador de calor 827

cambiador de calor compacto 1906

cambiador de calor contracorriente
427

cambiador de calor de haces tubulares
151

cambiador de calor de placas 1128

cambiador de calor de sorcién 1507

cambiador de calor multitubular 235

cambio de calor 804

cambio de fase 499

campo de aplicacion 297

campo de concentracion 954

canal 885

canal de aire 635

canalete solar 585

canaldén 1565

cantidad de calor 802

cantidad de flujo 191
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cantidad de relleno 1093
cantidad utilizable de calor 494
capa 1741

capa absorbente 1811

capa aislante 870

capa antirreflectora 1814
capacidad de absorbedor 1817
capacidad de acumulador 31
capacidad de acumular calor 811
capacidad de produccion de hielo 196
capacitancia térmica 819

capa de absorciéon 1812

capa de interferencia 759

capa de laca 1207

capa de plata 581

capa intermedia 64

capa limite 914

capa limite dindmica 310

capa limite térmica 1709

capa protectora 1090

capa protectora transparente 1613
capa reflectora 440

capas multiples de aislamiento 236
captador de circuito tnico 130
captador solar 599

captador solar de fluorescencia 508
cara 1294

caracteristica 689

caracteristica de funcionamiento 688
caracteristica de potencia 578
caracteristica dindmica 308

cara superior 1911

carbonato de sodio 1235
carenado corriente arriba 24
carga almacenada 1365

carga de base 102

carga de choque 1931

carga de nieve 1028

carga de viento 1003

carga electrostatica 386

323

carga parcial 1230

carga util 1913

casa de prueba 363

casa solar 593

cascada 895

cascada de almacenes 897
cascada termoeléctrica 1727
catalizador 901

caucho celular 1202

caucho de silicona 1484

caudal volumétrico 660

célula de barrera Schottky 1626
célula de pelicula delgada 1237
célula electrolitica 379

célula solar 587

célula solar cuadrada 1008
célula solar de doble lados 734
célula solar de heterounion 658
célula solar de homounion 684
célula solar de MIS 1156

célula solar de MISIM 1158
célula solar de pelicula delgada 1238
célula solar de silicio 1483
célula solar de SIS 1888

célula solar de tindem 721
célula solar multicristalina 1353
célula solar organica 1854
célula solar terrena 1902

células solares, sistema de ~ 588
cenit 1926

central eléctrica 391

central eléctrica fotovoltaica 531
central eléctrica solar terrena 1903
central solareléctrica 586
central telefonica 1676
ceramico 906

ciclo abierto 12

ciclo cerrado 1024

ciclo de Carnot 893

ciclo de conmutacion 293

ciclo de descarga 157

ciclo de Rankine 1398

ciclo de refrigeracion 1526

ciclo de Reinau 1395

ciclo de Stirling 1557

ciclo frigorifico 1540

cielo despejado 87

cifra de calidad 908

cilindrico 1479

cinta focal 514

circuito frigorifico 1532

circulacion 330

circulacion de agua 1591

circulacion de aire 645

circulacion de colector 931

circulacion del medio refrigerante
1522

circulacion de vapor 175

circulacion forzada 1177

circulacion natural 1744

circulacion natural de aire 1745

circulacién primaria 739

circulacion secundaria 731

circunstancias de viento 998

circunstancias geograficas 211

clasificacion de potencia 1250

clima tropica 1797

cloruro de cadmio 878

cloruro de calcio 884

cloruro de metileno 1174

cloruro de metilo 1173

cloruro de sodio 1233

cobre 1210

cobreado 1212

cobre-niquel, aleacion ~ 1215

cobre, 0xido de ~ 1211

cobre, sulfuro de ~ 1213

cocina de sol 601

coefficiente de temperatura 1685

constante de gases

coeficiente calorifico 1182

coeficiente calorifico de una bomba de
calor 807

coeficiente de absorcion 1819, 1821

coeficiente de coleccion 1788

coeficiente de conductibilidad térmico
829

coeficiente de dilatacion 556

coeficiente de reflexion 447, 450

coeficiente de transmision 190

coeficiente de transmision calor 833

coeficiente expansivo térmico 826

coeficiente global de transmision calor
1845

coleccion de datos 1190

coleccionista de sol 599

colector 928

colector, aislamiento de ~ 937

colector, altura del ~ 936

colector, circulacion de ~ 931

colector de aire 640

colector de enfoque 519

colector de hojuela 1742

colector de hormigon 103

colector de manga 152

colector de Winston 1829
colectores de concentrar débil 1930
colectores, fila de ~ 929
colectores, grupo de ~ 930
colectores, renglon de ~ 929
colector, gasto de ~ 934

colector hibrido 672

colector, inclinacion de ~ 939
colector mural 314

colector para azotea 1879

colector parabdlico 1308

colector, pérdida de ~ 932
colector, peso de ~ 938

colector plano 1882

colector, rendimiento del ~ 935
colector solar de fluorescencia 508
colector soldado por laminacion 315
colector, superficie de ~ 940, 941
colector tejado 261

colector, temperatura de ~ 942
colector, terminal del ~ 933
colector, tipo de ~ 943

colector, volumen del ~ 944
colorante organico 1857
combinacién quimica 916
combustible 1870, 1873
compacto 1905

comparacion de gastos 286
compatibilidad 1832

componente difuso 303
componente directo 1772
componente dirigido 623
comportamiento térmico 1690
composicion 1771

compresion 1469

compresor 945

compresor centrifugo 1195
compresor de bomba de calor 808
compresor de eyeccion de vapor 179
compresor de piston 1362
compresor de piston circular 1409



compresor de piston diferencial 300
compresor de piston libre 1447
compresor de piston rotativo 503
compresor de tornillo 1866
compresor frigorifico 1525
compresor rotativo 1408
compresor volumétrico 661
compresor Wankel 1859
comprobador de presion 1778
concentracion 953
concentracion, campo de ~ 954
concentracion Optica 1270
concentrador 956

concentrador de Cassegrain 8§99

concentrador en forma de embudo 244

concentrador fluorescente 509
concentrador lineal 700
constante de tiempo

concentrador optico 1268
concentrador semiparabdlico 1877
concentrar 955

concéntrico 957

condensacion 947

condensacion de agua 1773
condensador 951

condensador coaxial 927
condiciones de funcionamiento 845
condiciones limites 913
conduccion térmica 828

conduccion térmica, pérdida de ~ 830

conduccion térmica, resistencia de ~
831

conductibilidad 706

conductibilidad térmico, coeficiente
de ~ 829

conductividad térmica 705
conducto 885

conducto ascendente 97
conducto de aire 635
conducto de calor 793
conducto plastico 1344
conducto principal 1130
conductor i6nico 765
conductor, tipo de ~ 905
conexion a lared 1612
conexion en paralelo 1312
congelacion 200

conico 952

cono 958

constante de Boltzmann 139
constante de gases 1044
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constante de tiempo 1922
constante solar 606
construccion especial 707
consumo de agua 1575
consumo de agua caliente 785
consumo de aire 638
consumo de calor 816
consumo de corriente 206
consumo de energia 405
consumo de energia eléctrica 371
consumo de energia primaria 741
consumo doméstico 1186
contador de horas de trabajo 849
contaminacion 233
contenido de agua 1241
contenido de energia 402
contenido de hollin 1115
contenido de pigmento 1333
contenido de vapor de agua 177
contribucion a los gastos de
construccion 1783
control de ambiente 475
control de la calidad 909
control subordinado 1243
conveccion 959
conveccion de calor 960
conveccion forzada 1178
conveccion natural 1747, 1748
convergencia 962
convergente, lente ~ 520
conversion 220
conversion de la energia 401
conversion de radiacion 1384
conversion directa 123
conversion quimica 917
convertidor 219, 764
convertidor term(o)idnico 1730
corindén 969
correccion de angulo 167
corriente 205
corriente alterna 287
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corriente continua 1415
corriente de aire 632

corriente de cortocircuito 1070
corriente de cresta 1135
corriente de descarga 156
corriente laminar 1122
corriente maxima 1135
corriente térmica 813

corriente termoeléctrica 1720
corrosion 964

corrosion interior 251
corrosion por contacto 1757
corrosion, resistente a la ~ 968
cortocircuito, corriente de ~ 1070
coseno horas 1414

costa de combustible 1869
costa de corriente 408

costado a sur 620

cresta, corriente de ~ 1135
cresta, potencia de ~ 1331
crisol 467

cristal 982, 1330

cristalina, fase ~ 983
cristalizacion 984
cristalizacion, calor de ~ 985
cristalizacion, problema de ~ 986
cristalizacion, temperatura de ~ 987
cristal simiento 988

criterios de evaluacion 1075
cromado 703

cromato de sodio 1234

cromo negro 1029

crosta cristalina, formacién de ~ 469
cuanto de luz 857

cuarzo fundido 1010

cubierta 1295

cubierta de piscina 686

cuerpo gris 163

cuerpo negro 1227

cueva de almacenaje 1421
curva de absorcion 1820

curva de intensidad 756
chapeado 1163
choque térmico 820

dafio 1927

dafio superficial 1463

datos meteorologicos 1171

deflector 271

degradacion 272

dendrita 273

densidad 1474

densidad de energia 409

densidad de flujo de radiacion 1628,
1629

densidad de flujo térmico 815

densidad de irradiacion 1635

dependencia de la temperatura 1699

deposicion 240

deposito de escarcha 1068

desagiie 1576

desalado del agua salobre, instalacion
de ~ 350

desalarizacion 1618

desalarizacion del agua de mar 282

desarrollo 860

descarga 158

descargar 161

descomposicion 90

descomposicion de agua 1596

desecacion 1113

desecacion a granos de soya 1511

desecacion secundaria 729

desequilibrado 452

desescarcha 323

desgerminacion 1412

deshidratante 1240

deshumidificacion 1116

desinfeccion 275

desintegracion 246

deslumbramiento 1317

deslumbramiento, angulo de ~ 855

energia excedente

deslumbramiento, disminucién del ~
1318

deslumbramiento, fendémeno de ~
1319
deslumbramiento por reflexion 432

desorcion 274
destilacion 311
desvan 1198



desviacion 1175

desviacion angular 168

deteccion de fugas 1500

detector de fuga 1498

detector de temperatura 1688, 1698

diagrama 1672

diagrama bloque 137

diagrama de estado 628

diagrama de potencia utilizable 491

diagrama de trabajo 846

dialisis 295

diametro 296

diametro dentro 248

diametro exterior 691

diametro interior 247

diferencia del nivel 1464

diferencia de presion 1781

diferencia de temperatura 1683

difluoretano 307

difusibilidad térmica 1700

difusion 306

difusor de techo 1661

dilatacion 555

dilatacion, coeficiente de ~ 556

dilatacion térmica 825

dimension 1283

diodo de mantenimiento en
desconexion 1025

direccion 789

direccion de incidencia 354

direccion de reflexion 428

direccion de viento 994

disminucion del deslumbramiento
1318

disposicién modular 1218

dispositivo de medicioén 1288

distancia del espejo 627

distancia del reflector 441

distancia focal 516

energia interna

distribucion de agua potable 712

distribucion de calor 809

distribucion de energia eléctrica 406

distribucion de temperatura 1689

distribucion espectral de intensidad
758

doble capa 726

doble envoltura 723

doble pared 733

doble tejado 717

doble vitrificaciéon 725

dorado 1077

drenaje 340

drenaje de corriente 204

ducha 345

duracién 701, 1834

dureza 109

ebullicion, temperatura de ~ 1042
economia de fuel-oil 1155
economia energética 1871
ecuacion de tiempo 1923
ecuador 364

edificio de sauna 1424
efectividad de la aleta 1021
efecto arquitectonico 1159
efecto biologico 121

efecto capilar 889

efecto de acumulacion 1420
efecto de envejecimiento 971
efecto de invernadero 1320
efecto de reflexion 446
efecto de sombra 974
efecto Edison 356

efecto fotoeléctrico 528
efecto Josephson 214

efecto Joule-Thomson 213
efecto Peltier 1326

efecto reflector 622

efecto Richardson 1406

efecto Seebeck 1925

efecto termoeléctrico 1722
efecto termoelectronico 1731
efecto term(o)idnico 1731
eficiencia de ventilador 1843
elasticidad 367

elastomero 368

electrodidlisis 376

electrodo 375

electrodo activado 35
electrdlisis del agua 1592
electrdlito 377

electromoévil 381

electronico 369

elevacion, angulo de ~ 687
elevacion de temperatura 1680
emision 387

emision de calor 836
emisividad 1631

emisor 388

empalme de tubo flexible 1623
empalmes de mangueras 1622
empaquetadura 922
energética, economia ~ 1871
energético, balance ~ 399
energia auxiliar 979

energia cinética 921

energia, consumo de ~ 405
energia, contenido de ~ 402
energia, conversion de la ~ 401
energia de activacion 34
energia de fusion 460

energia, densidad de ~ 409
energia eléctrica, consumo de ~ 371
energia, equilibrio de ~ 395
energia excedente 69

energia, flujo de ~ 404
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energia fotobioldgica, produccion de ~
523

energia, fuente de ~ 403

energia, gastos de ~ 407

energia, granja de ~ 398

energia interna 249

energia microondas 1205

energia, necesidad de ~ 396

energia, nivel de ~ 394

energia, pérdida de ~ 390

energia potencial 1364

energia primaria 740

energia radiante 1627

energia, satélite de ~ 393

energia solar 589

energia solar, sistema de utilizacion de
la~591

energia solar, utilizacion de la ~ 590

energia, tejado de ~ 392

energia terminal 1506

energia total 1652

energia, transmision de ~ 397

energia util 489

enfoque 517

enfoque, colector de ~ 519

enfoque, factor de ~ 518

enfriador de absorcion 5

enfriador intermedio 65

enfriamiento 319, 1513

enfriamiento, torre de ~ 1534

enfriamiento, velocidad de ~ 1516

ennegrecimiento 1035

enrejado 1675

ensayo 1485

ensayo ante condiciones ambientales
737

ensayo de duracion 1835

ensayo de fugas 1501

ensayo funcional 548

ensuciamiento 76

entalpia 411

entalpia de aire exterior 479

entrada de aire 637

entretenimiento 1667

entretiempo 225

entropia 412

envuelta de plastico 1346

equilibrado 1831

equilibrado de presiones 1780

equilibrio de energia 395

equilibrio fisico 504

equilibrio térmico 1711

equilibrio termodinamico 1716

equipo medidor 1287

equipo técnico de edificio 1782

error de medicion 1285

error de orientacion 1438

escala de temperaturas de
funcionamiento 851

escarcha 1067

esfera infrarroja 751

espacio de los tubos 149

especificar 1437

espectro de absorcion 1825

espectro de fluorescencia 507

espectro solar 609

espejo 621

espejo auxiliar 980

espejo concavo 243

espejo convergencia 1789

espejo convexo 1011

espejo de Fresnel 542



espejo de Winston 1828
espejo, distancia del ~ 627
espejo escalonado 1335

espejo parabdlico 1307

espejo plano 1881

espejo, plano del ~ 438

espejo, segmento del ~ 439
espejo solar 595

espejos, sistema de ~ 626
espejo, superficie de ~624, 625
espejo ustorio 1872

espesor de la capa 1743
espesor de lamina 1863
espuma de polietileno 1328
espuma de poliuretano 1329
espuma de stireno 1417
esquema de conexion 289
estabilidad 1546

estabilidad de temperatura 1693
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estabilidad térmica 1710
estabilizacion 1545
establecimiento de galvanizacion 1019
establecimiento industrial 775
estacion de bombeo 1585

estacion de relé 1399

estacion de tierra 1904

estacion meteorologica 1172
estacion radiotelegrafica 1390
estacion relé de radiodifusion 1391
estacion relé de television 1678
estado critico 990

estado de agregacion 38

estado de funcionamiento 847
estado de la superficie 1462
estado intermedio 63

estado liquido 1148

estado solido 105

estanco 1448

estanco a los gases 1050
estanque de algacultura 1910
estanque solar 596

esterilizador 1554

esterilizador por aire caliente 778
esterilizador por vapor 173
estratificacion térmica 1712
estrato de aire 636

estrato de arena 1095

estructura 1559

estructura aguforme 865
estructura de panal de miel 1203
estructura MIS 1157

estructura superficial 1461

etano 416

etanol 417

etileno 419

fotosintesis técnica

eutéctico 421

evacuacion de aire 652
evaporable, facilmente ~1808
evaporador 181

evaporador coaxial 926
evaporador de placas 1127
evaporador de recirculacion 336
evaporador de superficie 1456
evaporar 180

evaporizacion 176

excitacion de fluorescencia 506
exergia 362

exergia de calor 1704
expansivo térmico, coeficiente ~ 826
explotacion 457

extraccion de nitrogeno 94

fabrica 1924

fabricacion de abonos 577
fabricacion de sosa 1504
fabrica de hielo 197

fabrica de vidrios 1646
facilmente evaporable 1808
factor de compresibilidad 1470
factor de conversion 222

factor de correccion 355

factor de densidad 1475

factor de enfoque 518

factor de luz de dia 1746

factor de reduccion 91

factor de rendimiento 360, 1183
factor de turbidez 1804

factores geométricos 664

factor espectral de absorcion 1542
factor espectral de reflexion 1544
fachada 486

fallo prematuro 414

faro 1144

fase, cambio de ~ 499

frio de evaporacion

fase cristalina 983

fase estacionaria 1552

fase gaseiforme 1043

fase liquida 1147

fase solida 104

fendomeno de deslumbramiento 1319

fermentacion 501

fiabilidad 418

fibra de ceramica 907

fibra de vidrio 1639

fijo 666

fila de colectores 929

filtracion 1604

filtro 1603

filtro de aire 639

filtro de semiconductor 1876

filtro estructural 1560

filtro interferencial 760

flexible 365

flexible de union 135

fluctuacion de necesidades 1450

fluctuacion de temperatura 1697

fluctuacion diaria 583

fluctuacion estacional 1222

fluctuaciéon mensual 89

fluido 1145

flujo 1446, 1449

flujo de calor 812

flujo de calor, medicion de ~ 8§14

flujo de energia 404

flujo de radiacion, densidad de ~
1628, 1629

flujo térmico 812

flujo térmico, densidad de ~ 815

flujo térmico, medidor del ~ 817

fluorescencia 505

fluorescencia, captador solar de ~ 508

fluorescencia, colector solar de ~ 508

fluorescencia, espectro de ~ 507

fluorescencia, excitacion de ~ 506

fluorescente, concentrador ~ 509

fluorescente, luz ~ 1129

fluorescente, su(b)stancia ~ 510

fluoruro 546

fluoruro de metal 1165

fluoruro de polyvinilo 1359

focal, cinta ~ 514

focal, distancia ~ 516

focal, linea ~ 512

focal, plano ~ 513

foco 515

formacion de burbujas 981

formacion de crosta cristalina 469

formacion de hielo 199

férmula de Richardson 1407

forraje 1889

fosforo 510

fosfuro de indio 748

fotobiologica, produccion de energia ~
523

fotobiologico 522

fotocatalizador 533

fotocorriente, generador de ~ 524

fotodisociacion 525

fotoeléctrica 527

fotoeléctrica, sensibilidad ~ 530

fotoeléctrico, efecto ~ 528

fotoeléctrico, voltaje ~ 526

fotolisis 537

fotolisis de agua 1593

foton 538

fotoquimica 534

fotoquimica, reaccion ~ 536

fotoquimica, utilizacion ~ 535

fotosensibilidad 532

fotosintesis 539

fotosintesis técnica 1665
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fototérmica, utilizacion ~ 540
fotovoltaica, central eléctrica ~ 531

fotovoltaica, generacion de corriente ~
207
fotovoltaico, generador ~ 529

frigorifica, potencia ~ 1514
frio de evaporacion 186
frio de procedimiento 1674



fronton 545

fuego, hacer ~ 1258

fuente de calor 801

fuente de energia 403

fuente de errores 698

fuente de pérdida 863

fuentes de calor utilizable 493
fuerza termoeléctrica 1725
fuga 1497, 1499
funcionamiento, parametro de ~ 848
fundas de metal 1160

fundir 458

fusion de la pista de hielo 198

galio, arseniuro de ~ 1017

galvanizacion 1018

gama de espectros 1543

gama de reglaje 1762

gama de temperatura 1691

gas de sintesis 1045

gaseiforme 1051

gaseoso 1051

gases, estanco a los ~ 1050

gas ionizado 769

gasto de colector 934

gastos de energia 407

gastos de entretenimiento 1668

gastos de explotacion 842

gastos de instalacion 1098

gastos de montaje 1103

gel de silice 1478

generacion de corriente fotovoltaica
207

generacion de hidrogeno 678

generacion de vapor 172

generacion eléctrica 208

generador 552

generador de corriente alterna 288

generador de fotocorriente 524

generador de hielo 195

generador de vapor 171
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generador fotovoltaico 529
generador hibrido 671
generador solar 594
generador solar plegable 1465
generador termoeléctrico 1723
generador trifasico 1840
geométricos, factores ~ 664
glicerina 1084

glicol 1082

glicol etileno 420

gradiente de densidad 1476
gradiente de temperatura 1687
grado de amplificaciéon 579
grado de latitud 389

grado de longitud 1837

grado de nublarsacion 189
grado de saturacion 325
grado-dias 284

grandeza 1286

granja de energia 398

grifo desagiie 1561

grueso 1016

grupo de colectores 930
guijarros 1060

hacer fuego 1258

haz de rayos 1376

haz paralelo de rayos 1314
helada 1606

hermético 644

hervidor de sol 610

heterounion, célula solar de ~ 658
hibrido, colector ~ 672

hibrido, generador ~ 671

hibrido, sistema ~ 673

hidrato de carbon 890

hidrato de sal 351

hidrocarburo 891

hidrocarburo halogenado 511, 629
hidrodinamico 675
hidrogenacion 680

hidrogenacion reversible 337
hidrogeno 676

hidroégeno fluorado 677
hidrogeno gaseoso 1052
hidroégeno, generacion de ~ 678
hidroégeno, obtencion de ~ 679
hidrélisis 681

hidréxido amonico 53
hidruro metalico 1166

hielo 194

hierro 278

higroscopico 682

hoja de revestimiento 1086
hojalata de cobre 1214

hoja recubierta de capa 1571
horas de sol 603, 619
horizontal 685

horno de sol 608

humedad absoluta 1228
humedad de aire 651
humedad relativa 1248
humedad residual 1015

imagen térmico, maquina fotografica
de ~ 840

impermeabilidad 1570

impermeable 565

impermeable al aire 644

incidencia, angulo de ~ 353

incidencia, direccion de ~ 354

incidencia oblicua 1132

inclinacion 1133

inclinacién de colector 939

inclinacion de tejado 262

inclinacion 6ptima 993

incrustacion 1047

indice de refraccion 1490

indio, fosfuro de ~ 748

indio, 6xido de ~ 749

industria de celulosa 1430

lustre de superficie

industria de vidrios 1644

industria maderera 18

industria quimica 915

influencia atmosférica 79

influencia de la temperatura 1696

infrarrojo 750

infrarrojo lejano 1833

infrarrojo proximo 1069

ingenieria de climatizacion 648

inhibidor 753

inhibidor de corrosion 965

inorganico 1057

inoxidable 1321

insolacion 754

instabilidad 270

instalacion central 1196

instalacion completa 285

instalacion de acondicionamiento de
aire 649

instalacion de agua potable 711

instalacion de calefaccion 771

instalacion de desagiie 10

instalacion de desalado 1619
instalacion de desalado del agua
salobre 350
instalacion de destilacion 312
instalacion de destilacion de agua
1568
instalacion de ensayo 1486, 1750
instalacion defectuosa 1928
instalacion de fermentacion 1063
instalacion de frio por absorcion 6
instalacion de fusion 464
instalacion de fusion de deshielo 1027
instalacion de radar 1388
instalacion de refrigeracion 1527
instalacion de regadio 1587
instalacion frigorifica en cascada 898
instalacion frigorifica industrial 1441
instalacion reglamentaria 1104
instalacion solar 600
instalacion solar extraterrestre 1897
instrucciones de montaje 1102
intensidad de la radiacion 1634

intension 755

intercambia térmica, superficie de ~
803

interreflexion 250

intoxicacion 1929

inversion 763

inversor de tiristor 1795

investigacion 1751

invierno 1074

involtura de proteccion 1223

ionizacion 768

irradiacion 1630

irradiacion, densidad de ~ 1635

irradiacion, valor de ~ 1380

isotermas 876

isotérmico 877

junta 136, 551
junta de perfiles 1370

laca color 1402
lado de la sombra 977



lado expuesto al viento 101
lado inferior 75

lado no accesible al viento 999
lamina de aluminio 44, 46
lamina de vidrio 1645

lana de escorias 1620

lana de mineral 1209

lana de vidrio 1642

lana mineral 1209

lana piedra 267

lata de tejado 260

latitud geografica 212

latitud, grado de ~ 389

laton 1123

lavanderia 215

lente cilindrica 1480

lente convergente 520

lente convergente de Fresnel 544
luz de obstaculo

lente de Fresnel 543

lente escalonada 1336

lente plano-céncavo 1225

lente plano-convexo 1226
lentes, sistema de ~ 1125

ley de corrimiento de Wien 1865
ley de Kirchhoff 925

ley de la radiacion de Planck 1340
ley de radiacion de Wien 1864
ley de Stephan-Boltzmann 1553
ley de Stokes 1558

licuefactor 1152

limite de fase 500

limite de sombra 976

limpieza 1760

linea focal 512

lineal 699

liofilizacion 1581

liquido acuoso 1569
liquido negro 1030

liquido portador de calor 1150
liquido refrigerante 1530
liquifaccion 1153
liquifaccion de gases 1049
liquifar 466

listones para estibar 1085
longitud de canal 886
longitud de onda 255
longitud de onda critica 989
longitud, grado de ~ 1837
luminoéforo 510

lustre 1316

lustre de superficie 1460
luz, cuanto de ~ 857
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luz de obstaculo 1141
luz fluorescente 1129
luz, salida de ~ 854
luz, trampa de ~ 856

llave de extraccion 159
llave de purge 1842

magnetohidrodinamico 1139

magnitud de influencia 22

magnitud regulada 1764, 1767

maniposteria 266

mando 1765

mando electronico 382

manta de fibra de vidrio 322

mapa de clima 736

maquina fotografica de imagen
térmico 840

maquina frigorifica 1529

maquina frigorifica de absorcion 7

marcha en vacio 153

masa efectiva 357

masa volumétrica 1474

masilla de estanquidad 562

masilla de resinas sintéticas 1492

material 1143

material aislante 874

material de estanquidad 561

materiales termoeléctricos 1728

material sintético 1493

materia plastica, con capa de ~ 1343

materia plastica negra 1034

maximo de absorcion 1138

maximo de sensibilidad 668

mediador portador de calor 823

medicion de flujo de calor 814

medicion de la absorcion 2

medicion de la radiacion 1386

medida del flujo 1451

medida preventiva 1371

medidas preventivas 361

medidor 1291

medidor de caudal 1452
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medidor del flujo térmico 817
medio de acumulacion 1188
medio refrigerante 1520
medios liquidos 1146

medios refrigerantes 320
meridional 203

metal alcalino 1058

metal alcalino-térreo 1059
metales ligeros 1921
metalizacion 1164

metano 1167
metanolo-bromuro de litio 1169
método de medida 1284
método de testigo 1488
mezcla binaria de seguridad 117
mezcla de fluoruros 547
mezcla de sal 348

mezcla eutéctica 422
microondas 234

microondas, energia ~ 1205
microondas, transmision de ~ 1206
migracion de iones 767
montaje 1097

montaje de tuberias 145
montaje empotrado 473
motor de Stirling 1556

motor eléctrico 372

movible 665

muestra 483

muro de Trombe 1796

muro exterior 692

necesidad de agua caliente 786
necesidad de calor 1754
necesidad de corriente 201
necesidad de energia 396
necesidades de frio 1517
necesidad personal 1617
negro apagado 1802
niebla 344

nieve 1026

niquel negro 1031
nitrégeno 93

nivel bajo 71

nivel de agua libre 1597
nivel de energia 394

nivel desclasificado 1495
nivel de temperatura 1692
nivel patrén 1548
normalizacion 1549
nublarsacion, grado de ~ 189
nubosidad 188

nuboso 187

nimero de Biot 118
nimero de Fourier 549
nimero de Grashof 1092
nimero de Nusselt 1255
nimero de Péclet 1325
numero de Prandtl 1366
numero de Rayleigh 1397
numero de Reynolds 1401
numero de Stanton 1550

obtencion de hidrogeno 679
opacidad 1056

opaco 1801

optica, concentracion ~ 1270
optica, pérdida ~ 1267
optico, ajuste ~ 1271
optico, concentrador ~ 1268
optico, sistema ~ 1269
optimizacion 1273

orbit geoestacionaria 558
ordenamiento 1900
orgéanico 1853

orientacion 1439

orificio de aspiracion 1509
oscilacion de intensidad 757
6smosis inversa 434
oxidacion 1264

oxidacion anodica 61
oxidacion electrolitica 378
oxidacion térmica 1708
oxido de aluminio 45

oxido de cobre 1211

oxido de estafino 1014

prerrefrigeracion




6xido de hierro 279
o6xido de indio 749
oxido de magnesio 1140
oxido de plomo 1106
oxido natural 1301
oxigeno 1266

panel 1304

panel aislante tipo "sandwich" 237
panel de evaporador 1305
pantalla antirradiacion 1378
pantella antivapor 170
parafina 17

parametro 1315

parametro de funcionamiento 848
parametro menor 730
parilla solar 617

particulas liquidas 1149
pasivacion por 6xido 1262
pasta de empaquetadura 563
pelicula 521

pelicula de 6xido amorfo 54
pelicula de polietileno 1350
pelicula depositada 241
pelicula plastica 1347
peligro de incendio 1874
pérdida de calor 796
pérdida de colector 932
pérdida de conduccion térmica 830
pérdida de conveccion 961
pérdida de energia 390
pérdida de presion 1777
pérdida de reflexion 448
pérdida marginal 912
pérdida optica 1267

pérdida por absorcion 1826
pérdida por difusion 1444
pérdida por friccion 1602
pérdida térmica 797
pérdida termooptica 1734
pérdida total 1846

perfil 1369

perfil de estrias 888
prescripciones de seguridad

perfil de temperaturas 1686

perimetro mojar 774

periodo de arranque 1551

periodo de calefaccion 1079

periodo de funcionamiento 844

periodo de sol 602

permeabilidad 1257

permeable a rayo IR 735

permeable a rayo UV 1806

peso 1005

peso de colector 938

pieza de unién 134

pigmento 1332

pigmento negro 1032

pila termoeléctrica 1713

pintura 162

pintura de proteccion 1088

pintura exterior 693

pintura interior 252

piramidal 1337

piranémetro 1338

pirdlisis 1339

piscina 1850

piscina cubierta 112

piso bajo 129

placa de vidrio 1641

plancha de metal 1162

planificacion 1341

plano 1418

plano del espejo 438

plano de referencia 963

plano focal 513

plano vertical 1609

planta frigorifica 1528

plastico 1493

plastico celular 1361

plastico celular de celdillas cerradas
560

plastico coloreado 1403

plateado 580

playa 11

plegable 47

plena carga 1658

poder aislante 869

poder de absorcion 1823

poder de reflexion 449

poder emisivo 1633
policloruro de vinilo 1360
policristalino 1352
policristalino, silicio ~ 1354
poliestireno 1357

polietileno 1349

poliglicol 1351

polipropileno 1356

poliuretano 1358

polvo 1792

polvo de celulosa 1431
polvodero 1793

porosidad 1204

portador de calor 821

portador de calor, liquido ~ 1150
portador de calor, mediador ~ 823
portador organico de calor 1855
portador sintético de calor 1491
posicion de sol 616

posicion meridional 202
potencia absorbida 570
potencia calorifica 818
potencia de cresta 1331
potencia del aireador 1862
potencia de ruido 1007
potencia frigorifica 1514
potencia frigorifica neta 496
potencia frigorifica util 497
potencia maxima 1136
potencia radiada 1385

potencia reflejada 431

potencia utilizable 490
precalefaccion 743
precalentamiento 743
precalentamiento de agua 1595
precalentar 744

prejuicio del ambiente 476
preparacion de agua potable 710
prerrefrigeracion 746
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prescripciones de seguridad 1669
presecado 1111

presion critica 992

presion de equilibrio 1659
presion de funcionamiento 852
presion de prueba 1489

presion de saturacion 327
presion de vapor 328

presion de viento 1002

presion diferir 1776

presion media 1279

presion osmotica 1280

principio de absorcion 1824
principio de compresion 1471
principio de contracorriente 1040
principio de medida 1290
principio de termosifoén 1736
principio frigorifico de aire 653
prisma 1367

problema de corrosion 966

problema de cristalizacion 986
problema de empaquetadura 564
problema de recalentamiento 663
problemas de instalacion 1100
procedimiento de contracorriente 426
procedimiento de secado 1119
proceso de deposicion 239
proceso de separacion 165
produccion de agua caliente 782
produccion de energia fotobiologica
523
produccion de metano 1168
produccion de proteina 1933
produccion frigorifica 1539
producto de espuma 1201
profundidad de la rugosidad 911
profundidad de penetracion 1256
pronostico 1372
propiedad térmica 1706
proteccion catddica 902

proteccion de corrosion 967
proteccion de oxidacion 1265
proteccion de sobrecarga 1916, 1917
proyeccion de sombra 975
prueba 1485

puente térmico 799

puesta del sol 1121

puesta en servicio 853

puesta en temperatura 1656
pulir 209

pulverizacion 1445
puntiforme 1254

punto cardinal 352

punto cero 1468

punto de condensacion 948
punto de conexion 1091
punto de congelacion 321
punto de conmutacion 291
punto de conversion 224
punto de Curie 1004



punto de desconexion 13

punto de ebullicion 1041

punto de fusion 461

punto de medicion 1289

punto de reblandecimiento 1912
punto de referencia 269

punto de rocio 1611

punto de solidificacion 107
punto eutéctico 423

radiacion 1375

radiacion, calefaccion por ~ 1382

radiacion continua 488

radiacion, conversion de ~ 1384

radiacion de corta longitud de onda
1071

radiacion del cielo 970

radiacion de onda larga 1836

radiacion de sol media 1274
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radiacion de Wien, ley de ~ 1864
radiacion difusa 305

radiacion difusa del cielo 304
radiacion directa 128

radiacion dispersa 1311

radiacion global 1655

radiacion infrarroja 752

radiacion, intensidad de la ~ 1634
radiacion maxima 1383

radiacion, medicion de la ~ 1386
radiacion parasita 1443

radiacion primaria 745

radiacion, receptor de ~1381
radiacion reflejada 433

radiacion, sensibilidad ante la ~ 1379
radiacion solar 604

radiacion solar, adaptacion a la ~ 605
radiacion solar directa 125

radiacion solar extraterrestre 1898

radiacion térmica 810
radiacion total 1847
radiacion ultravioleta 1830
radiada, potencia ~ 1385
radiador 1387

radiante, energia ~ 1627
radiante, rendimiento ~ 1377
radio 1392

radiémetro 1389
ramificacion 1605

ranura parabolica 1309
ranuras trapezoidales 1794
rayos, haz de ~ 1376
reaccion catalitica 900
reaccion fotoquimica 536
reaccion quimica reversible 338
rebosadero 1580
recalentamiento 662

resistencia de la presion

receptor de radiacion 1381
recipiente de equilibrio 1660
recipiente de reactor 1394
recombinacion 1396
recuperacion de calor 838
recuperacion de la calor 862
red de corriente 373

red de telecomunicaciones 1374
red de tuberia 146
reflectante, aislante ~ 437
reflectividad 449

reflector 435

reflectora, capa ~ 440
reflector concavo 242
reflector de Fresnel 541
reflector de plastico 1345
reflector de Winston 1827
reflector, distancia del ~ 441
reflector, efecto ~ 622
reflector en abanico 366
reflector escalonado 1334
reflector esférico 1466
reflector parabolico 1306
reflector pilonar 1481
reflector plano 1880

reflector prismatico 1368
reflector, sistema de ~ 443
reflector, superficie del ~ 442
reflejada, potencia ~ 431
reflejada, radiacion ~ 433
reflexion 444

reflexion, angulo de ~ 445
reflexion, coeficiente de ~ 447, 450
reflexion, deslumbramiento por ~ 432
reflexion difusa 302
reflexion, direccion de ~ 428
reflexion directa 124
reflexion, efecto de ~ 446
reflexion, factor espectral de ~ 1544
reflexion interna total 1651
resistencia quimica

reflexion mixta 1037

reflexion multiple 276

reflexion, pérdida de ~ 448

reflexion, poder de ~ 449

reflexion, tina de ~ 436

reflexion total 1653

reforzado por fibras de vidrio 1640

refraccion, indice de ~ 1490

refrigeracion 319, 1512

refrigeracion, bafio de ~ 1533

refrigeracion, ciclo de ~ 1526

refrigeracion de evaporacion 185

refrigeracion de habitacion 116

refrigeracion, instalacion de ~ 1527

refrigeracion por absorcion 4

refrigeracion por aire 634

refrigeracion, sistema de ~ 1515

refrigerante, aire ~ 1523

refrigerante, bomba rotativa con
medio ~ 1521

refrigerante, circulacion del medio ~
1522

refrigerante, liquido ~ 1530

refrigerante, medio ~ 1520

refrigerar 1518

regadio 1578

regar 1590

régimen permanente 1062

régimen transitorio 66

region subtropical 1584

region visible del espectro 575

registrar 1053

reglamento de entretenimiento 1666

reglamentos oficiales 1405

regulacion 713

regulacion automatica 84

regulacion de dos posiciones 728

regulacion de la potencia 1181

regulacion de sefiales de trafico 1909

regulacion de temperatura 1703

regulacion de tension 569
regulacion electronica 384
regulacion en cascada 896
regulacion por todo o nada 727
regulacion termostatica 1738
regulador 1245

regulador automatico 85
regulador de calefaccion 1739
regulador de flujo 26
regulador de la humedad 1242
regulador de mezclas 1039
regulador de potencia 1184
regulador de presion 1779
regulador de temperatura 1695
regulador de tension 567
regulador diferencial 299
regulador electrénico 385
relacion de desecacion 1114
reloj de conmutacion 292
rendimiento 359

rendimiento cuantico 1009
rendimiento de calor 837
rendimiento de Carnot 894
rendimiento de conversion 221
rendimiento de expansion 557
rendimiento del colector 935
rendimiento global 1844
rendimiento radiante 1377
rendimiento térmico 794
renglon de colectores 929
resina a base de poliéster 1348
resina epoxido 413

resistencia a la corriente 674
resistencia a la rotura 1066
resistencia al calor 835
resistencia calefactora 805, 1324
resistencia de conduccion térmica 831
resistencia del aire 650
resistencia de la presion 1472

334

resistencia quimica 918
resistente a la corrosion 968

resistente a la intemperie 80
retraso de conmutacion 294

revés 68
revestimiento 1849



revestimiento de 6xido 1261
revestimiento de proteccion 1852
ritmo de crecimiento 70

rocio 1610

rotor 1410

rotor de Darrieus 264

rotor de Savonius 1425
rugosidad 910

rugosidad superficial 1495

ruido térmico 800

sal 346

sala de montaje 1907

sal de Glauber 1081

sal de mar 280

sal de transicion de calor 822
sal gema 265

salida del sol 614

salida de luz 854

salmuera 1624

satélite de comunicaciones 1373
satélite de energia 393
satisfaccion de necesidades 1756
saturacion 324

saturacion, grado de ~ 325
saturacion, presion de ~ 327
saturacion, temperatura de ~ 326
secadero 1118

secadero de madera 19

secado 1117

secado de arena 1096

secado de cacahueta 1899
secado de cereales 1649

secado de comestibles 1891
secado de forraje 1890

secado de frutos 1176

secado de granos 283

secado de heno 1423

secado de herbaje 1884
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secado de legumbres 1303
secado de madera 1650

secado de paja 1000

secado de papel 882

secado de tejidos 1784

secado de verduras 1770

secado por aire atravesado 487
seccion de paso 27

sedimento 245

segmento del espejo 439
seguridad de funcionamiento 456
selectividad 1429

selectivo 1426

seleniuro de cadmio 879
semiconductor 1875
semiconductor intermetalico 762
semiconductor idénico 766
sensibilidad 669

sensibilidad ante la radiacion 1379
sensibilidad fotoeléctrica 530
sensibilizacion 1432
sensibilizador polimérico 1355
sensible a perturbaciones 1142
sensor de temperatura exterior 482
sentido directo 127

sentido inverso 429

serpentin 738

serpentin de calefaccion 1076
serpentin de techo 1662

servicio meteorologico 1170
servoregularizacion 1434
servosistema 1435

signo iluminado 859

silice, gel de ~ 1478

silicio 1482

silicio amorfo 55

silicio policristalino 1354

simple vitrificacion 132
simulacién 1216

simulador solar 597

simultaneo 425

sintesis de amoniaco 51

sistema de absorcion 3

sistema de alta temperatura 1920

sistema de baja temperatura 74

sistema de calentar 772

sistema de células solares 588

sistema de conductos 887

sistema de conseguimiento 867

sistema de doble circulo 722

sistema de doble conducto 720

sistema de dos almacenadas 724

sistema de espejos 626

sistema de instalacion 1101

sistema de lentes 1125

sistema de mando 1763

sistema de reflector 443

sistema de refrigeracion 1515

sistema de regadio 1589

sistema de regulacion 1244

sistema de sujecion 108

sistema de tubo 147

sistema de un circulo 131

sistema de unidades montables 39

sistema de utilizacion de la energia
solar 591

sistema hibrido 673

sistema moduladora 1219

sistema optico 1269

sistema para manipulacion de datos
1191

sistema solar 607

sitios de soldar 1124

sobrecarga 1914

sobreenfriamiento 716

sobrepresion 866

temperatura de condensacion

sodio 1231

solar, aldea ~ 618
solar, arquitectura ~ 657
solar, bateria ~ 584
solar, canalete ~ 585
solar, captador ~ 599
solar, casa ~ 593

solar, célula ~ 587
solar, constante ~ 606
solareléctrica, central ~ 586
solar, energia ~ 589
solar, espectro ~ 609
solar, espejo - 595
solar, estanque ~ 596
solar, generador ~ 594
solar, instalacion ~ 600
solar, parilla ~ 617
solar, radiacion ~ 604
solar, simulador ~ 597
solar, sistema ~ 607
solar, técnica ~ 611
solar, tecnologia ~ 612
solar, tiempo ~ 613
sol, cocina de ~ 601

sol, coleccionista de ~ 599
sol, hervidor de ~ 610

sol, horas de ~ 619

sol, horno de ~ 608
solidificacion 106

sol, posicion de ~ 616

sol, teja de ~ 598

solucion 1180

solucién amoniacal 1579
solucion de sal 347

sombra 973

sombra proyectada 1654
soplante 642

soplante de circulacion 332
soplante Roots 1411
soporte para tubos 1566
sotano 1932

stratificacion de temperatura 1694
structura celular 1217
sublimador 1582
su(b)stancia fluorescente 510
su(b)stancia organica 1856
su(b)stancia toxica 1786
substrato 1302

subterraneo 1894

subtropical 1583

suelo, calor de ~ 559

sujecion 1473

sulfato de sodio 1236

sulfuro de cadmio 880

sulfuro de cobre 1213

sulfuro de plomo 1107

suministro de electricidad decentral
1197

suministro de electricidad solar 592

superficie 1454

superficie aletada 1013

superficie brillante 630

superficie de absorbedor 1815

superficie de agua 1573

superficie de calentamiento 1080

superficie de colector 940, 941

superficie de contacto 695

superficie de enfriamiento 1535

superficie de espejo 624, 625

superficie de intercambia térmica 803

superficie de la tierra 1893

superficie del reflector 442



superficie de referencia 472
superficie de tejado 263
superficie esférica 1467
superficie gris 164
superficie mate 1803
superficie negra 1033
superficie parabolica 1310
superficie pasivada 1323
superficie selectiva 1427
superficie utilizable 495
superficie verde 1885

tabla de mantillo 787

taller de planchado 1848
tamiz molecular 1220
tanque 226

tanque de agua 1563

tanque de piedras 1061
temperatura de cristalizacion

tanque latente 574

tapa de noche 550

tasa de fallos 1495

técnica de telecomunicaciones 1677
técnica frigorifica 1531
técnica solar 611

tecnologia 1670

tecnologia solar 612

techado de silla 718

techo a teja vitrea 1637
techumbre 259

teja 923

teja de sol 598

teja de vidrio 1638

tejado 257, 924

tejado de energia 392

tejado de planja ondulada 256
tejado de vidrio 1648

tejado inclinado 1131

tejido de fibra de vidrio 1643
telemando 1199

telururo de bismuto 1679
telururo de cadmio 881

telururo de plomo 1108
temperatura ambiente 477, 1281
temperatura baja 72

temperatura, caida de ~1684
temperatura, coefficiente de ~ 1685
temperatura compuesta 1038
temperatura critica 991
temperatura de absorbedor 1818
temperatura de aire 654
temperatura de aire exterior 480
temperatura de colector 942
temperatura de condensacion 949
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temperatura de cristalizacion 987
temperatura de ebullicion 1042
temperatura de entrada 572
temperatura de evaporacion 184
temperatura de evaporador 182
temperatura de funcionamiento 850
temperatura de fusion 462
temperatura del agua 1598
temperatura, dependencia de la ~ 1699
temperatura de preflujo 1599
temperatura de referencia 415
temperatura de salida 229
temperatura de saturacion 326
temperatura de solidificacion 1541
temperatura, detector de ~ 1688, 1698
temperatura de termosifon 1048
temperatura de transicion 903
temperatura, diferencia de ~1683
temperatura diferir 1701
temperatura, distribucion de ~ 1689
temperatura efectiva 358
temperatura, elevacion de ~1680
temperatura en vacio 155
temperatura, estabilidad de ~1693
temperatura eutéctica 424
temperatura exterior 481
temperatura final 1505
temperatura, gama de ~ 1691
temperatura, gradiente de ~ 1687
temperatura, influencia de la ~ 1696
temperatura inicial 100
temperatura instantanea 485
temperatura interior 254
temperatura media 1278
temperatura, nivel de ~ 1692
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temperatura nominal 1252, 1253
temperatura, regulacion de ~ 1703
temperatura, regulador de ~ 1695
temperaturas, perfil de ~ 1686

temperatura, stratificacion de ~ 1694

temperatura termodindmica 1717
temperatura, variacion de ~ 1682
temporizador 1664

tension de alimentacion 1065
tension de ruido 1006

tension nominal 1249

tension térmica 1705

tension termoeléctrica 1724
térmica, capacitancia ~ 8§19
térmica, capa limite ~ 1709
térmica, conduccion ~ 828
térmica, conductividad ~ 705
térmica, corriente ~ 813
térmica, difusibilidad ~1700
térmica, estabilidad ~ 1710
térmica, estratificacion ~1712
térmica, oxidacion ~ 1708
térmica, pérdida ~ 797

térmica, propiedad ~ 1706
térmica, tension ~ 1705

térmica, utilizacion ~ 1707
térmico, aislamiento ~798
térmico, balance ~ 1681
térmico, comportamiento ~1690
térmico, choque ~ 820

térmico, equilibrio ~ 1711
térmico, rendimiento ~ 794
térmico, ruido ~ 800

terminal del colector 933
termistor 1735

termodinamica 1718
termodinamica, temperatura ~ 1717
termodinamico 1715
termodinamico, equilibrio ~ 1716
termoeléctrica, bateria ~1721
termoeléctrica, bomba de calor ~ 1726
termoeléctrica, cascada ~ 1727
termoeléctrica, corriente ~ 1720
termoeléctrica, fuerza ~ 1725
termoeléctrica, pila ~ 1713
termoeléctrica, tension ~ 1724
termoeléctrico 1719
termoeléctrico, efecto ~ 1722
termoeléctrico, generador ~ 1723
termoeléctricos, materiales ~ 1728
termoelectronico, efecto ~ 1731
term(o)idnico 1729

term(o)idnico, convertidor ~ 1730
term(o)idnico, efecto ~1731
termometria 1702

termometro 1733

termodptica, pérdida ~ 1734
termopar 1714

termoquimica, utilizacion ~ 1732
termosifon, principio de ~ 1736
termosifon, temperatura de ~ 1048
termostatica, regulacion ~ 1738
termostato 1737

termostato de ambiente 1282
termostato de seguridad 1089
termostato diferencial 301
termostato electronico 383
terraplén 1790

ventilador helicoidal

terraza 1740

terrero 1901

testigo 1908

tiempo 631

tiempo de carga 1915
tiempo de hielos 1607
tiempo de reciclado 1752
tiempo de recubrimiento 110

tiempo de respuesta 670
tiempo muerto 1054
tiempo solar 613

tierra de diatomeas 298
tina de reflexion 436
tintoreria 1109

tipo 1112

tipo de colector 943

tipo de conductor 905
torre de enfriamiento 1534
toxicidad 1787

toxico 1785

trabajo de montaje 1099
trampa de luz 856
transductor 1477
transferencia 904



transformacion cerrada 1023

transformacion reversible 339

transformador de energia 400

transicion de calor, aceite de ~ 824

transicion de calor, sal de ~ 822

transmision 1296

transmision calor, coeficiente de ~ 833

transmision calor, coeficiente global
de ~ 1845

transmision de calor 832

transmision de energia 397

transmision de informaciones 1189

transmision de microondas 1206

transparencia 1615

tratamiento antirreflejo 451

tratamiento de superficies 1457

tropicos 1798

tuberias 144, 148

tubo con aletas 1012

tubo de alimentacion 1064

tubo de desagiie 228

tubo de empalme 133

tubo de entrada 97, 571

tubo de escape 21

tubo de plastico 1342

tubo de vidrio 1636

tubo flexible 1621

tubo metalizado 1161

tubo sumergido 1600

tubuladura de desagiie 160

tubuladura de empalme 95

tungsteno 1867

turbina de gas 1046

turbina de vapor 174

turbina de viento 995

ventilador tangencial

turbogenerador 1799
turbulencia 1800

umbral de conmutacion 290
umbral de respuesta 667
unidad de medida 1292
unidad de superficie 1455
uniformidad 1224

unién roscada de tubos 150
utilizacion de la energia solar 590
utilizacion eléctrica 370
utilizacion fotoquimica 535
utilizacion fototérmica 540
utilizacion multiple 277
utilizacion térmica 1707
utilizacion termoquimica 1732

valor aislamiento 873

valor de irradiacion 1380
valor de medicion 1293

valor de medicion diaria 1275
valor indice 1547

valor instantdneo 484

valor limite 1137

valor medio 1276, 1277
valor medio anual 747

valor nominal 1251

valor predeterminado 1251
valvula de carga 318

valvula de control 1768
valvula de derivacion 335
valvula de descarga 98
valvula de dos vias 719
valvula de estrangulacion 342, 343
valvula de expansion 554

véalvula de restriccion 1179
valvula de retencion 430
valvula de seguridad 1087
véalvula de solenoide 380
véalvula de tres vias 1841
valvula de ventilacion 1861
valvula inversora 1400
valvula limitadora de presion 1775
valvula manual de cierre 455
valvula mezcladora 843
valvula reguladora 714

vapor 169

vapor caliente 1078

vapor de agua 1567

vapor de cesio 1436

vapor de procedimiento 1671
vapor industrial 1440
variacion de temperatura 1682
variacion de tension 568
vasija de expansion 553
vector de viento 996
velocidad de aire 646
velocidad de enfriamiento 1516
velocidad de flujo 28
velocidad de pasaje 25
velocidad de reaccion 1393
velocidad de registrar 1887
velocidad de secado 1120
velocidad de viento 1001
ventilacion 1860

ventilador centrifugo 1194
ventilador de recirculacion 333
ventilador helicoidal 1260
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ventilador tangencial 217
verano 1886

vertical 1608

vidrio acrilico 32

vidrio borosilicato 141
vidrio claro 1614

vidrio de neodimio 1239
vidrio de revestimiento 875
vidrio de silice 1010

vidrio duro 1259

vidrio especial 708

vidrio exterior 694

vidrio interior 253

viento, carga de ~ 1003
viento, direccion de ~ 994
viento, lado no accesible al ~ 999
viento, presion de ~ 1002
viento, turbina de ~ 995
viento, vector de ~ 996
viento, velocidad de ~ 1001
vigilancia 96

viscosidad 1299
viscosidad cinematica 920
viscosidad dinamica 309
vitrificacion 1647
vitrificacion multiple 238
voltaje constante 1416
voltaje de alimentacion 1065

voltaje en vacio 154
voltaje fotoeléctrico 526
volumen 659

volumen del colector 944
volumen de tanque 1564
volumen especifico 704
volumen utilizable 498

zeolite 1433

zona de fusion 463
zona de sombra 972
zona marginal 1453
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applicazione industriale

abbagliamento 1317

abbagliamento, angolo d'~ 855

abbagliamento, diminuzione dell'~
1318

abbagliamento, fenomeno d'~ 1319

abbagliamento per riflessione 432

absorbenti 1816

acciaio inossidabile 1322

acciaio raffinato 1918

accumulamento d'aria riscaldata 789

accumulamento termico, capacita
d'~ 811

accumulatore 29, 30

accumulatore d'acqua calda 781

accumulatore d'aria riscaldata 777

accumulatore di ferro-nichel 1246

accumulatore di nichel-cadmio 1247

accumulatore di piombo 1105

accumulatore principale 471

accumulatore sotterraneo 1895

accumulatore termico 791

accumulo a breve termine 1073

accumulo a lungo termine 1839

accumulo di calore 839

accumulo di calore a breve termine
1072

accumulo di calore a lungo termine
1838

acido carbonico 892

acido cloridrogeno 702

acqua calda 780

acqua calda sanitaria 864

acqua d'alimentazione 1187

acqua di condensazione 950

acqua di mare 281

acqua di mare, dissalarisazione dell'~
282

acqua di rifiuto 231

acqua fondiaria 1094

acqua potabile 709

architettura solare

acqua refrigerata 1538

acqua salata 349

acqua salmastra 210

acqua salmastra, impianto di
dissalarisazione dell'~ 350

adattamento 1831

adattamento all'irradiazione solare 605

aderenza 14

adsorbenti 1813

adsorbimento 15

aerazione 1860

affidabilita 418

affluenza 20

affluenza d'acqua 1562

agente ossidante 1263

aggiunta di raccordo 95

aggiustamento 1761

aggregato 37

aiola calda 787

albedo 40

aletta 1020

alga 1577

alimentazione 1749

alimentazione d'acqua 1574

alimentazione d'acqua calda 784

alimentazione dalla rete 1612

alimentazione di vapore 178

alluminio 42

alta temperatura 1919

alternatore 288

altessa di collettore 936

ambientale, prova ~ 737

ambiente 474

ambiente, pregiudizio dell'~ 476

ambiente, sorveglianza d'~ 475

ambito di concentrazione 954

ambito di regolazione 1762

ambito di spettri 1543

ambito d'ombra 972

ambito visibile di spettro 575

ammissione d'aria 655
ammoniaca 50

ammonio 52

ammortizzare 57
ammortizzazione 56

ampiezza 58

amplificazione, grado d'~ 579
analisi 59

analisi di dispendio 696

analisi di rendimento 566
analisi di sistema 1496
anemometro 60

angolo d'abbagliamento 855
angolo d'altitudine solare 615
angolo d'apertura 166

angolo d'azimut 92

angolo d'elevazione 687

angolo d'incidenza 353

angolo d'inclinazione 1134
angolo di riflessione 445
angolo di stagione 1221

angolo d'ora 582, 1413

angolo ottimale 1272

angolo spazio 502

annerimento 1035
annuvolamento 188
annuvolamento, grado d'~ 189
annuvolato 187

anorganico 1057

antigelo 62

antincrostante 468
antiriflessione, strato ~ 1814
antiriflessione, trattamento ~ 451
apertura, angolo d'~ 166
apparato automatico di distillazione 83
apparato di sterilizzazione 1555
apparecchio di misurazione 1291
applicazione 1774

applicazione industriale 1442
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architettura solare 657
area bagnare 773

area d’assorbatore 1815
area di collettore 940

area di contatto 1758
argentatura 580

aria ambiente 78

aria di raffreddamento 1523
aria di ricupero 334

aria di rinnovo 478

aria estratta 690

aria fredda 1536

aria fresca 1759

aria interna 113

aria primaria 742

aria riscaldata 776
arseniuro di gallio 1017
aspetti biologici 120
assorbatore 1809
assorbatore, area d’~ 1815

assorbatore, capacita d’~ 1817

assorbatore di vuoto 1810

assorbatore “roll-bond” 316

assorbatore, temperatura d’~ 1818

assorbenti 1813, 1816

assorbimento 8

assorbimento atmosferico 81

assorbimento, coefficiente d’~ 1819,
1821

assorbimento, coperta d’~ 1812

assorbimento, curva d’~1820

assorbimento d’acqua 1594

assorbimento di calore 841

assorbimento, fattore spettrale d’~
1542

assorbimento, impianto di freddo per
~6

assorbimento, macchina frigorigena ad
~7

assorbimento, massimo d’~ 1138

assorbimento, misurazione d’~ 2
assorbimento non selettivo 1055
assorbimento, perdita per ~ 1826
assorbimento, pompa di calore ad ~ 1
assorbimento, potere d’~ 1823
assorbimento, principio ad ~ 1824
assorbimento, raffreddamento per ~ 4
assorbimento, raffreddatore d'~ 5
assorbimento, rinfrescamento per ~ 4
assorbimento selettivo 1428
assorbimento, sistema ad ~ 3
assorbimento, spettro d'~ 1825
assorbimento, strato d'~ 1811
assorbimento tutto 1657

assorbito 9, 16

atmosfera 77

attacco 1473

attivatore 36

attivita in parallelo 1313

attone 1123



attrezzo di controllo 1766

autoapprovvigionamento di acqua
1616

autoportante 82

autoregolazione 86

autoscarica 1300

azienda industriale 775

azimut, angolo d'~ 92

azionamento 1298

bagno all'aperto 11

bagno di refrigerazione 1533
banco di prova 1487

banda di transito 1297
barriera impermeabile al vapore 170
base di calcolo 470

basso livello 71

batteria di mescolanza 1036
batteria solare 584

batteria termoelettrica 1721
benzoato di sodio 1232
benzolo d'alchil 41

343

bilancio calore 792
bilancio d'energia 399
bilancio termico 1681
bioconversione 119
biologici, aspetti ~ 120
biologico, effetto ~ 121
biosintesi 122

bisogno d'acqua calda 786
bisogno d'energia 396
bisogno d'energia elettrica 201
bisogno di calore 1754
bocca a soffitto 1663
bolometro 138

boro 140

brina 1067

bromuro di litio 1126
butano 192

cadmio, cloruro di ~ 878
cadmio, selenito di ~ 879
cadmio, solfito di ~ 880

cadmio, tellurito di ~ 881

caduta di temperatura 1684
calcolo approssimativo 1753
calcolo di necessita 1755
calcolo di rendimento 1192
calcolo di spese 697

caldaia per riscaldamento 1502
calore 790

calore a bassa temperatura 73
calore, accumulo di ~ 839
calore, assorbimento di ~ 841
calore assorbire 1822

calore, bilancio ~ 792

calore, bisogno di ~ 1754
calore, cambio di ~ 804
calore, consumo di ~ 816
calore, convezione di ~ 960
calore d'acqua di rifiuto 232
calore d'evaporazione 183
calore di cristallizzazione 985
calore di procedimento 1673

cloruro di polivinile

calore, distribuzione di ~ 809

calore di terra 559

calore di trasformazione 223

calore, emissione di ~ 836

calore, exergia di ~ 1704

calore, flusso di ~ 812

calore immagazzinato 1422

calore latente 573

calore, olio di transizione di ~ 824

calore, perdita di ~ 796

calore per frizione 1601

calore, pompa di ~ 806

calore, portatore di ~ 821

calore, resistenza al ~ 835

calore, ricupero di ~ 838

calore, sale di transizione di ~ 822

calore, scambiatore di ~ 827

calore sensibile 834

calore, sorgente di ~ 801

calore specifico 1185

calore, trasmissione di ~ 832

calore, tubo di ~ 793

calore utilizzabile 492

calore versato 861

calorifero con aria calda 633

calorificazione 795

calorimetrico 883

cambiare di fase 499

cambio di calore 804

campione 483

campo d'applicazione 297

canale d'aria 635

canna di vetro 1636

cantina d'immagazzinamento 1421

capacita 1805

capacita calorifica 818

capacita d'accumulamento termico
811

capacita d'accumulatore 31

capacita d'assorbatore 1817

capacita di produzione di ghiaccio 196

capacita frigorigena netta 496
capacita frigorigena utile 497
capacita termica 819
captatore solare 599
caratteristica 689
caratteristica di funzionamento 688
caratteristica dinamica 308
caratteristica di potenza 578
carbonato di sodio 1235
carenatura a monte 24
carenatura a valle 160

carica elettrostatica 386
carica immagazzinata 1365
carico di base 102

carico di choc 1931

carico di neve 1028

carico di vento 1003

carico parziale 1230

carico utile 1913

carta di clima 736

casa d'esperimento 363

casa solare 593

cascata 895

cascata di magazzini 897
cascata termoelettrica 1727
catalisatore 901

caucciu al silicone 1484
cavalletto di tetto 216
cedimento premature 414
cella a film sottile 1237

cella elettrolitica 379

cella frigorifera 1524

cella solare 587

cella solare a due facce 734
cella solare a eterogiunzione 658
cella solare a film sottile 1238
cella solare al silicio 1483
cella solare a omogiunzione 684
cella solare a tandem 721
cella solare di MIS 1156
cella solare di MISIM 1158

cella solare molticristallina 1353
cella solare organica 1854

cella solare quadrata 1008

cella solare SIS 1888

cella solare terrena 1902

celle solari, sistema di ~ 588
cellula a barriera di Schottky 1626
centrale elettrica fotovoltaica 531
centrale elettrica solare terrena 1903
centrale solarelettrica 586
ceramico 906

chiusura ermetica di gas 1050
ciclo aperto 12

ciclo chiuso 1023, 1024

ciclo di Carnot 893

ciclo di commutazione 293

ciclo di scarica 157

ciclo frigorigeno 1540

ciclo Rankine 1398

ciclo Reinau 1395

ciclo Stirling 1557

cielo scoperto 87

cifra di qualita 908

cilindrico 1479

ciottoli 1060

circolazione 330

circolazione d'acqua 1591
circolazione d'aria 645
circolazione di media frigorigeni 1522
circolazione forzosa 1177
circolazione naturale 1744
circolazione primaria 739
circolazione secondaria 731
circonstanze geografiche 211
circuito di collettore 931
circuito di refrigerazione 1526
circuito di vapore 175

circuito frigorifero 1532

clima tropicale 1797

cloruro di cadmio 878

cloruro di calcio 884



cloruro di metile 1173
cloruro di sodio

cloruro di metileno 1174

cloruro di polivinile 1360
344

cloruro di sodio 1233

coefficiente d'assorbimento 1819,
1821

coefficiente d'effetto utile 1182

coefficiente d'effetto utile d'una
pompa di calore 807

coefficiente di collezione 1788

coefficiente di conducibilita calore
829

coefficiente di correzione 355

coefficiente di dilatazione 556

coefficiente di riflessione 447, 450

coefficiente di scambio calore 833

coefficiente di temperatura 1685

coefficiente di trasparenza 190

coefficiente espansibilita termica 826

coefficiente globale di trasmissione
calore 1845

colino molecolare 1220

collegamento a vite di tubi 150

collegamento in serie 67

collettore 928

collettore, altessa di ~ 936

collettore, area di ~ 940

collettore a un circuito 130

collettore, circuito di ~ 931

collettore d'aria 640

collettore di cemento 103

collettore di concentrazione 519

collettore di foglia 1742

collettore, dispendio di ~ 934

collettore di Winston 1829

collettore d'otre 152

collettore ibrido 672

collettore, inclinazione di ~ 939

collettore, isolamento di ~ 937

collettore murale 314
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collettore parabolico 1308

collettore, perdita di ~ 932

collettore per tetto piatto 1879

collettore, peso di ~ 938

collettore piatto 1882

collettore, rendimento di ~ 935

collettore "roll-bond" 315

collettore solare di fluorescenza 508

collettore, superficie di ~ 941

collettore, temperatura di ~ 942

collettore, terminale di ~ 933

collettore tetto 261

collettore, tipo di ~ 943

collettore, volume di ~ 944

collettori di concentrare débole 1930

collettori, fila di ~ 929

collettori, gruppo di ~ 930

collezione di dati 1190

collezionista di sole 599

comando asservito 1243

combinazione chimica 916

combustibile 1870, 1873

comignolo 258, 545

cominciare a riscaldare 1258

comparazione di spese 286

compatibilita 1832

compatto 1905

comportamento termico 1690

composto 1771

compressione 1469

compressore 945

compressore a eiettore di vapore 179

compressore a pistone circolare 1409

compressore a stantuffo 1362

compressore a stantuffo differenziale
300

compressore a stantuffo libero 1447

compressore a stantuffo piatto 503
compressore a vite 1866
compressore centrifugo 1195
compressore di pompa di calore 808
compressore frigorifero 1525
compressore rotativo volumetrico
1408
compressore volumetrico 661
compressore Wankel 1859
concentrare 955
concentratore 956
concentratore di Cassegrain 899
concentratore fluorescente 509
concentratore imbutiforme 244
concentratore lineare 700
concentratore ottico 1268
concentratore semiparabolico 1877
concentrazione 517, 953
concentrazione, ambito di ~ 954
concentrazione, collettore di ~ 519
concentrazione, fattore di ~ 518
concentrazione ottica 1270
concentrico 957
concime 576
condensatore 951, 1152
condensatore coassiale 927
condensazione 947
condensazione d'umidita 1773
condizionamento dell'aria 647
condizionamento dell'aria, impianto di
~ 649
condizioni al contorno 913
condizioni di funzionamento 845
condizioni di vento 998
condotto 885
condotto d'aria 635

desorbimento

condotto d'aspirazione 97

condotto di materia sintetica 1344

condotto di vuotatura 21

conducibilita calore, coefficiente di ~
829

conduttivita 706

conduttivita termica 705

conduttore ionico 765

conduttore, tipo di ~ 312

conduzione termica 828

conduzione termica, resistenza di ~
831

congelamento 200

conico 952

connessione in parallelo 1312

cono 958

consumo d'acqua 1575

consumo d'acqua calda 785

consumo d'aria 638

consumo d'energia 405

consumo d'energia elettrica 206, 371

consumo d'energia primaria 741

consumo di calore 816

consumo di corrente 204
consumo domestico 1186
contaminazione 233

contatore d'ore di lavoro 849
contenitore in plastica 1346
contenuto d'energia 402
contenuto di fuliggine 1115
contenuto di pigmento 1333
contrassegni di valutazione 1075
controllo della qualita 909
controllo elettronico 382
convergente, lente ~ 520
convergenza 962

conversione 220

conversione chimica 917
conversione dell'energia 401
conversione diretta 123
conversione d'irradiazione 1384
convertitore term(o)ionico 1730
convezione 959

convezione di calore 960
convezione forzatore 1178
convezione naturale 1747, 1748

coperta 1295

coperta d'assorbimento 1812

coperto di materia sintetica 1343

copertura 259

copertura di piscina 686

copertura per la notte 550

coppa di riflessione 436

corindone 969

cornice 227

corpo grigio 163

corpo nero 1227

corrente 205

corrente alternata 287

corrente al tetto 260

corrente continua 1415

corrente d'aria 632

corrente di corto circuito 1070

corrente d'irradiazione, densita di ~
1628

corrente di scarica 156

corrente termica 813

corrente termoelettrica 1720

correzione d'angolo 167



corrosione 964

corrosione interiore 251
corrosione per contatto 1757
corrosione, resistente al ~ 968
corto circuito, corrente di ~ 1070
coseno ore 1414

costante dei gas 1044

costante di Boltzmann 139
costante di tempo 1922
costante solare 606

costi d'impianto 1098

costo della manutenzione 1668
costo dell'esercizio 842

costo di combustibile 1869
costo di corrente 408
costruzione speciale 707
cristallina, fase ~ 983
cristallizzazione 984

detettore di fughe

cristallizzazione, calore di ~ 985
cristallizzazione, temperatura di ~ 987
cristallo 982

cristallo esteriore 694

cristallo interno 253

crogiuolo 467

cromato di sodio 1234

cromatura 703

cromo nero 1029

crosta cristallina, formazione di ~ 469
cucina a sole 610

cucina di sole 601

curva d'assorbimento 1820

curva d'intensita 756

cuscino d'aria 641

danneggiamento 1927
danneggiamento superficiale 1463

dati meteorologici 1171
decomposizione 90

decomposizione d'acqua 1596
deflettore 271

degermogliazione 1412
degradazione 272

dendrite 273

densita 1474

densita del flusso di radiazione 1629
densita d'energia 409

densita di corrente d'irradiazione 1628
densita di flusso termico 815

densita d'irradiazione 1635

deposito 49

deposito di brine 1068

deposizione 240

desorbimento 274

346

detettore di fughe 1498

detettore di temperatura 1688, 1698
deumidificazione 1116
deviazione 1175

deviazione angolare 168
diagramma 1672

diagramma blocco 137
diagramma di forza effettiva 491
diagramma di lavoro 846
diagramma di stato 628

dialisi 295

diametro 296

diametro esterno 691

diametro interiore 247, 248
differenza di nivello 1464
differenza di pressione 1781
differenza di temperatura 1683
diffusione 306

diffusivita termica 1700
diffusore a soffitto 1661
difluoroetano 307

dilatazione 555

dilatazione, coefficiente di ~ 556
dilatazione termica 825
dimensione 1283

diminuzione dell'abbagliamento 1318
diodo normalmente bloccato 1025
dipendenza della temperatura 1699
direzione 789

direzione d'incidenza 354
direzione di riflessione 428
direzione di vento 994

direzione inversa 429
disadattamento 452

disidratante 1240

disidratazione secondaria 729
disinfezione 275

disintegrazione 246

dispendio di collettore 934
dispositivo di prova 1486
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dispositivo di scolo 10

disposizione di misurazione 1288

disposizione modulare 1218

dissalarisazione 1618

dissalarisazione dell'acqua di mare
282

dissalarisazione dell'acqua salmastra,
impianto di ~ 350

distanza di riflettore 441

distanza di specchio 627

distillazione 311

distribuzione d'acqua potabile 712

distribuzione d'energia elettrica 406

distribuzione d'energia elettrica
decentra 1197

distribuzione d'energia elettrica solare
592

distribuzione di calore 809

distribuzione di temperatura 1689

distribuzione spettrale d'intensita 758

doccia 345

doppia camicia 723

doratura 1077

drenaggio 340

durata 701, 1834

durezza 109

ebollizione, temperatura d'~ 1042
eccitamento di fluorescenza 506
economia d'energia 1871

effetto architettonico 1159
effetto biologico 121

effetto capillare 889

effetto d'accumulo 1420

effetto d'invecchiamento 971
effetto di riflesso 446

effetto d'ombra 974

effetto Edison 356

effetto fotoelettrico 528

effetto Josephson 214

effetto Joule-Thomson 213
effetto Peltier 1326
effetto Richardson 1406
effetto Seebeck 1925
effetto serra 1320
effetto specchio 622
effetto termoelettrico 1722
effetto termoelettronico 1731
effetto term(o)ionico 1731
effetto utile, coefficiente d'~ 1182
efficienza di soffieria 1843
elasticita 367
elastomero 368
elettrodialisi 376
elettrodo 375
elettrodo attivato 35
elettrolisi dell'acqua 1592
elettrolito 377
elettromobile 381
elettronico 369
elevazione, angolo d'~ 687
emettitore 388
emissione 387
emissione di calore 836
energia ausiliare 979
energia, bilancio d'~ 399
energia, bisogno d'~ 396
energia cinetica 921
energia, consumo d'~ 405
energia, contenuto d'~ 402
energia, conversione dell'~ 401
energia d'attivazione 34
energia, densita d'~ 409
energia di fusione 460
energia di picco 1135
energia eccedente 69
energia, economia d'~ 1871
energia elettrica, consumo d'~ 206
energia, equilibrio d'~ 395
energia, fattoria d'~ 398
filtro d'aria

energia, flusso d'~ 404
energia, fonte d'~ 403

energia fotobiologica, produzione d'~
523
energia interiore 249

energia irradiante 1627
energia, livello d'~ 394
energia massima 1135



energia microonde 1205

energia, perdita d'~ 390

energia potenziale 1364

energia primaria 740

energia, satellite d'~ 393

energia solare 589

energia solare, sistema d'utilizzazione
d'~ 591

energia solare, utilizzazione d'~ 590

energia, spese d'~ 407

energia terminale 1506

energia, tetto d'~ 392

energia totale 1652

energia, trasmissione d'~ 397

energia utile 489

entalpia 411

entalpia d'aria di rinnovo 479

entalpia di fusione 459

entropia 412

equatore 364

equazione di tempo 1923

equilibramento delle pressioni 1780

equilibrio d'energia 395

equilibrio fisico 504

equilibrio, pressione d'~ 1659

equilibrio, temperatura d'~ 326

equilibrio termico 1711

equilibrio termodinamico 1716

equipaggiamento di misurare 1287

equipaggiamento tecnico d'edificio
1782

ermetico 644

errore di misurazione 1285

errore d'orientabile 1438

espansibilita termica, coefficiente ~
826

essiccamento 1113

essiccamento a noccioli di soya 1511

filtro di semiconduttore

essiccamento d'alimentari 1891

essiccamento d'erbaggi 1884

essiccamento di carta 882

essiccamento di cereali 1649

essiccamento di fieno 1423

essiccamento di foraggio 1890

essiccamento di frutti 1176

essiccamento di grani 283

essiccamento di legno 1650

essiccamento di legumi 1303, 1770

essiccamento di nocciolina americana
1899

essiccamento di paglia 1000

essiccamento di tessuti 1784

essiccamento di verdura 1770

essiccamento d'ortaggi 1770

essiccamento per aria attraversata 487

essiccatoio 1110, 1118

essiccatoio di legname 19

estate 1886

estrazione d'azoto 94

estrazione d'idrogeno 679

etano 416

etanol 417

eterogiunzione, cella solare a ~ 658

etilene 419

eutettico 421

evaporare 180

evaporatore 181

evaporatore a ricircolazione 336

evaporatore coassiale 926

evaporatore di piastre 1127

evaporatore di superficie 1456

evaporazione 176

exergia 362

exergia di calore 1704

fabbisogno 1617

fabbisogno di freddo 1517
fabbrica 1924

fabbrica di ghiaccio 197
fabbricazione di fertilizzanti 577
fabbricazione di soda 1504
faccisata 486

faro 1144

fascio di raggioggi 1376

fascio parallelo di raggioggi 1314
fase, cambiare di ~ 499

fase cristallina 983

fase gasiforme 1043

fase liquida 1147

fase solida 104

fase stazionaria 1552

fattore di compressibilita 1470
fattore di concentrazione 518
fattore di conversione 222
fattore di densita 1475

fattore di luce del giorno 1746
fattore di rendimento 360, 1183
fattore di riduzione 91

fattore di torbidezza 1804
fattore spettrale d'assorbimento 1542
fattore spettrale di riflessione 1544
fattoria d'energia 398

fattori geometrici 664

fenomeno d'abbagliamento 1319
fermentazione 501

ferro 278

fibra di ceramica 907

fibra di vetro 1639

fila di collettori 929

film depositato 241

filtrazione 1604

filtro 1603

filtro d'aria 639

348

filtro di semiconduttore 1876

filtro interferenziale 760

filtro strutturale 1560

flangia 142

flangia di tubo 143

fluido 1145

fluorescente, concentratore ~ 509

fluorescente, luce ~ 1129

fluorescente, materiale ~ 510

fluorescenza 505

fluorescenza, collettore solare di ~ 508

fluorescenza, eccitamento di ~ 506

fluorescenza, spettro di ~ 507

fluorido di metallo 1165

fluoruro 546

fluoruro di polyvinile 1359

flusso d'energia 404

flusso di calore 812

flusso di calore, misuratore di ~ 817

flusso di calore, misurazione di ~ 814

flusso di radiazione, densita del ~
1629

flusso in volume 660

flussometro 1452

flusso termico 812

flusso termico, densita di ~ 815
fluttuazione di necessita 1450
fluttuazione diurna 583
fluttuazione mensile 89
fluttuazione stagionale 1222
focale 515

focale, linea ~ 512

focale, lunghezza ~ 516
focale, pianura ~ 513

focale, striscia ~ 514

fodera di metallo 1160

foglia coperta 1571

foglia d'alluminio 44

foglia di travestimento 1086
fondersi 458

fonte d'energia 403

fonte di difetti 698

fonte di perdita 863

fonti di calore utilizzabile 493
foraggio 1889

formazione di bollicine 981
formazione di crosta cristallina 469
formazione di ghiaccio 199
formula di Richardson 1407
forno a sole 608

foro d'aspirazione 1509

forza effettiva 490

forza termoelettrica 1725

fosfuro d'indio 748

fotobiologica, produzione d'energia ~
523

fotobiologico 522

fotocatalisatore 533

fotochimica 534

fotochimica, reazione ~ 536

fotochimica, utilizzazione ~ 535

fotocorrente, generatore di ~ 524

fotodissociazione 525

fotoelettrica 527

fotoelettrica, sensibilita ~ 530

fotoelettrico, effetto ~ 528

fotoelettrico, voltaggio ~ 526

fotolisi 537

fotolisi d'acqua 1593

foton 538

fotosensibilita 532

fotosintesi 539

fotosintesi tecnica 1665

fototermico, sfruttamento ~ 540

fotovoltaica, centrale elettrica ~ 531



fotovoltaica, generazione d'energia
elettrica ~ 207

fotovoltaico, generatore ~ 529

freddo d'evaporazione 186

freddo di procedimento 1674

freddo ottenuto 1539

frigorifera, potenza ~ 1514

frigorigeni, circolazione di media ~
1522

frigorigeni, media ~ 1520

frigorigeni, pompa di circolazione di
media ~ 1521

fuga 1497, 1499

funzionamento 457

fusione di piano di ghiaccio 198

349

gallio, arseniuro di ~ 1017

galvanizzazione 1018

gamma della temperatura 1691

gamma di temperatura di
funzionamento 851

gas, chiusura ermetica di ~ 1050

gas di sintesi 1045

gas ionizzato 769

gassoso 1051

gavitello 193

gavitello luminoso 858

gel di silice 1478

gelo 1606

generatore 552

generatore di fotocorrente 524

generatore di ghiaccio 195

generatore di vapore 171
generatore fotovoltaico 529
generatore ibrido 671
generatore solare 594
generatore solare piegabile 1465
generatore termoelettrico 1723
generatore trifase 1840
generazione d'acqua calda 782
generazione d'energia elettrica
fotovoltaica 207
generazione d'idrogeno 678
generazione di vapore 172
generazione elettrica 208
geometrici, fattori ~ 664

irradiazione continua

ghiaccio 194

giunto 136

glicerina 1084

glicol 1082

glicol etilene 420

gomma cellulare 1202
gradiente di densita 1476
gradiente di temperatura 1687
gradi-giorni 284

grado d'amplificazione 579
grado d'annuvolamento 189
grado d'essiccamento 1114
grado di latitudine 389
grado di longitudine 1837
grado di nerezza 1631
grandezza 1286

grandezza d'influenza 22
grandezza regolata 1764, 1767
grassezza 1016

grill solare 617

grondaia 1565

grossezza 1016

gruppo di collettori 930
guarnizione 551, 922
guarnizione profilata 1370

ibrido, collettore ~ 672
ibrido, generatore ~ 671
ibrido, sistema ~ 673

idrato d'ammonio 53

idrato di carbonio 890
idrato di sale 351
idrocarburo 891

idrocarburo alogenato 629
idrocarburo fluorinato 511
idrodinamico 675
idrogenazione 680
idrogenazione inversione 337
idrogeno 676

idrogeno, estrazione d'~ 679
idrogeno fluorato 677
irradiazione di cielo

idrogeno gassoso 1052

idrogeno, generazione d'~ 678

idrolisi 681

idruro metallico 1166

igroscopico 682

immagine termico, macchina
fotografica d'~ 840

impermeabile 565

impermeabilita 1570

impianto centrale 1196

impianto completo 285

impianto d'acqua potabile 711

impianto di condizionamento dell'aria
649

impianto di dissalarisazione 1619

impianto di dissalarisazione dell'acqua

salmastra 350
impianto di distillazione 312
impianto di distillazione d'acqua 1568
impianto di fermentazione 1063
impianto difettoso 1928
impianto di freddo per assorbimento 6
impianto di fusione 464
impianto di fusione di neve 1027
impianto di refrigerazione 1527
impianto di riscaldamento 771
impianto d'irrigazione 1587
impianto frigorifero 1528
impianto frigorifero in cascata 898
impianto frigorifero industriale 1441
impianto idraulico 1585
impianto radar 1388
impianto regolamentare 1104
impianto solare 600
impianto solare extraterrestre 1897
impianto sperimentale 1750
incidenza, angolo d'~ 353
incidenza, direzione d'~ 354
incidenza obliqua 1132
inclinazione 1133
inclinazione critica 993

inclinazione di collettore 939

inclinazione di tetto 262

incrostazione della caldaia 1047

indice di rifrazione 1490

indio, fosfuro d'~ 748

indio, ossido d'~ 749

industria chimica 915

industria di cellulosa 1430

industria di legno 18

industria di vetro 1644

influenza atmosferica 79

influenza della temperatura 1696

infrarosso 750

infrarosso lontano 1833

infrarosso prossimo 1069

ingegneria climatica 648

ingresso d'aria 637

inibitore 753

inibitore di corrosione 965

innalzamento di temperatura 1680

inossidabile 1321

insolazione 754

instabilita 270

insudiciamento 76

intensita 755

intensita d'irradiazione 1634

interriflessione 250

intossicazione 1929

invecchiamento, effetto d'~ 971

inverno 1074

inversione 763

invertitore 764

invertitore di tiristore 1795

investigazione 1751

involucro protettivo 1223

ionizzazione 768

irradiante, energia ~ 1627

irradiazione 1630

irradiazione a dispersione 1443

irradiazione continua 488

irradiazione, conversione d'~ 1384
350

irradiazione, densita d'~ 1635

irradiazione di cielo 970

irradiazione di corte lunghezza d'onda
1071

irradiazione diretta 128

irradiazione di sole mezza 1274
irradiazione dispersa 1311
irradiazione di Wien, legge d'~ 1864

irradiazione d'onda lunghezza 1836
irradiazione globale 1655
irradiazione infrarossa 752
irradiazione, intensita d'~ 1634



irradiazione massima 1383

irradiazione, misurazione d'~ 1386

irradiazione, potenza ~ 1385

irradiazione primaria 745

irradiazione, ricevitore d'~ 1381

irradiazione, riscaldamento ad ~ 1382

irradiazione solare 604

irradiazione solare, adattamento all'~
605

irradiazione solare diretta 125

irradiazione solare extraterrestre 1898

irradiazione termica 810

irradiazione ultravioletta 1830

irradiazione, valore d'~ 1380

irraggiamento, schermo all'~ 1378

irrigare 1590

irrigazione 1578

isolamento 88, 871

isolamento a spruzzo 230

isolamento di collettore 937

isolamento sotto vuoto 1858

isolamento, strati multipli d'~ 236

isolamento termico 798

isolante a riflessione 437

isolante cellulare 1200

isolante in fogli 872

isolante in materassini 1404

isolante, materiale ~ 874

isolante, strato ~ 870

isolare 868

isolare, potere ~ 869

isolare, valore ~ 873

isolato 1022

isotermi 876

isotermico 877

istruzione di montaggio 1102
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lacca al fuoco 1503

lamella di vetro 1645

lamiera d'alluminio 46

lamiera di rame 1214

lana di minerale 1209

lana di roccia 1620

lana di vetro 1642

lana minerale 1209

lana pietra 267

lastra di vetro 1330, 1641

latitudine geografica 212

latitudine, grado di ~ 389

lato 75

lato dell'ombra 977

lato esposto al vento 101

lavanderia 215

lavoro di montaggio 1099

lega 465

lega d'alluminio 43

lega intermetallica 761

lega rame-nichel 1215

legge della irradiazione di Planck
1340

legge di Kirchhoff 925

legge d'irradiazione di Wien 1864

legge di spostamento di Wien 1865

legge di Stephan-Boltzmann 1553

legge di Stokes 1558

leggiero svaporare 1808

lente a gradini 1336

lente cilindrica 1480

lente convergente 520

lente convergente di Fresnel 544

lente di Fresnel 543

lente piano-concavo 1225

lente piano-convesso 1226

lenti, sistema di ~ 1125

limite di fase 500

limite d'ombra 976

linea focale 512

lineare 699

liofilizzazione 1581
liquefare 466

liquefazione 1153
liquefazione di gas 1049
liquido acqueo 1569

liquido di refrigerazione 1530
liquido nero 1030

liquido portatore di calore 1150
listello d'aerazione 1085
livello d'acqua libera 1597
livello d'affidabilita 1495
livello d'energia 394

livello di temperatura 1692
livello standard 1548
longitudine, grado di ~ 1837
luce del sole, ore di ~ 603
luce d'ostacolo 1141

luce fluorescente 1129

luce, quanto di ~ 857
lucernario 1648

luce, trappola di ~ 856

luce, uscita di ~ 854

lucido 1316

lucido di superficie 1460
lunghezza di canale 886
lunghezza d'onda 255
lunghezza d'onda critica 989
lunghezza focale 516

lustro, senza ~ 1801

macchina fotografica d'immagine
termico 840
macchina frigorigena 1529
ossigeno

macchina frigorigena ad assorbimento
7

magazzinaggio 1419

magazzinaggio sotterraneo 1896

magazzinaggio terreno di calore 1892

magazzino 48

magazzino frigorifero 1519

magnetoidrodinamico 1139

manutenzione 1667

marcia a vuoto 153

massa effettiva 357

massimo d'assorbimento 1138

massimo di sensibilita 668

mastice di resina sintetica 1492

mastice impermeabile 562

materassa di fibra di vetro 322

materiale 1143

materiale colorante organico 1857

materiale fluorescente 510

materiale impermeabile 561

materiale isolante 874

materiali termoelettrici 1728

materia sintetica, coperto di ~ 1343

materia sintetica nera 1034

meccanismo di regolare 1769

media d'accumulo 1188

media frigorigeni 1520

media liquidi 1146

media refrigeranti 320

medium portatore di calore 823
meridionale 203

mescolamento 453

messa a punto 1761

messa a regime di freddo 1656
messa in attivita 853

metalli legieri 1921
metallizzazione 1164

metallo alcalino 1058

metallo alcalino-terrestre 1059
metano 1167
metanolo-bromuro di litio 1169
metodo di misurazione 1284
metodo di prova 1488

mezza stagione 225

microonde 234

microonde, energia ~ 1205
microonde, trasmissione a ~ 1206
migrazione d'ioni 767

miscela binaria di sicurezza 117
miscela di fluoruri 547

miscela di sale 348

miscela eutettica 422

misura preventiva 1371
misuratore 1291

misuratore di flusso di calore 817
misurazione d'assorbimento 2
misurazione di flusso di calore 814
misurazione d'irradiazione 1386
misurazione di scorrimento 1451
misure precauzionale 361

mobile 665

montaggio 1097

montaggio di tubazione 145
montaggio incastrato 473

motore elettrico 372

motore Stirling 1556

muramento 266

muro di Trombe 1796

muro esterno 692

natura della superficie 1462
nebbia 344

nero pallido 1802

neve 1026

nichel nero 1031

nitrogeno 93

numero di Biot 118
numero di Fourier 549



numero di Grashof 1092
numero di Nusselt 1255
numero di Péclet 1325
numero di Prandtl 1366
numero di Rayleigh 1397
numero di Reynolds 1401
numero di Stanton 1550

officina di montaggio 1907
olio combustibile 1154

olio di transizione di calore 824
oli sintetici 1494

ombra 973

ombra proiettare 1654

opacita 1056

ottimizzazione

orbita geostazionaria 558
ordinamento 1900

ore di luce del sole 603, 619
organico 1853
orientamento 1439
orientazione 1439
orizzontale 685

orlo 1807

orologio di commutazione 292
oscillazione d'intensita 757
osmosi inversa 434
ossidazione 1264
ossidazione anodica 61
ossidazione elettrolitica 378
ossidazione termica 1708

ossido d'alluminio 45
ossido di ferro 279

ossido di magnesio 1140
ossido d'indio 749

ossido di piombo 1106
ossido di rame 1211

ossido di stagno 1014
ossido naturale 1301
ossigeno 1266

ottica, concentrazione ~ 1270
ottica, perdita ~ 1267
ottica, registrazione ~ 1271
ottico, concentratore ~1268
ottico, sistema ~ 1269
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ottimizzazione 1273

pagaia solare 585

pannello 1304

pannello evaporatore 1305

pannello isolante sandwich 237

paraffina 17

parametro 1315

parametro delle prestazioni 848

parametro secondare 730

parete doppia 733

parte anteriore 1294

partecipazione alle spese di
costruzione 1783

parte diffuso 303

parte diritto 623

parte di sud 620

parte superiore 1911

particelle liquide 1149

passivazione con ossido 1262

pasta di guarnizione 563

pellicola 521

pellicola di polietilene 1350

pellicola d'ossido amorfo 54

pellicola plastica 1347

perdita d'energia 390

perdita di calore 796

perdita di collettore 932

perdita di conduzione termica 830

perdita di convezione 961

perdita di pressione 1777

perdita di riflessione 448

perdita marginale 912

perdita ottica 1267

perdita per assorbimento 1826

perdita per dispersione 1444

perdita per frizione 1602

perdita termica 797

perdita termoottica 1734

perdita totale 1846

pericolo d'incendio 1874
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periferia bagnare 774
periodo di funzionamento 844
periodo di luce del sole 602
periodo di rincorsa 1551
periodo di riscaldamento 1079
permeabile a raggio IR 735
permeabile a raggio UV 1806
permeabilita 1257

peso 1005

peso di collettore 938
pezzo di collegamento 134
piano 1418

piano verticale 1609
pianterreno 129

pianura di referenza 963
pianura di specchio 438
pianura focale 513

picco, energia di ~ 1135
picco, potenza di ~ 1331
piedistallo 268

pieghevole 47, 365

pieno carico 1658
pigmento 1332

pigmento nero 1032

pila termoelettrica 1713
piramidale 1337
piranometro 1338

pirolisi 1339

piscina 1850

piscina coperta 112

placca di metallo 1162
plastica 1493

plastica cellulare 1361

plastica cellulare a cellule chiuse 560

plastica colorata 1403
policristallino 1352
policristallino, silicio ~ 1354
polietilene 1349

poliglicol 1351
polipropilene 1356
polistirene 1357

poliuretano 1358

polvere 1792

polvere, a tenuta di ~ 1793
polvere di cellulosa 1431
pompa 1229

pompa ad assorbimento 1508
pompa a ingranaggi 313
pompa a pressione 99
pompa aspirante 1510
pompa centrifuga 1193
pompa chimica di calore 919
pompa d'acqua 1572

pompa di calore 806

pompa di calore a compressione 946
pompa di calore acqua-acqua 1586
pompa di calore ad assorbimento 1

pompa di calore alla aria fredda 1537

pompa di calore aria-acqua 656

pompa di calore aria-aria 643

pompa di calore d'acqua corrente 23

pompa di calore Peltier 1327

pompa di calore suolo-acqua 1791

pompa di calore termoelettrica 1726

pompa di circolazione 331

pompa di circolazione di media
frigorigeni 1521

pompa di drenaggio 341

pompa di pistone 1363

pompa d'irrigazione 1588

pompa di trasporto 111

pompa per acqua calda 783

pompa per acqua salza 1625

ponte termico 799

porosita 1204

portatore di calore 821

portatore di calore, liquido ~ 1150

portatore di calore, medium ~ 823

portatore organico di calore 1855

portatore sintetico di calore 1491

porzione diretta 1772

raffreddamento ad aria

posizione di sole 616
posizione meridionale 202
posto radiotelegrafico 1390
potenza assorbida 570
potenza d'aeratore 1862

potenza di picco 1331
potenza di rumore 1007
potenza frigorifera 1514
potenza irradiazione 1385
potenza massima 1136

potenza nominale 1250
potenza riflessa 431
potenziale continuo 1416
potere d'assorbimento 1823
potere di riflessione 449



potere isolare 869
preessiccamento 1111
pregiudizio dell'ambiente 476
preraffreddamento 746
preriscaldamento 743
preriscaldamento d'acqua 1595
prescaldare 744

prescrizioni di sicurezza 1669
prescrizioni ufficiali 1405
pressione critica 992

pressione d'equilibrio 327, 1659
pressione differenziare 1776
pressione di funzionamento 852
pressione di prova 1489
pressione di vapore 328

pressione di vento 1002

pressione media 1279

pressione osmotica 1280
prestazioni, parametro delle ~ 848
principio a compressione 1471
principio ad assorbimento 1824
principio di controcorrente 1040
principio di misurazione 1290
principio di termosifone 1736
principio frigorigeno ad aria 653
prisma 1367

problema della cristallizzazione 986
problema di corrosione 966
problema di guarnizione 564
problema di surriscaldamento 663
problemi d'installazione 1100
procedimento d'essiccamento 1119
procedimento di controcorrente 426
processo di deposizione 239
processo di separazione 165
raffreddamento per assorbimento

prodotto di schiuma 1201

produzione d'acqua potabile 710

produzione d'energia fotobiologica
523

produzione di metano 1168

produzione di proteina 1933

profilo 1369

profilo di solci 888

profilo di temperatura 1686

profondita della ruvidezza 911

profondita di penetrazione 1256

prognosi 1372

proiezione d'ombra 975

protetto dal vento 999

protezione catodica 902

protezione contro lo vento 997

protezione di corrosione 967

protezione di sovraccaricamento 1916

protezione di sovraccarico 1917

protezione d'ossidazione 1265

prova 1485, 1908

prova ambientale 737

prova di durata 1835

prova di perdita 1501

prova funzionale 548

pulire 209

punto cardinale 352

punto d'ebollizione 1041

punto di commutazione 291

punto di congelazione 321

punto di conversione 224

punto di Curie 1004

punto di fusione 461

punto di misurazione 1289

punto di rammollimento 1912

punto di riferimento 269
punto di rugiada 1611
punto di solidificazione 107
punto di zero 1468

punto eutettico 423
puntoformale 1254
purificazione 1760

qualita della superficie 1458
qualita d'emissione 1633

qualita termica 1706

quantita d'empimento 1093
quantita di calore 802

quantita di scorrimento 191
quantita utilizzabile di calore 494
quanto di luce 857

raccordi per tubi flessibili 1622
raccordo a tubo flessibile 1623
raccordo flessibile 135
radiatore 1387

radiazione 1375

radiazione diffusa 305
radiazione diffusa di cielo 304
radiazione, rendimento ~ 1377
radiazione riflessa 433
radiazione totale 1847
radiazioni, sensibilita alle ~ 1379
radiometro 1389
raffreddamento 319
raffreddamento ad aria 634
raffreddamento, aria di ~ 1523
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raffreddamento per assorbimento 4
raffreddamento, torre di ~ 1534
raffreddamento, velocita di ~ 1516
raffreddatore d'assorbimento 5
raffreddatore intermedio 65
raggio 1392

raggioggi, fascio di ~ 1376

rame 1210

rame-nichel, lega ~ 1215

rame, ossido di ~ 1211

rame, solfito di ~ 1213
ramificazione 1605

reazione catalitica 900

reazione chimica reversibile 338
reazione fotochimica 536
recipiente di reattore 1394
refrigerare 1518

refrigerazione 319, 1513
refrigerazione, bagno di ~ 1533
refrigerazione, circuito di ~ 1526
refrigerazione, impianto di ~ 1527
refrigerazione, liquido di ~ 1530
regime laminare 1122

regime permanente 1062

regime transitorio 66

regione attiva 33

registrare 1053

registrazione ottica 1271

regolamento della manutenzione 1666
regolatore 715, 1245

regolatore automatico 85
regolatore della potenza 1184
regolatore differenziale 299
regolatore di miscuglio 1039
regolatore di pressione 1779
regolatore di riscaldamento 1739
regolatore di scorrimento 26
regolatore di temperatura 1695
regolatore di voltaggio 567
regolatore d'umidita 1242
regolatore elettronico 385
regolazione 713

regolazione a due punti 728
regolazione automatica 84
regolazione della potenza 1181
regolazione di segnale stradale 1909
regolazione di temperatura 1703
regolazione di voltaggio 569
regolazione elettronica 384
regolazione in cascata 896
regolazione termostatica 1738
regolazione tutto-o-niente 727
rendimento 359

rendimento dell'aletta 1021
rendimento d'espansione 557
rendimento di calore 837

rendimento di Carnot 894
rendimento di collettore 935
rendimento di conversione 221
rendimento quantico 1009
rendimento radiazione 1377
rendimento termico 794
rendimento totale 1844

resina di poliestere 1348
resina epossido 413

resistente al corrosione 968
resistenza al calore 835
resistenza al moto 674
resistenza al rotta 1066
resistenza chimica 918
resistenza della pressione 1472
resistenza dell'aria 650
resistenza di conduzione termica 831
resistenza riscaldante 805, 1324
rete dei condotti 887

rete d'informazioni 1374

rete di tubazione 146

rete elettrica 373

reticolato 1675

ricevitore d'irradiazione 1381
ricombinazione 1396
ricuperazione di calore 862
ricupero di calore 838

riflessa, potenza ~ 431



riflessa, radiazione ~ 433

riflessione, abbagliamento per ~ 432
riflessione, angolo di ~ 445
riflessione, coefficiente di ~ 447, 450
riflessione, coppa di ~ 436
riflessione diffusa 302

riflessione diretta 124

riflessione, direzione di ~ 428
riflessione, fattore spettrale di ~ 1544
riflessione interna totale 1651
riflessione, isolante a ~ 437
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riflessione mista 1037
riflessione multipla 276
riflessione, perdita di ~ 448
riflessione, potere di ~ 449
riflessione totale 1653
riflesso 444

riflesso, effetto di ~ 446
riflettore 435

riflettore a gradini 1334
riflettore concavo 242
riflettore di Fresnel 541

riflettore di materia sintetica 1345
riflettore, distanza di ~ 441
riflettore di Winston 1827
riflettore parabolico 1306
riflettore piatto 1880

riflettore piegabile 366

riflettore prismatico 1368
riflettore sferico 1466

riflettore, sistema di ~ 443
riflettore, strato ~ 440

senso diretto

riflettore, superficie di ~ 442
riflettore trogolare 1481
rifrazione, indice di ~ 1490
rigido 666
rinforzo per fibre di vetro 1640
rinfrescamento 1512
rinfrescamento d'abitazione 116
rinfrescamento per assorbimento 4
rinfrescamento per evaporazione 185
rinfrescamento, sistema di ~ 1515
riscaldamento 770
riscaldamento addizionale 732
riscaldamento addizionale elettrico
978
riscaldamento ad irradiazione 1382
riscaldamento d'abitazione 114
riscaldamento d'edificio 115
riscaldamento di pavimento 1632
riscaldamento di piscina 1851
riscaldamento di serra 788
riscaldamento d'olio 1151
riscaldamento domestico 1883
riscaldamento elettrico 374
riscaldamento, impianto di ~ 771
riscaldamento, periodo di ~ 1079
riscaldamento piano 329
riscaldamento, regolatore di ~ 1739
riscaldamento, serpentino di ~ 1076
riscaldamento, superficie di ~ 1080
riscaldamento supplementare 454
riscaldare, cominciare a ~ 1258
riscaldare, sistema di ~ 772
risparmio di combustibile 1868
risparmio di corrente 410
risparmio d'olio combustibile 1155
ritardo di commutazione 294
sensor di temperatura esterna

rivelamento delle fughe 1500
rivestimento 1849
rivestimento a pannelli 1852
rivestimento d'ossido 1261
rotor 1410

rotor di Darrieus 264

rotor di Savonius 1425

rotto a tutte le intemperie 80
rovescio 68

rubinetto scaricatore 159, 1561
rugiada 1610

rumore termico 800
ruvidezza 910

ruvidezza superficiale 1459

salamoia 1624

saldadure 1124

sale 346

sale di Glauber 1081

sale di transizione di calore 822

sale gemma 265

sale marino 280

satellite d'energia 393

satellite d'informazioni 1373

saturazione 324

sbalzo di temperatura 1697

sbrinamento 323

scaldacqua, temperatura di ~ 1048

scambiatore a controcorrente 427

scambiatore di calore 827

scambiatore di calore ad assorbimento
1507

scambiatore di calore a fascio tubiero
151

scambiatore di calore a piastre 1128

scambiatore di calore a tubi 235

scambiatore di calore compatto 1906
scambio calore, coefficiente di ~ 833
scambio di calore, superficie di ~ 803
scanalatura parabolica 1309
scanalature trapezoidali 1794
scarica 158

scaricare 161

schema di connessione 289
schermo all'irraggiamento 1378
schiuma di polietilene 1328
schiuma di poliuretano 1329
schiuma di stireno 1417

scolatoio 1576

scorrimento 1446, 1449

seccatura 1117

seccatura di sabbia 1096
sedimento 245

segmento di specchio 439
segnalatore di pressione 1778
segno illuminante 859

selenito di cadmio 879

selettivita 1429

selettivo 1426

seme di cristallo 988
semiconduttore 1875
semiconduttore intermetallico 762
semiconduttore ionico 766
sensibile al perturbamento 1142
sensibilita 669

sensibilita alle radiazioni 1379
sensibilita fotoelettrica 530
sensibilizzatore polimero 1355
sensibilizzazione 1432

senso diretto 127

356

sensor di temperatura esterna 482
serbatoio 226

serbatoio d'acqua 1563

serbatoio di pietra 1061
serbatoio latente 574
serbatoio-polmone 1660
serpentino 738

serpentino da soffitto 1662
serpentino di riscaldamento 1076
servizio meteorologico 1170
servoregolazione 1434
servosistema 1435

sezione di passaggio 27

sfera infrarossa 751

sfruttamento fototermico 540
shock termico 820

sicurezza di funzionamento 456
silice, gel di ~ 1478

silicio 1482

silicio amorfo 55

silicio policristallino 1354
simulatore solare 597
simulazione 1216

simultaneo 425

sintesi d'ammoniaca 51
sistema ad assorbimento 3
sistema a doppio cerchio 722
sistema a doppio condotto 720

sistema a due magazzini 724
sistema a un cerchio 131
sistema d'alta temperatura 1920
sistema d'attacco 108

sistema d'elaborazione di dati 1191
sistema di bassa temperatura 74
sistema di celle solari 588
sistema di conseguenza 867
sistema di lenti 1125

sistema d'installazione 1101
sistema di regolazione 1244
sistema di riflettore 443
sistema di rinfrescamento 1515
sistema di riscaldare 772



sistema d'irrigazione 1589
sistema di specchi 626
sistema di timone 1763
sistema di tubo 147

sistema d'utilizzazione d'energia solare

591
sistema ibrido 673
sistema modulante 1219
sistema ottico 1269
sistema solare 607
sistemazione 1341
smacchiatura 1109
soddisfazione di necessita 1756
sodio 1231
soffiante 642
soffiante di circolazione 332
soffiante Roots 1411
soglia di commutazione 290
soglia di risposta 667
solaio 1198
solare, architettura ~ 657
solare, batteria ~ 584
solare, captatore ~ 599
solare, casa ~ 593
solare, cella ~ 587
solare, costante ~ 606
solare, energia ~ 589
solare, generatore ~ 594
solare, grill ~ 617
357

solare, impianto ~ 600
solare, irradiazione ~ 604
solarelettrica, centrale ~ 586
solare, pagaia ~ 585

solare, simulatore ~ 597
solare, sistema ~ 607
solare, specchio ~ 595
solare, spettro ~ 609

solare, stagno ~ 596

solare, tecnica ~ 611

solare, tecnologia ~ 612
solare, tempo ~ 613

solare, villaggio ~ 618

sole, collezionista di ~ 599
sole, cucinaa ~ 610

sole, cucina di ~ 601

sole, forno a ~ 608

sole, posizione di ~ 616
sole, tegolo di ~ 598

solfato di sodio 1236
solfito di cadmio 880
solfito di piombo 1107
solfito di rame 1213
solidificazione 106
soluzione 1180

soluzione acqua-glicol 1083
soluzione ammoniacale 1579
soluzione di sale 347
sopporto per tubi 1566

sorgente di calore 801
sorgere del sole 614
sorveglianza 96
sorveglianza d'ambiente 475
sostanza organica 1856
sostanza tossica 1786
sotterraneo 1894, 1932
sottotropicale 1583
sovraccarico 1914
sovrappressione 866

spazio delle tubi 149
specchio 621

specchio a gradini 1335
specchio ausiliare 980
specchio concavo 243
specchio convergenza 1789
specchio convesso 1011
specchio di Fresnel 542
specchio, distanza di ~ 627
specchio di Winston 1828
specchio, effetto ~ 622
specchio parabolico 1307
specchio piano 1881
specchio, pianura di ~ 438
specchio, segmento di ~ 439
specchio solare 595
specchio, superficie di ~ 624, 625
specchio ustorio 1872
specchi, sistema di ~ 626

temperatura d'esercizio

specificare 1437

spese d'energia 407

spese di montaggio 1103

spessore di lamiera 1863

spessore di strato 1743

spettro d'assorbimento 1825

spettro di fluorescenza 507

spettro solare 609

spruzzamento 1445

stabilimento balneare 683

stabilimento di galvanizzazione 1019

stabilimento di sauna 1424

stabilita 1546

stabilita di temperatura 1693

stabilita termica 1710

stabilizzazione 1545

stagno 1448

stagno d'algacultura 1910

stagno solare 596

standardizzazione 1549

stato critico 990

stato d'aggregrazione 38

stato di funzione 847

stato intermedio 63

stato liquido 1148

stato solido 105

stazione d'energia elettrica 391

stazione di relé 1399

stazione di suolo 1904

stazione meteorologica 1172

stazione rel¢ di radiotrasmissione
1391

stazione relé di televisione 1678

sterilizzatore 1554

sterilizzatore con aria calda 778
sterilizzatore per vapore 173
stiratoria 1848

stratificazione di temperatura 1694
stratificazione termica 1712
strati multipli d'isolamento 236
strato 1741

strato antiriflessione 1814
strato d'argento 581

strato d'aria 636

strato d'assorbimento 1811
strato di lacca 1207

strato d'interferenza 759

strato di sabbia 1095

strato doppio 726

strato intermedio 64

strato isolante 870

strato limite 914

strato limite dinamico 310
strato limite termico 1709
strato protettivo 1090

strato protettivo trasparente 1613
strato riflettore 440

striscia focale 514

struttura 1112, 1559

struttura aghiforme 865
struttura cellulare 1217
struttura di favo 1203

struttura MIS 1157

struttura superficiale 1461
sublimatore 1582

substrato 1302

superficie 1454

superficie brillante 630

superficie d'acqua 1573
superficie della terra 1893
superficie delle alette 1013
superficie di collettore 941
superficie di contatto 695
superficie di riferimento 472
superficie di riflettore 442
superficie di rinfrescamento 1535
superficie di riscaldamento 1080
superficie di scambio di calore 803
superficie di specchio 624, 625
superficie di tetto 263

superficie grigia 164

superficie nera 1033

superficie parabolica 1310
superficie passivata 1323
superficie selettiva 1427
superficie senza lustro 1803
superficie sferica 1467
superficie utilizzabile 495
superficie verde 1885
superraffreddamento 716
surriscaldamento 662

svaporare, leggiero ~ 1808
svolgimento 860

tasso d'accrescimento 70

tecnica del freddo 1531

tecnica di telecomunicazioni 1677
tecnica solare 611

tecnologia 1670

tecnologia solare 612

tegolo 923

tegolo di sole 598



tegolo di vetro 1638
telecomando 1199

tellurito di cadmio 881

tellururo di bismuto 1679
tellururo di piombo 1108
temperatura ambiente 477, 1281
temperatura a vuoto 155
temperatura d'evaporatore

temperatura bassa 72

temperatura, caduta di ~ 1684
temperatura, coefficiente di ~ 1685
temperatura critica 991
temperatura d'aria 654
temperatura d'aria esterna 480
temperatura d'assorbatore 1818

temperatura d'ebollizione 1042
temperatura dell'acqua 1598
temperatura d'equilibrio 326
temperatura d'esercizio 850
temperatura, detettore di ~ 1688, 1698
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temperatura d’evaporatore 182
temperatura d’evaporazione 184
temperatura di collettore 942
temperatura di condensazione 948,
949
temperatura di cristallizzazione 987
temperatura, differenza di ~ 1683
temperatura differenziare 1701
temperatura di fusione 462
temperatura d’ingresso 572
temperatura, dipendenza della ~ 1699
temperatura di preflusso 1599
temperatura di riferimento 415
temperatura d’irrigidimento 1541
temperatura di scaldacqua 1048
temperatura, distribuzione di ~ 1689
temperatura di transizione 903
temperatura d’uscita 229
temperatura effettiva 358
temperatura esterna 481
temperatura eutettica 424
temperatura finale 1505
temperatura, gamma della ~ 1691
temperatura, gradiente di ~ 1687
temperatura, influenza della ~ 1696
temperatura iniziale 100
temperatura, innalzamento di ~ 1680
temperatura interna 254
temperatura istantanea 485
temperatura, livello di ~ 1692
temperatura media 1278
temperatura mista 1038
temperatura nominale 1252, 1253
temperatura, profilo di ~ 1686
temperatura, regolatore di ~ 1695
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temperatura, regolazione di ~ 1703
temperatura, stabilita di ~ 1693
temperatura, stratificazione di ~ 1694
temperatura termodinamica 1717
temperatura, variazione di ~ 1682
tempo 631

tempo di carica 1915

tempo di gelo 1607

tempo di recupero 110

tempo di ricarica 1752

tempo di risposta 670

tempo morto 1054
temporizzatore 1664

tempo solare 613

tenore d’acqua 1241

tenore di vapore d’acqua 177
tensione a vuoto 154

tensione d’alimentazione 1065
tensione di rumore 1006
tensione nominale 1249

tensione termica 1705

tensione termoelettrica 1724
termica, capacita ~ 819

termica, conduttivita ~ 705
termica, conduzione ~ 828
termica, corrente ~ 813

termica, diffusivita ~ 1700
termica, ossidazione ~ 1708
termica, perdita ~ 797

termica, qualita ~ 1706

termica, stabilita ~ 1710

termica, stratificazione ~ 1712
termica, tensione ~ 1705
termica, utilizzazione ~ 1707
termico, bilancio ~ 1681

termico, comportamento ~ 1690
termico, equilibrio ~ 1711
termico, isolamento ~ 798
termico, rendimento ~ 794
termico, rumore ~ 800

termico, shock ~ 820

termico, strato limite ~ 1709
terminale di collettore 933
termistore 1735

termochimica, utilizzazione ~ 1732
termocoppia 1714

termodinamica 1718
termodinamica, temperatura ~ 1717
termodinamico 1715
termodinamico,equilibrio ~ 1716
termoelettrica, batteria ~ 1721
termoelettrica, cascata ~ 1727
termoelettrica, corrente ~ 1720
termoelettrica, forza ~ 1725
termoelettrica, pompa di calore ~ 1726
termoelettrica, tensione ~ 1724
termoelettrici, materiali ~ 1728
termoelettrico 1719
termoelettrico, effetto ~ 1722
termoelettrico, generatore ~ 1723
termoelettronico, effetto ~ 1731
term(o)ionico 1729

term(o)ionico, convertitore ~ 1730
term(o)ionico, effetto ~ 1731
termometria 1702

termometro 1733

termoottica, perdita ~ 1734
termosifone, principio di ~ 1736

valvola di sicurezza

termostatica, regolazione ~ 1738
termostato 1737

termostato ambiente 1282
termostato differenziale 301
termostato di sicurezza 1089
termostato elettronico 383
terra, calore di ~ 559

terra di diatomee 298
terrapieno 1790

terrazza 1740

terrestre 1901

territorio sottotropicale 1584
tessuto di fibra di vetro 1643
tetto 257

tetto a due spioventi 718
tetto da tegolo 924

tetto da tegolo vitreo 1637
tetto d'energia 392

tetto di lamiera ondulata 256

tetto doppio 717

tetto obliquo 1131

tetto piatto 1878

timone 1765

tinta 162

tinta esterna 693

tinta interiore 252

tinta protettiva 1088

tipo di collettore 943

tipo di conduttore 905

torre di raffreddamento 1534
tossico 1785

tossicolazione 1787

traduzione 904

tramonto 1121

transizione di calore, olio di ~ 824
transizione di calore, sale di ~ 822
trappola di luce 856

trasduttore 1477

trasformatore 219

trasformatore d'energia 400

trasformazione reversibile 339

trasmissione 1296

trasmissione a microonde 1206

trasmissione calore, coefficiente
globale di ~ 1845

trasmissione d'energia 397

trasmissione di calore 832

trasmissione d'informazioni 1189

trasparenza 1615

trattamento antiriflessione 451

trattamento di superficie 1457

travetto 218

tropici 1798

troppo pieno 1580

tubazione principale 1130

tubazioni 144, 148

tubo ad alette 1012



tubo d'affluenza 97

tubo d'alimentazione 1064
tubo di calore 793

tubo di materia sintetica 1342
tubo d'ingresso 571

tubo di raccordo 133

tubo di scolo 228

tubo flessibile 1621

tubo metallizzato 1161
tubo sommerso 1600
tungsteno 1867

turbina a gas 1046

turbina a vapore 174
turbina a vento 995
turbogeneratore 1799
turbolenza 1800

uffizio telefonico 1676
umidita assoluta 1228
umidita d'aria 651
umidita percentuale 325
umidita relativa 1248
umidita residua 1015
valvola di spurgo

uniformita 1224

unita di misura 1292

unita di superficie 1455

uscita d'aria 652

uscita di luce 854

utilizzazione d'energia solare 590
utilizzazione diretta 126
utilizzazione elettrica 370
utilizzazione fotochimica 535
utilizzazione indiretta 317
utilizzazione multipla 277
utilizzazione termica 1707
utilizzazione termochimica 1732

valore di medio giornaliero 1275
valore di misurato 1293

valore d'inserimento 1091
valore d'interruzione 13

valore d'irradiazione 1380
valore indice 1547

valore isolare 873

valore istantaneo 484

valore medio 1276, 1277

valore medio annuo 747

valore nominale 1251

valore predeterminata 1251
valori massimi ammissibili 1137
valvola a capillare autoregolante 1179
valvola a due vie 719

valvola a solenoide 380

valvola a tre vie 1841

valvola d'aerazione 1861

valvola d'espansione 554
valvola di carica 318

valvola di derivazione 335
valvola di laminazione 343
valvola di mandato 98

valvola di miscelazione 843
valvola d'intercettazione a mano 455
valvola d'inversione 1400
valvola di prese 342

valvola di regolazione 714, 1768
valvola di ritegno 430

valvola di sicurezza 1087
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valvola di spurgo 1842
valvola limitare di pressione 1775
vapore 169

vapore caldo 1078

vapore d'acqua 1567

vapore di cesio 1436

vapore di procedimento 1671
vapore industriale 1440
variazione di temperatura 1682
variazione di voltaggio 568
vaso d'espansione 553

velocita dell'aria 646

velocita d'essiccamento 1120
velocita di flusso 28

velocita di passaggio 25
velocita di raffreddamento 1516
velocita di reazione 1393
velocita di registrare 1887
velocita di vento 1001
ventilatore centrifugo 1194
ventilatore elicoidale 1260
ventilatore per circolazione 333
ventilatore tangenziale 217
ventilazione naturale 1745
vento, carico di ~ 1003

vento, direzione di ~ 994
vento, pressione di ~ 1002
vento, protetto dal ~ 999
vento, turbina a ~ 995

vento, velocita di ~ 1001
vento, vettore di ~ 996

vernice colore 1402
verniciatura 1208

verticale 1608

vetreria 1646

vetrificazione 1647
vetrificazione doppia 725
vetrificazione multipla 238
vetrificazione semplice 132
vetro acrilico 32

vetro al borosilicato 141
vetro chiaro 1614

vetro di neodimio 1239
vetro di silice 1010

vetro di travestimento 875
vetro duro 1259

vetro speciale 708

vettore di vento 996
villaggio solare 618
viscosita 1299

viscosita cinematica 920
viscosita dinamica 309
voltaggio fotoelettrico 526
volume 659

volume di collettore 944
volume di tanca 1564
volume specifico 704
volume utilizzabile 498

zenit 1926

zeolite 1433

zona di fusione 463
zona marginale 1453
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